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NOTICE SUR LUCIEN.

a .t Lucien naquit à Samosate, capitale de la Comagène, province de
vSyrie. On ne sait ni la date de sa naissance ni celle de sa mort. On
4sait seulement qu’il fut contemporain de Trajan, d’Adrien et des

Antonins, et qu’il parvint à une grande vieillesse. Ses parents le des-

tinaient a la profession de sculpteur; mais il n’avait aucun goût pour
’cet art. li abandonna, des la première leçôn, le maltre à qui on l’avait

confié, et qui était le frère de sa mère. Il s’adonna tout entier a

l’é ude des belles-lettres, et il fut bientôt en état de tirer parti de ses

ça. Jusqu’à l’agede quarante ans, il se borna à plaider ou à don-

ne des leçons de rhétorique, d’abord à Antioche, puis à Athènes.

C’est alors qu’il commença à écrire pour le public et a voyager. Il

vinÇen Italie, et il y fit un assez long séjour. Il passa de la dans les
Ga , et ensuite dans l’Asie Mineure. Enfin il se fixa en Égypte, où

l’eliïïreur Marc-Aurèle lui avait assigné d’importantes fonctions

admlpistratives et judiciaires. (l’est à Alexandrie probablement qu’il

mourut dans ,les premières années du règne de Commode. Avant

d’arriver aux honneurs, il avait déjà acquis fortune et renom. Sel
émis étaient avidement dévorés, et on lui payait des prix considés

fables Pour ces leçons et ces déclamations qu’il faisait sur son pas-

sage, a la manière des sophistes et des rhéteurs de son temps. Après

avoir raconté le songe qui avait déterminé, disait-il, sa vocation lit-

téraire, il ajoute a a Tel qui aura entendu mon songe sentira, j’en suis

sur, le courage renaltre dans son âme : il me prendra pour exemple;
il réfléchira à ce que j’étais lorsque j’entrai dans la carrière et me

livrai à l’étude, sans rien redouter de la pauvreté qui me pressait

alors; et il voudra m’imiter, en voyant en quel état je suis revenu
vers vous, non moins illustre qu’aucun sculpteur, pour ne rien dire
dc plus. n

1
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2 ’ NOTICE son LUCŒN.
Lucien n’est pas très-original par le fond des idées, mais il excelle

a peindre les idées mémés, à les mettre en saillie, à en faire saisir

jusqu’aux plus fugitives nuances. Il emploie d’ordinaire la forme du

dialogue, et il ne le cède à personne, pas même a Platon, pour l’imi-

tation des tours de la conversation familière, pour la grâce et le fl-
quaut de la diction. Mais ses dialogues sont en général fort courts et

tout fantastiques; je veux dire que Lucien met en scène des perso.
nages de pure invention , pour la plupart, et qui ne conversent en
semble qu’en vertu de son caprice d’artiste et de sa volonté souve-

raine : ainsi Timon et Mercure; ainsi la Vertu, le Syllogisme et les
Philosophes; ainsi le savetier Micyllus et son coq; ainsi des morts du
tous les temps et de tous les pays. Ce ne sont pas, a proprement dire,
des compositions dramatiques; ce sont de simples, conversations phi-
losophiques, plus ou moins sérieuses, des esquisses de morale, d’art

ou de littérature. Il y a des dialogues qui n’ont pas grande i --
tance, et qui ne valent que par l’exquise perfection d’un stylenxe
de l’époque des grands prosateurs attiques; mais quelques-unsîsont

des œuvres parfaites en leur genre, et dignes de figurer au pr îer
rang, après les œuvres incomparables du grand Platon. il n’esteïer-

sonne qui ne connaisse les Dialogues des Morts, le Songe, le xa-
ris, le Navire, et tant d’autres morceaux admirables à hie des
égards. (Extrait de l’Histoire de la, Littérature grecque, par M. Alexis

Pierron.) »
x

---. flan-on 0 M--w
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DIALOGUE I.

k Ceux qui, sur la terre , ont recherché les richesses et les plaisirs,
sont malheureux après la mort.

KPQIEOZ, IIAOYTQN, MENIHIIOE, MIAAS
KM EAPAANAÏIAAOZ.

MPOIEOX. Où (pipeau, il) munît-(av, Mévmrov’ cou-

ru)? rôv xûvot’ mpomoûwrot L d’ion” il êxeîvév rem 7.1-

’râg’mcov, il) and; pérennisons! si; érepov 76mm

HAOYTDN. Tl 3’ ripai; detvèv êpyoîCe’ratt, dative-

xpoç div;

KPOIEOE. ’Ewetdàv ripai; munitions»; mi Grimper,

êxsivœv peuvnue’vot rôt; ivres, Midaç’ jLÈv oûroai To5

. I. Mlvtmrou, Ménippe. philoso-
phe grec, né en Phénicie; il avait
composé un grand nombre de sa-
tires. Il a donné son nom au genre
qu’on appelle Satire Ménippée.

2. Tourovt’. Forme attique pour
raina». Cet t sert à désigner plus
spécialement la paonne ou la chose
dont on parle.

3. KU311 , chien, ou plutôt cyni-
que. On avait donné ce nom à une

secte de philosophes qui s’étaient
habitués à braver tontes les bien-
séances de la société.

" A. Ho: anomaux, habitant auprès
(de nous, étant notre voisin.

6. T1511, donc, ainsi.
6. ’Exu’vow rob :2146), ces choses

d’en haut, les biens dont nous jouis-
sions sur la tu".

7. Miaou, Midas, roi de Phry-
gie, renommé pour ses immenses ri:
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musico, Eupdotgaînuloç’ 3è 1-713 non-E; TPUÇ’ÎÎÇ, êyîolqlè

«a, (l-naaupôv, Engels? mi êîovetdiïst, oivâpoînoâot mi

macquant nuât; cirroxoûtôv’ éviers de noti’ oison âm-

rotpaîr’ret fiiMÎW rôtç oiuœ’yoîç’ mi ô’lœç’, longé; tient.

HAOTTQN. Ti TŒÜTŒ mais, à Ms’vnme; î.
MENIIIIIOE. 3111105.”, il) filoutant. MLGÔ 7&9 m’avoir;

&yeweî’ç mi ôleepîouç t’iwocç, ai; m’a-I. &wéxpnae Btôvott

7.417.634, lainât mi ânoôavdvcreç in uéuvnvrat mi replâ-

xovrut rôv oïvœ’. Xadpœ 101310:90:53; aîvtâw «61°64’.

A 7 A) ’HAOTTON. :003 où ’°’ lunoüvrott 719ml patapon:7.911,

crepoôusvm.

MENIHHOZ. liai si) uwpaïvuç, (Î) filmé-rom, outillag-

tpo;’° du! roi; TOÜTOJV crsvæyuoî’ç; i

IIAOYTQN. Oûduuôç" ’ 02703 oint in; êôelm’aoutu crot-

ctoiëew ouah. fi
MENIHHOE. lulu-Av, à minaret Audôv, zani d’eu-

7ôv, mi lia-copioit”, olim) ytvtôoxere (à; oüdè statuât)-

t-ltesses. Apollon, qu’il jugea infé-
rieur a Pan dans l’art de jouer de in
flûte, lui donna des oreilles d’âne
pour le punir de sa sottise.

l. Ëœpdotvo’tn’otlo; , Sardanapale ,

dernier roi d’Assyrie , célèbre par son

luxe et par son amour pour les plaisirs.
2. ’Eyo’). Crésus, dernier roi de

Lydie, passait pour le prince le plus
riche du monde.

3. ’Evt’orr 3è zut, et quelquefois
même.

4. Kari glus, et entièrement, et
pour tout dire, en un mot.

5. Tt’ salira: peut? équivaut à et
redirai écru! à patois, que sont les
choses qu’ils disent, c’est-adire que
disent-ils la P

6. Hindi] (sous-eut. purin), ils
disent la vérité.

7. Hsptéxowm r59 diva), restent
attachés aux biens d’en haut, aux

biens de la terre. f
8. Xm’pw bien atlroüç, je me

réjouis les tourmentant, c.-à-d. je
me plais à les tourmenter.

9. il]? ou mari. Souvent. eê zori-
par; simarre: MÛTOÜÇ.

10. ’Oludtlmpoç, qui vote de même,

qui a la même opinion, qui approuve.
1 I. Ou’docpûç. Sous-entendu duo?

5037.60; 32,11, etc.
l2. Auddw, mati (lipuyaw, mati ’Ar-

au L’on. CréSus était roi de Lydie;
Midas, roi de Phrygie; Sardanapale,
roi d’Assyrie.
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pive!) pou" é’vôœ 76:9 3cv ïme’, &xo’Àouôn’cœ dvaôv, ml

xquîzlœv, nul xœrwrslôv.

KPOIEOE. Totü-ra oüx 5691.6;

MENIIII’IOE. Où’x’ 0003 êxeî’vœ 569L; fiv, à ûp.eî’ç

émueî’re, «powuveïcean &ELoüvreç, ml éleuôéponç dy-

SPoîcw êwrpuepôv’reç, ml Toû’ Oculaire!) ’rô «caprin-av où

yvnpoveüov’reç. .Tovyacpoû’v olyxôCeæe, mîwœv êxeivœv”

’oîqnpp-nye’von. ’

KPOIËOË. 1101747»!5 73, (Î) Baal, ml (Leyoîlœv Mn-

nahua)!
MIAA2.o"Ocou yl!» ê’yà) Xpucoü l l

EAPAANAIIAAOZ. "on; 8’ êyà) ’rpuçafiçl

MENIHHOZ. E575 , 057w «ouïra , 63695695 (LÈV
ûgàî’ç’ ê’yù 3è, T?» FNQOI EAYTON° flancha; cuveïpgnv,’

êtqîaoym ûyIv ’ même; 7&9 3cv.l qui; TOLŒÜTŒLÇ oipwyuïç

êwçulâpevovl’. V
X. 067m ynvoîexrre à; et)!" nocu- e 5. flancha, etc. S.-e. &pppvi’ufiœ;

«miaou [400, ne pensez pas que je .8. P146504 eau-m’y, connais-toi toi.
cesse jamais. même. Ce fameux précepte étui:

2. "E200: à? i’nu , en quelque lieu gravé en lettres d’or sur le fronton

que vous alliez. du temple de Delphes.
3. Taüro: où); 66mg, n’en-ce pas, 7. Hpénoz à», pourrait convenir,

là le comble de l’insolence? c’est-à-dire convient. ’
4. l’lo’wrw haillon, tous ces avun- 8. ’Evrqda’pevov, chanté pour ae-

tages-là, tous vos biens. compagnement, pour refrain.
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DIALOGUE H.

* ,- Mercure et Charon font leur compte.

EPMHE KM XAPDN.

j EPMHE. Ao-(Lcoîueôa, (Î) n°965146, si 30151:, émise:
(un ÔCPSOÆLÇ 51,87), 37:0); (1:): «561; êpiCœgLe’v 43’ fiêpl

«131’633...

XAPQN. Ac’yiatâueea, à tEpyfi ’ à’yæwov 7&9 épi-

seau 7T5le «616v,nml aîtpœyuove’arspov.

hi - EPMHE. "Awupav ËVTEÛCZÉLE’VQ.’ émigrera m’we 39a.

xuôvl. ’ la unXAPQN. Honoü 1675:8.
EPMHE. NE TÔV lïâœve’œl, 717w m’we’ ôvncaîu-nv’

ml TPOfiœT’ÎIPŒ 360 ôëolôv”.

XAPQN. Tien WEIVTE Spaxyàç ml 6601015; 360.

r.» EPMHE. liai &xéarpocv fmèp 106 laïcat rêne déo-

Zoùç (3:71?) xa’re’Ëalov. z
XAPQN. Karl. Toutou; momifiai. l

I. El âmes? (sous-eut. son), s’il te cou), tu dis avoir acheté pour beau-
paruît bon, si tu veux. coup d’argent , c’est bien cher.

2. T1, en quoi que ce soit. 6. 12301146102. Nom poétique de
3. ’Eu’rzzlmflévo’) (sous-eut. qui), Pluton, ’Aîân; ou "133m.

à toi qui m’en mais donné commîs- 7. T51! 1ÇÉVTE, les cinq drachme.

Sion, qui m’en avais chargé. (que j’ai dites). .
4. "dure ôpozxpüv, pour cinq 8. DGoÀüv. L’obole valait envi-

(lrncllmes. La drachme valait envi- ton quinze centimes.
ton quatre-vingt-dix centimes. 9. Trrêp 706, ictz’ou, pour la voile.

5. 1101106 Ian; (9.-ent. aqui- pour raccommoder la voile.
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EPMHZ. Kali xnçôv (à; émuloient 706 maçrâïou Tà

âvup’yôroc’, and. filou; 8è, ml xalôânov o’up’ 05 fin: im-

épaw’ étui-noue, 360 Spaxuâw aïnœv’roc’. » L

XAPQN. E375, ml au rouira ÔV’Iîïû)’.

EPMI-IE. Taïi’raî 567w”, ai paf on ailla 7311.56; atûaôev

.êv ce?) loyicuê’). 116w. 3’ 03v taü’r’ ànoâôcew (p’tjç;

XAPQN. Nüv uèv, (Ï) ’Epyfiî, a’ulôvotrov” la) 3è loupé;

Tl; il 1:67.414); narrait-épila?! olôpôoui Twàç’, égarai. 761e

àrrçxepzloîvat êv ce? maman nupœloynzé (Levez 1-5: nopÜyÆÎas.

EPMHE. Nüv 05v 5’78.) mesâoüuou, 7è minora 5616-

uevoç yave’aeœi, (à; 31v in?) 1’06er énolaôowu;

XAPQN. 013x. Ëaçw 557.1108, (Î) ’Epyfiî. Nûv 3’ 615701.,

à); ôpqîç, aîtpnxvoüvtœt. fiu’i’v’ eîçm’v-n 7&9.

EPMHE. "Apewov OÜTŒÇ’O, si ml 1’] (Liv wapareivowo

131:6 606 çà (fol-nua. DE») 00.73 ci uèv «aminci, à Xé-

pœv, oicôo: oie: wapeyîyvowo, àwlpeîo: aïnowreç, «l’une-

Toç àvoîrrleœ, mû. TPŒUW’FËŒI 01’. nono? vüv 3è il «pup-

uéxtp mg 151:?) 706 wanâèç à-rroôacvèw il; 61:6 æfiç yuvàmèç,

in (in?) rpuç’îlç êEqiâ-nxùiç 191v yacrépa ml. 1-5: 67.57.71”

. rI. T6: àvquyd-ru, les parties ou-
vertes, les fentes.

2. Thv àmfpaw, l’hypère, corde
attachée aux deux bouts de la ver-
gue pour la faire mouvoir.

a. A150 d’paxpôv ânonnez (sous-
enteudu àmaa’qmv), le tout pour
deux drachmes.

4. "A510: (biniou, tu na acheté à
juste prix, bon marché.

5. Tuüro’n leur, c’est cela, voila
ce qu’il y’a, voilà tout.

8. ’Aô’u’uavrov, il m’est impossible

(de le payer).

7. lapiaz); ravâç, bon nombre

de gens. .8. Hapaloycçdpzvav se rapporte
à la, sujet sous-entendu de Jura-
mpôo’wou.-Tà nopâfuîa. Les om-

bres payaient une obole à Charon
pour passer le Styx et l’Achérou.

9. 06x 3":er man, cela n’est pas
possible autrement, je ne peux rien
faire de plus, je n’en peux mais.

Io. "A’uumv 0:57:06, cela est mieux
ainsi, il vaut mieux qu’il en sol: ainsi,
c’est-à-dire il vaut mieux que la paix
règne sur la terre.



                                                                     

. 8. AOYKIANOY
(lixpolqàp’à’rm’vreç, 20cl dyeaveîç, 003è ô’ymoz êxeïvoiç.

Oi 3èn1eîaflron. ŒÛTÔV 8L8: influera ’h’xouaw êmËouc

u” ’Àzüovreç &lln’lotç, à); êoixawg. *
XAPQN. Hévu 7&9 nepinôô’n’roî êcrLraün.

EPMHË. Oûztoû’v 0133, 5’711) 865m... au àyap’roîvuV,

mnpô; iman-â»: rôt ôçsnlôueva fiapà 606.

l. ’94 Eai’xËxac, comme ils en ont l’air, à ce qu’il parfit.

DIALOGUE llI. -
Contre les captateurs de testaments.

HAOYTQN KAI EPMHE.

HAOYTQN. Tèv 72’povm oïcôa, rôv mima 7571191-

34610: 7ère), TÔV «imam Eüxpoî-r-nv’, «dûs; pèv oint

sial», ci rèv flipov 3è enpôv’reç, mevraxtcpôptor’.

EPMHZ. Nul, Tàv Emmôvt’ov’ (97.12. T11 m’av’;

. ’ «a r a w y 4HAOI TON. Exewov uèv, a) ’Eppm, Cm adam”, ml.

N 9 l ’I Il I I I yi ou; evvevnzovw 81’5le a: 355mm») amuït-paca; 000.0:

I. Eûxpo’cmv, Eucrate. Ce nom 4. TE 05v, qu’y a-t-il donc, que
tut dire fort riche (à, xpoc-rcî’v). veux-tu (lire?

2. llwraxtcluu’pwr, cinquante 5. Zfiv Emmy. C’était Mercure
aille. (2.-à-d. innombrables. qui était chargé de conduire aux en-

3. Sauté-4mn, de Sicyone, capi- fers le: âmes des morts, et on ne
tale de la Sicyonie, petite contrée pouvait mourir que lorsqu’il avait
du Péloponèse, à l’est de l’Achaïe, rompu les dernier liensqui unissaient

dont elle faisait partie. l’âme au corps. ’
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Tocaü’rot’, 5’575 oio’v ce 55v, zani En filsiœ’ 70v); 36’ 7s

acclama; «67017 , Xœpî’vov 733v ve’ov, mi ,Aoîuœva, mû.

cob; oblong, xaroîcnaaov’ équin; cirrotv’rocç.

EPMHE. 110mm av 365.35 16 rowütov’.

HAOYTQN. Oûuevoôv, 000.3: (immorærov’. Ti 78:9
êxeïvor. waôôv’reç SÛ’XOVTŒI” &woeavaî’v êxeîvov, il 15v

zonucîrœv oîv’myotoüvïrai, oôdèv «poæâxovreç’; a0 3è

mîwrœv éon-i utapcôrarov, (in, nazi rowuîrac eûxduavm’,

(mon; Oepaweüouaw, ê’v 75 et?) pavepë” ml voaoüwoç’,

6l uèv Bouleüowou miam «pâti-alu ° 66651» 3è duo);

ûrrtGXvoïïv’rou, in; panic-ç ’ mû. 57mg, nomma" mon x0-

laxeioc 163v aîvâpôv. Ana: 70:61:04 à uèv gara) oiôoîvct’reç, ci

3è npoawi’rwaœv uû’roü, noir-av êmxowôweç".

EPMHE. rabiot neicovroct, nœvoû’pyot ô’vreç”. 1107.7.8:

3è xaixeîvoç” si: (1.00.0: SiaËouxoleî mûron; ml. êmlrtiCet ’

mû. 6740;, ciel Oœvo’v’n iambe, ê’êêœ’ract «on: pâmai;

76v va’ow’ ci «le, ’33?) 76v 235.903; êv GCPïGl” 3m97;-

I. ’Erri raïs... Mac recadra, lui
ayant mesuré autant d’autres années
au delà des quatrewingt-dix qu’il a
vécu, c’est-à-dire le laissant vivre en-
core quaçn-vingt-dix ans.

2. Kœro’wmwov, attire en bas,
c.-à-d. fais descendre (aux enfers).

3. TOlOÜTOV. Forme attique, au
lieu de ramon.

4. Cône-9017!, ciblât dlxoua’rwrou.

La phrase complète serait: T6 ra:-
061014 ou»; En 66521:2 ricaner,
me: ’rà TOLOÜ’I’OV (lofera En: ducau-

67110:1.
5. Tz’ yàp renflure; nixe-1mn,

dans quelle disposition étant dési-
rent-ils, c.-à-d. pourquoi, par quel
motif désirent-ils?

6. Oûôèu npom’xmuç, ne lui ’

étant de rien, sans être ses parents.
7. Kai rami-roc 2610745901, tout

en formant de pareils vœux.
8. "Eu 72 ri; paurpqi, en public,

du moins.
9. N oaoüuraç. Sous-entendu r00

75’povrog.

10. nom au, souple, fertile en stra-
tagèmes variés. ’ .

Il. Moinv èmzozvo’u’reç, après

avoir bâillé en vain , (2.-à-d. après
avoir été frustrés dans leur attente.

I2. "0000910: 571:; , fourbes
comme ils sont.

13. Kàxaïvoç pour xouÏ êxeïvog.

14. ’Eu afin, en eux-mêmes.’
c’est-à-dire en idée.

1.
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ue’voi’, pommeau Zm-hv deŒPiŒV 7:93; écumai); 7L-

Üe’vreç ’. i 1
HAOTTQN. Oüxoüv à plus: cirro3ucoîuevoç r?) yîpocç,

dianep ’Idlsmç’, &vnËncaïTm . ai 3 ’, du?) pic-(av 16v

êlni3aw 13v ôvetponoÀ-nfie’vroc filoû’rov &WOÂL’NÜVTCÇf

infirma-0cv i311 xotxoi KŒXÔÇ dquœvo’vreç’. ”

EPMHE. hua-naos), (Î) filoô’rœv’ perelsücouat 7&9

v8 a x a! IV 5 æ a. , c i si 1 a Icol 7] 7] «01-00; la Eva 557M and E, OllLMI, un.
HAOÏTQN. Kardamz. e0 3è’ magnifia; êmarov,

abri 7épovroç «50m wpmôfiËnç ïevo’usvoç.

I. Atppnptvoz. Parfait passif, d’Hercnle, fut rajeuni par les Dieux,
dans le sens du moyen z qui se sont à la prière de son oncle.
partagé entre eux. 4. Kami xaxüç 62100011461073,

2. Hpà; ÉOUITOÛ; n9c’vreç , ,éta- méchants morts méchamment. morts
blissant vis-à-vis d’eux-mêmes, en comme des méchants qu’ils étaient. -,
eux-mêmes, se ramenant. 5. Kuô’ lut, l’un-après l’autre,

3. ’Io’Àemç. orme attique pour jusqu’au dernier. *
’IdÀazoç. lolas, neveu et compagnon 6. ’0 34, celui-là, Entente.

DIALOGUE IV.

On tombe souvent dans le piège qu’on a tendu à autrui.

ZHNOŒANTHE KAI KAAAIAHMIAHE.

ZHNOŒANTHE. se. 3è, à Kallt3’nui3’n, «a»; ciné-

Ôavsç; ê’yù) y.èvi 7&9: (in napée-no; (in: Aewiou «Nov

706 inavoü’ êuqm’yùi oinsrtvi’rav, oisea’ flapi; 78:9

cinoÜv-rfo’xovri pou.

I. ’Eyo’a ,uèv 702p. Construisez 1 2. filial: roüixavofi, plus que le
0350m 765p (in in?) un, etc. suffisant, plus que de raison.

v



                                                                     

NEKPIKOI AIMOPOI. Il
KAAAIAHMIAHE. napsv, (à znvdçmeç. To 8’ 511.31:

mpoi3oîo’v en êïéve’to. Oiceœ 7&9 uni au 11:00 1170630)-

pov 76v yépowron;

ZHNOQANTHE. Tèv .o’n’rexvov, 782v reloücnov, ë) ce

tin 1:07.18: ij3env GUVOIVTŒ; l
KAAAIAHMIAHE. ’Exeîvov aô’rèv titi ieepoïrteuov,

ûnncxvoüuevov ên’ Êpoi Teôvfiëscôonn’. ’Ertsi 3 à si; «pâyuœ’

v z . s I i e i t t b l la; unzna’rov encuvera, nain unepîtolflïôcogov o 759m
52:11, énitouév 7m 633v ê-tvi 73v amen»: êEeüpov. Ilpnoi-

une; 73:9 poipuonùov, oivércenaot 73v oivoxniov, inen3àv
réparai ô IIton63mpoç ŒÏT’ÂG’IJ and»: ’ («bien 3 ’ êmsnxôç),

Cœpo’Tepov êpÊoÛuËV’m ë; minant, gronuov Ëxenv «613°,

i a N a s ... . a i a. a [àun emôouvonn camp et 3e TOUTO wonn’o’en, eleueepov

ênœpoaéunv épieux; «676v.

ZHNOŒANTHE. Ti 05v é7e’ve’ro; MM qui? ’n-n fiançoi-

30Eov êpeïv ionone.

KAAAIAHMIAHÈ. ’Emi Toivuv lœcoiuevon ’ 1’1’ muai” ,

si v8 ç l l a l v i iuo n n o penponxncxoç inuline; "muon; eXuW, 711v un
a?) Htono3tôpnp, T’hv ixouaow 73 paippanxov, rhv 3’ ÉTÉ-

peut époi, spahi; oùx oi3’ ô’rrmç, époi uèv 13 (pépuuxov,

Htono3tâpq: 3è si: oiçoîpuowrov êfié3œxeii. Ei’tan à yèv

u 1 x si a I I a 18. s I rwww, gym e mormon palot and av menu-m, 1mo-
I.’ Tà indu, ce qui me concerne,

mon aventure.
lesse, il se dégoûta de vivre, et Ju-
piter le métamorphosa en cigale.

2. ’E1t’ époi .0MEza0m, de-
voir mourir en me laissant après lui
pour héritier.

3. T6 1rpâ7,u.1, la chose, c’est-è-

dire la mort du vieillard.
4. Tnawvo’v, Tithon. A la prière

de l’Aurore, il obtint l’immortalité;

mais, parvenu à une extrême vieil-

5. ’Enezdàu râpera... maïa,
aussitôt que, la première fois que
Ptéodore demanderait à boire.

6. Aûro’. Le poison.
7. Aouao’quuon. C’était l’usage de

se baigner avant de se mettre à table.
8. "liman, nous étions présents,

de retour (du bain). .

,2z... 1..-.

z’.

V
-4



                                                                     

12. ’ i AOYKlANOT
Ëolnpa’n’oç . oivt’ êxeivou vexpoç. Ti 70570; 7.15,, (Ï)

Z-nvôcponv’reç; Kani un 013x ê’3en’ 76 15.70:in o’w39i ém-

10.0.3).
ZHNOŒANTHX. ’AGTEÎŒ 7&9, Kannn3npi3’n, rénov-

g î 001-5. eO ye’pœv 3è 7i 7:93; tafia-Î; I
KAAAIAHMIAHE. Hpô7ov uèv ûrrs7onpéx6’n 7:90; 7è

aicpvi3tov” site cuveiç, oipnau, 7è yeyevnuévov, flûta:

l n zani «i173; oie: 75-” ô olive-x00; eipyac’ronn. 0
v - ZHNOQANTHE. un»; æn’ 0ü3è cè 7izv ËWÏTOngV-Ï

fi êZpfiv 7pam’0’0an’ fixe’jyàp div «L.3nà 7:5; leœpôpoo’fl

àcpulëflspov, si mi 6).in (590:3ni7epov.

V I. 05x E3", il ne faudrait pas, il 5. Tint êntropov. S.-ent. 3361.
n’est pas bien de. ’L’ellipse de ce mot est très-fréquente

2. Tl 1rpàç 7011771 (s.-ent. a" n avec tous les verbes qui renferment
ou bruines), que dit-il, ou que t- l’idée de trajet.

1

il a cela, en voyant cela? 6. ’er. Lasujet somntendu est
3. "p0; 7è ulpuidcov, in ce coup 70 WFæjflü, la chose, l’héritage.

imprévu. 7. Tu; 15009:6an (s.-ent. 6300),4. 0M 74 pour 57L winch-0’: 7e. la grande route.

DIALOGUE V. »

La sagesse est le seul bien qui nous reste après la mon.

KPATHE KAI AIOI’ENHX.

KPATHE. Moi n ov 70v filoücnov ê ivœcxe (Ï) Anti-ç)

i i l l x a l g s i74mg , 70v 1700m «100mm, 70v en Kopnveou , 70v 71;

l. Diogène , le ’plns célèbre des et mon à Corinthe vers 324 av. J.-C.
philosophes cyniques, né a Sinope, 2. Cerinthe, ville de l’Achnïe.



                                                                     

NEK PIKOI AIAAOI’OI. 13

r 7 s I
fiollàtç olx0i3onç ËX0v7on; ou o’nvsnlznoç’ Apune’onç, filonien);

s s * a a» ’uni 01073; 03v, 3; 7è Oymmèv exenvo’ méfiai êrrnléyenv,

k ’H p.’ o’wo’œnp’, fière?) 05°.

AIOI’ENHE. Tivoç ïvexon’, Ë) Iipoî’r-nç’;

9 7 «a NKPATHX. Eôepoîrreuov oill-n’louç, 700 0066900 evezon

300575 o 7’; nxnômn ô’v75 x i ’ si ê à -à p, l r ’ ab70tç3nonexo: 7 on
vs ôv ê7iôev7o’ ’A ’0nv Ëv ô Moi n 0 si 4- oniro-p , FLGTE 11.. p x ç, "po
0061m, 3501767nv oitpneiç 76v êonu7oü croîwrœv, Moipnxov

3è ô ’AptcTe’onçn, si wçoarréleon «13706. Tonka pi»; êyé-

7900m0. Oi 3è êôepoîrreuov oill-n’louç ùwspëonllôusvon’ 7-?

nolonxeion. liai ci poivrai; , e’n’7s aïno 747w 650790») 1’62.th-

1 x 3l ) x æ s l qpoumon 70 (néllov, un auto 7m ovenpon’rœv, L06 78 X00.-

3aimv noni3eç”, ’oillà zani 0 Hüônoç’ onû’rèç aigri (Liv

k I a. Px . æ Il si M l . i ipic-720; romanis .0 apotroç, ap7n e onpnxtp zou 7o:

7 N u s . a .0 ’ . r70Élav7on 1:07è pin; uni 7ou7ov,.vuv 3 . en - êxenvov 6996175.

AIOFENHz. Ti 05v fie’POtÇ êya’ve7o, (Î) Koch-71;; ’Axoü-

aonn 7&9 d’inovm.

I. 10.0.64. Sous-eut. 25v.-
2. T6 Dfl’qplxà") êta-Ive (s.-ent.

pignon), ce mot d’Homère.
3. "H ’4’ &vâenp’, a?) E703 ce, en-

lève-moi ou je t’enlève. Homère met
ces parola dans la bouche d’Ajax
luttant contre Ulysse. Lucien joue
sur le mot épargna) (Tonne poétique
pour &vou’pool, qui présente un dou-
ble sens, celui d’enlever, lever en
haut dans la lutte , et celui d’enlever,
porter au bûcher. ’

4. Tino; Érato: (s.-eut. :7575),
pourquoi disait-il cela?

5. Kpo’wnç, Cratès, philosophe
cynique, né à Thèbes; il était disnriple

de Diogène.
0. Tôt; 31197121; è; 73 pœvspâv

i

èriücïro, ils mettaient leurs testa-
ments au grand jour, c.-à-d. se les
montraient mutuellement.

7. ’l’nepëuüo’pevac, se surpas-

sant, cherchant à sesurpasser.
8. XotÂâ’an’wv nuî’3eç , les fils des

Chaldéens; hellénisme, pour Koal-
ô’otî’on , les Chaldéens. On trouve

souvent de même dans Homère 7nd-
de; ’Axwo’w pour ’Azouon’. - Les

devins de la Cllaldée étaient très-
renommés. ’

9. r0 l’lüôwç, le Pythien, c.-à-d.

Apollon, ainsi nommé pour sa vic-
toire sur le serpent Python.

[0. ’Axoüaou 02’va (sous-ent. écu),

apprendre cela a son prix, c.-à-d.je
suis curieux de l’apprendre.



                                                                     

. 14 AOYKIANOY
v n y i w Q . c 8xKPATBÈ. Aptpœ flaveur»; un. waç nuépu; o: a

gal-719m ë; Eüvo’utov mû. Opaaux’kéa mprfilôov, ëuçœ

mweveïç ô’vTocç, oü8è mérou «pouavreuoue’vouç 0870)

yevécfiau. mûron Man-Mona; 7&9 in?) Enxuâwoç’ à; Kif;-

êav’, nacra: ue’cov 16v m’pov «M7139 mpmeaâvreç la?»

’Ioim’yz’, cive’rpoîmoav.’ . A

AIOTENHE. E5 êmïnaavl. iHueî’ç 3è, 611’675 c’v 11?)

(3&9 fluai, oüâèv TOLOÜTOV êhv’evooüuev «qui &M’flœv’ 051:3

1789 fiù’YNOTE nûEoîymv Àv’no-Oiww’ dwoôaweî’v, à); 3411290-

voun’cauuv. fig Ban-rapiat; abroû (six: 3è mévu xap’repàv,

En Korïvou nomoaîuevoç)’ offre, oîym, ab, (Ï) Kpoîr-nç,

êmôüuncaç x11] povoy.eïv o’nroOacvôvroç époi: ":6: x-nfy.wra,

- mi Tèv nïôov, mal. r-hv râpa Xoîvmacçl 360 eëpuœv.’

floueront. lKPATHE. OÛSÈV 7&9 ym 1061m Ë32L° du, 0133 à
col, (Ï) Anôyeveç’ à 7&9 êxpiv, 015 T8 ’Av’nceévouç (3.7.111-

povéymcaç , mal fifi» coü, m7043 (Lama) ml. Ce 93161390:

7-5; Râpe-(71v o’cPX’îiç.

AIOI’ENHE. Tivac mûre: qrç’ç°;

KPATHX. 209M), aÔToÇpxemv, àMGuow, unifié-rush»),

ê’ÀeuGepîœv’. I.

l. Sommes, Sicyone, ville d’A- 6. ’Av-rwûz’wlv, Antisthène, fon-

clmîe, sur la mer. dateur de l’école cynique et maître
2. Rififizv, Cirrbn, ville de Pllo- de Diogène.

vide, située au pied du mont Par- 6. Xoc’vzxocç, chénix, mesure de
nasse, et consacrée à Apollon. capacité pour les choses sèches. Le

3. T6) ’Ia’wwy: , l’Iapyx, vent du chénix valait un peu plus d’un litre.
nord-ouest, qui prenait en flanc ceux 7. 95’ par)», lupins, légume dont
qui allaient de Sicyone à Cirrlm. Il se nommaient les pauvres.
soufflait de l’Apulie, appelée par les 8. Tivoç ":510: 9911s, que dis-tu li?

Grecs Iapygîe. Voy. la note 6 de la page 4.
4.125 ènoz’vjcœv, ils firent bien, 9. ’EÀeuâspt’aw, la iberté (de

c.-à-d. c’est bien fait. ll’âme qui n’obéit pas aux passiom).



                                                                     

. NEKPIKOI AIAAOPOI. 15
AIOFENHE. Ni) Ain, giflai-nuai m’a TOUTOV «inusabi-

i a» a ’ l 4 i x v l 1pava; 70v filourov «on? Avrwôevouç, zou cm. en fichu»

xaralzwuîv.

KPATHX. M’A, oiâ’nm fluélouv 76v TOLOÜTŒV x771-

uaîrmv, m’a misai; êôepoîmuev fluai; , ûnpovou-rîaew

wgocâoxôv’ ê; 3è en xçueiov naïve-e; gaza-nov.

AlOTENHE. Eixârœç” où 7&9 eixov Èvôa’ 3cv 35’-

Eàwro Tôt momifia: crap’ infini, âneëêunxo’reç ûnè 790-

çrfiç’, xaôoîmp 15: aaôpà 163v Balav’rïmv ’ (En: si won

l ’ I 9 5 l ü I * 1 I 9ltu: mâchon en; a; aurouç 11 coyau, 11 wapênaww, 11

I N l
àX-fiôetav, êEamw’rev eûeùç, mi Êtéêêu, mon wueuëvoç

aréyew où 3uvauëvou’ oiâv en waÎo’Xoucw” ai 1’06 Aamoü

ŒÔTŒL wapôe’vm’, à; 713v TETPU’FIIyÆIVOV nîôov êmcvfloü-

7 x 3x l sa N i u g i I ... son . To a mua-nov o ovo-L ne; OVUEG zou une? unxav-ç
êqnîl art-70v .

KPATHE. Oùxo’ü’v ’n’p.eïç uèv ilions») xoîv’tuüfia’ 16v

filoürov ’ ai 3è 66°74’»; flouez xouîCovreç, mi 7067m!

dix 91. 708 mpôy.a’mç m.

I. Milavnluu îcœô’aEa’zpnoç. je

me souviens ayant reçu, c’est-à-dire
je me souviens d’avoir recu. -- mua,
plus grande (que je ne l avais reçue).

2.Elxdrœç. Sons-eut. où: Wapi-

Trauov imite. ,3. Oùx azor flûta, il: n’avaient
pas (d’endroit, de place) où.

4. Aupfivnxo’nç ùnà rpupfiç,
énervés par la mollesse.

5. OTo’v n réexamina, eux, c’est
ce qu’éprouvent les filles de Danaüs,

e’est-à-dire c’est ce arrive aux
filles de Danaüs.

6. A! 1’05 Aamoû nœpâiym. On

mit que les cinquante tilla de Dn-
nnüs, roi d’Argos, étaienk punies aux

enfers pour avoir tué leurs maris la
nuit même de leurs noces.

7. ’E; «(au lnavrÀoGuu, pui-
sant (de l’eau pour la vaser) dam
un tonneau.

8. ’Oâoüez mi Bquz, des (leur:
et des ongles, comme nous disons en
français des pieds et des mlins.

9. lib-:1000: pour zani hmüâœ,
même ici, même aux enfers.

Io. "Axpt ne nopâplmç. Il l’ul- 
lnit, pour passer le Styx, payer une
obole au nocher Charon.



                                                                     

16 AOYKlANOI’ ,

I - DIALOGUE V1.

Il n’y a plus de beauté aux enfers.

.-MENIIIIlOS KAI EPMHI.

MENIHHOE. I106 3è ai mimi eicw, il ai zanzi, (Î)

t N l 1 I 1l ’Eau-n; Eevœyvxcov p.5 ve’nluv ovrat. .
EPMHX. Où GXO’Â’IÎ p.00, (Î) Mévmnet nl’hv xavr’

êxeî’vo «me. aïno’ÊleHlaov, à); âni’ Tôt daguât, Ëvôac à irai-

zuveôç’ Té éon, nazi ô Naïçmccoç’, nazi ô NLpaù’ç’,

3 e x
Axilleùç’, zani Tupt’n’, zani Elév-n”, zani A-q’ôat”,

nazi

iMi
au); Ta: émacia X0000] 1106011.

MENIHHÔE. ’Ocraï p.6vov 695», mi zaaçvïat, 163v cap-

m’ôv yuuvà, guano! Tôt nouai.

EPMHE. Kami p.91»! êxeîvaî écru), ai même; ai non-Mati

Gauuaîïauat, Tôt dorai, 5V a?) ê’aixatç xanaccppovaïv.

MENIHHOE. "01mg 791v ’Ele’vnv au àêÎEOV ’ où 7&9

a z uav SLŒ’YVOLYIV ayons.

I. OÙ 010M p.01. Sous-eut. èari
Ezvayaî’v ce.

2. XI; tu! a le même sens que
111i tout seul.

3. ’l’a’cxwfiaç, Hyacinthe d’Amy-v

aléa, jeune homme aimé (l’Apollon,
qui le tua par mégarde d’un coup
de disque, et le changea en une fleur
qui porte son nom.

4. Ni XLa’eaç, Narcisse, fils du
fleuve Ccphise, épris de son imnge
qu’il voyait dans l’eau, se tua de désr

espoir de ne pouvoir la saisir; il;

[fut changé canne fleur, qui porte
son nom.

5. szzüç, Nirëe, roi de Samos,
célèbre par sa beauté.

6. ’AzulÀzüç, Achille, fils de Théo

tis et de Pelée.
7. Tu ai, Tyro , une des Néréides.
8. ’EÀz’un, Hélène, femme de Mé-

nélas; elle fut enlevée par Pâris, et
causa ainsi la guerre de Troie.

9. Médoc, Léda, mère d’Hc’lène,

de Clytemnestrc, de Castor et de
Pollux

M
’)



                                                                     

NEKPIKOI AIAAOI’OI.

EPMHE. Tamil 7è xaavïov 7’] (Eléw: êarïv.

17

’H a.
’I

, MENlHHOE. Eiran’ ani 10mn vfieg’ 3nd Toüro’ s’wM- r

paie-nom; é’ç’ mon fig ’Enaîâoç, zani Toaaü’ron ânaaov

Ü I N
E’Àknvéç ne mi Bapëanpon, zani TOGŒUTOU. milan; a’nvaïcran-

Ton yenyo’vananv ;

EPMHE. 31703 06x eidsç, (Î) Me’vmm, Ciao-av env
yuvanî’xan’ è’np-nç 7&9 in) xani’eù àveue’crmov sivann

tv a 1 a t t t A l p ;longs autan yuvannxn mimi Apovav 607w naaxsnL.

’Enei xani ràn aïvôv; Engin and si enç (flétan aîneëeëknxni’ran

en»: BŒQÏN, ânoaoa ânlovô’rn du?) Sé’ien’ 6’15 (levron

a’wôeî zani glu env Xponânv, xaîDnnaTaÉ êc’rnv. ’

MENIIIIIOE. Oôznoüv 7061-0, (Î) ’Epufi, eauyaïœ, a?

un auvieaanv ai ’Axannai mai maquera; 0610); 611.70190-
vïou mi (3485...; aînœvGoÜv-roç nommes-ç].

EPMHZ. Où GAG-â (1.0l, à Mévnmrs, aunoùoa-oçeîv

aon’ dictes, êmleîaînncvoç 76mn: Evôan av êÜéMç, Ë’Ëeo’

xanTanÊanNov ananwôv. ’Eyn’o 3è "tout; 50.101); vannai; -’n”ô’n

garantie-ouah

I. Toun’. Forme attique pour
7061-0.

2. Bison , et puis, et après cela.
3. Ai plan 9575;. les mille vais-

seaux (dont parle l’histoire). L’arti-
cle uni monlre qu’il s’agit d’une chose

bien nonnue.
4. Anà 70516,

cette femme.
5. Tony? époi yuvmxi... «on-

513w. Bombe (Iliade, lll, 157)
me: ces paroles dans la bondi: des

7» vieillards troyens, exprimant leur

pour cela , pour

admiration à la vue d’llélène. --
,A’lîl’ yuuonnxn’, locution poétique,

équivaut à àmip yuvannxa’ç. Holà)!

xpdvov, pendant longtemps.
6. ennupa’nçœ si, je m’étonne que;

on dit de même, en latin, miner :i.
7. Hovon-rzg. Joignez ce parli-

-uipe à euun’uanv : les Grecs(’Axauan’)

n’ont pas compris travaillant, c.-à-d.
qu’ils travaillaient.

a. "fla-Te, donc, ainsi donc.
9. Ksïao, couche-toi (comme il

convient il un cynique).

il,



                                                                     

18 AOYKIANOY

DIALOGUE VIL

Socrate était aussi vain que le reste des hommes.

MENHIEOE KAI KEPBEPOX.

MENIIIIIOE. ’fl Képëepe’, ouyyev-hç’ 7&9 du; con,

mm mi me); div, aîné non, npèç Tic Ewyèç’, oioç in,

ô meçair-nç’, émirs. inanT-çsn 7:96; ûyâç’ eixôç’ 32’ ce, 056v

ô’wan, in): ôlœxreîv novov, a’nnà xani àvôpommiôç (Né-y-

7noeann, 67:67’ ê0âonç’.

KEPBEPOE. noëénaôev (Liv, (Î) Mévnmre, navraîfianaw

lâcha a’nrpe’narq) en?) ramé-mg) raconévann, mi wpoane’côann

eèv Gévanrov 8mm, mi eoün’ ënçfivann TOÎÇ ËEo 106

envenima” écrôow êOéMw. ’Ertei 3è XŒTÉXUKIISV siam Ton")

xaîauanroç, xani aide 76v topos), xa’nyn’n in Stanufllovran

«616v 3min: en?) nivela)” xan’rëomwan ":08 nonièç’, (667159

çà (3945m èxnâxue, mi «à émottai; nanSian’" 60369810, Mi

navroîoç ü êyéve’ro.

I. Klpëepa, Cerbère, chien mon-
an-eux, gardien des enfers.

2. Zmurjç, de même race, en
qualité de cynique.

8. 11,36; ri; Eruydg, au nom du
Styx. Le Styx, principal fleuve des
enfers, qu’il entoure sept fois de
ses ondes.

4. Eœxpa’nm ç, Socrate, pluilosoPhe

athénien, injustement condamné à
mort par ses concitoyens.

6. Elxa’ç (sa. lori), il est naturel.
6. Ondr’ Madone, toutes les fois

que tu le veux. -

7. To6 "0,14100, l’entrée (des en-

fers). On arrivait aux enfers par une
gorge ténébreuse. I

8. Aûràv doudou rai vaen’qo ,
l’ayant mordu avec de la ciguë. c’est

une allusion maligne de Lucien au
supplice de Socrate.

9. To5 noddç, par le pied. Le
nom de la partie se met au génitif.

[0. Tain n’aurai? mon. Socrate
laissait trois enfants, dont deux en
bas âge.

Il. llanvroïaç, qui fait des con-
torsions, des grimaces.
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MENIIIHOS. Oüxoôv «(puer-P16 ô ëvOpœmg in ml

06x. enfla); ureçpâvet 4-06 ipé’yyaroç’;

KEPBEPOE. Oû’ïv (2)03, étai-ne? Êvaxocïov 0931-6 légat,

xareepœcüvsvo, (hg âiôev oôx â’xœv radium; ô même);

Éclat waeeïv, (à; adoucîcov’rat ci figurai. Kèâ. 81mg, 1759?.

név’rœv 7: rôvromûrœv eimî’v 3m Emma, Xe); 108 avouiez)

velu-apol ml àv395îo:” 1:8; 3’ ËVSOOEV, flanc; &xptê’n’çï

MENIIIIIOE. ’E’yà) 8è «(Bac-m xarel’nluôe’vm geloient;

KEPBEPOX. Mdvoç, (Î) Mévæmcs, ciao); 1’05 7évouç°,

ml Anoyéwzç’ 1:96 006 ’ ô’n pull âvayxaldpevov. ËG’Q’EWE,

un? (bôoüuevoz , in, êeeloûczon, yalôvreç , cinérama:

wapocweîlwneç 0&ch 3.

I. En tank, faux sa , prétendu

philosop e. si .2. To6 npoîypwroç, la chose (en
questionz, la mort.

3. To [lapai and. àvëpeïoz. Sous-

entendu glui. t4. T6: à" 53430002 fienta; âxpuâriç,

mais les choses du dedans non! une
preuve exacte, c’est-à-dirê’ mais,
quand ils sont entrés, on voit’cluire-
ment ce qu’ils sont.

6. 1163;, comment, de quel air.
6. ’Aè’t’ms 106 yiveuç, d’une fa-

çon digne de tu race, en vrai cynique.
7. wyivnç. Voy. Dialogue V.

,8. Oîpoîënv «xpozwsûaweç

ânaaw, laissant aux une: les ln-
meutations. Souvent olyaûçew nui
nacporfléüuv, Âlyew on xealeüuv,
est une formule d’imprécalion qui
répond au français envoyer prome- r’

ner, (mon: au diable.

DIALOGUE VIH.

Querelle de Ménippe et de Charon.

hmm. MENlnnox KAI EPMHE.

VXAPQN. ’A-rcôËoç, acon-épars, 78; mpôpeî’a’.

I. ’Andôo; rôt napoluïa. Nous!
nons déjà vu plusieurs fois qu’il

fallait payer une obole immun pour
passer le fleuve des enfers.
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MENIIIIIOZ. Béa, si 101776 son fiâtov’, à Xépuw.

XAPQN. ’Antiôoç, (nul, o’wô’ à! ce Bis-tropeueü-

sans») ’. ’

MENIIIIIOZ. 013x 3cv Mëoœ’ fiœpà 4:06 in); ê’xowoç.

XAPQN. "Barn 35’ "a; ôëolèvl p.91 è’xœv; -

MENlHHOZ. Ei uèv mal 5570.0; Tic, 013x 030L” 57(3)
i ç au

sa GUY. 5x0).
XAPQN. Kœl Mx: affin) ce, v): 16v moôrœvœ, (Î)

p.1.œ9è, ü»: in); àrroàçiç.

MENIIIIIOE. Kaîyè) 11:6 56749 cou mariiez; tiramisu

76 xpowiov.

XAPQN. Mir-av” 05v Ë 67.1 «calcium rocoô’rov filoüv;

MENIIIl’IOE. i0 iEpyÏxç intèp êymî son GÎWOSCÎ’ËŒ, 6.;

p.5 wœpéâœxa’ am.

EPMHE. N-h Ain, ôvocipmv’, si pêne)” 7e ml incap-

ex’rivew 763v vexpôiv .

KAPQN. Oüx. cirroc’rvîcouai son;

MENIIIIIOX. Toutou 75 ê’vexoc veœlxn’aoc; 1-6 Trop-

Oueî’ov, wapaîueve” rambin; 6’ 7: ph ê’xœ, «(in 81v

légat; ;

I. Bi retiré coi fiâaov, si cela t’est

plus agréable (que de te taire), si
cela te fait plaisir.

2. ’Arro’ôlo; àvâ’ in: a: hexap-

Ûpzüaa’uv, paye (le prix) en retour
duquel, pour lequel nous t’avons
fait passer le Styx.

3. OÙ): à? ÀàGOcç, tu ne saurais

recevoir, tu ne recevras pas.
4. ’Oâola’v. L’obole valait quinze

centimes.
5. El [du zani (225,0; 1-15, oùz citiez,

quelqulun d’autre (qui ne possède
pas une obole).

6. Mdmv, en vain (pour moi),
c’est-à-dire en me faisant perdre ma
peine, sans me payer, gratis.

7. ’O ruila-q», je serais bien avancé,

je ferais de beaux profits.
8. El flânai, si je dois, c.-À-d.

si je devais, s’il me fallait.
9. Tom-au 7: hua: flamberiez; 1-6

nopûpsîw, nœpo’qun, si c’est à

cause de cela que tu us tiré tu barque

’e ne suis las il est vrai s’il v a à bord attends. r

J l r r .. l r
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XAPQN. El: 3’ aux. iman; (in; minaw 86031:;
MENIIIIIOE. "mais; y.èv, 067. eÎxov 35’. Tl: 05v; émît:

3L3: 10670 p.91. cirroôaveîv;
v

XAPQN. Mo’voç 05v mixtion; apoîm «salement;
MENIl’Il’IOZ. Où apoîm, Ê) flâner? 300d. yàpf’lîv-

fiancez, mal "ri; xévrnç cuvereMÊéymv, ml 013x. ê’xlatov

(1.6310; 163v «film»! êrtêa’rôv.

XAPQN. Oûàèv TOLÜTOC 7:90; Tôt nopôpeî’a’ ’ 70v 0501M

ânoâoô’vai ce 35? ’ où 7&9 Oép.L;’ 0mm; yevéaean.

MENIHIIOE. Oûxoüv àvoî’ywye’ ne ami; ê; 70v piov. i

XAPQN. Xapïev léyenç, ive: ml van-yang êwl 1061-00

7m95: 1-06 Aigççoôl apoaloîëœ.

MENIl’Il’lOE. M91 êvdxlev. 05v.

-XAPQN. A6550»: ri êv a? 7711,90; Ëxetç.

MENIHHOE. eëpnouçü, si (mm, 7.06.17; gEmi’rnç
me 35î1rv0v°.

XAPQN. 1166.9» 70810»: vîyÆv, à iEpn-în, Tàv 16W ’Ïiyot-,

yeç; Dia 3è Mal 9.00.5; 7m98: 70v filoüv, 763v s’mÊmôiv

e I w s a 1 i I ’IaüWŒVTüW ZŒTŒ’ÏÊÏŒV, mu amazmnrœv, mu FOVOÇ galon,

a 7! a. Ionuœwwœv gamay.
EPMHE’. ’Aq’voeîç,

I. Kapx’çaw. Sous-ent. décidu.
-- Aéau. Suus-ent. 7’17.

2. Oùôèv mûre: npôç 1:8: Trop-
âluîa, cela ne fait rien pour le pas-
sage, cela n’a pas de rapport avec
le passage.

3. Où 01mg, il n’est pas permis.
a. Alaxoü, anueh ancien roi

dŒgine, si admiré pour sa justiœ,
qu’il fut établi juge des enfers avec
Minos et Rhmluumntlw.

(il Xcîpœv, émier! aïvâpoc Stand?-

5. Ginseng, lupins , légume or-
dinaire des pauvres.

6. Te); lEzùrvi; rà Ilsïnvau. Les
Hémtésies, fêtes télébrées à Athènes

en l’honneur d’Hét-ale, avaient lieu

tous les mais, le soir de la nouvelle
lunpes gens riches faisaient alors
serv aux pauvres, dans les carre-
fours, un repas composé seulement
d’œufs et de fromage, et auquel Hé-
catc était («rusée venir présider.
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0p.sucocç; 9.560er ànpiëôç, upèdevàç adné?) pelai.

0516; En?!» à Mévrmç. il
XAPQN. Rai. u-hv 66v ce M50) wo’rî’...

MENIIIIIOX. tu 1453;, à [557.1an 3l; 3è oùx. in;
laïÊOLç’.

I

I. Kaùdsvàç... p.031, et il ne s’in- prends jamais :rétieenoe menaçante.
quiète de personne. Allusion àla ma- 3. Ai; dl oûx du lieurs, mais tu
nière dont Ménippe a traité Charon. ne me reprendras pas deux fois (puis-

’2. "Av Il 10260: «ou, si je te re- quion ne passe le Styx qu’une seule).

’ DIALOGUE 1x.

Pluton donne à Protésilas la permission de revenir sur la terre pour
un jour seulement.

HAOÏTQN, HPQ’IEXIAAOE KAI UEPZEŒONH.

HPQTEEIAAOZ. 1il déc-mec: ml pommai; mi flué-

..1 i x- I a s « lreps Z89. , un au, Afipmrpoç Guyane? , p.71 rampas-rira
35’naw épurai».

nAormN. si. 3è 7610:3 se. mp’ fiyôv; in 56; a.»
Wflâvetç”;

IIPQTEZIAAQE. ne; Hpmreçilaoçs ô ’lqàixlous,

(DUMZLOÇ’, cuaæpwrw’nnç 76v ’Axaiôv, m’a fipôroç cirro-

l. Tint-reps Z56, notre Jupiter, 5. H air-caducs, Protésilas, fils
le Jupiter des enfers. d’hlphic à, et frère d’Alcimède, mère

2. Arum: a; âüyutsp. Proser- de Jason; il était roi d’une partie de
pine était fil e de Cérès et - de la Thssalie.
xJupiter. 6. Ï) ’Içabdov. S.-ent. nids.

7). Tivoç. S.-ent. npoîypwroç. 7. «sumac, de Phylacé, ville de
4. TE; (La 11171011411; , quite trou- la Thessalie, qui se trouvait au sud-

ves-tu étant, qui es-tui’ est de Thèbes.
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’ , , .4
Oavîov 16»; in" ’lliop’. Aéopw. 8è méfiait; arpèç.o).iuïgv-! -e7 ..,

’ N Imagnum: mm». A
’IIAOTTQN. Toürov p.èv 76v ê’9œm, (à IIpuweciMa,

t mûre; vexpo’i êpëgt” fiche: 0635i; in; «676v 1351m”. z 6;

.IIPQTEXIAAOE. m 06 705 (av, ixièmes, êpô

w ’ r x 5 gr a 1 a y a a eavens, en; YUWXLKOÇ a, m veoyoqmv en av Top ot-
loîuqo xarahrràw, tipXtiiL’mL oinowlénw ’ site: ô xaxoâai-

g ... a l a ç x u El * ïpar: av en arrogances œwéeowov une 700 Ex109oç. 0 0uv
ë’9mç fi; quvatxôç où (Let-9&9; &fioxvaiet p.5, (à déa-rrorw

ml [5013).ap.ou, xè’w 7:96; 6167m; ôcpôelç aûr’îj , xarotÊ’rîvou

«021w.

HAOYTQNL. 00x. gfilSÇ, (Î) niions-îlots, r?) A-n’enç’

58109;

marneuses. me. poila, à àéonorw «à 8è rupi-
yul” ûrre’9o’yxov âv.

HAOTTQN. OÛzoüv m9iusw0v ’ épiât-ou 7&9 ëxsivn’

noté, nazi oùdév ce àvakôeîv devis-u.

IIPQTEËIAAOÈ. 111.013 çé9œ fixa 3Lar9iëiw, (Î)

filoürœv’ Maître-n; 3è ml «3376;: i311, ml. ois-6a oïov ":0

5’9qu écru».

I. IlpGi-roç o’meûavàv eau En”
’Hiqa. L’oracle avait prédit que.le

premier qui descendrait sur le rivage
troyen l’arrolerait de son sang; Pro-
tésilas se dévoua pour la cause com-
mune, et fut tué par Hector.

2. Ilpôç âÀc’yav (s.-eut.A xpa’vov),

pour un peu de temps.
3. Tom-av 16v ("PŒTŒ êpüct, ont

ce désir.
4. 0631i; du mitât! rüx’m, nul

d’entre eux ne saurait l’obtenir, ne
l’obtient.

à. Tî); yuvacxâç. Sous-eut. èpü.

Elle s’appelait Laodnmie.
6. Neo’yotpou. Protésilas l’avait

quittée le lendemain de ses noces.
7. Ariâng, le Léthé, un des fleu-

ves des enfers; on supposait à ses
eaux la vertu de faire oublier le passé.

5. T6 npâwm, la chose (dont il
s’agit), mon amour. I

9. ’Exu’vr). Laodamie.

10. ’H aicfin; xuiaûràç. Allusion
à l’enlèvement de Proserpine p-
Pluton.

K?

0°)
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HAOYTQN. Bite: ri ce ôv-rîcu pin flpE’90w mon

’ a I A 9 9vau, par 9247m Tango-:5: 030906p.ev0v;

IIPQTEZIAAOE. incu. mis-env mimai-av àxoloueeïv’

9 N e! 9
7170.9 69mg ’ (une oivi)’ êvèç 360 vez90ùç l’rfllêl paf okiyov.

HAOTTQN. 06 eëppç-yeva’agm Euh-w oüdè ê’yëyero

rémora .

IIPQTEEIAAOE. ’Avaqu-n’cœ 05’, (Î) filoürmv’ ’09qàeî’

7&9 du, cuirai! rouir-av 791v airiav Tàv Eü9udix-nv napé-

3076, ml «in: 651.0er71 p.00 ”A7mmrw’ nagem’julmrs,

’H9axlsî laçrïépevm”.

HAOTTQN. 0937m; 8è 0131-0), x9avi0v 70p.vôv du; nul

il N R.0:91.09çov, rami-ç
»-»u..’ in: 7 . I l a. «a icou encuva vampa (pou-rivai; ne); de

zézeiv-n 1’779oavïce’rgi ce, 0632:. diayvôvoa duvaye’v-n; (po-

Ê-n’ca-rou yang), si) aidez, ml (pariiez-ai 05° and. p.0îrnv En)

TOGŒÜT’AV 630v àve’ÀnkuÜu’iç.

HEPEEŒONH. Oûzovîv, (Î) 0359”, si) and TOUT, imam”,

f at N 1-4
, ml Tôv E9y:nv xâixsuaov, éraidàv s’v T19 (pan-l rida à

H9wrecûa0ç memo’psvovOr-îj êoiëdqss, vsawiow sûôù;

un. aîne97daaaôou. abrèv,

I. ’Axoloufiaïu. La fable raconte
en effet que Protésilas, revenu un
moment à la lumière, engagea sa
femme a le suivre aux enfers, et que
celle-ri se perça le sein.

2. Divan-aviso) as, je vais te faire
souvenir (que relu est arrivé).

3. ’Opçzï. On sait l’histoire d’Or-

pliée, qui. par la douceur de ses
chants, obtint de Pluton qu’Eury-
dice lui fût rendue. , q

4. Ulm-jar?) [eau "Albin-w. Al-
ceste était fille de Félins et sœur de
Laodamie, femme de Protésilas.
Apollon, a qui Admète était cher ,

010; âv s’y. 21-06 01040105 .

avait obtenu des Parques qu’il ne
mourrait pas, si, le jour de son tré-
pas, quelqu un consentait a mourir
pour lui. Le jour fatal arrivé, Alceste
se dévouanour son époux.

5. ’prulsî zapcço’pwm. Hercule

vint redemander Alceste à Pluton.
6. ’37. àvsp, ô mon époux.

7. Koci 1’051" imam. remédie à
cela aussi, e’est-à-dire fais plus en-
core, fais disparaître la laideur de
Protésilas.

8. T?) [602669, la baguette, le van
ducée avec lequel Mercure chassait
devant lui les ombres des morts).

au
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HAOYTQN. ’Emî Hepaetpôv-g cuv30xaî, aîvwrwyîuv

«05m, aËÔLç ficoï’ncovl vuuqziov. Eu à? glume plan;

Imams fiuëpow. I t
I. "affluoit s’adresse à Mercure. l 8. Miltvnqo ÀaGa’w, souviens-toi
2. il) N, toi, Protéeilas. ayant reçu, c.-à-d. que tu au reçu.

I DIALOGUE X.
La mon, en surprenant le flatteur, le punit souvent de sa cupidité.

KNHMQN KAI AAMNIIIIIOE.

" .. .. N ’ tKNHMQN. Toma êxewo 1è m; mnpongLÉozçh « O ve-

Gpèç TÔV léovra’. » .

AAMNIIIIIOE. Tif àyavax’reïç, (Î) Kv-n’plnv;

KNHMQN. Huvôaîvy 6’ TL aî’yavax’râî; Kl’npovduov

&xoüctoç xarule’lomoc, xmaaoquaôsîç à oïôhoç, 013;

16 I a I au ) u l ae ouloymv av (Lahore: GXEW raya wapahmov .
AAMNmnoz. nô; 1061.-? êye’vsro;

KNHMQN.  E9y.6Mov 16v mîw arkoücnov, 6&9.sz

V , l 7 u l e . 9 ne 1 7 ou uovroc, disparu-500V am advenu) xaxewoç aux. 1113m «un
Oepameiav «godera. "E8025 3-4’ pou. mi coçèv TOUT, 67:-

vcu, 056911. 31.060611; ê; 1è çavepôz, êv «Ï; êxeïvcp zor-

I. To5?!) in?» 1-6 1-91; napel- que le plus faible a vaincu le fort.
(Un; (sous-euh pipai écru), la pa- 3. Cousu. : Hupzllnùv (roürouç),
mle du proverbe est celleoci, e’est- 05; êâouldlmv âv [mâtant axent 16:
à-dire c’est bien là le proverbe. éluda, mettant de côté ceux à qui j’au-

2. ’0 14:6 à; 16v Mouron (sous- rais le mieux aimé laisser mes biens-
entendu aï): ,le faonapris, avaincu 4. ’Eni 0min), en vue de sa
le. hon; proverbe dont le sens est mon, ospz’-rzlnt sa Hum.

2
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comme; râpât mixai-a, à;- zoîxeïvoç Cnlcôceie, mi TÉL

0931-8: upaÉEeLe: ’ v
AAMNlIlIIOE. Ti’ 05v 373 êxaïvoç;

KNHMQN. rl0 TL y.èv 05v aûràê’êvéypœqae mi; édu-

Toü Siaûfixatç, aux. oiâa’ à?» 706v d’ovni àrcs’ôavov, 106

Téyouç p.0t’êm7reaév’roç’ nazi vûv tEpyxflotoç ËXeL râpât,

636er9 mg laîëpaï, mi 1-6 à’ymcrpov TÇ) Ëalëwn’ crypta-

Tocamîcaç. iAAliÎNIHIIOE. 06 uévov’, dînât mi. aûrdv ce 131v

àlte’d.”d’)0’78 adonc-p.0: murât odorat? auvra’OaLxœç.

KNHMQN. a’Eomo-W oiyxôëœ roiyapoüv.

I. Tl. Sous-eut. 57:90:55. 3. Où une». Sous-eut. rà èm-
2. T6 ôeÀs’wn. Datif régi par la èrpav GWXŒTZ’ITIa’U’flç.

préposition «du, qui est comprise 4. "Bonnet, j’en ai l’air, évidem-
dans cuyxocrowno’catxç. ment, oui certes.

[DIALOGUE x1.

La magnificence des tombeaux n’est d’aucune utilité pour les morts.

Aignan: KAI innomé.
AIOPENHÉ. 7Q Kàfi’, êni riva païen opoveîç, mi

mîwœv ’I’zy.63v nportyâceou aîîtoîç;

MArznAoz. 1m au w] (halais; uèv, à Ewomû’,

I. "Q. Ke’cp. Mausole était roi de des sept merveilles du monde; c’est
lu Curie, province de l’Asie Mineure. de là qu’on a appelé mausolée un
Artémise, sa femme, lui fit élever riche monument funéraire. ’
dans Halicarnasse un superbe tom- 2. "Il iman-30. Diogène était de
beau. Ce tombeau passait pour une simulie, ville de Paphlugonic.
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ô; êëœeihuaœ Kapïocç uèv dancing, i950: 3e Ml A0861

éteuf, ml. Menu; de rivaç ûwnywyâpmv, and in: Ml-
)cn’rou’ énéËnv, æèon’Àlà 1-714; ’Imviœ; notrac’rpeqiôuevoç’

mi whig in, mi uéyaç, mû. êv fiolépmç xaprepdç’

1è «il uéytarov’, du êv khmpvaaaiï)’ influa nappé-

7zôeç in) êmxeîuevov’. filixov se». aïno; vexpèç°, oïl)?

0133.3. 051w; alexine? linon-nuévov, î’mrœv nazi civsprïw

3; rà &xpnëécrargîixœcuévmv, M901) 106 unifia”,
oîov outil. veùv’ 259m. Tl; a.» (30.135199 Où 80m?) «son 3L-

mîmç ê1rl rad-roi; pérou opoveîv;

AIOFENHE. ’E’rrl 1-? (Beaulac; a?

ml Tl?) Beige: 1’06 «demi;

MATEDAOÊ. Nù Ai’, tri roôrozç.

AIOFENHX. kif, à un Maüaœiew, afin 71 me).
Ëfl son éxeiwz u, offre 15 uogpù TEOÎPGGTW. El 706v de

floquet: Samarhv eûuopçiaç m’y”, oint. Élu) eimîv”

riva; Emma” 7è eôv xpaviov npo’rtpm05ïn du; roi? êuoïî ’

palaxpà 7&9 cippe) ml. jouirai ° nazi rob; dôo’v’raç 61min);

npoqaœivoyæv, nazi. rob; ôoôaluoùç du?) 9-4 p.501, ml. ràç êt-

ç°, nul Tl?) mm,

a

I. A0661! bien», quelques Ly- 8. Nain. Forme attique pour
(liens, une partie de la Lydie.

2. MiÀvirou, Milet, ville capitale
de l’lonie, dans l’Asie Mineure.

3. T6 [li’flCJ’OIh Construisez : T6

[reperdu leur! 511, le primipul,
c’est que...

4. Mixupvacndj, Halicarnasse,
grande ville de la Curie.

5. Où): ailla; vzxpdç. S.-ent. ë’zu.

0. ’E; aux, en beauté, sous le
rapport de la beauté.

7. Aiûau r06 amblerez». Ces mots
dépendent de 11.951.114, un monu-
ment (fait) de la pierre la plus belle.

perdu, temple.
9. Mg. S.-ent. [un çpouïv.
Io. in and! MuüamÂl. Cette ap-

pellation n’est qu’une ironie dévev
loppée dans la phrase suivante.

Il. tH lazù; 11mm, ce pouvoir
(que tu avais, dont tu le vantes).

12. Eûpapçiozç rift. Construisez:
nepi adyopçt’aç.

13. 001 d’1!» alunir, je ne puis
dire, je ne saurais dire, je ne vois
pas , je ne comprends pas.

14. Tivo; luxez, pourqnelle rai-
son , à quel titre.

z
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va; dmoeatuoîpeea. i0 8è réqzü, mi ci nolureleîç fixai-

vor. lieur, tA).monpvatc’cs’eüo’v. pèv ion); aiev êmdeixvuoôatt

ml. piloripeïolloci npôç roùç Ee’vouç, à); si ru. péya’

oixoâôpnpu abroïç êcrt’ ou 3è, (Î) Barrera, aux 6’

rL àmlaôetç àüroü, 1:19:11 si in); roüro (plu, ô’rt pâmer!

nuâv &XOooopsîç 137:6 rnhxovîrot: liôonç melo’pevoç.

MAYZDAOE. ’Avo’vnra 05v par êxeî’voc névra; and.

icdrnpoç Écrou. Maücmloç ml. AioyÉv-nç; r... me

AIOFENHE. 013x l60’7tp.0ç, à 7evvaiârara’ où 7E.

Mexicain; très) 7&9 oîpéîerai, peuv-npévoç rôv ûnèp’y-fiç’,

êv oiç eûdmpoveî’v q’iero’ Atoye’vnç 8è xœrayelaîceraz.

afiroü. Kari raipov ô pèv êv hlmapvaaaôfi êpeî êuuroïürè

’Apreptciaç, r-ïiç quvatxàç mi chialez-71;], xœreoxsuaay.e’-

vov ’ ô AIO’YEIV’HÇ 3è, roü uèv sépare; si mi riva râpai:

Ëxet, aux. oidev ” oüdè 7&9 épela) mûri?) roürou’ 167ml

3è roïç oipicrotç° flapi. aurai": xaraïe’lomev, civspôç Biov

Beêiwxîoç ùrlmMrepov, (Î) Kapôv’ oivdçanoâœcle’arœgl’,

roü’ ooû (empare; , mi év pagaiorëpq) meiq) notre-

meuaoyévov.

l. Elsa êmùixvucôm, pourront voulait qulon laissât son corps sans
-êtrc (des objets) à montrer. sépulture; mais ses amis lui firent

2. ’11; 511 n peut (sous-en- de magnifiques funérailles.
tendu 117mm), disant que... 6. Taî’ç &pc’nmç, les gens les

3. T159 (un? 771;, les choses (qu’il plus vertueux , les gens de bien.
possédait) sur la terre. 7.lflKapôvàvdpznadœdto-rarr.

4. T7]; ywxutàç nui àdzipfiç. Les Les Cariens étaient méprisés des
luis des Curiens permettaient à un Grecs. La Curie fournissait un grand
frère d’épouser sa sœur. nombre d’esclaves; aussi les es-

b. Où): aida. Diogène en effet claves sont souvent appelés Cariens.
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DIALOGUE, X11.

Motifs de la haine d’AJax contre Ulysse.

MAS KAl ATAMEMNON.

AFAMEMNQN . Ei ou paveîç, (3 Alazv’, csaurèv

êtpziveuaazç, êpéll-naazç’ 3è nazi vitrai; a’z’nazvrazç, ri azirnqz"

rôv ’Oduoaéaz; nazi rpénv où’re npooéËÀaqaazç azûrèv, émirs

in pœvreuadpevoç ’, mire npocetneîv flamant; dv3534 cu-

orpazruôr’nv nazi êrazïpov.’ ail), ôneporrrtxôç, peyoî’Àac’

Bazt’vzov, I rap-717.059

MAX. Eixo’rœç, (Î) ’A’yaîpæpvov” «au; 7&9 par rfiç

paviazç airioç xazre’cr-n, priva; o’zvreierazoeeiç épi roîç

6’ n10 L; °.

AFAMEMNQN. ’HEiouç à;.
1’

&VŒVTWYÔVLO’TOÇ savon. ,

xazl aîxovirl xpazreî’v ànaîvrœv;

AIAE. ’Nazi, raîye TOWÜTÆ”. oixéiaz 7&9 par. ’Î.v fi

«morfliez, r06 oindra? 75 aimez. Kazi ûy.eîç ci aimai,

1:19 Aïazv. Après la mort d’A-
cbille, Ulysse et Ajnx se disputèrent
ses armes devant les Grecs assemblés;
Ulysse l’emporte, et Ajax en fut tel-
lement irrité, que, dans un accès de
folie, il égorgea un troupeau de
moutons, croyant tuer Ulysse et les
chefs de l’armée. Mais bientôt, re-
venu de son égarement, il se perça
de l’épée qu’il tenait d’Hector.

2. ’Em’ünaug. S.-ent. çavzüaw.

3. MMVT!WÔ[1.QV?5. Ulysse des-
eendit aux en fers pour consulterl’âme

du deu’n Tirésias sur les moyens

regagner ltliaque. -4. Mrya’daz, à grands pas.
5. Agamemnon, roi de Mycènes

et d’Argos, et généralissime de
l’armée grecque qui prit Troie.

6. ’Eni roi; banlon, pour (dispu-
ter) les armes (d’Acliille).

7. Nazi, 7&7: rotezürat (sous-eut.
rirai), oui, du moins sur ce point.

8. To6 50:50:00. Pelée, père d’A.
cliille, et Télamon, père d’Ajax,
étaient tous deux fils d’Éuque.

t3
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l 9 I î, î l u ’ au l7m74) aquwouç ovreç, amen-ramez; 70v caïman, un map-

exmpvîcwré p.01. 76v ëôlœv’ ô 3è Aœa’prou’, av à?» 1:07.-

Mmç ê’aœcot xwâuveôovraz xaraxexdçem lm?) 703v épu-

ne a ’ l s l 1’ i e 8 I u x7m , agave»: minou sans, mu. 5m71: enorepoç EXEW roc

517M.

APAMEMNQN. Aînô rowapoüv, Ô 7evvocî’e, T-hv

Gérw’, in, 3éov’ son 173v nl-npovouiow Tôv anima: napa-

3L30’vou, cu’fleveï 75 3m, çàgouca êç 16 nouvôv xarâôero

«(mi 5.

MAX. 05x” :2115: Tôv ’Oâucce’rx, a; àvremwîôh

uévoç.

AFAMEMNQN. Eu’wvcôym’, à Mm), ai, â’vepmroç

(13v, ôpëxôw 365m, "insicrou fiînoî’waroç, fmèp 05 mû.

fiuôîv Ëxacroç mvâuveôew ûwéyewev’ 51ml mû. êxpoîrnae’

cou, mû. mûron, nonpà Tpcoaî «luxacraîç’.

AIAE. Olga à?» ’îî’rnç’ p.01) xœTarËimcsv’ 0’003 où

flâna; 167w; TL flapi 16v 636w. Tèv 703v ’03uoae’a p.91

a i a: a l 8 go f ’ I 9 a æOUXL une-env 0m: av matu-av , 0) AYoLueuvog, 003 a
euh-71’ non ’Aô’nvo’ï 101710 êmroî’r’roz.

I. Ü Aalprou (sous-ent. vida),
le fils de Laërte, Ulysse.

2. Tain (li 076w, les Plxrygiens ,
c’est-à-dire lis Troyens. La Troade
s’appelait aussi petite Phrygie.

3. ÜÉTW, Thétis , mère d’Achille

et l’une des Océanîdes.

4. Adov, quand il aurait fallu. No-
minatif absolu.

5. d’épaves: à; 76 xowèv muffin-o

miré, a été les mettre au concours.
6. 05x. 5.4. alla-tapa: eé-rw.

7. Ewyvo’mn (sous-ent. ici-m),
pardonne-lui.

8. Hupâc T ami annaux-un. Agn-
memnon avait demandé aux prison-
niers troyens qui leur avait fait
le plus de mal, d’Ulysse ou d’Ajax;
ils répondirent tout d’une voix que

c’était Ulysse. .
9. ’ll-ng. Ajnx veut désigner Mi-

nerve, prolectriue d’Ulysse.
10. M?) oûxi [tua-aï!) 06x êv’ôùvui-

I134 a, je ne pourrais point ne pas haïr.
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DIALOGUE XIII.

Supplice de Tanlale.

MENIIIHOE KAI TANTAAOE.

MENInnoz. Tï miam, à Taîv-roûle’; in asocwèv

68697.] , êni fi Mynrg’ 561034;

TANTAAOE. "en, (a Me’wmre, indium 61:?) 706
Miltour.

MENIHHOE. 031-0); âpyè; si (3:3 px): érafla; maïv,

ü l I I I N l r’n un Wh Au 75 apwauevoç x0064 113 XELPL;

TANTAAOX. Oûâèv 5957.06 si émxünlmiui’ (faséyez

7&9 10 38m9, émulât! «900103171 aise-ami ne. iHv 35’

9 d I N Q
mon mi apôcmuai, un wpoceve’yxœ 119 GTCilLŒTI, ou
900Mo (395’530; ixpov «à xenoç, xai’ 3:3: «En Sam-67km

Siaêèuèv, 06x. 03’ ô’nœç, «56:4 o’moleimv. Ençàv fini

pipai goy. lMENIIIIIOî. Tepoîcnév n micxuç, (Î) Toiwaûan

i a. au ne118c? aîné (un, ri 70:9 3:41) cou www; où 7&9 couac

3 ’ a î PIExuç’ (il). exewo y.èv av Audio]: irouiî Tëeawrai, 07:89

I. Tantnle, fils de Jupiter, et roi 3. Othon... 6:5, assez... pour.
de Lydie. Son crime fut, au moins 4. (Midi-u 5320; (s.-e. 6:2 57-4
selon Lucien, d’avoir volé unvcliien par), il n’y aurait aucun profit pour
que Jupiter lui avait confié pour moi, je nlen serais pas plus avancé.
garder son temple dans l’île de 5. OÙ çâo’ww fipéïacç... and, je
Crète, et d’avoir répondu au Dieu n’ai pas plutôt mouillé le bord de
qu’il ignorait ce qu’il était devenu. mes lèvres , que...

2. ’E1ri r?) amuï). Il s’agit nous 0. Auâi’ç, la Lydie, province de
doute du murais de l’Achéron. l’Asie Mineure. -- flou. Tunmle



                                                                     

32 p AOYKIANor
and newn’l’v mi. (MW êëôvwro’ a?) 3è, fi ullux’h, «(7)6 En:

Il ’l I Ü Ien n Suptp’nç, n nivoiç; -
TANTAAOE. Toiïr’ 00370 73 XOIÂŒG’ËÇ 5’611, 70 3min]:

p.00 fin: glu-Lin à); Gibus: oÜo-owï

MENIHHOÈ. 30.18: 1051-0 (LE-w 051-0) morfla-01m,
irai. oing et?) 864m noloîîeaôai. Té 8’ 05v au 1-0 (luvôv

w . 3l azs x s 8 l .. a. a l , Q ..sceau, n a La; un av en; 1:00 1:07:00 anofiavçç; 001 aga)
7&9 aïnov p.516: 1067m; "4371W, à eévwrov évreüôev si;

ëTeçov Téwov’.

TANTAAOE. ’0905); pfev léyeiç’ lai. 1061-0 3’ 05v

I a. 31 v a n w x lp.550; 7m; un mm, 10 renflouai! mon, pansai; 3&0-
www.

MENIIIIIOZ. Anpeïç, (Î) Tain-00.0, mi. (à; éraflé"):

1:01.06 Èeîaeou. 30x512, rinçoit-00 75 êMeËo’poui, via Aie,

301i; Toûvocvriov 101"; 151:0 15v kurrévrqw xwâw 35-
sn’nLÉVOlç rénovôocç, où 70 53000, cillât 791v Shiva»; m-

(poË’qLëvoç. i A
TANTAAOE. 0m TÔV êne’é’opov, à Mévmm, aimi-

vouou meî’v’ 75301.16 p.0: uo’vov’. -

MENIl’lIIOE. 60205351., (Î) Taîvrale, à); 01’375 ou, offre

ailla; nierai 763v vexpôv’ &Èüvwrov yép’ maint où

naïveeç, d’ion-59 si», à. nez-www; Suicïwi, 106 531170;

003100; 06x. ûnouévov’roç.

avait son tombeau sur le mont Si- (qui te conduise) d’ici, des enfers,
pyle, dans la ville du même nom. dans un autre séjour.

L11; «(bien 01:60:14, comme si 4. ’EÀÀsËo’pou. L’ellébore passait

elle était un corps. pour avoir la vertu de guérir la folie.
2. "Alla-J... "481w, un autre enfer 5. Pinard p.04 M6140» (sous-eut.

(où tu puisses aller) après celui-ci. boléâopoç), puissé-je seulement en
3. Sérum-M... Ténor, une mon avoir, si seulement j’en ovnis.
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DIALOGUE XIV.

Dégoût de Chiron pour l’immortalité.,

.-MENlnuoz: ’KAI XElPQN.

MENIIIIIOE. "Blouson, à Xeipmv’, à); 050g div ém-

’ Ouun’aemç’ aïnoôaveîv. 1 ’

XEIPQN. 30.71071 Taûr’ ’h’xouaaç, (Î) Mévtmrel mi.

«div-mm, à); ôpëç, oiâoivowoç civet. duveîuevoç.

MENlHIlOE. Tiç 3è ce 106 envois-ou Ëpoç 307.9,
dupoient: 1’01"; 7:07.105; Xp-n’uaroç;

XEIPQN. ’Epô’) wpèç cè’ 062 aicu’varov ô’v’roz’ 0’37. ’Îiv

W l i 9 I N 7 Ien n30 enclaver» en; «Gammes.
MENmnoz. 061 7’130 :Àv Coma 69a?» m3 05;;

XEIPQN. 03x, (Î) Mévmm t 70 7&9 563i; Ëyuvye 1:01.-

I t a r «a l a. 7 v t t wnom 1-1. un. 001 «mon»; vacuum envai’ 570) 38 5C0»:

oiei, mi oiné’Àauov 715v éuoiœv, indou, «pan-0;, Tpoç-fiç’

ai 519m” 3è ai cuirai. nazi Tôt yiyvdueva chevron ÊE’ÎÇ Exoc-

arov, (60mg &xoloueoüv’m flairepov Garépq)’ êvenlvîaô’nv

l. Le centaure Chiron , précepteur la vie, s’écarte un peu de la tradi- ’
d’AclIille,ntteintd’une flèchequllleis tian mythologique.
cule avait trempée dans le sang de 2. Il; émouluiauaç, que tu
l’hydre de Lerne, pria Jupiter de mais désiré.
mettre un terme à ses souffrances en 3. ’Epo’i 7: à; ce, je te le dirai,
lui ôtant la vie. Lucien, en suppo- je vais te le ire.
saint que Chia-on n’a voulu mourir 4. Ai cirant, les saisons. -- Soub-
que pour échapper à l’uniformité de entendu aloi.

i 2
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N N a» N h ou70W aû’rœv. 01’) 78:9 êv up mûre) oisif, aine mai. êv me)

AOYKIANOY

ueæucxeîv’, 6’140; 70, rap-min iv.

MENIIIIIOÉ. E5 lëyetç, à Xeipmv’ Tôt âv "43003 3è

wôç qn’puç, &qz’ 05’ wpoelâuevoç mirât fixetç;

XEIPQN. 06x o’mâôç, (Î) Mévurm’ ri 7&0 ÏGOTlfLïoc

mm Snuo’rixèv, nazi 10 wifi-nm 0û3èv ê’Xu’Tè 8021120-

pov, êv (pou-i. sivou, il mi êv acérer aïno); 15’ oùàè

841’531, d’ion-59 o’c’vœ, 01’515 new-fiv (la, 0’003 écalai; 1061m

o’vmiv-rœv êcuév.

MENIHHOE. "00a, (71 Xeipœv, in): «mucine-1,1; seau-’-
Tif)’, mû. à; 70 00316 00L ô 1670; negro-71177.

XEIPQN. 1163; 7961-0 (Mg;
MENIIIHOE. "On, si 163v êv TÇ) Bic) 1-0 6’y.0L0v ciel

ml eaûeèv ê’yëve’rd son rpomopèç, mi. éventiez au)...

ô’vm npocxopii ôyniœç 3cv 7év0wo, mû Sedan meuglait-th

ce Cmeî’v cive: mai êvreüôev êç â’nov Nov, 31:50, cipal,

oi36v «10v .

XEIPQN. Ti 05v av mîOot n48,

MENIIIIIOE. "07:59, cipal, mi.

Me’vmm ;1(1)

t 9 t a!(PdGl. , GUVGTOV OVTŒ

oipéazecôou and aîyanqîv roïç wapoü’on, mi guida aûrôv’

&oôpmov oïecôou.

1’. ’Ev et? «du; dei, dans une
uniformité continuelle.

2. ’Ev 1153 prruexzïv, dans le
changer, c.-à-d. dans le changement.

B. ’Ev "1.1800 (sous-ent. oing), chez
Pluton , dans les enfers.

4. ’A?’ ou (sous-entendu xpo’vou),

depuis que.
5. "Allan; ce, et d’ailleurs.
0. ’Opœ [n’y nspcm’n-ry; «sang,

prends garde de retomber sur toi-

môme, c.-à-d. (le te servir d’argu-
ments faciles à rétorquer.

7. ’Eç rà OCÜTd 0-0: à M70; nape-

a-rjv’z, que ton misçnnement ne re-
vienne au même point, c.-à-d. que
tu ne fasses un cercle vicieux.

8. T6 057 à)! 7103001 ne, com-
ment donc quelqu’un serail-il affecté,

c.-à-d. que faire?
9. "Drap mi puai, ce qu’on dit,

comme dit le proverbe.
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DIALOGUE XV.

i Sotte vanité d’Alexandre, qui se disait issu de Jupiter.

AIOPENHE KAI AAEEANAPOE.

AIOFENHE. T6 70670’, à ’Ale’Ervape’; devance; mai

si), 630-1759 ml fluai; &wavnç; i
AAEEANAPOE. i096lïç, (Î) Aiô’reveç ’ où unpaîâoëov

3è si, 5736000770; (iW, oinéôocvov.

AIOFENHZ. Oùxoüv ô yAiLlLœVa êLIaetîSe70, le’yœv éon)-

7017 ce civet uiôv; si: 3è Gain-7700 aigu 5.0041;

AAEEANAPOE. (bain-trou (lundi ° où 7&9 37v ê7eôwî-

new, litprpmvoç (3v. ’
AIOFENHE. Kari. MW ml 1759177); ’Oluumaîâoç’ô’pom

9.53570, Spéxovm Blémcôau êv 7117 mû7ïzç’eûvfi’ J70;

0570163 fixement» 70v 3è (barnum êîwna’rficôai, 0M-

uevov 7747690: cou civet. l
AAEEANAPOE. Ka’cyt’o 7071770: fizouov, (607750 0’61 vUv

3è 69(7) 6’77 oûdèv Û’Ylèç 057e fi u-ârnp, 01’572 oi 763v ’Ay.-

umvïmv’ rime-hou. ê’leqov.

AIOFENHE. ’AMà 7è 415630; 0037ti 06m 6519710761:

son, à kléîavâpe, 1790; 78a mormon-m êye’vs70. fientai

I. Tc’ 10570, qu’est cela, qu’est-ce mon était le nom de Jupiter chez

à dire? . les peuples de Libye.2.’A).éEewdpz,Alexandrele Grand, 4. T637 Myœviwv, les Ammo-
roi de Macédoine. nions, peuple de Libye, chez lesquels

3. Ï) "Altpmv. Ramon ou Am- était le temple d’Ammon.
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7&9 075’177’4000v, 650v 5ivoci ce voy.iC0v75ç. 17079 sin!

AOYKIAF 01’

p.07, 7ivL 7*hv 70005677w dol-Av xa7a1é10t7mç;

MEEANAPOE. 0137. chia, à A7675v5çt 01’) 7&0 5900700.

iman-finlaœi 70’ 7759i «6771;, fi 70870 p.0v0v, 6’71.’ ois-008m?

0mm Ilepdixxo; 70v 3 01x76170v 51753003005. H1’hv 0i11àta 75

751613, (Î) Aviyevaç; Ï
AIOPENHE. Ti 7349 5110, i1 oiveuv’n’aô’av’ oie 5170651.

fi gE11ÀLÇ, aigu ce 77050571710670; 791v dam 300117.560v-

75;, mi 179007km aipovîpevcn’, nui 07ça7n70v é17l 700g

Bapëoîpouç, .35va 35 x53; 70?; 30335300: 050R” 170007165’v-

75g, mai vain; 0ix030p06yzv0t, mi. 660v7eç (in; dpoîxovmç
un?» ’A11’ aîné non, 7:06 ce 0i. Max530’v5ç ê’ôunlmv;

AAEEANAPOE. ’IE7L êv. BaËu1ôv0’ usinât. 7pi7’nv

’ÎIELÉPdV 70nî-r-nva ’ 01700-05570". 8è H7015paîoç° à imam-tri-

«du, fiv 17075 cherry]: 0X011’1v aïno 75v 609660»: 76v êv

maivw, à; Aïyow70v aîwœ’ywydw p.5, (loftlœw étui, à);

a(avoiymv ai; 763v Aiyurc7iœv 656w.
AIOFÉNHE. Mû 7510km, à ’A15’Eocv395, 696w mi êv

Q
l. Où): 5,001001 èmaxfigbai Tl, je

n’ai pas pris les devants, je n’ai pas
en le temps de prendre des mesures.

2. il! 70670 [1.614015 67:, si ce n’est

ceci seul, que...
8. "237-1 021102, cependant, mais.
4. Tc’ 764p 62110, il àvspwjaânv.

Après les mots 11’ 03Mo, il faut 50115-

’ entendre un verbe comme snobiez
I ou hum-0: qu’ai-je fait autre chose

que de me rappeler? c.-à-d. c’est
que je me suis rappelé.

5. Kolocxsüavrzg. Ce pluriel,
comme uîpoüpzvoz, se rapporte au
mot "EÂÀnueç, dont l’idée est com-

prise dans (P211025. - Hpaaro’zrnv.
Les villes grecques avaient proclamé

Philippe d’abord, et après lui Alexan-
dre, chef de la Grèce.

6. Toi; dament 050k. Les douze
grands Dieux étaient Jupiter, Nepo
tune, Mars, Mercure, Vulcain, Apol-
lon, Vesta, Junon, Cérès, Diane,
Vénus et Minerve.

7. Batavia-n, Babylone, capitale
de la Bahylonie, sur l’Euphrate.

8. sz’rqu hpépow nomma, ce
jour-ci le troisième, c’estrà-dire de-
puis trois jours.

9. ÏlroÂtluœïos’, Ptolémée, celui

qui devint roi d’Egypte.
10. Tâiv 00,0064010 763v tu zoo-(u,

les troubles qu’il a devant lcs’pieds,
c.-à-d. qui l’occiqient en ce moment.
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"A300 in 05 uœ9uiv0v7a, mi 5’117iî0v70: "AVOUGW 01 "007-

pw’ 75v5’000LL; Il1’hv 02110: 700770: pèv, (Î) 057070070, 9.-);

51171373; ’ 00 yà9 05’914; 0iv5105î’v 7m: 76v 5170:5 31.017150-

00îv7œv 711v 1ipv-nv’ x00. à; 70 51’003 700 0709.i00 170951-

06v7mv’ 0070:90îps1-Àç ô Aiomàç’, 003’ 6 11596590; 501:0:-

70ttp96wm70ç. ’Exeî’vo 3é «(a 1335:0; 01v 900019.: 170:90: 000,

17(7); (95957; 01767’ 01v âvvo-rîa-çç 0’011v 5030::00vi0w 017è9 7-7.;

007017176012 0005501., 0m00:70:9610:x0:ç, 150:1. 0170077707àç,

ami. 007900705, mi 1900011 7000570v, mû. E071) 179001:0-

v00v70:, mi Baêu1ôva, 370:1. Boîx790:’, mi. 70: 9.57000:

Ovia’min’ ’3’; ”” T °.9 , un, 070:7 0,0:v, 150:: 70 51770719.0v aveu
5”:510:6v0v70:, 3 70353 59.5va 70::vi0: 15016131 71v xeoa111v,

17090093 0: ê9.175170917119.év0v. 00 1075i 70:670î 05 0170 71v

l 1l . l a z 1’ I . ’81 a. Iuvnpnv :0v70:, T: 01905:4, (o 91.07005, 00 5 70070: 05
ô 00:90:; 197070751119 5170435005 p.91 6450011 (3550m: alun,

75: 17090: 7’71; 70mg;

AAEEANAPOE. i0 00:90;, 0’:170îv770v éxeîvoç 10100:0»;

5’17:79t177670:70; ôv". ’Epè 9.0’v0v Ëowov 70: ’2’l9701.-07ré100ç’o

a z u t v 1 a a. f t v l5:35v0u, 000: p.5v 7171105 170:9 50.00, 010: 35 5175075115v’

I. .190qu à 1301,00. Anubis,
Dieu égyptien, qu’on représentait
avec le corps d’un homme et la tête
d’un chien. Osiris, ou le Soleil,
l’une des plus grandes divinitù
égyptiennes.

2. Tir; 1i’liimv, le marais (de l’A-
chéron).

3. Aînés, Éaque, l’un des trois

juges des enfers , avec Rhadamanthe
et Minos; il était chargé spéciale-
ment d’eu garder les clefs.

4. Bix7pu, Bactres, capitale de
la Bach-hune, contrée d’Asie, au
nord-est de la Perse.

5. To: 0570110: 00910:. Les élé-
phants.

6. To intentai: rivai. S.-e. et.
7. Tamia: 1:01:57]. Le bandeau

blanc était le diadème des rois ma-
cédoniens.

8. ’Apurrorünç, Aristote, né à

Stagire , ville de Macédoine. Ce
philosophe célèbre ne doit pas être
jugé sur ce qu’en dit ici Alexandre.

n. ’0 00909... i170: 11:10-10:10;
(in, sage! lui qui était e plus roué
de tous mes flatteurs!

Io. T3: 191070751005 ce qui con- v
cerne Aristote, ses qualités.
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à; 3è xœnxpï’rô p.01), r5 flapi nanseiocv (pilonnât 00)-

I x 1 ou ’l x 1 x I c imuon, mu. anamov, apr: nu a; To mfloç, wç zou

AOYKIANOY

n l n : N v à, ’ i IF i x1001:0 page; av rayaôou, apr: eç mg wpaçnç mu. 70v
filoûrov’ and. 7&9 0L5 nui 7051-" &ymeôv fiyeî-vi aima,

à); p.91 aîcxüvowo mû ocü’rôç lœpëévœv. Tri-11;, à Adap-

veç, oïvôçœmç mi TaXvËT-nç. 117ch») aillât To516 y: 5mo-

Ia’Muxa euh-où fig swing, 7è luneîafiag, à); ênî
p.87i6’1’0lç aîyœôoî’ç, êxeivonç à xarnptewîcœ Fixing) je gy;

fipoaeev. I
AIOFENHE. 3003 oïcôa 8 âpoîcetç; aïno; 7&9 cor. 77.9

Mm; Û’EOÜ’IÎG’OFŒL ’ ’Evcei. êvraûôaî je êMe’Ëopoçî où c965-

nu. , si) 3è MENS ’rô Aie-ac Üâœp xavâèv êmcwacaîyavoç

z . x 7 z v x 1 a! i a! lme zou. quem me, non reflux. Cura) 719 on romano
êwî 70?; 319157075101); aî’yaÛoîç dviôyevoç i. liai 7&9 mû.

Kleîrov” êxeîvov 695», mû Kalhcôévne, mi (final);

i I i n C N l I I i ’ Itenon; am ce opnœvraç, œç Ëzacnaccocwro, zou. aya-

I 2- 08 7 i l le! A c l g xvanna ce un: a paca; ourmuç. flave 1m; empan: ou

1 1x y o i «a I ( ’lTOLUT’IW [316 ha. mu nave nonaxtç, w; eqmv.

I. To570, ceci, c.-à-d. la richesse.
2. ’Eüs’âopoç. Nous avons déjà

vu que les anciens attribuaient à
l’elléhore la vertu de guérir la folie.

3. Ka’év, du moins.

4. Offrez; âv nuüaouo àvta’zluvoç,

pentpêtre par ce moyen cesseras-tu
t’affligeant, c.-à-d. de t’aifliger.

5. Klrï-rov, Clitus, frère d’HeIIa-
nice , nourrice d’Alexnndre; il sauva
la vie à ce prince au passage du Gra-
nique, et obtint ainsi sa confiance
et sa familiarité. Cependant Alexan-

dre, au milieu diun festin, le tua,
dans un accès de colère’, parce qu’il

plaçait les exploits de Philippe nu-
dessus des siens.

6. KœÀÀLaüévn, Callisthène, dis-

ciple d’Aristote. Il fut impliqué dans

une conspiration tramé. contre
Alexandre. Ce prince le fit enfermer
dnns une cage de fer et traîner à la
suite de l’armée.

7. 79.1! é’âpowotç équivaut à 6127i

roüfpv à è’âpmms.

B. (ETÉPKV. Sous-eut. 630.
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DIALOGUE XVI.

Alexandre et Annîbal se disputent la prééminencekMinos, qu’ils ont
choisi pour juge, souscrit à l’arrêt rendu par Scipion.

w-
AAEEANAPOZ, ANNIBAZ, MINI)! KAI 2KHIIIQN.

n- ’ tun AAE:ANAPOE. Epè 3cm «poxexpïaôou. cou, ôAiËp*’

&usîvmv 7&9 aigu.

ANNIBAEË. OÛuevoû’v, ami gins”.

AAEEANAPOE. Oùxoüv ô Mivœç Sixaaoîrœfit

Mian. Tïveç 8’ acné; ’
AAEEANAPOZ. 0570:; pèv, Ilwiêau; ô Kapxntlo’vtoç’

57è) 3è, ’AÀe’EavÈpoç à (bai-mucus.

MINQE. N9; Ma, ËvâoEoi 72. àuçérepm’ 0217.8: mpl

vivo; ûyîv il ê’çnçl; -
- AAEEANAPOE. flapi wPOESPÉaç’ 9nd. 7&9 0570; duel-

vœv yefwficem GTPOLT’II’YÔÇ êuoû I 3780 3è, 6361:5? 02’an-

reç iman, 01’:le 706101) pôvov, «me: névrœv 6168W 763v

1:93) 5.11.06 (puni aueveyxeîv Tôt WOÂEItles.

MINCE. Oûxoüv êv’ néper.’ émirepoç- cinémas cl) 3è

npô’roç 6 AiÊuç” Raye.

I. Az’Gu, Libyen, on plutôt Afri- 3. ’O (bain-nov. Sous-cm. uto’ç.
caïn. Carthage, patrie d’Annibal, 4. flapi riva; (sous-ent. 111272.»

k était située dans l’Afrique propre- nanan), sur quel sujet, à quel pro-
ment dite. Du reste, A16u’7; parait [mm-li! z” cg. Sous-ent. tari.
avoir été le nom que les anciens 5.Tù ne .s’luoc (sous-eut. x1715: 16:
Grau donnaient à l’Afrique consi- è’pyœ), dans les travaux guerriers.
déliée dans son ensemble. - a. ’Eu pipez, à son tour.

2. ’AD.’ t’ai. Sous-ent. Je? 1rpo- 7. Ô Aiëuç. Les Grecs emploient

xzxot’oûm cou. souvent le nominatif au lieu du vo-
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i ANNIBAÈ. iEv pèv 70570, (Ï) Môme, divoîjmv, (in

êvmûôa nazi env. ÎERMSoc oœvîzv’ êEe’paôov” (6678 0133s

rœôr-g’r’ÎËXË’oÂI 0510;..Ëue’7mwô p.01). (Papi 3è Toutou;

poindra êwaivou &Eiouç clivai, 560L, «à (nabi êE rififi;
ô’V’raç, ô’ymç êni 95:70: nposxdip-naav, à, aùrôll Sévœyiv

me neptëanépevm, nazi oignon «idiome-cg émie. ’E’yà)

703v, par, ôli’fœv êEopu’n’o-aç ê; T’hv ’lë’ngiav’, 1-0 «pô- ’

10v fin-enfla; (in et?) :13 ekpc’ë’, 11.576070»: flânoie’nv, oigne-70;;

.xpiôeïç’ mai 106; 75 .Kslriënpaç’feihv, mi. rama»:

q a s ’ . ’enpaîrma 7m lia-nagions, mi, 15L payant: 6’971 " ûnepÊaËç,

i i i 9 a i 7j) r! I8 i yce: repu 70v H91. avov amura: une papov, mu avat-
croîrouç émincez marmita; télex, nazi T-àv 1:53 MW ’Ira-

Mon: êxeipœaoînnv, mi gémi 713v wpozareïœv 7’71; 7:99”-

Zoûanç 1:07.500; filôov’ mi mooôrouç oine’xrswa [noie

i 1g 3, .. i l 7 N a; x 13 s"nnëpag , mon rouç âaxruhouç «mon: p.5 invonç 0:71:05

HSTP’ÏIGŒL, ml. 1’00; norapoùç yecpupôâom vexpoîç. Rai

mûron mîwœ inpanc, 057e ïupœwç uièç àvopaCo’jLevoç,

0575 05è; civet «pocnonoôuçvoç , il êvômm file nnrpèç

canif, mais c’est toujours avec une
nuance de mépris. I

I. T9": *EÂÀ0’LJK (penny, la langue
grecque. lEAULa’tç est ici adjectif.

2. ’EEtpotÛov. Lucien a commis
ici une erreur, puisque CornéIius
Népos rapporte qulAnnibaL avait
écrit des mémoires en langue grecque.

a. 0683 rating, pas même par-la,
pas même sur ce point.

4. At’ nui-taxa, par eux-mêmes,
par leur propre mérite.

- 5. ’Iant’ow, l’Ibérie, ancien nom

de l’Espngne, tiré du fleuve Ibèrez
6. T63 o’uîulyQ. Son beau-frère,

Asdrulml.
7. Toùç KIÀTÏËnPdh les Celtibè-

res ou Celtibériens, peuples de la
Tarraconnaise, contrée de llEspagne.

8. Fallarüu fait IEnnpinw, les
Gaulois occidentaux , ainsi nommés
pour qu’on ne les confonde pas avec
les Gaulois d’Asie ou Galantes.

9. T64 perdu: apr]. Les Alpes.
I0. T62 ’Hptâwle’v, l’Éridan, ou le

Pô, qui traverse la Gaule cisalpine.
Il. T73; npoûxaümç ndàzœç, la

ville qui a la primauté, Rome.
12. me; inpépotç, en une seule

journée, la journée de Cannes.
I3. 1155470019 Les uns disentqu’il

y avait trois boisseaux et demi d’an-
neaux; les autres, qu’il n’y en avait
qu’un seul.
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SieEubv, 027.1’ 036910110; aimant ôpolo’yâ’w, «pan-470R 1e

10Î; cuve1œ1oî1on; &VTSEŒTOCCÔPÆVOÇ, ml. 019a1idi1ou;

107:; paxthœ1oî10L; cuttwlexôuavoç’ .00 M7800; xai ’Ap- "

p.5.vt’00;1 xa1ocymVLC6tLevoç, ànopeôyowa; 11in 3Lo’msw

i g s u l a 8 si s l s1woc , un 1c) migras-mu tapa r. ov1œ; 2000; 171v

vin-av. u . iA ’Aléiawâpo; 3è, infinitum aîpij napalaëèw, nû’Ence

i i à?! l en w I i Nitou. pouponna)? ,eçe1iswe, Xpncetpfvo; 11) :17); 10x-n; 09m1.

En; 3 00v sumacs 1e, non 10v 03.509011 axeivov, Aupeiov,
êv ’Icaël 1e mi ’Apën’lonç’ s’xpoî1-ncev, nia-0018:; 15v

I o ne t a l i v l i1111909003: , «pommaderiez "4&00, mu. a; Saumon: 17W M71-
aux-31v pe1eât’ç’1-ncsv éaurèv, mi. êy.r.m(p6vet êv 10î; aupa- ’

nos-ion; 100; 00.006- mi cuveïoîpêavev 5111i Gavoîflp. ’Eyêo

3è 510*320; én’ imamat-«1980; nui, 57:33-?) p.51avrép7re1o,

16v noleniœvî P879043) 6167.9 êmnkueaîwœv 1-5 mâtin,

1ocxéw; û’tr-n’xouaa, nazi i3t031-nv êy.at010v napérrxov’ nazi.

na1a3mowôeiç, ’iîveyxa eüyvtotuivœ; 1è npâ’ypa. Rai.

n’y r I6 u si 18 -81’10001 57:90:41 [519 0:00; œv, un aman. 5010; 1mn au;
1-7.; cEixit-mmcfiç, and 01’115 "Opnpov, 6301129 0510;, (Soulag-

3N a t u . s r , 1° N D... à son , 001e 071 Apennin 1c) cognant; mu 50955,
I. Mfiâou; xxi ’Aplum’ouç. L’his-

toire, au contraire de Lucien, re-
présente ces peuples, surtout les Ar-
méniens , comme très-courageux.

2. "ph: gîtant? 1nd: , avant qulon
les poursuive.

3. T6? roiwieaun, à celui qui a
osé, dès qu’on ose les attaquer).

4. ’Iarqî, Issus, Ville considérable

de la Cilicie, située sur le bord de
la mer.

5. ’Apâvllozç, Arbèles, ville d’As-

syn’e , située près du Lycus.

6. Tan nœrpqîm (somment. Mm),

les mœurs de ses
7. Toi); pilous. Allusion au meur-

tre de Clitus.
8. T63» Trolqu’aiv. Les Romains,

sous la conduite de Scipion. ’
9. iPagüqÆü-z, récitant à la mn-

nière des rhapsodes. Les rhapsodes
faisaient profession de récitm’ les vers
leomère, d’Hésîode et des poètes

cycliques.
10. Tn’ ’prrorüez, sous Ans-

tote, à l’école d’Aristote.
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110m dis 1117 (pua-11. 02701611’ Xpuaaînevoç. To1610î êc11v 3U

2’711) ’AhEoîvrÏpou 11.111.011 puni eivm. Ei 3’ ê’0’1uco17i7xïœv

001061, 31611 8101310110111. 1fiv 115901717311 315363510, M0011:-

3601 (Là? i010; 31011 1016101 0111.1102: 01’) MW 31.01 10610

àpeivœv 361321111 31v yevvaiou mi 019011-071xoû’ &vâpàç,

1? 711161150 11km: fine? fini 1-15ij zen-011.1151011; ,
MINQE. i0 pèv zip-411w 013x oîyew-îî 10v 1670»), midi

à); AÉÊW eixbîïâvf, ünèp 0101017. 20 3è, 1-3 hléîavâpe, 15

7190; 1016101 00;; IAAEEANAPOE. ’Exç’ïzv pèv, à Mivœç, 11.3131119134

01113901 013110 000106v’ hem-h 7019 il 071’117; L3130î5011 ce oio;

11è; êyà) Bac-1150;, 0i0; 8è 0510; 17.10191; ê’ye’ve10t 81110;

3è 6’001 si 31011’ ôM’yov 0101017 317131871101’ 6;, véo; 80v 311°,

napeleîov âni 101 7100671101101, 3101i 191v &pxàv 15101001-

7y.év-nv” 3101160011, 3101i 100; pove’ocg1oû’ 1101190; a 1111172716011,

7.0.i101”, (pognas; 191v iEDwÉÈœ 1? 07160161011 étuleiatm,

010011370; 01’ 011311511" xe1po1ovnôeiç, 013x 132610001, 1-011

Maxeôâvœv &pX’hv nepœ’mov, dïawolîv 0’1’pxew 611601011 ô

71011119 x011e’7.1111-:v, 00.7.01 nâaav E71w07î001; 1730 7-701, ml.

Ëstvèv Wy-naoîpevo; si p.73 01110611131 31001100011111, àMyou;

I. To1610’1 leur a? (s.-ent. 3101161),

voila en quels points.
2. Squat. Sous-ent. lori.
3. T?) 711031137... xszpnpivou, qui

s’est servi plus de son génie, qui dut
plus à son génie qu’à la fortune.

A. Eixô; 5v. S.-e. shah 10’700.
5. M7180. Sous-eut. 96111011.
6. Néo; 03v ê’11. Alexandre monta

sur le trône à l’âge de vingt ans.
7. Thv 0’; par 1:101F017p5’vnv. Il

lui fallut à Iintérieur comprimer des
dissensions, il l’extérieur faire ren-

trer dans le devon- les Thraces et
les Illyrieus.

8. To0; 92011501; 1017 7ra11po’;. Plui-

lippe avait été assassiné par Pausa-
nias, l’un de ses gardes.

9. Kërcc pour x01i :7101. j
Io. T? 0716011010 àn’œin’qc. Thèbes

s’était révoltée; Alexandre la prit et
la détruisit. Six mille Tliébains fu-
rent égorgés, et trente mille ven-
dus comme esclaves.

Il. 21p011n70’5. Alexandre fut
nommé gènéralissune des Grecs con-
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film, 061’501701; ê; 10v ’Ao-i01v’ :1011 ici 15 I’po1v1x1’ï)’ Expé-

111601 1157000 poix]; , 1101i 191v A031Î01v’ 70150011, 31001 ’10)-

I a ë I A h 1 A a ’ tv101v , 7.01 (11007101v , :1011 0’710); 101fçv mon: 0111 X11.-

015 ava; 507.001; êwi ’Iccôv” ê’v001 A01 1’10; 0111i me

P 1* 1 1 P W 2I v N7 v[1.091010 01; 1107.7101; 01001100 0171081.

Rai 10 .1112. 106100 3, (Ï) Mïvœç, 0111i; i011 6’000; 0uîv

11531900; 1’717 puai; fluépa; 11011151115111.1101. (D7100 700v 0.7109-

7 A I 3 - I A I ’ A [011.30; un 010191110011010101;101e 10 0110100;, 017.7.01 01.13101;

3101111501 évouç” 100; 71077.00; 01011311 0101717500011. Rai.y.

10117101 30 01100111011 01010; 7100111v00ve1îœv, 1101i 1119160111-

0000. aîEuîw. K01’1 ïv01 001 p.91 101 êv T6909" 11:03.3. 101 iv

’ApËvî7.01;” 0171700100011, 00.7.01 3101i péan; ’Iv01ïw 717160v,

mi. 10v ’Qxeavèv 6’901: 01101110001110 1-7.; chum, 3101i 100;

ê7.é1001v101; 0101130 ei7.ov, 31.011 Hôpov 3151pœ00î1mv’ 11011

25115601; ” 00, 00x 101101101090wî100; à’vâpaç, 01150601; 10v

ToÉv01’1’v”, êvix-naa 115100.?) intonax (01’ 11081100; 00.00; 10

071000001, 11001 100; 15367900; fipuvoîymv. Eî 30 mi 650;

ËSÔZOUV 1017; 0’10900’11101ç, auquœc’foi êxei’vot, 1101001 10

tre les Persan-A0169. Les Grecs.
I. -I’pocv1xQ, Le Granique, ri-

vière de la Mysie septentrionale.
2. T5114 Audiav, la Lydie, contrée

de l’Asie Mineure.
3. 100111012, l’Ionie , contrée de

l’Asie Mineure, à l’O. de la Lydie.

4. 0,007001», la Phry ie. dans
l’Asie Mineure, à l’est de a Lydie.

5. To1 la 11001:1, ce qui était
devant mes pieds , devant moi.

8. ’Icro’v, Issus, ville de la Cili-
cic, contrée de l’Asie Mineure.

I 7. Mup10’10’01; 71011101; erpwroü’.

Selon Justin, Darius avait sous ses
ordres quatre cent mille fantassins et
cent mille chevaux.

!
8. To 81710 1015100, pour 1101101 10

flamine-I 01710 100’100, quant à ce
qui arriva de là, quant au résultat.

9. thdia; 01011171E01pdvouç, s’é-

tant construit eux-mêmes des ru-

deaux. re-10. To1 h TU’POIJ. Tyr, capitale de
la Phénicie, fut prise après un siège

de sept mois. .Il. To1 tv ’Apôn’almç. La victoire

d’Arbèles consomma ln ruine de Da-
rius et la conquête de la Perse.

I2. Exu’ûuç. Il s’agit des Scythes

qui habitaient au dela de l’faxnrte.
I3. Toith’v. Lucien confond ici

l’Inxnrte avec le Tandis, qui se jette
dans le l’ulus-Méotide. -

xÜ
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957500; æôv wpaygmîrœv mi Tomîîrôv m. WLO’TEÜO’OWTEÇ

flapi êpoû’. "T6 8’ 05v fekeuraîov,.êyêo (Liv Bactleümv ciréôocvov”

0510; 3è ëv (puy? tînt l, naquît Hpouciqt’ a?) BLôuvê’), nullité?

’ il in I a ul fl Ï a0’5va ’hvk’ flavoumârarov mal mydrwrov ô’vroc. Q; 78:9 311

3 I bl- N 9 N in» j I a] à î [un ! iexpert-ace ce»; Imam, au) 127w: on 01m mon, aux

l i 1 I K 81--44: I si anovnpuqz, un awnarnqc, mu. am; voulut»: a 71 71:90:90;-
vèç 013359”. ’E-Nel 83’» ym leêiSlGE 791v Tçuqrhv, êxlekfi-

senti par. 80m? oie: iêwoîet èv Kan-min 5, êraïpaiç cuvîov,

mû. rob; 706 wole’you xanpoùç ô huilée-to; xaÜnËu-rcœôôv.

’E’yà) 3è si p.9), pinçât rôt cEcme’pm Sciez, êwl. 791v "Eux

ELEQMV [lippue-a, ré av FEI’YOC ê’wçaîz’, ’ITaMow &vœtpœri

116M, mû Angô-IN, ml; Tôt gémi. Faseîpœfi ûwæyôge-h

voç; ZOOL’ 013x âîcéuuxœ gênai non ËXEÎVOL, ùwow’r’n’c-

devra 41’312, mû Ësanôrnv ôy.oXo-yoüwac. E’L’pnxa. El: 3è,

(Î) Mivœç, SixaLZe’ inavà 7&9 &nè 170116)!- xaî mûrons.

EKHHIQN. M91 «96759035 91v p.7] nul égal? &xoôcnç.

MINQE. Tiç 7&9 si, à Barbare; il] mien (IN êpeïçw;

EKHIIIQN. ’I’rahcôr-nç, Zx’n’micov, ËrÎoirnyôç, ô x20-

I. ’Ev puy? 63v, étant en exil. Sous-

enùendl durion". ,
2. Ilpoucn’qc, Prusias, roi de Bi-

thynie, contrée de l’Asie Mineure;
Annibal se réfugia auprès de lui
après qu’il eut été forcé de fuir la
cour d’Antiochus, roi de Syrie.

3. "1451027179. Sous-entendu Euro-
fiovntv uùrdv. V

4. No’lulmv 6è a npopowèç 063cm

(sous-eut. ècri «enfoui-:6), rien de
sa part n’est légitime ou oyal.

b. Kamüp, Capoue, ville de Cam-
panic, où Annibal conduisit son ar-

mée après la bataille de Cannes.
6. TL’ a» lama é’npœëa, qu’au-

rais-je fait de grand?
7. Pœâzipmv, Gadès (Cadix), ville

de la Bétique méridionale, dans une
petite île de P00éan Atlantique.

8. ’Ixowà été nana": nui "tâta,

parmi beaucoup de choses (que je
pourrais alléguer) celles que je viens
de dire sont bien suffisantes.

9. Mi] npdnpav. S.-e. fluage.
10. H605); du! èpsïç, d’où étant

diras-tu, c’est-adire d’où es-tu, el
que vas-tu dire?



                                                                     

NEKPIKOI AIMOPOI. ü
en»: Kan-436w, ml. nanisa; A560»! giflant; 1mi-

Xauç. aMIME. Ti 05v ml. si) êpeî’ç;

IKHHIQN. 31155026900 y.èv 93’770») eÎvaL, 106 3’ ky-

vïËou dueivœv’ ô; êâîœEa, varia-oz; aûrôv’ ml (pu’reîîv

xarocvaxaîaaç obi-(p.0); 1113:; 05v 00x. nivaicxwroç 0570;,
ôçfn’pôç ÉÀéEavâpov damnant, 003E». Exnniuw’ 5:18», ô

vevumxînç «670v, napaÊaîÂhcflm 0031.63; F.

. MIME. N-h Ai’, eû’yvcôuovœqaîlç, à annïœv’ d’un

779570; uèv nexpicôœ ’AMEazvSpoç, ÎLET’ «670v 3è, 66’

aira, si 8019?, ":9670; ’Awiëozç, oüâè 05mg 5030471996-

v-m-oç (0v.

I. Katia-oz; m6159. Près de Zama, Sdpîom On remarquera que Lucien
ville &Afrique. ’ a réuni les deux Scipion: en une

2. OùJi anm’w, pas même seule personnc.

DIALOGUE XVII.

La vaine gloire est le mobile des hommes.

MENlllIlOX, AIAKOZ KAI QIAOEOd’OI TINEE.

MENIHHOE. 1190; 706 filoürœvoç, Ô Aimé, repré-

l a a CI 8 l "-Timon p.01. m a) A ou navra.
AIAKOZ. Où êqîSLm’I, (Ï) Mévmvre, ëvcocwagjj 6’00: Fév-

TOI necpoLMuôË-n, niveau. 00":an (En 6’11. 1696596;
’êanv, 0Î0’0a. Rai Tèv mpôue’oc roûrov, 6’ç ce Ëœwe’paae

0-l. 06 030302 émana. Sous-enlaidi: nnpmydvfim.



                                                                     

7a
46 muniroitmi. 191v Milan-v: mû. 70v Hupiqaleyéeovroz’, W31; Écôpamtç

9 IEGKOV.

MENll’ll’IOE. Gide: mûron, mi 6è (in mlmpsïæ, mi

10v fluctua: aidera, mi Tà; ’Epwvz’îçh 100; 8’ &veçénouç

p.0; TOÙLWOÜŒL deïîov, mi minora: Toi); ème-4mm

aûrâw. ’
AIAKOÈ. 051-0; une, lyaus’ymov’ 05mg 83, 1p)?

leôç. 0510;.3è, ’Idopevzùçtnlnaïov°* gnan-ex ’Oduocsüç’

du Aide, nazi. Amy-4373;,

7m’v0w. -
N Cmû. ci. &PIGTOLII 7m El-

MENIl’Il’IOE. Baé’ai, à "0m92, ou au 15v me-

3L6»: Tôt moflant payai ê’êëLm-w. oïyvœam mi choppa,

nom; mâta,- xoci M90; 17016:! digamma: à); cil-n65; mî-

p’ava. 0570; 3è, (Î) Aimé, ri; éon;

AIAKOE. Küpâça ÊGTW’ 051-0.; 3è, Kpoîcoçi’. mi à

166:9, (1611?), Eœpâœvoînaloçm’ ô 3’ fmèp Toôrouç, Miâaç " ’

êxeîvoç 3è , 559506 "-

MENIIIIIOE. Ei’rac13 ce, (Î) xéeapya, 7’) tE)O.«icç 3990775

Ï. Tùv Nounou, le marais (de l’A-
chéron).

2. T67 l’IupcpÀe-js’âovra’, le Phlé-

gètlxon ou Pyrphlégélhon (7:09 feu;
hye’âew, brûler), fleuve de l’en-

er qui coulait en sens inverse du.
Cocyte et qui allait se perdre dans
les eaux de l’Achéron.

3. Km! ce 31L nulwpzîg équivnub
à nui 5m où nulœpaïg. Enque gar-
dait les clefs des enfers.

4. Tàv flagellez, le roi (des enfers),
Pluton.

5. rag, ’Epwvüç, les Furies. Elles

étaient au nombre de trois, Tisi-
phone, Alu-ton , Mégère.

G. 0610; 35.... nlnaiov, près de

nous Sou, si l’on veut, à côté d’A-

cliille , est Idoménée. L
7. O! (Sépia-raz. Tous ces noms sont I

ceux de héros chantés par Homère.
8. Kû’paç , Cyrus , fils de Cambyse,

premier roi de Perse.
0. K oing, Crésus, dernier roi

de Lydie, fameux par ses richesses.
Il). Zœpôauànocàoç, Sardanapale,

dernier roi d’Assyrie, célèbre par su

mollesse.
Il. Midas , Midas, roi de Phry-

gie, fameux par sa sottise.
12. Ëépè’nç, Xerxès I", roi (le

Perse, fils de Darius et d’Atossn, fille

de Cyrus. vla. EITŒ, et puis, et après «in.



                                                                     

NEKPIKOI AIAAOPOI. 47
Ceuyvüwat m 70v .Enficvrowov’, dût 3è 15v ôpôv’

men Ë’NLÜUpLOÜVTOL; Oie; 3è mi â Kpoîaôç éon! Tèv

Eapdavoinalov 3è, (il Aimé, Tram-égal (1.0i murât Mêlé-4;

î lmargeait»: .

1 .p s
AIAKOE. MnËapôç’ ôtaepôqmç yin? 0.6105 1-0 upa-

viov yuvatxaîov ô’v. B0615: 60L êmêeiiœ’ and 100; co-

906;;
MENInnoz. Nù Aie: 75.
AIAKOE. 1106370; 0516; 60L ô flueæycipaçl 5’615.

MENIIIIIOZ.’Xotïpe, (Î) 5590983, il 11:07.).035, il 6’ et

av êeélouç.

HYGAPOPAE. N?) mi 0-6 ye 5, (Î) Me’vmm.

MEMHIIOE. Oùxé’n xpuaoüç 6 Mpôç’ êcTi 00.1.;

nmAPOPAz. Où 7&9.
363mm 1l râpa Élu.

MENInnoz. mégote, à
IéâÔSLjLOV. r ’

! ,x ’me; (pépe (ou) si si cor.

9 IF m70:65’3’ mon 06 «:0016 cou.

HTGAFOPAE. A0; pdvov’ 50.10: drapât vexpoîç 36-

I. 2007:4?va du Indexa-nov»
Il s’agit du pont que Xerxès fit cons--
traire pour le passage de son armée
sur le détroit de l’Hellespont, qui
sépare l’Asie de l’Europe.

2. A16; mu d’un. Allusion à la
tranchée que Xerxès lit pratiquer
dans l’isthme qui joint le mont Allies

au confinent. 13. BOÜÂM soc lszz’Ew, veux-lu

que je te montre? in; est sous-en-
tendu.

4. Huaotydpotç, Pythagore, hilo-
sophe grec, né à Sumos, fon heur
de l’école italique, et auteur de la
doctrine de la métempsycose, ou
transmigration des âmes.

6. 7.0. Eüp0p6z, a "An-011.09. Py-
thagore prétendait avoir été Eu-
phorbe, guerrier tué par Ménélas
au siège de Troie; il affirma même,
à Ar os, reconnaître pour sien le
boucher d’Euphorbe. Ménippe ap- ’

pelle encore Pythagore Apollon ,
parce que ses disciples le prenaient
pour ce Dieu et vénéraient ses paroles
comme celles de l’oracle de Delphes;
d’où le nom de Pythagore (flu’âtoç,

800.0500), parler comme le Pythien).
6. Nù mi au’ 73. S.-e. xocîpt.
7. Xpusaü; 6 [171,069 On préten-

dait que Pythagore avait paru aux
jeux olympiques avec uneleuisse d’or.

8. "Il. 30:04, pour à chaos.
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7i

AOYKIANOY

j à! , i . s s si l x a751.0270: . Lnaeov de (a; 003w tGOV magot un moflent V
rowrîœv êvilaîâe.

AIAKOE. 051:0; 3è, 261m ô ’EËnxeaæisoub mal
60m7); êxeïvogs mû. map’ aèroîç, l’Inrocxèç, mai. 0?. cinor

êivrà 3è mixité; eio’w’, à); 690k" j
MENIl’lII02. "mon: 051m, (Î) Aiaxè, p.0,V0l nul pau-

soit tG’w oillœv i. i0 3è W030?» êvoînlewç, dionep êyxpu-

(piot; 5970;, à naïf; (plumaivat; 6’10; êË’nvô’nxàlç, si;

êa-rw ;

AIAKOE. ’En’neâoxlfiç 5, Ô Ms’vume, finieoeoç ois-ô

si; Aïrv-nç’ tapoir,

MENIHl’lOE. ’fl grand-mou” (flânera, TE 516933 ’

saurin ê; "rob; MpOtTÎpaç êvéËoclsç;

EMIIEAOKAHX. Malayxolioc 11;, à Mévmne.
pMENll’ll’lOE. Où par Aï’, aillât aevodoîiot, mû. 1690;,

nazi non-h népuCa’ redirai ce &finvepoîxœcev ŒÛTaÎÇ x011-

1ri0w 9 00x. àvoiëtov avec. nm 0003 0085N ce 0:0 (ripieno:

I. "Alla: 1m98: imper; d’avant-ex.
Pythagore défendait ages disciples
de manger des fèves, légume qu’il
prétendait avoir été formé de la
même matière que l’homme.

2. ’O ’EEnxw-n’à’au.5.ænt. uîdç.

3. (E7115! d’à même dab. Les
sept sages étaient z Solen, Thalès,
Pittacus, Bine, Périandre, Chilon et
Cléohule.

4. M670: 165v «filant, seuls parmi
tous les autres.

5. ’EpnedaxÀâ; , Empédocle,
philosophe , poëte et historien , né à
Agrigvnte, en Sicile.

6. ’A7rô 1-71; Aïrunç. Plusieurs
écrivains rapportent qu’Empe’docle,

dominé par sa passion pour la phy-

sique , visita le grand cratère de l
l’Etna , et périt englouti par le- vol-
can. D’autres disent qu’il s’y préci-

pita volontairement, afin de cacher
sa mort et de passer pour un Dieu,
mais que lzrmontagne, ’en reje-
tant ses sandales, trahit son inso-
lente vanité. On comprend que Lu-
cien , fidèle a ses goûts satiriques, a I
dû préférer cette seconde tradition.

7. ’Q. xaÂzo’n’au. C’était avec des

sandales d’airain qu’Empédoele avait

gravi ln montagne. V
8. TL’ anodin, dans quelle disposi-

tion d’esprit étant, c.-à-d. simple-
ment, pourquoi?

9. Aùtotî; xpnîn’a-w, avec tes sau-

dnles. La préposition qu’y se sous-



                                                                     

T p ÀINEKPIKOI AIAAOI’OI. 49’

v . 0s ’ l i h I f 1 I " x 1«av-005v 500943; 7a? 150veœç. 0 hameau; de, a)

3 t N T I aAmant, 7:00 1101s apa 501w;
AIAKOE. Me1à Né01000; xai. Halage-1300H êxeîvo;

7m (aï ra. «and.

MENIl’lIlOE. «ont»; êëouh’ymwï i3eîv a010v, si n00

évôoiâe ê01w.

AIAKOE. ’oPojcç 10v (panna;

MENIIIl’IOZ. ehavane; palaxpoi eiaw’jicn wéwtov

si a. sav si?) 10010 10 flétans-na.

AIAKOE. Tov cr.y.0v M10).
.MENIHIIOE. Rai. 1006’ 6’p.0t0v’ enfui 7&9 citraV1s;.

romans. ’Enè Cn1eïç, à Mévmn’e;

MENIIIIIOE. Rai. pala, à, Sommets.
EQKPATHE. Tri-1a êv lôn’vam’;

MENIl’ll’IOÈ. flûtai 163v véœv (9000000513: 1670001,

xai 1&7: crâna-ra allât: xai 1a Badicjiawa si entamai
1v.; , diapo: 9.16.09...

EQKPATHE. Mona muet»; ëdipaxa.

MENIHIIOE. un édpaxaç, oinat, oïo; fixe tapai son
’Apian-mcoç’ xai 1110i1œv’ a010’; ’ 0 ne; anome’œv 06900,

à 0è 100; êv 21.1.2160; 1000iwooç’ Gepamôew’ êtpaôtôv.

entend souvent avec un nom au da-
1if accompagné de mît-0’;-

I. Nia-:0 a; xai .Iladalzfiô’ou; ,
Nestor et Pa amède, héros dont Bo-
mère célèbre la sagesse et la vertu.

2. ’EGouldlanv. Sous-eut. «"14.
3. Tl 10’: tu ’Aürluatç, que se

pawbil à Athènes?
4. Ath-02, seuls : à ne considérer

l que leur costume et leur démarche.
6. ’Apia-rmnoç, Aristippe, phi-

losophe grec, fondateur de la secte
cyrénaïque, qui faisait consister le
bonheur dans le plaisir.

6. HÀo’ct-mv, Platon, disciple de
Sourate, comme Aristippe, et fon-
dateur de l’Acadèmie.

7. To0; tu ztxsdt’qt 1Up0’twOu;. De-

nys le jeune et Dion.
8. espansücw. Platon adressa

aux tyrans de Sicile des conseils plu-
tôt que des flatteries.

e 3



                                                                     

r00 AOYKIANOT
EQICPATHE. flapi êuoü 3è ri çpovoücw;

MENII’IIIOE. EÔSŒÎfLOJV, (Î) 2(ôxpoweç, ivepœwoç aï

rafle Tonaü’rî’ ’ rév’rêç j’oüv ce eauyictov O’LIOVTŒL 661391

ysyevûîaôm, mai min-oc êvaxe’vat, xdijaôra (35? 7&9,
(Juan, Tobmôèç Kéyew) oùâèv eîôo’ra’.

ÉQKPATHE. Koâ caïn-è; ê’qmaxov «ouïra npôç aôroôçu

oî 3è eîpœvu’ow (330x070 TE) arçoÏyya 57mn. 1118: film-(w

’ÂKJJÎW xa-çaîxswo, si 307.8323

MENll’II’IOE. Mà Ai’, énî 76v Kpoïaov 7&9 mi 2.19»

Ëœvénalov ëwenw, film-fox! oïl-dam min-(5v. "Ennxaxoû’v

9’32. 616:4 yekéaeceat, OEKLO):6VT(0V émécha.

AIAKOE. Koîyè) i387) 617mm, F). mi n; "hui; va-
mîiv 16267.] àmçu’yév. TàL 10m8: 3’ êaaû’enç 34251., à MÉ-

M
.TE’ES (

MENIHIIOE. ’aneu- mi rugi 7&9 ixavà, à Aimé.

I . To273 7010.1372, en cela du moins. parole de Sam-ale : t Je ne suis qu’une
2. 054:"; 585671. Allusion à cette chose, c’est que je ne suis rien. p

DIALOGUE XVHI.

ConScils de Diogène aux philosophes, aux riches, aux pauvres,
et à ceux qui sont fiers de leur force ou de leur beauté.

’ AIOI’ENHE KAI HOATAEYKHE.

n T u
AIOPENHZ. 9 Holüâeuzaç, âvréNxozLŒÉ 60L, âwenâocv

p ) g. , N I
TdZLG’Td. «vêle-fifi (GÔV 70?? êG’rw, muon. , 7è emmêlement

I. ’Emzâàv... 50091.45, aussitôt que tu seras revenu (sur la terre).



                                                                     

NEKPIKOI AIAAoror. .51
l aÜpLovi), fis) 71:00 i394; Mévtmtov 16v 305m (559m; 3’ au”

aûrôv êv Kopiveq)’ murât et; 1(9deva i, il âv Auxeiqa’,

163v êptCévrœv 7:96; calalou; (pilou-6mm xarayelëvra),
simïv npèç aûrèv 67L « Soi, (Î) Mévt-mre, 3451668: à Au);

yévnç, si cm ixœvôç 73: ùnèp 7-71; xœra’ye’yâac’mt, fixent

êvOaîËe mm; «daim êm-yelatco’uevov. ’Exsï uèv 7&9 êv

&uçiëâlq) 60’. En ô 79m); 51v, mi n01!) Tô°’--TIÏÇ 7&9

61mg 035 Tôt p.578: rèv [Biov ; - ’Evraüea 3è où muiez.

Beëaïæç 751m 7, mechta? âyè) vôv’ mi parafa émi-

Ëàv 690?; Toùç filouaiouç, mi. carpénaç, nui. Tupoîvvouç

off-m touranien; mi. &a’lz’isouç, êv. pub-n; oithTTiç Sieur.-

vmaxogkévouç ’ nous 6’11 uaIGaxoi mi oi’yevveî’ç sidi,

uzuwzns’vm’rôv cive)”. » Tom-ai MF «un?» ’ mi fiPOGÉTL,

êynflmcoïgsevovw ’r-àv mîpow in!» 68’9va Te nantît»), laçai

si mu eiîpm. êv 7.2i nuise; gEntier]; Seïmov" minutait,
il ÔÔV êu. xaeocpciou 1’, fi Tl TOLOÜTOV.

IIOAYAEYKHZ. ’AM’ émanât?) mûron, à Atdysvsç.

"0mm; 3è 51’365 poindrai, ônoïâç ri; écru. 791v 611m;

l. To a’wotôtüvott uüptov. La fable

nous apprend que les fils de Lédn,
Castor et Pollux, avaient pnrtagé
Ilimmortalité accordée à l’un dieux,

et qu’ils habitaient alternativement
les enfers et la terre ou le ciel.

2. Eëpatç div, il pourrait bien se
faire que tu le trouvasses, c.-à-d. tu
le trouveras sans doute.

3. K0 ivâqa, Corinthe, ville du
Pélopunese , sur l’isthme de Corinv
me, entre le golfe Corinthiuque et
le golfe Snronique.

4. T6 paivszov, le Crnnée, fau-
bourg et gymnase de Corinthe, où
Diogène se tenait habituellement.

6. Annie-l, le Lycée, portique

d’Athènes, sur les bords de l’Hissus.
6. Construisez z Tà (fiüpac relira)

(752) noÀu’ (ouf, tu répétais souvent.

7. Où nanan ysÂo’w, tu ne cesse-
ras pas riant, c.-à-d. de rire.

8. KotL’. Sous-eut. Ëflâlaùv étuis.

9. T62 d’un , les choses d’en haut,

c.-à-d. de la terre. »
10. ’Ennàna’o’mzvov. Sons-enten-.

du un «d’un.
Il. ’Exa’sr’qg

2l, note 6.
la. ’Qàv à»: xzâapct’ou, un œuf de

purification. Les anciens se servaient
dans leurs purifications d’œufs qu’a-
près la cérémonie ils exposaient dans

les rues avec le souper leécate.

îsïrrvav. Voy. nage



                                                                     

52 AOYKIANOY
AIOFENHE. Péçœv, (fandango; TpLÊo’wtov 3x0»: 110M-

Üupov, iman civette? d’VŒTFâ’lîToqLÉVOV, nazi. TOCÎÇ ému?!)-

Zocîç 763v êaxiœv notxi’lov ’ 7210:: 3’ niai, mi 78L 1101M:

mu; ailoçldvocç Toutou; (pûocôçouç énamourer.

HOATAETKHZ. quÉÈtov sûpsîv oint; ya roârœv.

AIOPENHE. Boulet mi wpèç mûroùç êxeivouç êv’rei-

louai In. rob; oiloadoouç;
IIOAïAETKHX. Aérer ou papi: 7&9 01332:. 70670.

AIOPENHE. Tè uèv «nov, WŒÜO’œGÜŒt caïn-aï; nage]!-

7iiot Mpoücti, mi «qui 75v 6740W êpiCouo-t, mi xépwroz

çôouow’ &ÏX’IÎÏOLÇ, nazi. xpoxoseilouçl 7TOLOÜG’V. , nazi Tot-

aürot (impec epœ’rqïv 3L3dcxouat Tèv voûv. . i

HOAÏAEYKHE. SUN èuè aîxtotefi mi. oimciâswrov

eivou. quÎO’OUGL, xœrn’yopoüv’rat ri; coquet; «676v. l

AIOÎENHE. Eù 3è oindrai: ouïrai"; mon, êuoü 15”15 a.

IIOAYAEYKHE. Rai. rouira, (Î) Aioyeveç, cinawelâ’).

AIOPENHE. Toî’ç filouta-ion; 3è, à (pékan-w Holo-

3eümov°, émîwens rocôroc nap’ fiuâw’ « Tif, (i) uni-raton,

46v xpucèv enfiévrera; TE 3e rtuœpeîcee ’êowroùç, 107i-

CollLSVOL rob; ro’muç, mi. enflamma êni. reddition; GUV’N-

I. Hacienda: humant , cesser
déraisonnant, c’est-à-dire mettre fin
à leurs niaiseries. ,
. 2. T61: Mont, l’ensemble des cho-
ses, l’univers, la nature.

3. Kspufl: lieue-w, poussant des
cornes, c.-à- . des sophismes. Ce
mot vient du célèbre raisonnement
attribueà Chrysippe z Tu a: ce que tu
n’aspaspefdu ; or, tu n’as pas perdu

de cornes; donc tu a: des camer.
4. Kpozaôu’louç. Argument cap-

tieux qui tire son nom du aouodile.

Un crocodile enlève un enfant; la
mère le réclame : c Votre fils. dit le
crocodile, vous sera rendu si vous
répondez: juste à mu question; n et
il demande au mère s’il rendra ou
non l’enfant.

5. inalçaw oui-roi; nap’ hua
5.575, dÈ-leur de mu part de pleurer;
ce qui répond au français envoie-Je:
yromener? de ma part.

6. (flint-toit Holuâsu’xwv, mon
cher petit Pollux. Holuùu’xmv, di
minulif de Haluîsu’xnç. *
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Os’vrsç, oûç xp-h livet 65016»; 1 ËXOVTOCÇ ’ZXEW ne? 674709; »

HOATAETKHE. Eipvz’cs-mt nui confira: 1:96; êneivouç.

v AIOPENHE. DE: mi. roi; nabi; 75 nui. ioxupoî;
léye, Me-yincp Te a?) Kopwôiq), nui. AœuoEe’vop’ m?) not-

laicrfi, (in nap’ fiuîv 0572. 1*] mon néon, 051-8 Tôt xa-

porcà’à grêlon»; (fuyard, il êpéônuoc êwi. 706 115306:61:01)

in êariv, il veüpot eux-oyat, i1 (ânon non-reçoit aillât mon:

(aux finît; no’vtç, (puai, npotviat poilât 70:3 naîlouç.

i HOAYAEYKHE. Où xoûtevrèv mise ratura einaîv 7:96;

TOlJÇ mâtai); nazi. io’xupoôç. 1
AIOFENHZ. Koci TOÎÇ TEEIV’HO’Wb, (Î) Acinwv’ (nouai

3’ sidi nui àxflôusvov. Té; næwîypart, mi. oinreipovreç

t ’ - Il Il à z J a a à? 8 ,171v anoptœv), 27; une unpuew, un": ou]. ,ew, LI]-
ncéusvoç 7;]? êvraüfla icortniav, nazi (in allIOVTŒt Toi);

, p.3 I r x r l 9 N xanet «101361.00; ouaev «pavane; aurœv. Kan Aaneàottuo-
viet; 8è roi; coït; mûron, si 30neî, nap’ âne?» éon-L’inn-

60V, M741»; ênleltiaflau «61-064. l
HOAÏAETKHE. Mnaèv, (Î) Ato’yweç, Wêpi. Aaneâat-

l I . î l î I I fi b l a b Ünavra»: 1:7: ou 7a? aveignant 75 ’ a 85 «par; TOUÇ caillou;

31211690; ,, ainsi-17515).

AIOFENHE. ’Fécwyev mérous”, été d’un «ions? où

3è, ci; npoeïnov’, aînévàynov nap’ épioü Toi); Myouç.

I. ’Evo: senau. Llobole qu’on 4. Taïg «émana. Sous-eut. Âéys.

donnait à Charon. 5. l9. Adamov. Pollux était né à
2. Mzr’ dliyov, sous peu, bientôt. Lai-édémone.
3. Mailler, Aœpaiévrît. Mégillus 8. ’Exa’l’, lin-bas, sur la terre.

était un Connthien admiré pour sa 7. ’Eo’tamlasv 10151004, laissons-lus
beauté. Damoxène était un athlète tranquilles, ne parlons pas d’eux.
de. Syracuse qui avait remporté le 8. 0T; npasïnau équivaut à 7on-
pnx aux jour Néméem. rat; 055 nposïn’ov.
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DIALOGUE XIX.

Charon force les morts à se dépouiller de tout ce qu’ils ont apporté
avec eux de l’autre monde, de peur que sa barque ne soit submer-
gée sous le poids dans les eaux du Styx.

XAPQN, EPMHE KAI NEKPOI AÏAÔOPOL

XAPQN. ’Anoôoaz’re du; ê’xsz unît: riz «pénien-ai.

Mznpàv uèv filLÎV, dag ôpârs, çà satanisant nazi Û’lttiû’ï- .

696v éon, nazi Staêêeî «à noDuiz’, nazi, in; TPOC’NÎÎ êTci

(invagina, oixvîcsrazz nepwpœnëv’ bueîç 8è roooüroz a’z’y.az

:IÎXETE, roman ênztpepo’itevoz gnomes. ’iHv 05v pietà roti-

TON êuëfi’re, 3é3zaz un Ücrepov usTavononre’ nazi naî-

JLa-raz (indou vsïv oün êniorazcee.

NEKPOI. TIC); 05v nez-n’ouvre; sunna-ricanai;

XAPQN. ’E’yzb ûyîv (police). Pouvoiiç” êmËazivsw un,

«à marre-à rouît-a moirez êni Tfiç fiizivo; na’raÛtzfiâv’razç a

pâlit; 7&9 Ézv nazi. 0131m5 Mienne butais 7è nopôpteîov. Soi

N 7 f a Nôè, (o 129p.?) , (Lancez 7è aira-è touron6 p.n8évaz fidpdâë-

7 a. A Il 3 i 1 ri t v :11560m eau-rem, oç azv un Llatloç’ç , nazi raz entrant, (camp

v ’ 6 l , x 8x 3 s ê l r i 8son, auto 0mm magot s 1m! une «090w smog, zaz-
yivmcns azûroiaç, nazi aîvozlaîuëazvs, filmai); êmÊazivezv

àvazynaîïwv.

I ’Anou’a-azn à); 514: 125151 raz 3. ’E1t’i fiai-"pat, d’un côté ou de

wpa’cwtavraz, apprenez dans quel état liautre. , .
sont vos affaires, c’est-à-dire que] 4. raplatis. Sous-eut. Ü’lâç.
danger vous courez. 5. 007m, ainsi, c.-à»d. nus.

2. T6: frouât, dans la plupart de 6. Té a’z’nô relirait, dans la suite.
ses parties , presque partout. dorénavant.
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EPMÏŒ. E5 Reflet; t nazi. 03th) nozficopev. Oû’roei ri;

à npôrôç éon; ,
MENIHIIOE. MÉVt’lWFOÇ 570075. ’A’Àk’ i30i) 7’) râpa

pat, ci) lEpp:ï., nazi 1è pointaux! é; Tino Min-11v aineèëioezovt

’rèv rpiëœvaz 3è 0&3’ ânonnera, si: nozzïw’. v

EPMHE. "Euëazwe, (Î) Méwmre, civôpâ’w oignon, nazi-

T-hv «poeâpiazv gy; 7caz95z îôv noÊspv-fiT-hv s’qa’ ûtlmloü’, (à;

ênzanonnîç a’z’n’azvrazç. tO mûri); 3’ 0610;, ri; son;

XAPQN. Xazpudlew; à Msyazptnèç’, ô êm’pazc’roç.

EPMHS. knôâuflz Toz’yazpoûv Ta nainoç, nazi. fin; n’i-

psnv Irèv paôeî’atv, nazi 16 ê7ri 117w napezâw êpüe’npaz, nazi

«a às’ppa 510v. yEZsz nalôç’t sù’Cœvoç si. ’EniÊaztve i311.

i0 3è T-hv nopqmpiâaz’ oûrooi nazi 1è (bâti-nuez, à [Blocu-

pèç, Tif; (in ruyxaivszç;

AAmeo’z. A; mxoç, rotang mipatwog.
EPMHE. Ti 05v, (Î) Aaîpwzxe , renom-raz 31m «cipal;

AAMIIIXOE. Tif 05v; ’Exp’îîv, (Î) tEppnîi, palmai! fixent

I vtupavvov azv39az;
EPMHE. ’I’Gpanivov pèv oùËazpn’Bç, vanpèv 3è pilaf

Q) ’ I a»mon ormeau TŒUTŒ.
AAmeoz. ’1306 (juil à moere; a’mëëêt’m’rat.

I. 0&0" llëlztca, la retenu, je
n’ai pas apporté, faisant bien, c’est-
à-dire j’ai bien fait, j’ai eu raison
de ne pas apporter.

2. ’Yçmlaü, un endroit élevé.

3. Xapno’izmç. Forme attique
pour Xapra’iazoç (zénana, lmdç,
délices du peuple). On ne connaît
pas ne (Iharmolaüs. - ’0 Mayazpz-
nés, le Mégarien. Mégare, capitule
de la Mégaride; elle était située sur
l’isthme de Corinthe.

4. "E15: mm; (sons-eut. 75
npâyftaz). c’est bien.

5. ’0 8è en? noppuplâaz. Souven-

tendu 520w. .6. Adumxoç. Personnage in-
connu.-I’e).a:’mv, les Gélons, les
habitants de Géln, grande ville de la
Sicile.

7. Sam. Pronom explétif qu’il ne
faut pas traduire. Comme dans ce
vers de Boileau : a Prends-moi le
bon parti : laissevlà tous les livres. 1
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EPMHZ. liai 76v 169w ânôêêiqaov, à Asie-nixe, mi

fin ûfieçoMav r gap-n’est 7&9 TÔ fiopÜfLEÎOV ameuté-

6mm.
AAMIIIXOE. Oùxoûv aima: 7è (mafflue; ê’ocativ pie

315w mû. 773v êqaecrpiâac. I l
EPMHE. Oùôapëç, 021M: mi 141670: â’qzeç. h

AAMHIXOE. Bief. Ti ËTL’; même: 7&9 oïcp’rîxa, (à;

°P°Fç’ e . .EPMHZ. liai T-hv Giuo’mroc, mai fin: ivowcv, mi Tùv

(569w, nazi. T-hv 697M, mi confira oïçeç.

. AAMHIXOE. ’1306 son ilaihiç du!"

I EIïMl-IE. "Euëawe fin. Eù 3è ô prXùç, à woküaapxoç,

au; si; iAAMAEIAE. Aauaciaç’ à dôhwvîç. ,
EPMHE. Nui, Emmy Owen 7&9 ce, zonât; êv rom;

«addenda; i811»; ï

AAMAEIAE. Nazi, (Î) tEpysîz ’ 000.8: napaæsîoci p.5 7U-

PNÏW ô’wa.

EPMHE. Où yupvèv, (Î) flânera, moudra; sigma;
fiepnësël’n uévov ’ d’une a’mîâuôv. aûràç, êmî non-«3665:;

fr?) M909 76v 3759m; m5300 ûwapôeîç p.6vov. ’AMà mû. -

qui); crapahuta; 706100; aînôèëupov, mi Tâi X’npôflLŒTŒ.

AAMAZIAE. ’1306 son yupvèç, à); 690;"; , oïl-n°5); sium,

mû icocroîo-Loç Toïç filon vexpoîç. ’ s

I. EÏU, soit, à la bonne heure. 4. 030i a 136v, je te connais
2. Tt’ En (en-eut. rouf» 6H), t’nyantvu, c.-à-d. je te connais pour

que faut-il faire encore? t’avoir vu. -- Mercure présidait aux
3. Accpcwt’acç. Ce Damnsias avait palestres comme Dieu de la lutte.

remporté la victoire dans la 5. Tôu ê’npav «Ma, l’un du

and olympiade. deux pieds.
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EPNÏHË. 051-0); oïyzwov 03501971 eivou.’ 63675 ê’yëaws.

liai où 3è, 10v «1067m; âwoôe’pevoç, à Kpoirœv, mi

791v palaxiow 3è fipoce’n, mû. d’à»: 7909m; 07:32-: 37è

ivroîcpioc Munie , (mm; 18: 76v npoyôvœv aîÉuôywm ’

renflure 3è mi yévoç, mi 36Eow, mû. si WOTÉ a: 7’;

W674; évax-fipuîev eüepye’r’nv’, nazi Tôt; 763v &vôpwîvrœv

êmypocçaîv (1.11335, 6’10 05’700; 1:4qu ëwi 001. ê’xœaav,

léye’ Bapôvsn 7&9 mû 106671 yvnuovauo’uevœ. e

KPATON. 00x èxôw p.èv, ânoèëinpœ 85’ ’ ri 75:9 3cv

mai mœoqu’; .EPMHEl-BaËai. 20 3è ô é’vowloç,’ri (5067m; ’71 ri To

rpâwamv 370570 çépenç; , v ç
ETPATHPOE T12. "On êvix-naa, à iEPELfi, mû 730(-

cæeuaal, mi in «au; êflymo-e’ (Le. . I
EPMHE. "Mie; ûwèp 7m 10 rpâwanov’ èv v4300 7&9

eipvîw. , nazi oüôèv ô’wlœv Saviez-:0 :Ô cepvôç 3è 0510; ohé

75 ":013 cyîpowoç, mû. Bpeveuo’uevoç , ô Tôt; 6095; évap-

xèiç, à ê-rci 75v cppovrisœv’, ri; écru], à 10v Bœflùv m6-

7œvoc xaeenye’voç; 4. l
,MENIIIIIOE. ÔÛxO’GOÇG’Ç mg, (Î) tEpyfii, gainoit 3è

7611; , mû. repensiez; usa-76;. "Ocre aînââuaov mi com-or

3412L 78:9 muât mi 7210B: fur?) au?) marie) axe-trépan.

EPMHE. Karaiôou a?) 70 «fit-figez wpô’rov, aira mi

rami marra. 70 Zeü’, ô’c-nv (La 191v aîlaëoveiœv noyi-

I. El noté... ùvsxvipuEeu eûspyi- 2. TE 7&9 au noiâozpk, car que
mu, (laisse), si jamais la ville t’a faire, comment faire autrement?
roclalné son bienfaiteur, c.-à-d. 3. O fifi mu gnan-[60:11 (sous-
nisse les proclamations où la ville t’a eut. (23v), Î’homme absorbé dans ses

déclaré son bienfaiteur. réflexions.
3.
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Cet, ô’a’nv 3è dyatÜL’aw, zani ê’pw, nazi xwoâoEiaw, 2.2i

a 1 t I i I ’ r8 x a ! nEPLOT’AGSLÇ ami-0900;, nazi 1070m; navet» 514, nazi svvowz,

770107716100; ! dm: zani p.17au0170viaw (1.00a: won-h,
zani miam 007. ôliyov, zani 567mm, nazi ELLKPOÏO’YËCXV l

Ni: Mat, zani lpuaioxg rye 7007i, mi fiôu-Iraîeuacv 3è, nazi

aîvauaXW-riaw, mi 697M, mi 7900m, nazi (Milouin
(06 lûmes 70?? p.5, si nazi pélot wapixpünniç animai).

KaLi 70 425580; 3è aimiôou, nazi 70v 760w, zani 70 oïeo-Oai

aiyzîvw eivau1 76v aine»; ’ (hg, 5’675 1:06:71 700771 Élu»;

êyÉaci’nç, miel 7reV7-nx0’v7090ç Séguin aïv ce; ’

(DIAOEOŒOE. ’AirMiôauacL 70ivuv dînât, étreins? 0570)

xalevîeiç.

MENIHÏIOE. ’Anà nazi 70v môyœvac 7057m aînoOe’cOœ,

7 il; a» l il . x x I 1 P r N . I .w aux, papi»; 7e 0V7ac Lou ŒGLOV, a), 090i; 775x175
gavôv’ 7Pi15; sidi. 7oùlaîxw70v.

EPMHE. E0 lût-zig. 1176000 nazi 700’701).

(DIAOZOŒJOE. Rai 7iç ô aînoxsipœv iman;

EPMHE. Me’vmfioç oû7oci, lacêàw wûexuv 763v vaut-r.-

7m17»: , aînoxciæiau «670v, êmxo’mp 75 aivacëdepa; szaaîpevoç.

a T C aMENIHIIOE. 00x, a) Eppm, aima: npiovaî notaivaîàoç’

7510L07apov 7&0 70670.
i

1 r
EPMHË. O 1773520; mamo’ç.

MENIHHOE. E57? aivôpœmvaîflpoç 7&9 vü’v éventé-l

qmvacç’, aînoôéiaevoç 003706 791v xwaîëpacv. B0615: putain;

&çaélœuau.” mi 703v 6096m;

LTà carcan. «2,45m rivazl’opi- 3. ’Avâpamvaîupaç Smart n-

nion que tu vaux mieux. mg, tu as une figure plus humaine.
2. M1052, La mine, comme poids, 4. 3007.3; &çdàœluou, veux-tu que

valait environ 436 grammes. je retranche.
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ËPMHE. Mélia-7a: ’ û-rcèp 70 p.5’7œ170v 7&9 xai nui-rac;

à a a î’h q î e; xi l e I a.empxev, 00x 070 30 070) avarruvwv eau7dv. Tu. 70070;.

i a 1 ’1’ l i x x 1 a 8mu. axpueiç, (o xaôaauac, un 1:90; 61v0c70v auto u-

3.1.6.2; ; Euêvzei 3’ 05v. I

, ai .
MENIHHOE. Ev En 7è panpü7az70v 01:0 0001:6 Ëyei.

EPMHX. Ti, à Ma’vmm;

MENIIIIIOE. Koldxaïacv, (Ï) lEpyfi, 170118: év 7G) (5(0)

xpnciusüaaaazv cairn?»

(DIAOZOCDOE. Oüxoüv mi si), (Î) Mévmwe, aînéeou 7*hv

’ 0 I i 1 l x i Il i xeleuôepiaw, mu. tapé-nouai), mon 70 «hmm, un 70 75v-
vacî’ov, nazi 70v 70.0070!’ p.0v0’; 706v TÔÏW aïno»: 7510?;

EPMH2. Mn3acy.â);3’ aimât mi â’xs 7acü7ac, 7.06006 7e

xani mima 560091 0’v7ac, Mi 7:90; 70v xurénlouv m’é-

aiy.ac. Kazi à M70)? 3è si), aîwéôou 717w éwuoî7œv 7M

I ’ ! i ’ I i I7ocac07-nv awepawoloyiaw, mon av7iôscsug, zou WdPle-
ceiç, nazi 1759i03ouç, nazi papëacpwymùç, mi 757’700 Béa-n

767w Myuw. lPHTQP. ’Hv’: i300 airo7ieeuau.

EPMHE. E5 ê’xu. "(2075 7035i 7è GÎTCÔ’YELŒ, 7-hv aînoëai-

090w aîvehâyæôac, 7è &yxüpiov aîvea’naîaôw 757mm! 7è

ic7i0v, effluve, à 17096055, 70 77713aîh0v. E5 mæaiyæv’.

Ti oîy.0’)’;e7e, (Î) pointu, mi (1.001.071 à 00.60000; si), à

aî07iw; 70v môycwat 3e3-çœy.ëv0; ,

01A020002. "On, à 1190:3, aîôaîvawov dép-Av 7-hv

LIN-Liv ûTEaÉpxew.

I. Hpà; 00’sm79v, en présence de 3. Mnaamôç. Sous-eut. Émdflou.

la mon. 4. A05 s’adresse à Charon.2. Tub 0914;, sous l’aisselle, 5. 155 vracüôpev, soyons en bon
pour le dérolwrù la vue. v étant, c.-à-d. bonne chance.
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MENIIIIIOE. Weü3e7azz’ ailla 7&9 Ëoane 10mn «076W.

EPMHE. T8: ridiez; -
MENIIIIIOZ. e’07v. (mnén 3an1rrwîaet 1007.0751’71 303’-

1w0z, (L713è v6n7œp êELâw, ai’vcazv7az; lanÛaivwv, 70.") inouïe.)

791v necpazlchv naz7eûm’aazç, maintînt êv 105an 7è zapat-

musiez, nazi me... êEauraz-râîv 7013; vécu; êni7î1000i0z

a’zpyüpnov 171’057an 700370 limai azû70’v.

(DIAOîOtDOE. Si) 3è, (3 Mévzmre, oûn 5x01.) aïno-

000:4»);

MENIIIIIOE. 11:23;, 8; ËG’R’EWŒ êni 70v Gévawov, naz-

’Às’cazv70; un3evôç’. ’Anôz, lie-raca: 7.67m, où npazuyvï

71.; ain0657azz, (607759 7min; 021:0 TE; poév7œv;

’ EPMHE. Nazi, Ê) Mévimre, oûn 0’00’ êvô; 73 1690W

067.70. nèv, ê; 713v ênnlcnciacv cuvelôziweç, ëGHêNÏOL

pliiez arriva; 5’17i 76;) Aaunixou 60min), nazi 1l 70v):

003705 003153701. 1:00; 76v 7uvazinôv, nazi 7è mu3iaz,.
vaoyvàz ô’v70z, (incita; naînaîvaz inti) 76v 170430»: BOOJS’FŒ;

a’zepôzivon; 70ï; Meozç’ aïno; 3è Aiâcpazwov 70v (M7002

ênazwoücw êv Einoâ’m’, êm70chi00; 10’700; 3 zeEL0’v70z êwi

Kpaî70m 701570). Kazi, vil Aiaz ye, à [Sanaa-(00 0:67.49
nœnüoucaz êEaÉpxez 706 ôp-Iîvou 00v yuvazzîi’v” ê’ni 76:) Aa-

ziazciaz. 2è 3è 003eiç, à Mévzmcs, 3anpüaz’ nazS’ 7300-

Xiazv 3è neîcazi uôvoç.

MENITHIOE. 003auôç, 0’003 ainoürrç 763v nuvâw ne?

I. "Allan... aürdv, on voit bien 3. 213000531, Sicyone, capitale de
que c’est autre chose qui l’afflige. la Sicyonie, petite contrée du Péni-

2. KazÀéaazvro; p.573 tvd;.Ménippe, pouèse, à l’est de l’Acliaîe.

devenu usurier à Thèbes, se pendit 4. En yuvaclè’z’v. Il s’agit sans
pour échapper aux railleries que lui doute de pleureuses à gages qui sni-
afiirait cet odieux trafic. nient le corps du défunt.
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Oll 7 I V s 9 ’ Q b b N Io syov œ900y.avœv OLXTIGTOV en vey.0z, nazz 740v n09aznuv

701:70pe’vnw 70î’; 17759012 , 61r67azv cuvemôwe; Bai-

7r7z00’i p.5.

EPMHE. Pewai3az; si, (Î) Me’vzmre. 39.33, êmi naz7az-

newleônazpev fipeïç, ÔlJÆÎÇ pèv oint-ra 7:90; 70 302007-6-

9z0v, eüôeïazv intérim1 1790i’0’v75;’ 570) 3è nazi ô m96y.eù;

v A 100.7.00; pe7e7xeucopeeœ.

MENIIIIIOE. Eûwloeï’re, à tE9913)? 1790iœy.ev 3è nazi

fipeïç. Ti 00v En nazi 91.590.575; waîv7œ; 3 mazoôfivazz

351î0-sz’ nazi 7è; naz70z3inaz; (pua-b: eivazz (3095m, 790X00;,

nazi 76mg, nazi liOouç’. Aezxôn’a-uazi 3è ô ânée-700 Bioç.

Il Eüâeî’azv bain». 5.-. 656v. Ûauç. Allusion aux supplices d’Ixion,
2. Tpazaùç, nazi 70’770zg, nazi li- l de Tityos et de Sisyphe. .

DIALOGpE xx.

Ce qu’il faut penser des explolts d’Alexandre.

’ 0

AAEEANAPOE KAI IDIAIIIÏIOX.

QIAIIIIIOE. Nûv (1.0V, (Î) ’AMEazv39s, 00x. Ézv ËEaz9v0;

yévozo p.91 oûn 0’910; UE0; eivazzl’ où 7&9 Ëzv ê7eewînszç,

ïpymvcîç’ 7s (5v.

AAEEANAPOE. 003, 00’070; fiyvo’ouv, à irai-759, (à;

(l’aime!) 700 ’Ayaîwou’ nié; eiy.z.’ 0’003 ê3eËaîpmv 70

I. 062.1. sium, tu ne nieras pas mon était le nom de Jupiter elles
(en disant) n’être point mon fils, tu les peuples de la Libye.
manieras pas que tu ne sois mon fils. 3. To6 ’Afsu’u-rou. Sous-eut. 0106.

2. "Amiante; 8.-ent. uio’ç. Am- Philippe était fils d’Amyntns.
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T91.7317109105 10; 296001.01; à; 7’). 7:9oï71Laz7at 0i0’y.sv0; swazz.

ŒIAIHHOE. I115; léyezç; miel-1.91.011 ë30nei aoz70170zp-

éxew 05007011 êEazrz-azwflmziyævov 0170 713v 1790(9717âw;

AAEEANAPOE. 00 701370” aîn’ oi .Bai950z901. nans-

I I h U h y ’ I Î I A!ramdam p.0, 71.00.0030; e71. av0i67az7o, 0L0;J.ev0z 0519

I N fi fi en!métreur 113075 901011 sn9aî700v azu7œv.

AOYKIANOY

(DIAIIIIIOE. Tivuw ên90î7-naaz; 06 7e aîîwyaîxœv aiv-

8 N A 8 a. s x . 1 6. r l i I901v, 0; 50.01.; au Euvnvex 11;, 7010m0, nazi-1751701910,
nazi 1159901 0i06ïv0z 7790Ë25Mp.e’v01.;; (17.1171110011 n90z7eïv

.Ë970v nv’, 13011071511, nazi (Dœnéwv, nazi ’Aô-nvazizov’ nazi 70

ÎA9naî3zov ônlz7in0v, nazi 70v 0077076011 hmm, nazi 700;
3 Hlsizov ain0v7w7ôzç, nui 70 Mazv7wéœv ne).7aze71.n.0v,

’71 09aïn0zç, i1 317.091.009 91 nazi Haziovat; 1519000000

7045701 905700.01. Mvî310v 3è, nazi 113901201, nazi Xaz).3azïzov,

nui X9000069z0v8 0016901771011 nazi âÊ9z’5v, oins oiseaz à);

i N 1 i l 5 a z1790 cou 9.09m p.070 Kleaz9xou 01.100075;
003’ à; xeï9az; ùwopswaîwœv éleaîlv êneivœv,

:0 70 7655000 êEznveÎcÜazi, (907611710v;

AAEEANAPOE. aux ai 22036005 70, à

r 1 à... a n a 7 l l ioz Iv on; 5151900175; 1mn aunaz7aze990v7170v 7z

ên90î7-naazv,

00.7.0, 71:9iv

7:00:59 , nazi

Ë9q’0v . Kazi

n s à z 1 i agi a l a a n00.10900 ldGT’IIGŒÇ ŒUTOUÇ, 0U a 1790 OGLŒLÇ ŒVOUELEVOÇ

I. 0:1 70570, ce n’est pas cela (que
je veux dire).

2. "E9070; in était une affaire,
c’est-imine émit difficile. - Philippe

. vn énumérer les divers peuples dont
il avait triomphé.

3. Xpwaîo’paw. Une partie des
soldats de l’armée persane portaient
des ornements d’or. A

4. Müpwz ,usrôz Klsépxou. Allu-

sion à la fameuse retraite des dix

mille Grecs que Clôarque avait ame-
nés comme auxiliaires à Cyrus le
jeune contre son frère Artaxercc.

5. Oî 22115000. Philippe lui-même

avait fait la guerre aux Scythes et
avait été blessé sur les frontières de

leur pays. ’ ’6. llpadaez’azzç. Alexandre re-
proche indirectement à Philippe de
n’avoir vaincu ses ennemis que par
la trahison.
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7è; vinaç, ên97Ï7ouv 00376311, 003’ êmzô9n-11001 70377075, :0

077001005110; êLPeuazipmv, ’71 aim070v ê’n9azîaî 71. 705 vznqÎv

ivenaz. Kazi 700; "Emma; 3.0, 700; 11.011 0’zv01111œ7i 7701953

1060W (anémiou; 30km; aimiez;l 0’710; psi-ilôov.

(0141111102. Oi3az 701670 17001700 10.53270; 7&9 a’szy-

yszM 9.01, av 00 71?) 3091709 3 15100015 11.570in1 3 emoüwaz’

. êpo’vsucazç, 6’71 9.5 7790ç’ 70z; 0è; 77901551; ênazzvfcazr.

â767k11m05. 20 3è, nazi 7’011 Mazn530vzn-hv XM90330z naz7az-

600.8011, naîv30v”, (1’); 19001., p.575v53vç, nazi 71.069azv 690*011

ênëeou, nazi 11:900n0v5î’060zz i170 Mazn530’vzov, 9006590111

001391511, 05101.; nazi, 70 170070111 7&101670170v, iuzpoü’

70z 705v vevinnuévœv. ’Eâ’i 7019 7.047501 ô’00z a’z’naz ê’1790z-

En; , 7.00101 0117n0170znkizovv 775701.35011.5’y00; 0013901; 5,

nazi 7&900; 70z06700; 7019.6115. ’Ev 070115001 11.0’v0v inod-

001; , 0’71 00750100 771; 705 A095i00 yuvazznô; mai; 00’015,

nazi 7-7.; 9.11790; 0037017 nazi 715v Guya7ë9œv 00.90.1011.;-

fiazazkznà 7&9 70zü70z.

AAEEANAPOE. To piloniv3uv0v 3è, à”) 770759, 01’1n

ênazvsîç, nazi 70 êv ’0Eu39ainazzç’ 17967011 nazôaîlazaôazz si;

70 êv70; 70875139011; , nazi 700007701 1055W 790691470;
(DIAIl’IIlOE. Oûn 1517001117) 701770, (0 kléîàzv395’ 002

I. 10120951; pour fixauaazç, tu as
entendu dire.

2. Msraïù 33117200971, au mi-
lie’u d’un festin.

3. llpdç, à côté de, en compa-
raison de.

4. Ka’cuô’uv, robe de dessus garnie

de manches , en usage chez les l’er-
ses et chez les Mèdes.

5. A600"... ëvdpazç. Allusion à la

tant inzli né du supplice du philo-
sophe Ca ruthène, Alexandre le fit
exposer à un lion furieux.

a. Paladin. Alexandre avait épousé
plusieurs de ses captives, Eurydice,
Roxane, Barsiné, etc.

7. ’Eu ’0506’ cénozzç, chez les Oxy-

draques, peup e de l’lnde. Alexan-
dre, en danger de mort, y fut dé-
livré par Ptolémée, qui reçut pource

cruauté d’Alexnndre; Lysimaque s’é- fait le surnom de Saur, saliveur.
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a x l :4 1 x , z xon p.71 mm; (unau. aman zou arguassent 1101:5 70v Ba-

AOïKlANOY

aléa, mû. n90xw30veôew 70:7 crpwroü’ (in, (in 60L 70

Tonoürov liman: cuvëçspel. Geèç 75L? Biniou. 3025W, aï

1:07: Tpœeei’nç, ml. Bléwozév ce çopoîâ-nv ":017 11°15’ng

êxxoptëônevov, aïHdTl êedpsvov, oigm’ilovw 531:1 7c?)

N 7 .. ... :1Tpaüpwn, comme: 75’110; nv’ TOLÇ 690m - ml ô Anna»;

767); nazi Qeuôânownç influeras, nul oîlwçoqr’firat mi-

Kaxeç. 7E; oüx av êye’Mcev, 695w 70v 1’06 Anèç ulèw

lamoxlmxoüwa, ôeôyevov 16v iowpôv ponôeîv; Nüv p.èv

i æ l "a le a Il i 1 v70:0, mon n nife v-mmç, 00x 0m nonouç 5l.le «on
791v «pomoinow ëxeivnv’ êmxeproynüvraç, àpâwrœç 70v

v 5 au a a» y 18. I à» v8 iyexpov 1’00 cou and av xanpevov, y» mm n 71 un

3 I l I N I P I ’I360937110070: nec-ra v0y.0v 710v auguraux; OHWVTON; A7040;

Te naî’ 70 XPYÎGllLOV, ô 39m, ’AMEavâpe, 75 3L8: 10610 .

xpareîv êqzâiœç, 1mm ce 1-71; 365:); a???) 95171:0 76v urop-

Ooupévœvl mîv 7&9 é30’xen êvâeèç, imè 0808 7520610

30mm. , iMEEANAPOÈ. .013 700310: cppovoû’cw 0E ù’vôpmrov. «api

êpoü, :903 .Hpaxleî ml. Amvücqfl éveilLLMov rtôa’aai

l x ’I a q l , 0 ç I q I(Le. Kawov. 711v Aopvov gnan-av, 000 075900 exswœv

I I l I 7 Ilaëovroç, qui [110v0ç EXCLPŒGMFÛV. w

ŒIAIHHOE. 090?; au «mû-ra dag uîèç Ammvoç le”

I. Soi auvéçepe, était utile, avan-
tageux pour toi.

2. Tocüroc film; 55v (an-eut. 66v),
cela eût été un sujet de rire.

3. ’HÂe’yxu-a. Sous-eut. du.

4.Tùv1rpoc1roingw êxziwyv, cette
fausse prétention à la divinité.

6. T6» uxpàv, le cadavre, qui
resta trois jours à Babylone sans

’ turc.uval .

6. "Alla; 1-: mi, et d’uilleurs,-et
au surplus.

7. il] coda and Agenda-q». Her-
cule et acchus avaient mérité par
leurs exploits.d’étre mis au nombre

des Dieux. I8. ’ÎAopvov, Aorne, ville forte,

dans le voisinage du Gange, us-
siégée en vain par Hercule; elle lut
prise par Alexandre.
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yuç, a; inœxleï ml Atovüetp. napaÊaînuç ceuortiv;
.Kotî OÛX. aie-Afin, à ’Alëîozvâpe, oùÈè 70v 31’6qu (impa-

ôn’a’ç , ml 7310361.] ceuurôv, ml. envi; 3631) vexpôç 63v;

NEKPIKOI mucron ,

DIALOGUE XXI.
Achille se plaint de l’égalité qui règne aux enfers.

l .AXIAAEIÈ KAI AMIAOXOE.

ANTIAOXOÈ. Dia rpu’mv, ’AxûJxeô’, «pôç Tôv ’0306-

de: qui zip-area flapi 4:06 Gaucho»! (hg &yevv’fi ml chigna:

«on SISMO’WX’ÂOW nippon, Xeïpœvâç me mû «boivmoç’l

’prooîymv 7&9, (imite Ëqmç Boüïeceat émîpouçoç ôv’

Omeüew flapi 7m ïnïw aînlvîpœVyÇ) p.41 (36070; me»;

5’611, peinow in mûron: àvoîeaew 117w vexpàv. T4670:

yèv 05v éyevvfi avec Q9674, Sulèv, mai ripa 106 MME);
Exovroç çLMCmovl, ïaœç ëxpiv le’yew’ 10v H’nléœç 3è

uîèv, 70v ÇLIÀOXW8UV6TOCTOV figée»: ànoîv’rœv, TOC’NEWà

office) flapi êœuroü âtavoeîefiat, 71701191 «mon: ml êvav-

I t t l a v u I . A v x 7110’771; 7M WEWPŒ’flLEVŒ GOb 5V Tq) me) 0;, 550V.

l. 2m équivaut i 131:6 e06.
2. Xn’pmvo’; f: ami 000mo; , Chi-

ron et Phénix. Le centaure Clairon,
très-savant en médecine et en astro-
nomie , éleva Achille enfant. - Phé-
nix , gouverneur d’Achille, le suivit
au siège de Troie.

a. iEnaîpGUpo; dîna. Ulysse, étant

dmændu aux enfers , rencontre
Achille et le félicite de sa puissance
parmi les ombres. Achille lui répond
(Odysn’e, XI, 433) z c Ne cherche

point à me consoler du trépas, il-
lustre fils de Laerte; j’timemis
mieux, vil mercenaire, servir nous
un malheureux sans patrimoine que
de commander à tous les morte. l

Lillipoc 1-06 macla; dégaza, ai-
mant la vie au delà e ce qui est
bien , plus qu’il ne convient.

5. 1101).?) ale-20m7. S.-e. êan’.
a. 2m équivaut à on 006.
7. ’EEa’v, étapl: permis, quand il

était permis. x
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:5ka fioîuxpâvtov êv en: WLLÔTLSL BOEGÛEÜEW, êxèw

l t x u y a. 31 I g7:90:5ch 70v une: en; «7019m 0h; Gavarov .
AXIAAETÈ. 1.0 mû Néaropoç’, aïno: 1-675 pèv airez-

(30; É’TL 76v êv’rocüeoz div, mi, me) [55’1er êxeivwv 611-675-

pov in, oî’yvoiëv, Ta Men-nov êxsîvo SOEOÎPLOVV wpoerîuœv

705 Sion. Nüv 3è envi-nul. i287) à); êxeïvn y.èv dvœqnekhç,

si nazi (in poilue-ra pi cive) émiois-ricanez, pietà vsxpâxv

l Q I . d ’l t I 7 ne 3; ’ Ise oyez-Luna zou. ours To une; EZELVO, o) Avnloxe,

’I ( , l l ’ l I a C l tuours 11 LGXUÇ napec’rw’ and mangea amarre; 01:0 Top

ouin?) [doux guenon, mi. non" oùÈèv &XÂ-n’lœv Staçépov-

. l » ( N I t I l Il Iæeç’ un OUT: ou 7m Tpœœv vexpor. 353mm ne, cure 0L

N ’ N I î I K Ï x dun Axocmw espamuoucwt non-yoga 35 axpLÊ’nç, un

i a s i x 18x i a I a .9 Ivexpoç 0p.01.0ç, mon xaxoç, n a zou 560109 . Tenon p.5 4

aimez, mû. 02100111; (in in): (in-ratio) ZEN. l
ANTIAOXOE. "olim; ri 05v 56v en; fiéeot’, (Ï) ’Ayflw

1&6; Tonka 70:9 ËÈoEe fifi (plissa, môme; dwoev-Iîmcew

timon-a9 "(une le?) ëpuëvew 76.?) voue), mi. tu): &vtâcflat

TOÏÇ diurnayue’vmç. 1Mo»; ces 690?; 75v éraïpœv 6’60;

moi cé êGlLEV oi’35’ p.575: utxpèv 3è mi. ’Oêuacsùç aloi-

Eerœv. fiévrwç. (135’951. 3è naçauueiavl’ nazi 7*; nommiez TOÜ

orpiyuawoç, mi 70 p.91 p.6vov uû’rèv” nenovÜëvoLt. e090R

I. "pacane... m’avez-rail. Racine
(Iphigénie, I, 2) : a Je puis choisir,
dit-on, ou beaucoup d’nns sans
gloire, Ou peu de jours suivis d’une

longue mémoire. I 4
2. ’Q. mai Néeropoç. Antiloqne,

fils de Nestor, mourut fort jeune au
siège de Troie en défendant les jours
de son père.

3. IH’lèll... écalée. c’est la fin
d’un vers d’Homère. L

4. TE 059 d’un Tl; unifiez, que
faire à cela? Voyez la note 2 de la
page 57.

à. Mike; ce, et d’ailleurs, et du
reste.

6. 0ere: flœpafluâz’ow, etc. Ovide
dit de même : Solamen misais socio:
[urbaine malorum.

7. T6 lui; lune-1 oui-râla. Mo’vov
doit se construire avec «L376», et non
avec 10’, qui se rapporte à l’infinitif.
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C

10v Hpœxlëot, mi 70v Meliocypov’, mi 600.00; Bauuaeroùç

aïvâpaç, oî oint Zizv, oit-pneu, Miaou-0 dvelesïv, si 11.; euh-où;

éventéwllete enrsücovruç dixit-ripai; mai. &Êîmç aivseaîcw.

AXIAAETE. i iE’roupLx-à uèv ri imponïvsotç t épia 3è oüx

Ï Î H Q l N l t ’ Î fie î l0L3 ont»; n (av-nm nov 11-191 frw [5m emmy muon de
nazi ûpfiw ëmo-rov’. El 3è in): époioyeî’ra, TŒÜT’Q’XEi-

pou; êcrè, xae’izeuxiaviuûrè néqovreç. 1 A
ANTIAOXOE. 037., «Dix dusivouç’, à ÀXOJŒÜ’ 70

70:9 étampai; 708 Xi-yew ôpôyzv. Eiwwqïv 3è , mi çépàw,

mai aîvëxeceou Séôox-rar.’ fiuïv, p.91 mi. 7510070; ô’oMigLev,

die-1:59 où, romaine: eûyfiyævon.

l. Méléagre, fils d’OEnée, roi de 76h 7m95: rèv pieu àvzaj’cvlzazî Exot-

Calydon; c’est lui qui dirigea la fn- nov Matin.
mense chasse du sanglier deCnlydon. 3. ’Apzivouç. Sous-eut. 1071.63.

2. 07net: de nazi W469 halena. 4. Aidez-nu, a été convenu, dé»
Construisez: OËILau de (riz: FMIMJIY cidé; c’est un parti pris de..

DIALOGUE XXII.

Tous les hommes regrettent la vie.

MOŒNHE, ANTIZOENHE, KPATHZ KAI IlTQXOE T12.

AIOPENHS. ’Awïaôsveç mi Kpoîæ’nç, GXOÀ’ÏW 01’70-

usv’ d’une ri 013x â’myæv eûôù rît; meo’Èou’, fiêptfldî’â-

covraç, ÔilJÉtLEVOL’ Toi); mno’vraç, 0i0i TWËÇ sien, mi 1-5

imam; «016v noteî; ’
ANTIEGENH2.,’A1tÉwy.ev, à Am’yeveç. Kai 7&9 (in:

I. EMÜ 1’71; xaâddou, droit à] a. ’Oglzo’lueuai, etc., équivaut à
l’entrée, jusqu’à l’entrée 6440715701 ahi clam al zzndvrsç.



                                                                     

68 nommer1’131) 1è Géazwz yëvowo, 101); uèv 3anpôov1azç azù1i5v ôpëv,

a i t l a au j. a n 31 I I, 100g 85 zne1eoov1azç aupaÜnvazz evzouç a p.074; naz1zov-

1azç, nazi, Ëfil. 1paîxv17zov dieoûv1oç’ 105 ’Eppnü, 811.01); aîv-

I t e l a I 7 x z 31zÊazzvov1azç, nazz D’ŒTLOUÇ an1epeLSov1azç, 003w 350v .

KPATHE. ’E’yz’o 706v nazi 3z-nyv1’copazt ûpîv à 530v,

611615 nazrvjezv, naz1ziz 111v 636v.

AIOFENHE. Az’rîyncazz, (Î) Kpaî171ç’ ê’onnazç 7&9 1zvaz

Iémpaznevazz wwflélozaz.

t V Il.
KPATHE. Kazz «Dm nèv 11070.61. m7nu1ë5azvov n’uzv’

9 î a. a, a l , I I k I çav «mon; amanpoz, 10110110031990; 1e 0 wkooczoç 0
fipe’1epoç’, nazi lpo’aînnç’ à M113 in; Ünapxoç, nazi. ’Opoïx-nç

c ’ 1 t x 1 ’ I a I a c x0 Apuevzoç. O [LEV 00v Icpnvoswpoç (enezpovswo yazp U110
1pa1ôv 11azpâz 10v Kanzzpôvaz’, é; ’Eleucïvaz’, oîpm, (in.

317Cm1!) ê’a1eve’ 1e, nazi 1è 19anîp.az êv 1azî’v Xepoîv six: ’

t h I h h d I ’ Nnazz 1az 1tazz3zaz 1az vsoyvaz, az naz1elsloz1tez, avenœlewo,
nazi. ânon?) êwepëuzpwo fig 167.11.15, 3; Kzeazzpâ’waz (map-

Êaînœv, nazi. 1az moi. 1è; ’Eleuôepàç’ xœpïaz, 1razve’p11paz

ô’v1az 13110 16v mlézaœv, 31.0351301111, 360 p.6vouç oins’1azç

étayent nazi. 1azü1az, guéiez; «ivre XPUGËÇ nazi mangiez

1é11az9az (LEV 5.10106 Ëxœv.

i0 3’ ’Apcaîn-nç, 7119azzèç 11’311, nazi, vi1 Ai’, orin aise-

I. ’Ixz-reüawazç âçeofivazz , sup-

pliant qu’on les laisse aller.
2. ’Qâoüvraç, les poussant (avec

sa baguette).
3. Oûdiv dieu, quand il ne fau-

drait pas, quand cela ne sert de rien.
4 . 0 Ü’LÉTÆPOÇ, mon compatriote,

c.-à-d. de Thebes, comme moi.
5. ’Apzrz’nnç, Arsaoe, roi des Par-

thes, chef de la race et de la dy-
nastie des Ann-ides.

6. Kzflazzpôivaz , le Cithéron ,
chaîne de montagnes de la Grèce,
dans la Bèotie. Elle s’étendait de-
puis l’Attique jusqu’au territoire de
Mégate. ’

7. ’Eleqeïvaz, Éleusis, ville de
l’Attique, au sud-ouest, à égale di-
stance de Mégare et du Pirée.

8. ’EÀeuüs a’zç, Eleuthère, ville

de Béctie, pres du mont Cithéron,
sur les frontières de l’Attique.
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p.100; 111v 641w, â; 1è Bapëaqnnèv’ 1319510, nazi vivazvaînuz

i à! a v I x r1 a un a.712:0; Ba Km, nazz même 10v 1.111101! azu1zo wpoaazxfi-n-

vazz’ nazi 7&9 nazi ô i110; w316i cuvs110vvinez, un? 11h1-

7? aigtpzinpoz’ 3zaz11azpe’v1eç 6113 quznziç 1zvoç 1137.11-

1106, êv 1:51" ê11i a? ’ApaîE-a’ 1193; 13v K11111az36n-I1v’ Guy.-

11).on"’0”’A’1”). ’3’"11. p.5v 7a? paon-I1; 11171 azuvev, a); 111711.10,

N Ü ce1107.3 1zov az70.œv npouneEopn-n’aazç ’ Û’NOGTàÇ 3è 0’ 993E,

1:11: 110111 uèv 6110369 aînoceîa1azz 106 ’Apcaînou 13v nov-

1.6v’ ùnoôciç 3è 191v câpzccazv, «616v 1e 3zaz1reipez nazi 13v

ïmv. iANTIEGENHS. nô; 0:61 TE, à mir-11;, me? 1mm:

10610 yeve’aflazz; i
KPATHE. ’Pêcaraz, (Î) ÎAv1ï601veç ° à pèv 7&9 Êm’hazu-

vev einoaaîn’nxüv rzvazin0v13v npoÉsÊl-nus’voç” 6 093E

3è, 11151.33 16 119.171 aînenpazicawo 191v rpooêol-àv, nazi

.- 1 i 1 v s s x I s I a! -11az911101v azo10v 11 aznzon-n, a; 1o 70W onlazaazç, 1151m 111

cupidon 191v ê11é).azazv, nazi 1z1pu’ien1z 16v imov 6113 13

c1e’pvov, 6113 0611.06 nazi aqm3po’1’n10ç éazu1èv 3zaz1rei-

pazv1az’-3ze71az6vs1azz 3è nazi à ’Apaaîn’nç ê; 1èvIBouÊz’îovaz

314113135 a’z’xpzç 6113 191v nov-5v. ban"; oio’v 1L êys’v110’

06 106 aîv3pôç , aillôz 106 iman 11.500.011 1è ê’p’yov. ’H’yaz-

l 31 en r I a N V i 9?! cvazn1ez g qui); oy.o1zy.0; «av 101; «70mg, nazz 711,on L11-

mii; naz1zévazz. ’tO 31’ age ’OpoÉ-rn; à i3zz6111ç nazi mima a’z11az7tôç -71v 1è»

1163s, nazi 063’ êc1aîvazz xazpazi, 06x 611m; Qaz3iZazv 1136-

, l. ’Eç 16 flapaazptna’v, à la ma- traverse l’Arménie et va se
Bière des’ barbares. dans la mer Caspienne.

2. Zippé-reput. Nominatif absolu. 4. Tôv Kann’azô’o’nnv, le Cappn-
3. ’Apa’zEp, l’Araxe, fleuve qui dorien, le roi de Cappadooe.



                                                                     

70 , AOTKIANOI"
9 î N a. lv110’. H1010001 3 1613 1111001; 11111301. 111v1eç, ê11-àv

aî110Ê1Iiez 1sz i11111ov, 113011511 0i ê11i 113v aîn1veâiv 1’111.-

Êazïv0v1sç aîn1101103-n1i 11.6711; B13ïzouczv. K111Ëaz711’ov 05v

1 1 .v i 08 n- N r l ,v .e1010v 27.1110, nazz ou 511.11 1111x1111 11110110911 nôelev

63’157. ’E ” ’1u.e ’ 1’1’ ’n’ 1. a ”a a 11.010; 1:11.711, 1p l voç, u ov a 01;. a v 1x91.
1113: 13 1101101Lsîov’ 1’13) 3è’ëyë’Àoov. .

ANTISGENHE. Kaîyz’o 3 è, 611611 n11-11’ezv, 063’ aîvë1zzE1

v . 1 N Il . a s 1 x a ,7 q 1511.1010v 101.; 113.01; 17.71, 111111.; 0111.1043v11ç azo100ç,
1.100031111u’ov é11i 11013611aî0v, 1190x11ëk160v x1601v, à); 31v

s l I 1 i 1 a. e 1 a æ1111111 êzœç 11150111111. K11 111111 10v 117.00v, oz 1st e31-

l t s l . s x 8 l a I s 7 a aunouov1s n1z 11110110»: qui è1n1l1e1e111101L-r1vs11 10101ç.

AIOFENHE. 23 113,33 K911v1ç, nazi ’Av1ïoôeveç,

1010610111 3161 en 163v Euv03oz1ro’pzov’ ê110i3è BlevM1ç 1e

à 31vew1-hç, à ên Hszp1zôç’, nazi 13.111.111 6 ’An1pva’zv’,

i 1’ 1 l e l i ç v I 5Eev1’yoç 10v, n11 A1114; 0 11100010; 0 en Kopzveou , coy-

ll . C h I l h N h, 3 an1111501v 0 11.51) A1111, 6110 100 1111.30, en (121111L1Mov

g ’ au
0211091vz6v’ o 3è A11L111ç, 31. ê’pzo11 Mupriou 171c é1az1Ï-

111g aî1100’çaîë1ç Ëazu’ro’v’ ô 3è BKeM1ç 711.111.113 à 167110; élé-

9 l 1 «a 8l s 1 a r7510 «TEEGYJMKEIVŒ, n11 e 11’106 a «,1, m1190; agui-:51:-

Ë0th n1i 7.11113; êç 13a’zn1zzËé01az10v (p11v61Lev0ç. ’Eyîo

3è, n1ïm1) 1233m, aivénçzvov av 115611031 111001vozev.

Ei11 11?) 1:.èv 151141.31. 11Î11œ1Le’v1p 13v uio’v’ « Oûn 13111

11.511101. Ë11191ç, 111-111, 611’ 16106, fig 1111v11’ ê’xtov 611.06

film, n1i 1puqnîw 1613;, êvvevnnov11é171; 13v, 621.110-

n1z3en1e’1e1. vaazvïçnzo 111111111; 66010346. 111psïfiç. n

I. Où); 51:0); 131311111: 13611110, 4. Koot’uâou, Corinthe, ville du
loin de pouvoir marcher. Péloponese, sur l’isthme dece nom.

2. Le Pirée, port d’Athènes. 5. Tailazvraz. Un talent, 6,50011.
3. ’Anazpva’zv, Acarnanien. L’Acar- 6. ’OÊaÀoüg. L’obole valait envi-

nanie, contrée à l’ouest de la Grèce. ron quinze centimes.



                                                                     

NEKPIKOI AIAAOFOI. . 7l
  8  1’ î x v   a un   a.« En a, m Axupvocv (ac-rave 7:19 xaxewoç, mu non-apure

N l l a n- x y   a; 1 a  77.1 MUPTup)5 n (une; 70v SPŒTŒ, 0101m eov ; oç cou;
yèv mlwiouç 0633:. rémora Èrpaadç, aillât cpùoxtvâüvœç

s I   a. ’I r     N l  nyœVLCou 7:90 mon; 000mm, mm 35 mon yuvawu mu 3a-
zpüœv êmfiloia’rœv mû. aravaypôv êoîhnç à yewaîoç. n

( K tu 7
O y.èv 7&9 Bleqaiaç ému-cou aurèç mmyégu çôaîcaç’

noDcàv 791v ivowzv, 6’11 xp-a’wwœ flafla-ra Toîç pmôèv

aporrn’mum’ û-npovôgonç, êç ahi finéaeaôm à fuiront);

voyflœv.   11191»: Éponge où T’hv Tuxoiîaocw TEP’NŒÂÙV

, I , 9 a u’x   a   a1:19.5ch 70-75 cravovreç. -« An ’nô’n p.5v un 119 6To-

l a l y Ë z 8    l!   x a. In[1.ch tao-p.6; une Man-env a Apr: Kan ŒfiOGXOTFâW noppœerev

705; &(PLKVOUËLÉVOUÇ. Bagad MIME 75, mû. flonflon, mû.

mîweç Saxçüovveç, rl-kv 16v vec’yvâw 1067m1 nui vnn’ïwv.

3 x   æ l I a 1 l N 1’ 1Alla zou. m. mm: yey-nçocxoreç oâupov-rau. Ta 70Mo; capa

  "tu (91117903: «61:01); E151. 705 Mou; Toû-rov 05v 76v inép-

. ’I I’ I I tu ’7719m speaôm 60410ng. T1. àocxpuenç, T’AÂLKOUIOÇ omo-

eavu’w; ri àyowocmeîç, (Î) flânera, mai TŒÜTŒ yépœv

oiçpvflLe’voç; i110» [iota-L151); idiot;

0 nmxoz. Oüâayàç.

AIOFENHE. limât saïga-mg 11;;

O nmxoz. 06323 10’370.

T T 7 NAlOFENHE. A901 ouv s’flxoürenç, euro; aîvnqc ce 7è 7:01-

)aïv 7999m ciron-trôna reôvaîvm;

0 IITQXOE. Oüâèv ratoüîow 0003 En; p.èv 5:75.76-

!     o - . l 3L V t x . Ivew «Mn. Ta evvawîxowm (3m e autopov auto zaMynu

. II. Eau-ràv Mou (sous-eut. ulrtü- a. Mafia! «pou-flouez, qui flé-
coau), quand tu devrais î’uctruser. nient pas du tout de sa famille.

2. «trônions, ayant pris les de- 4. Où 1h? ruxoüaav, qui n’est
"au, sans attendre qu’on raccusât. pas le premier venu, peu commun.



                                                                     

72 AOYKIANOY
mi ôpguâçl 610v, êç fmepëolchv nrœxèç 63v, ëTexvo’ç ce,

x l l u ’ 3 l Izou. wpoce’n Xœloç, un aux) 90v Blenœv.

I AIOFENHE. Elraz, comme; il»), Cfiv fiôelœÇ;

0 IITQXOE. Nai’ i3?) 7&9 il! 7è 915;, xaî TÔ Te-

Ovoîvou Senvèv and (peuxréov.

AIOFENHZ. Hapafiuiuç, à 7épœv, and. galbanum-1.1

7:93); 7:6 XPSCIIWl agui Tonka, ilmuâ’rnç (13v 706 wopeuémçl

l 7 ’I Il I l au l î ’ CT: ouv av n; en layon reçu nov veœv, mon 0L 4:11le-

lxoüTOL il? a l a 9 à 3 I x a! ç(pu 0,00m. ucw, ou; 319m une!» 70v aven-av, œç
76v s’v au?) Tn’pqt manif»; çépuaxov; 3003 aînïmyæv ’Hâ’n ,

px): mi au Mai; ùniË-nmn à); aî-mîôpacw Boulaîov-mç,

696w wapî 76 arâwov ei’Àouus’vouç.

I. ’An-ô acclamez: mi filmais. Les pêcheurs grinchaient leur ligne à
une baguette de roseau.

DIALOGUE XXIII.

Tous les morts se rehsemblent.

NIPETE, OEPXITIIE KAI MENIÏIHOE.

NIPEYX. ’lëoù 3l), Mévm’troç 067ml 3anÉo-ev. 7:61.590;

eüuopcpo’repo’ç êarw. Einè, à Mévmrce, où uhlan: cm.

307.63; -
IMENIl’Il’IOE. Tïwieç 3è and étiré ; rpé’repov, oïym, 19’);

7&9 70610 eiâe’van.

NIPEYE. Nupsîaç1 ml Geçcï’mç’. j

Î. thsu’ç. Voy. note 5, range 16. I laid et le plus lâche des Grecs venul
2. espairhç, Thersîlc, le plus . nu siégea de Troie.



                                                                     

NEKPIKOI ÀIAAOFOI. 73
MENlIIIIOZ. Ilo’ra9oç 05v 6 NL9eùç, ml 7:67590ç ô

659aïrnç; oûâëm) 7&9 70610 3mm. l
GEPZITHE. àEx! 9.èv i311 70819 ê’xœ, 65:1. ô’p.ov.cîç glui

son, ml. oûâèv knhxoürov 3Laqàa’9snç, filixov ce "Op-11904

êxeîvoç ô 709106 ênfiveaev, &wévrœv eûuopço’rwrov

r9005mcâv’ JAN ô 490E); êyè, mi Qeâvèç’, oùôèv ieï9mv

ê’paîvnv TÇ! 3an0’rfi. "09a si: 3è, (Î) Mëvnmre, ô’vrwa

mû. 569091961590»; 137-5. .
NIPEYE. ’E9.é 7: 70v ’AyMÎa; mû. Xoî9o1c0ç, a; x00-

Âtaroç o’wù9 131:0 yllxzov inlays.

MENIIIIIOE. 1003 0:3le ml 137:6 yfiv, (hg alun, zoïl-

hcroç. inter final Tôt pèv (Sari 69.01.01, 70 3è x9owï0v

ravir-ç p.6v0v 0’690: 8Lax9îvoiro air?) 106 65901300 x9avîou,

(in eû’fi9vmrov 70 06W &Xawaâvèv 7&9 00370, mû. 06x civ-

395354 ËXuç. - I vNIPETE. lied. (Liv E900 e’09m90v (moïoç 41v, chére

cuvec’r9oîreuov roîç ’AXm0ïç.

MENIIIHOX. ’Oveî9wrai p.00 le’yuç’ 0’71? 3è, (la Même;

xozî. vüv ê’xenç’ êxeïvaz 3è ci 161:9 ïcoww.

NIPETE. Oûxoüv êyè) êvrw’ïôat 56909967596; 51:94, (Î:

Mévwme;

MENIIIIIOE. 0515 où, offre aïno; 5659.0990; l icongu’a

78:9 "4300, ml 890:0; aïmcvreç.

OEPEITHE. 3590?. (Lèv mal 70610 îxavo’v.

IL Tuçldç. Homère était aveugle. 4. ’Eya’n. Sons-cm. Ïmfll.

2. 11056; , finauds. Expressions 5. ’Excïva, ce dont tu me parles,
d’Homère, parlant de Thersiœ. ta humé. - 01 117:, ceux qui vi-

-3. ’Oç. etc. Van d’Homèn. valent alors, ceux de (on temps.

fi.- 4



                                                                     

EXPLICATION

DES PRINCIPALES ABRÉVIATIONS

EMPLOYÉES DANS LE LEXIQUE.

a. ou act. actif.
ace. accusatif.adj. adjectif ou adjec-

tiremcut.
adv. adverbe. et quel-

quef ois, adverbiale-
ment.

aor. aoriste.Att. dialecte attique.
con]. conjonction.
comp. comparatif.
contr. contraction.
dut. datif.Der. dalccte dorien.
Eol. dialecte éolien.«

fig. x figuré.
gén. génitif.

imparf. imparfait.
inlpér. impératif.
impers. impersonnel.
inti. Indicatif.lnf. ou infini. infinitif.
inus. i inusité.
Ion. dialecte ionien.
monv. mouvcincnt.
n. ou neut. neutre.
nom. nominatif.
cpt. optatif.ordint. ordinaire-

ment.

p. , passif.parf. parfait.part. participe.
pers. personne.

pl. pluriel.plusq.-parf. plus-que.
parfait.

pr. propre.prés. présent.
qqn. quelqu’un.
qq. ch. quelque chose.

il. racine.sign. signification.
sing. singulier.
subj. subjonctif.
subst. substantive-

ment.
sync. syncope.t. (en) de. en ter-

mcs (in.

roc. vocatif.



                                                                     

LEXIQUE

DES MOTS

CONTENUS DANS LES DIALOGUES DES MORTS DE LUCIEN.

A

"A. nom, etacc. pl. neut. de 5:.
me. in. fic, éç. Qui n’est pas

lourd. . à priv. , 90:90:.
’A6L0;, oc, 0v. ’auvre. R. à,

mon
1696;, à, 6v. Mou, tendre, dé-

lient.
’Ayo’tm , Attiq. pour (in, 3°

pers. sing. subj. aor. 2 de étym.
17:60;, il, 6v. Bon, vertueux;

courageux. Tà &yaôôv, Le bien ,
la tenu.

’Ayaus’uvwv, ovo; (à). Agamem-

non, roi dlArgos, chef des Grecs.
’Ayavaxîém-âl, f. miam, n. S’in-

(ligner.
financier-G), f. fion), a. Aimer;

se contenter de. Il Au moy. ’A-(at-
ndouaz-Œuat. Môme aigu.

hmm.) , f. 0177516» , pari. fly-
517.1, aor. l initia, aor. 1 pass.

1,715.07... a. Annoncer.
renia 73;, 51:. lgnoble, lâche,

vil: faible. R. à, évo;.
’ATIMITPOV , ou in). Hameçon.

R. àymi, bras.
’Ayxupet, a; (il). Ancre.
’Ayxt’iptov, ou (1:6). Petite ancre,

ancre. li. épurge.
’Aylaia, a; (à). Aglaé, épouse

de Charopus,et mère de Nirée.
’Ayvos’m-tîi. f. fieu) ou flaquoit ,

a. Ne pas connaltre; méconnaître.
ILe reg. à l’acc. et qqf. au géo.)
N. à prit’., piloient».

’A-yvmaroç, 0;, 0v. Inconnu. il.
âyvos’w.

’Ayopst’iœ, f. 560w, aor. 1 sine.
aor’. 2 sium, a. Dire.

linon, f. 01120), a. Etranglcr,

suffoquer. -En», f. 015m, parf. in et Ait.
ohm-et, aor. 2 fiyov et Att. iyayov,
a. Conduire, amener.

indu, dive; (à). Combat, lutte.
’Az’œvilonat, f. tonnai, f. 2 toü-

ont. pari. ùytovtouat, n. Com-
battre, lutler. Il. 6.70m

’Aôe’tçv’]. 1’); (h). Sœur.

’Aôthôç, où (à). Frère.

"45m, 00 (à). Pluton; les en-
fers. ’Ev "4500 (sous-ent. aime), 9
Dans les enfers (sans mont). ’15:
3500 (sous-eut. oixov), Dans les
enfers (avec mouv.).

’Aôwéw-G), f. me», n. Être in-

juste, commettre une injustice.
Il Act. Nuire à, faire tort à. B. dai-

xoç. .’Aôtzoç, 0;, av. Injuste. R. à
priva, 5:21.11.

160mm; 0;, 0v. Incapable de ;
faible. l Impossible. R. à priva,
Euvarôç.

255m, f. est», parf. in, a. et n.
Chanter.

I ’Au’... adv. Toujours. Etc (let, A

jamais.
’Anôô:, adv. Désagréablexncnt;

avec peine. Il. ânôfiç.

l



                                                                     

76 aumania, a; (fi). immortalité.
R. à priv., oévatroç.

’AÛÉVŒTOÇ, oc, ov. Immortel. R.

à, Gévaroç.

’Aenvâ, a; (fi). Minerve, Déesse

de la sagesse.
’AÜflvou, En (al). Athènes, ville

principale de l’Attique.
’Aonvaîoç, ou (à). Athénien.

301mm, oü (à). Athlète. R.
âôloc.

’Aœtoç, a, ov. Malheureux. B.
5010;

’AOXov, ou (1:6). Prix du combat.

R. am; . lune; , ou ( à). Combat. O!
me; alaxléw; , Les travaux
d’Hercule.

’Aùpôoc, et, ov. Entassé, pressé.

l Fréquent, en grand nombre.
l. Al, nom. pl. rem. de à.
2. Aï, nom. pl. fétu. de 5:.
3. Al, interj. Hélas!
Alaxôç, oü (à). Éaque, l’un des

juges des enfers.
Aîotç, gén. Alavroç, voc. Aîav

(ô). Ajax, fils de Télamon. -
Alyümmç , a, 0v. D’Égypte,

égyptien. tAiyumoç, ou (fi). L’Égypte.
’Aîôœveûc, éœç, voc. GÜ (ô). Plu-

ton. R. ’Aônç.

Alpe, me; (ra). Sang.
Alpém-â), f. in), 11294."), pari.

fipnxa, aor. 2 ellov. a. Prendre,
se saisir, s’emparer de. Il Choi-
sir, élire. Il Tuer, détruire. Il Au
moy. Alpe’oum-oüuat , f. ricana: ,
parfifipnuat. aor. www. Pren-
dre; se saisir, s’emparer de. IlAi-
mer mieux, préférer; choisir.

Alpe), f. dupa), parf. fipxa, aor.
l. ipat, a. Lever, élever, enlever.
u Au nioy. Même sign.

Aluminium, f. alcôficouott, pari.
idenuat, aor. 2 ficeôirnv, a. Sen-
tir. comprendre; s’apercevoir de,

remarquer. vAlumina, subj. aor. 2 de aldé-
vouai.

AKO

Aîo’xüvn, n; (il). Honte, dés-

honneur. B. aïqoç, honte.
Melun; , 2s pers. sing. de aî-

alumnat.
AÎUZÛVŒ, f. me), aor. 1 fiquva,

a. Faire rougir. Il Au passif ou au
moy. Alaïüvouat , f. aisy-mofler
pat ou ulrluvoüitat, parf. fac-lutt-
pat, aor. 1 fiaxüvenv. Avoir honte,
rougir de.

Altéw-â’), f. fieu), parf. lit-nia.
a. Demander (avec deux acc., ou
l’acc. de la chose et le gén. de la
pers. avec napé). Il Au moy. Altéra-
p.1t-oüuat, f. input, aor. l fitn-
o’o’ttmv. Même sign.

Aida, «(13). Cause, motif. MAC-

cusation. t ,Altaï, contr. de alain, T pers.
sing. de

Alrta’touou-Giuatt, f. écopant , a.
Accuser; se plaindre de. (Le rég.
à l’acc.) R. ont-ria.

AIua;, a, ov. Qui est cause, au-
teur de. B. airiez.

ÀÎTKÎ), contr. de dînât"), im-
pér. prés. de aîrtâo Lat.

Aïrvn , m Un. L Etna, monta-
gne de Sicile sur laquelle est un
volcan.

Aîçviôto:, a: ou a, ov. Inattendu,
soudain. IIpèç 16 alçvîôtov. Acet
événement inattendu. R. alpvnç, -
subitement.

AMmo;, a; ou a. ov. Éternel. R.
«103v, temps, durée,
1 "Axavôoz, et: Epine.

’Axavediôm, ne , 5;. Éplncux
(au pr. et au fig.). R. àxavôot.

’Axapvév, âvoç (à). Acarnanien,

qui est de l’Acarnanie, province
de la Grèce.

’Axéa’rpa, a; (il). Aiguille. R.
émiettez, coudre.

’Axhôç, adv. Sans gloire; hon-
teusement. R. à. priva, xÀéoç.

’Axlnpoç, oc, ov. Qui n’a pas
eu d’héritage; pauvre, indigent.

R. à, xlfipoç. .’Axolouôéw-ô , f. 1’160 , part.



                                                                     

AAH

ionot’ian, a. Suivre, accompa-
gner. (Le reg. au dat., ou au gén.
avec peut.) e

,AXOVL’ËÎ, adv. Sans poussière;

sans peine. R. à, Kôvt:, poussière.
’Axovnanfiç. oïl (à). Celui qui

lance lejavelot. R. examen. ’
’Axo;, soc-ove (se). Remède.
’Axoüaare, 2’ pers. pl. impér.

aor. l de anoxie). i’Amôotoc, oc ou et, 0v. Invo-
lontaire; forcé. R. à, éxdw.

’Axot’uu, f. 060w, aor. l fixon-

ca, part. anima, a. Entendre,
écouter; entendre dire.

’Axpatoç, 0;, 0v. Qui est sans
mélange, pur. B. à, nepa’tvat,
meler.

’Axptôfic, 15;, s’ç. Exact; parfait.
’Eç 16 àxptôe’awrov, A la perfec-

tion, ou Dans la plus grande exac-
titude.

’Axptâôç. adv. Exactement, par-
faitement. R. âxptôv’zç.

’Axpodcpat-ëpm, f. écopent, a.
Entendre, écouter.

’Axponoônrt, adv. En marchant
sur la pointe des pieds. R. âxpoç,
noüç.

’Axpoq, a , ov. Haut; extrême.
Tapeoi âxpot, La pointe des pieds.
’Axpov 16 zende, Le bout des le-
vres. ’Axpot ÇÜÔGOÇOI, Des phi-

losophes achevés. i
’Axwwî), fi: (il).’Poinle.

’Axmv, avec: , ov. Qui agit mal-
gré lui, contraint, forcé. B. à
priv., àxdw.

’Ahxtoveîct, ou; (il). lactame, for-

fanterie, ostentation, charlatanis-
me. R. 504:6».

110.0:va , o’w , 6v. Fanfaron,
charlatan.
- ’AÀaqtœôvôç, 7’], 6v. Faible, im-

puissant, délicat.
1110;, soc-ou: 1è). Douleur.
’A).éEavôpo:, ou à). Alexandre,

fils de Philippe , roi de Macé-
doine.

liment, et; Vérité.

m 77inviôfi, acc. sing. masc. ou pl.

neut. de I’Alnôvîc, 13:, é;.’Vrai. Tôt 60.1,-

071. La vérité. ’
’AMOŒ; , adv.’ Véritablement.

in; àlnôôç, Très-Certainement. il.
(skating.

Aluminium (à). Pécheur. R.
(2)4. mer.

hltxotpvao’o’eû; , En); (ô). Qui

est d’Halicarnasse. .
1A).txapvaaaôç, m’a (a). Halicar-

liasse, ville de Carie, dans l’Asie
Mineure.

. :ÂMGXOPGI, f. aménagea, part.
’WAŒXŒ et plus souv. Édition, aor.

mm et plus souv. êdhov, lutin.
aor. Manet, part. aor. 6006;, n.

tre pris, étre saisi, être surpris.
interjette, en): (il). Alceste ,

femme d’Admète.
am: devant une voyelle, élision

pour me.
l. initia, con]. Mais, cependant;

or. une mi, Et même, mais en-
core. ’AHa’t 75, Mais du moins.
’AMà yo’zp, Mais en effet. uEh bien!
Allons! Va! ’AD’ àfiaflëhït TGÜTa,

Oui, ée ferai Cette commission. ,
2. ana, nom. et ace. pl. neut.

de mac.
’A).)-ip.ou;, ace. de àXXfihwv.
’AMfilœv, gén. pl. sans nomin.

Les uns les autres, mutuellement.
llpèç âllfilouç, Les uns contre
les autres..R. aux.

une. «un, âne. Autre. Kai
Tà ânon, Ët le reste, et cetera; ou
(sous-eut. mimi) Et du reste, et

our d’autres raisons. Te: manu,
ais, à propos.
mm, adv. Autrement. [[D’ail-

leurs. R. aïno;
W670); , adv. Sans raison ,

d’une manière déraisonnable. il
Sans cause, sansmotif. R . à priva,
1670:.

’AÀU’noc, ce, ov. Qui est sans
chagrin. T6 âAU’n’ov, Égalité d’hu-

meur, gaieté. li. à, 161m.

I
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"Apa,adv. Ensemble, avec; en

même temps; des que, des.
harem, ne, 6;. ignorant; gros-

sler. R. à , tuméfiant.
tinamou, a; (il). Ignorance. R. à,
viaduc.
ÏApapra’wm , f. âli.ap’t’f.vre) et

duaprfiaouat, arf. 91.1101911174, aor.
2iipap-rov, n. e tromper, pécher,
mal agir.

.hpapîsîv, lui. aor. 2 de finag-
1mm.

’Aueivouc, pour àpeivoveç ou
âlLsivovaç, nom. ou ace. pl. de
àueivmv.

’Altsévw, pour àueivova, ace.
sing. ou nom. et ace. pl. neut. de

’AlLEivwv , un, ov, camp. de
8:70:06; Meilleur. ’Auewôv (écu),

Il vaut mieux, il est plus avan-
tageux.

’Apte).e’m-ô, f. ile-u), pari. flué-

):nxot,a. Négligcr. (Le reg. au gén.)
[Ne pas se mettre en peine; être
négligent. R. à. (télex.

’ApeMç, in, éç. Négligent. B.

à, pâti.
’Anflneov, impér. aor. i de

étudie).
flua-avé; 6:, 6v. Faible, débile,

sans consistance.
hutÀM’topat-(Bttat, f. icelui ,

n. Lutter contre; rivaliser. B.
épelant, combat.

’Anpmv, (ovo: (à). Ammon, nom
de Jupiter en Libye.

’Aupu’wtot. wv (et). Les Ammo-

niens, peuple de Libye chez le-
quel se trouvait le temple de Ju-
piter Ammon.

’Attepcpoç, 0;, ov. Dllforme ,
laid. sans beauté. B. à prlv.,
POPÇ’I’I- .

’Attoôpôc, à, 6v. Qui est ob-
scur, imperceptible ; faible. Il
üpuôpôv, neut. pris adv. Obscu-
rément. ’Ap.uâpôv (flânent, Voir à

peine, être presque aveugle.
huüvawro , tr pers. pl. cpt.

aor. i moy. de épave).

t

f1
ANA

’Apnîv-raç, ou (à). Aniyntas, père

de Philippe.
’Agiévm, l. uval, aor. i ’ÏWNVŒ,

a. Porter du secours; venger. IlAu
moy. ’Auômuat, f. àuuvoüuat ,
aor. ifiuuva’umv. Secourir, venger.
llSe venger; se venger de quel-
qu’un, punir.

’Attçai, prép. i° Avec le gén.

Autour; à causerie; touchant.[l?.°
Avec l’acc. Autour; sur; envi-
ron. ll 3° Avec le dat. Pour, acause
de . quant à; autour.

’Apçiônlm, 0;, ov. Équiva-
que; incertain. ’Ev âpçtô’ôim
civet , Être douteux. R. finet ,
(Seille).

ÎÀtLçaÔTEpO;,d., ov, et ordint. au
pl. ’Ançôrepoi, ou, a. L’un et l’au-

tre: les deux. il. cippe).
’Apew, géo. et dat. âuçoïvy

ace. cilice). Les deux , tous les
deux.

’Av. conj. ll 1° En tète d’une
phrase, et avec le subjonct. Si. ’Av
E1613; , Si vous venez. Il 2° Dans le ’
corps de la phrase, et avec l’impar-
fait de l’indicatif, le présent de
l’optatil’ ou les aoristes dumeme
mode, elle équivaut a notre cou-
ditionnel. une»; au, 5L... Vous
viendriez si... Il 3° Jointe a l’infini-
tifet au participe, elle donne tou-
jours a la phrase un sens condi-
tiounel.

’Avoî, prép. qui gouverne pres-
que toujours l’accusatif. Par. ’Avà.
860,. Deux à deux. ll ’Ava’t, en com-

position, marque mouvement de
bas en haut: &vaSuîvrtv. monter;
ou réciprocité : àvaÂalLfia’vstv, re-

prendre. .’Avotôuôaolm, f. de divertie).

Maya-(div, mica, 6V, part. aor.
2 de évente).

’Avayxa’zïm, f. dom, a. Forcer.
R. (Yvan, nécessité.

’AvozyxoLÎM, a, 0v. Nécessaire;

inévitable; indispensable, obligé.
li. avoina.
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’Avo’mo (voy. «in: , a. Conduire.

"Élever: enlever. . ava, (i703.
lvaôiëwut, f. âvaôuww, aor.

2 ùvs’ôœv, a. Rendre, répandre;
donner; jeter. R. au, ôirîœut.

’Ava’Lôoç, imper. aor. 2 de éva-

ôiômpt.

’Avaeipm, f. «spa», a. Levur en
haut; enlever. R. àvo’i, àsiçœ.

’Avaldm-ù, f. (in) ou Menuet
ou (imam, n. Revivre. R. àvd,
trio).

’Avmuœri, adv. Sans elfusion de
sang. R. à priv., «leur.

’Avaivouw. , imparf. fivaivounv,
aor. ùvnva’rgmv, a. Refuser.

’Avazçe’woôuoy. alpéw), a. En-

lever, lever. prendre, emporter.
"Détruire , tuer. il Au moy. Même

sign. R. and. aipéw. x
’Avawxuvtîa, a; (fi). impudence.

R. àVmiazuv-ro;.
’Avaioxuv’ro: , o; , ov. Impu-

dent, amome, éhonté. R. à priv.,
alexüvn. .

’Avaxaùéw-ûi (voy. 10060)), a.

Appeler à haute voix, nommer.
I Au moy. heuléouac-oùum, f.
écopai. Môme sign . R. rivé, zonière.

’Avaxnçôaom . et -Alt. ’Avaxn-

961m), f. 0E1», aor. 1 pais. dv5-
xnpuxünv, a. l’rociamer. R. duré,
Meudon».

’Avaxpivm, if. wû, parf. àvaxé-

i apura, a. Interroger; s’informer;
demander. R. en, xpîvu.

’Avahpfioîvm (voy. lauëa’wm),

a. Reprendre. recouvrer; pren-
dre , enlever. R. demi. Mpôo’wm.

’Avapiywuz, f. pita), a. Meler.

R. rivai, uïyvupJ. A’AVŒlLle’r’m’xm, f. âvapvfierm ,

aor. l àvéuvnaa, a. Faire ressou-
venir. ’Avapvfiaw ce, Je te citerai
des exemples. Il Au moy. on au
pass. ’Avauluv-fio’mum. f. influo-

(un. pali. àvauéuvnuat. aor. l
âvspviwfinv. Se ressouvenir, se
souvenir de. (Le régime à l’acc.)
R. 6nd, utpvfio’xw.

ANA 79
’Avauv-ficm, 11:, a, subj. aor. 1

(le à*lap.tuvfi67.m. . ’
’AVŒVTŒYO’JVIO’ÎOÇ, 0:, ov. Qui n’a

point d’amagonlsle, de concur-
rent. R. à. priv., àvtaywvwrfiç.

’Avo’LELoç, o; ou a , 0v. Indigne.

R. à, 01520:.
’Avamaibm. f. miam, aor. l riv-

ëneun, a. Persuader. R. émoi,
milan.

’Avam’umo, f. «émia», aor. i â»-

muez, ’a. Renvoyer; jeter en
haut. R. au; 11mm». ,

Ruanéflasm, 1;, a, En]. aor. l
opt. de àvans’gmw.

’Avaflenmua’vo;, 1., ov, part.
pari. passlf de

’Avanerdep.r, f. raréfia). aor.
l àvméram. a. Ouvrir. n Au pass.
lvanezdeun (d’où les part.
parf. âva’rrarrafao’pàvoç et avare-

nrauévm). hue ouvert. Ru rivé,
nerâvan, 0m rir.

Evanéçnvz, aç, a, pari. moy.
(le àvaçzivw.

’Ava’mkem, un, wv. Tout plein.
R. inti, niée);

’sza-Iraiw-G) (voy. moite). a. Ti-
rer en liant, retirer; lever (l’au-
cre). Il. rivai, onde).

’Ave’zrmo), f. dia), n. Réguler sur.

(Le régime au gen. ou au dal.) R.
chai.

’Avâo’rarog, 0:, 0v. Renverse,
définit. ’Avo’wn-rov «miam, Abat-

tre , renverser, détruire. R. à
priv. , lampe

’Avarcivo), f. rami. aor. l èv-
étuva, pari". ive-ténu, a. lever.
’Avareiverv êau-rôv. Se redresser,
avoir un air hautain, fier. R. avé,

13va’Avatpénœ (vey. rpEvrœ), parf.
pass. âvaré’rpalkpm, a. Renverser.
R. 6min, 195’110).

’Avaçaiva) (voy. 91h00). part.
àvmeçnva, a. Montrer g découvrir.
Il Au pass. ou au moy. ’Avaçaivo-
par, aor. 2’ àveqac’wnv. Paraître. R.

ava, ouvre.



                                                                     

80 ANE’Avôpa, ace. de âvûp.

’Avôpo’moôov, ou (riz). Esclave.

R. àvfip, ânoôiôouat?
’Avôpanoôdiônç, 11;, se. .Qui a

l’âme vile. R. àvôpo’moôov.

’Avôpâm, dal. pl. de âvfip.
’Avôpsîo: , a, ov. Viril; coura-

geux, male. R. âvfip.
’Avôpuiç, ivre; (à). Statue.
’Avôpcbômmç, sa. Viril; qui a un

grand cœur. R. àvfip.
’Avuakïto , 3° pers. sing. im-

parf. moy. de àvaxüïéw.
’Avex-hçuîat, ou, a, aor. l’de 5em-

xn 64mm.
Avs’zpwov, 5;, a, imparf. de

àvootpivw. .
’Avslv’pufia, Au. pour douilliez,

pari. 2 de àvëpxouat. .
harem, inl. aor. 2 de àvs’p-

par. -’Avé).0œ, m, 1., subj. aor. 2 de
âvépxoum.

harem, orme: , 6v. part. aor.
2 de àvépxouat.

’Avélœnm, a, rirai, subj. aor. 2
moy. de àvmpéw.

’AveILs’anroç, 0;, av. Excusable,

pardonnable. R. à priv., velte-
o’a’zœ, s’indigner.

’Avs’uLEa, ou, a , aor. l de dava-

p.ï vont. ’
Aveuw’laenv ., aor. 1 pass. de

âvautuvv’lczœ. 4 -
’Aveuoç, ou (à). Vent.

’AvéEouau , n, sur. , f. moy. de
(héla).

mèneront, ac, a, aor. 1 de ava-
mille).

’AveinBs-r’lç, in, ée. Qui ’n’a pas

besoin de. R. à priv., émôev’lç.
’Avep, voc. de àvv’lp.

’Avépaa-roç, 0;, 0v. Peu aima-
ble. qui n’inspire pas d’attraction;
odieux. R. à, épacrôç.

’Ave’pxouatüoy. ëpxouat),n.Re-

monter, revenir (sur la terre A; sur-
-venir. ’Ave’pxecem 666v, ne aire la
route, revenir sur ses pas. R. âvoî,
ËPXOPAI.

7.0

AN!

’Ave’mracro, 6.00m, lmpér. parf.

pass. de émanée).
’Ave’rpârmv , m, 1l, 3’ pers. pl.

mm , aor. 2 pass. de àvarpénm.
’Ave’zu). f. âvéEu), aor. 2 évé-

axov, a. Élever; soutenir; retenir.
Il Au moy. ’Avs’zouau, f. àve’Eouat,

aor. 2 âne-zoom. Lever.l Endu-
rer; supporter; soutenir. (Le reg.
a l’acc. ou au gén.) R. àvd, en».

’Aveglaôç, ou (à). Cousin.

’Aveqmbz, via, 6:, ace. sing.
maso. nom. et ace. pl. peut. domp-
vota, part. pari. 2 de àvoiyœ. -

’Av’llôiw-â’) , f. ilote , n. Redeva-

nîrjeune, rajeunir. R. ava, 7365...).
’Avnônaâ-rw, 3’ pers. sing. im-

per. aor. 1 de àvnâa’nw.
’Avfip, gén. àvôpô; (à). Homme.

(Ce mot répond a vir en latin.)
Il Mari, époux.

’AvO’, devant une voyelle aspi-
rée, pour ami.

’Avl-leî, contr. de âvôs’u, 3° pers.

sing. ind. prés. de àvôéœ.
’AVGém-ô, f. in), n. Être en

fleur, fleurir. R. o’wfloç.
’Avôn, conlr. de évasa , nom. ou

ace. pl. de àvôor.
mormons. , euro, au, împarl’.

moy. de àvbic’mut.
’Avûicmpt (voy. hmm), a. 0p-

poser (une clIOSe à une autre).
Il Neut. Résister.ll Au moy. ’Av-
ôiawuat , f. «interviewant. Résis-
ter. R. àvri, tarant.

’Avôo;, soc-ou; (1:6). Fleur.
’Avôwpiaç, ou (o). Odorant,

parfumé. R. &vôoç, oeuf], odeur,
parfum.

’Avô «matu; , adv: Humaine-
ment. . âvôpœfioç

’AVÛpœfimôg adv. Même sign.
’Avôpu’mwoh n ou 0:, 0v. Qui

appartient à l’homme, humain.
’Avepomoç, ou Homme.
mugi, 3’ pers. sing. ind. prés.

de &vtdw.
’Avmîw-âî. f. aie-w, aor. lpass.

imam, a. Atlliger, attrister. llAu
l



                                                                     

.ANT imoy. ou au pass; ’Avtoiopou-ôuat.
S’amiger. R. àvia, chagrin.

’Avio-mut (voy. lmut), a. Faire
lever. (L’aor. 2 et le part". ont le
sens dusmoy.) l] Au moy. ’Aviara-
par. , f. àvaarilaouat. Se lever, se
relever. R. àvoî, iræ-mus.

’Avto’lusvoç, 1l, ov, part. prés.

moy. de ânée).
hmm, ou (a). Annibal, gé-

néral carthaginois.
’Avotu, a; (il). Folie, sottise.
avec;

’Avoivo), f. olim, aor. 1 àve’cpEœ

. et ilvotEa, part. àvétpxa, a. Ouvrir.
I Au pass. et au moy. fluai-fouet,
part. àvétpvuat, aor. l àveéixônv,
aor. 2 àveq’vynv, parf. 2 âvétpva.
Être ouvert , s’entr’ouvrir. Té:

émanât-a , Les ouvertures , les
fentes. R. durai. 017w.

’Avôvn-roç, 0;, 0v. Inutile. R. à
priv., àvivnpt, être utile.

’Avooôtç, tôo:, ace. w (à). Anu-
bis, Dieu d’Égypte.

’Avr’, devant une voyelle, ell-
slon pour àvri.

’AvrsEeroîtm, f. dauba. Compa-
rer. Il Faire des informations con-
tre. IIAu moy. ’AvreEe-ro’tzolmt, eta
l’aor. t pass. àvreEnréaonv. Se
aorter partie contre , s’opposer à.

. âvri. êEarâ’Çw.

’Avr:Ee-racr6:i;, sida. Ev, part.
aor. l pass. de givrée-reître.

’Avra-notfiOnv, m, maor. l moy.
de àvrmozém.

’Avrspeiôm, f. ciao), n. Résister.
R. âvrî, épelât».

’Avri, préposition qui gouverne
le génitif. Pour, au lieu de; aré-
gard de, à cause de. sur évôç,
Pour un. ’Avr’èxsivou, A sa place.

’Avnôaivw (voy. paon), n. Mar-

cher en sens contraire ; lutter
contre, s’opposer a, résister. R.

div-ri, (3161m. ’
’Av-riesatç, tu); (il). Antithèse,

opposition, en t. de rhétorique.
Il. àvri, rimant.
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’Avrûoxoç, ou (à). Antiloque,

guerrier grec, fils de Nestor.
humera-«B. f. fieu), pari. 1re-

noinm, a. Faire a son tourrnaûdre
la pareille. Il Au moy. ’sznuéo-
uat-oüuat, f. imanat, aor. l de
form. pass. àv’rutow’lônv. Revendi-

quer; s’arroger; tâcher d’obtenir.
TÔV xpnpa’trœv àvrmotoüvreu, lis

recherchent ses biens. Il: ami,
notée).

’Avrttrôs’vnç, soc-ouç, ace. 11v

(à). Antisthene, philosophe. chef
des Cyniques.

ÎAVTXÉm-â’) f. ile-w, parf. amn-

xa. a. Vider (l’eau d’un vaisseau).
R. âme; , sentine.

’Avœ, adv. En haut. Tà dm,
Les choses d’en haut, les choses
de la terre. Ot (ive), Ceux d’en

liant, les vivants.
’Avœçelfi: » 7’14. éç. Inutile. R. à

priv. ôçslo;, utilité.
’AEiv’tI. n; (il). Hache.

lëtôuaxaç, oc,-ov. Digne d’être

combattu. R. alitez. olim.
’AEtoç. on, ov. Digne de. ’AEtôv

éon, ll est digne, il est convena-
ble, il est juste.

’AEtôœ-tî), f. d’un), aor. 1 filmant.

parf. sema, a. Juger digne :,juger
a propos; croire juste , ne pas re-
fuser. Il Estimer, penser. I Deman-
der. R. âëtoç.

’AEEwpa, «tu; (16). Dignité; ti-
tre. . èEtôm.

’AEuîiv, contr. de àEtôwv, part.
prés. de sans».

’AEiwç, adv. Dignement; d’une

manière digne de. R. ciao;
’Aopvoç, ou (à). L’Averne . lac

de la Campanie, que les poëles
disaient être un lac des enfers. (Il
était si infect, que les oiseaux
n’osaient en approcher.) R. à

priv., 69m. I -’Anâvays, AH. pour 017mm: ,
imper. aor. 2 de ànâvm.

Anayayoîv , oud-a, 6V , part.
aor. 2 Att. de àrriyw.



                                                                     

82 un;film-(7m a), f. 5M), pari. amh-
79:41, aor. I (immun, a. Annon-
cer, rapporter. il. duré , amena».

innomée). f. 566m, aor. l
àneîrra, aor. 2 àmïnov, a. Refu-
ser. Il Au moy. ’Anayopsüopwu.
Même sign. B. cit-nô, àyopeüm.

1min.) (voy. dm), a. Emme-
ner; mener g ramener. B. and), 6m».

’Anaiôsuroç, oc. ov. Qui est sans

Instruction, ignorant. (Le rég. au
gén.) R. à priv., mnème).

’Anawéw-«b, f. 1’760), parf. 13m-

un, a. Réclamer; exiger. R. duré,
airée).

’A-naves’mfi. f. in), n. Perdre sa
fleur. B. duré, (fumée).

1mm, fi, 6v. Délicat; mou;
faible.

ÏAnaveçmôw-G). f. d’un), aor. 1
ânnvôpo’mmaa. r. Réduire en char-
bon. R. duré, àvûpaxôm.

"Ann-ra. ace. sing. maso. ou
nom. et ace. pl. neut. de ânon;

’Aaravraqôbev , adv. De tous co-
tés. de tontes parts. R. dîna;

"Arum, dînera-a, ünav,’ gén. av-

roç, aie-11:, avec; Tout ensemble,
tout entier. R. à augment., 1161;.

huois-4;, gén. feux. sing. de
51:01;.

"Arum, dal. pl. de d’un;
’Anébavov, cg, e, aor. 2 de âno-

Ovfiaxw.
’A-nequ. imparf. âmov. parf.

timing, n. S’en aller; aller. (Le pré-
sent (le ce verbe a le sens du fu-
tur.) R. ciné, aigu 2.

îl-IrEmo’Lpnv, a), ara. aor. lmoy.
de ânayopeüm.

’Anscpœ, 0:, ov. Inexpérimenlé,

ignorant. R. à priv., mîpa, essai.
’Am’flezov, 5;, a, imparf. de

ânox’zeioi.

’A-rrzxçouopîpnv, a), me, aor.
1 moy. de ànoxpoûw.

’Ane’xrewa, a;, e, aor. l de

ànoxtsivm. e’Avréveyxov, 2° pers. sing. im-
per. aor. 2 de ànocpépw.

l

A110

’Ammirnv , m , n , aor. 2 pass.
de ànouviyw.

’Ampavroloyîa, a: (il). Loqua-
cité, bavardage. R. àna’pavroç,
1610:.

’A-nepyo’ztona: (voy. épya’ztonai),

a. Faire; achever: rendre (tel ou I
tel); B. duré , épyo’ttopm.

’A’Irepya’aao’en , infini. aor. 1

moy. de ànepydzouav.
ÎAnëëêLgLum , Midi. , une". , parf.

pass. de ànoëëimœ.
’Amëëiçôuw , 3° pers. duel

lm ér. parf. pass. de ànoëëînrm.
AnsaxMxévm, infin. part de

(induiriez.
’Avreaxàprav, ou , 510, aor. 2

moy. de àns’xw.

huileries, aor. 1 de l’impers.
ânéxp’n.

’Ans’wa’oy. En»), n. S’nbstenir.

Il Au moy. ’Anéxogai. f. àeéEonaL,

cor; g âneaxôpmv. Même sign. R.
me, axa).

’An’nVOpoîxwo-e, 3° pers. sing.

aor. l aet. de ànowôpaxôm.
filmez, impér. de âflilpl, s’en

aller. ’
’AmpÆv, 1" pers. p1. ind. prés.

de émoi. s’en aller.
amatie, erg (la). Défiance. Il

Pol-fidie. R. émeri-0:.
’Amo-ro:. o: ., 0v. lnerédnle.ll

Suspect. Il Incroyable. 1l Perfide. R.
timorée).

’Ama, 2° pers. pl. de aimez.
’Arrio), m, n, (tonal, etc. subj.

aor. 2 de aimiez, s’en aller.
hulooç-oüç, durion-fi . (inlôov

L n o-ow. Simple; ÎOlIJOLIFS le même.
’A-rrô, prép. qui gouverne tou-

jours le gén. De; par; de la part
de. Il En composition. duré exprime
le point de départ; l’éloignement;
la privation; la négation.

’A1roôdepa, a; (à). Échelle de

vaisseau (pour descendre). R. âno-
60mm.

’A-noêcivo) (voy. Baivw), n. Des-
cendre. R. duré, fictive).
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’ArroGo’OJm (voy. pana»), a. Je-

ter; rejeterçlalsser tomber; per-
dre. B. and, pénal.

’Avroëa).o’w. mica, 6v, part. aor.

2 (le aimantine.
’Anoôowtç, en); (fi). Descente;

sortie. B. ànoôaivw.
’Amôefilnxub; , via, 6;, ace.

sing. musc. âmfieôimxo’m, part.
parf. de ânoôd).).m.

’AnoâZÉRm. f. filévpouat. aor. l

ànéGÀszln, a. Regarder de loin; re-
garder ; détourner les regards vers
ou sur. R duré, stem.

’Ano’âledgov, imper. aor. 1 de

chroment.
.ATWÊÔGI. 3° pers. pl. subj. aor.

2 de ànoôattvm.
’Arrôysm. uw (rôt). Cordage ser-

vant à attacher le vaisseau à la
terre; amarre. Aüstv Ta. ânôyeta ,
Détacher l’amarre, démarrer. R.
duré, TE.

’A1roôethâœ-âî, f. titra), aor. l

infinitum, a. Craindre. B. duré,
05mm». .

îAnoôe’xou, 2’ pers. sing. impér.

de ânoôézouat. ’
’Arro’ôs’œ. f, 551’140» . n. Être in-

férieur à. il S’en falloir, manquer.
R. duré, ôéœ.

’Amôtëmgu (voy. ôïëmpt), a. Ren-

dre; payer. [1 Attribuer, assigner.
En duré . ôtaient.

I’Anàôo; , 61m, imper. aor. 2 de

âfioëtôwtu. l ’
’ ’Amôoùvar.) lutin. aor. 2 de

ânoôiôwut.
’A1ro’ôpotcrtq, ne: (il). Fuite, éva-

sion.R.-ànoôtôpo’toxw. t
’A-nôâubt. 2’ pers. sing. imper.

aor. 2 de amatie).
’Anoôuaa’tpzvoç. n, av, part. aor.

l moy. de moss...
’Amauuov. 2’ pers. sing. imper.

aor. l act. de àmôüm.
’Anorîtîm, f. 666m, aor. 1 âné-

ôuaz, a. Dépouiller, déshabiller;
se dépouiller de, ôter, quitter.
I Au moy. immortel, f. 660mm.

, m0 83
Dépouiller; se dépouiller de, ôter.
R. ânô, 66m. ’

’Anoôtî). 133;, (ï), subj. aor. 2 de
ànoôiâmut.

’Anoàu’mm, fut. de ânoôiômttt.

’Arrobzvsîv, infin. aor. 2, et

lnoôo’wonu, cpt. aor. 2 de

ànoOVnaxw. I" ilnobdvmmç, n, subj. aor. 2, et
’Artoôzvo’w , oüaa. ôv , gel). 6v-

70;. oüm;.«6vro;, part. aor. 2 de
àmOvv’wxw.

’Anoüépsuot, 11, ov, part. aor.
2 moy. de ànoriOnpt.

’Anoeéabw, 3" pers. de ânôeou.
’Arwôvficxw (roy. bien»). n.

Mourir, se mourir; périr. il. duré,
infime). ’

’Anàeoo , pour ânéôeu’o, imper.

aor. 2 moy. de Martenot.
’Anoxeiçm, f. moto, aor. i âm-

éfleup: . a. ’llondre. l. duré , usipw.
’Anoxeoôatvœ , f. ava), aor. l

ântxépô’lva, a. Retirer du profil
de; gagner. R. duré, xapôaivm.

’Anozepao’tmt, tuf. aor. 1 de
àrtoxepaaivw. -

’Airoxkiu). f. émulsion), aor. 1
(halena , parf. ànaxéxlzmz, a.
Exclure. Il Fermer , enfermer. fi.
dard, alita).

’A-noxvaiœ, f. aida), a. Tourmen-

ter. R. 6m13. motte). i
’Anoxônrm, f. umbo). art. âno-

KÉKOÇŒ, aor. 2 pass. KExÔMV,
a. (louper, retrancher. il. duré,
7.01m».

’Anoxôtlzw, fut. de âne-46mm.
ÎA-nonpivowôat, lui. aor. l de
’A1roxpivonat, f. 00mn, aor. 1

àmuçwupm, aor. l de forme
pass. ànexpibm. a. et n. Répon-
dre; répliquer. Il. tic-1:6, miton.

’Anoxpoôm, f. ado-m, a. flipots-
ser. Il Au moy. Meute sign. Il. and.
xpoûm.

ânonnâtes (voy. xrsîvm), a.
Tuer. il. duré, naïve).

’Anolaûm, f. tafia-o) et Mâco-
par , pari. àno).e’).uvxa,aor. l duré-



                                                                     

84 m0lavant, a. Jouir; retirer (du bien
ou du mal) de.°0 Il lit-nanifier; a6-
toü, Quel fruit tu en retires. To016

a àrro)e’).ewxct r71; copia; miroit,
’ai retiré ce fruit de sa philoso-

phie. R. duré. hua).
’Arroleim», f. 1511W, pari. 2 émo-

lélomu, aor. 2 «hélium, a. Aban-
donner; laisser. R. and, lat-nm.

armement, ou, e, pari. de

inonda). I’Amhmïv, inf. aor. 2 de âme-
Mime.

’Anohqrôvrsç, nom. pl. masc. de
Exclure»), oücot, 6V, part. aor.

2 de ânohimu.
’Anônuut (voy. 6mm), a. Per-

dre, détruire. l Au moy. 11:6).-
).up.ou, fut. l àrro).éaop.a.t, fut. 2
ànoÂoüpat, aor. 2 ânwlôtmv, pari.
2 ànôlœla. Périr, être perdu. (Le
parfait daté).an a le sens du pré-
sent : Je meurs, Je péris.) R. duré,
ânon!"

’A-irônœv, mec, voe. ’Anonov

à). Apollon, un des douze grands
toux.
’Anôimilat , a; , s, pari. 2 de

emmi...
’Anopaefim. 2° pers. sing. fut.

de ànopaveûvm. t
’Arropotvôa’ww (voy. pavôàvw),

a. Désapprendre, oublier. R. à’ilÔ ,
pavûo’tvo).

’Anopsrpéœ-û, f. in), aor. l
ampérpnaa, a. Mesurer. R. and,
perm».

lfloperpfiaatt, inf. aor. 1 de
âTEOlLETpÉù).

’.Ano1riém(voy. mât»), n. Mettre

à la voile, partir. R. duré, «En».
’Anovrvém, f. àvrorwsüo’m, aor.

l ânéqrvewa, a. Exhaler. (Le re-
gime au gén. ou l’acc.) R. and,
men).

’A1rmrviym,f. mrEoi’Juat, a. Sui-

foquer, cloutier. B. aîné, nviym.
’A-nopia . a: (i1). Embarras.

"Manque de; pauvreté, indigence.
Il. abrogez.

APA

’Ampo: , oc , r ov. lmpraticable ,
dilIicile; embarrassant. Il Pauvre,
indigent. R. à priv. , nôpoç.

îA-ntopëm-réw-G», f. 1’560), 3., et

’Angëpin-rw(voy. pima»), a. Jeter.

. une. une).
’Anàp ulmv , 2e pers. siug.

impér. aor. l de c’moëëi’mw.

’Avroasim, f. agio-w, a. Secouer,
faire tomber. IAu moy. ’Anoaeio-
wu, f. GEÏUOp-al. Ecarter. B. and,
«site.

’Amasatpcôpeôa, l" pers. pl.
part. pass. de

’Anoatpôw-d’), f. dia-w, a.- Rendre

eamard. ’A1roasa’twbiteea rôt; pi-
vctç, Notre nez est devenu camard:
R. été, mué;

ïnoaxénouat, f. axlfia’opat,
pari. àns’axhzxa, aor. 2 àrréo’xknv.

Se dessécher, dépérir. B. duré,
même).

itmo-xovréœ-â), f. in), a. Be-
garder de loin, observer, épier.
R. limé , narrée).

’Anoa-ra’u, ana, in, part. aor. 2

de âQiGTfltLt. ’
’Anoc’n’qaopat , m , scat, fut.

moy. de ôtais-mut.
’Anoaqaâlœ, f. apatite. aor. l

ânÉGÇŒEŒ, a. Égorger. Il. and,
arpète).

’Afloaçoîzotç, acta, av, part. aor.
l (le ànoaça’Iw.

11:01:60an (vov. ridant), a. Dé-
oser, mettre bas. Il Au moy.
ente sign. R. aîné, rainai.
’Ano épm(voy. épm),a.Empor-

ter. Il u moy. ème sign. R.
rimé, (pépon.

’Anà en , aor. i àns’xpna-s, im-

pers. l suliit. B. and, 7.9i,
’Afip’iypmv , wv , av. Qui ne

cause aucun embarras. 119auto-
vécupoç, Moins embarrassant. R.
à priv., npâypat.

’Arro’ûemt , a: (il). Perte. R.

ânonna. V
Ulm, et 3896.7! ou ’Apo’t yz, adv.

Est-cc quep ’ ’
p
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lpdpsvoç, 11, ov, part. a0r. i
moy. de (ripa).

39mg, ou (à). L’Araxe. fleuve
d’Asie, qui coule entre la Géorgie
et la Perse.

’Apônlot, un: (tôt). Arbèles, ville
d’Assyrie.

’Apyôç, 6;, 6v. Oisif, paresseux.
R. à priv., Epyov.

’Apyûptov, ou (16). Argent;
pièce d’argent, monnaie.

’Apécxw, f. (ipécas, aor. l fipeo’a,

parf. ipsxa, n. Plaire. ’Apéa’xetv

envi, Plaire a quelqu’un, se le
rendre ami. I Au moy. ’Apé-
mtouat, f. &péoottott, aor. l ripe-
cu’tpnv. Plaire. iAu pass. ’Aps’o-xo-

uon, f. àpso-Ofiaopat, aor. l inhé-
com, parf. figeapat. Être satisfait
de, se contenter de.

’pr’réatgou (à). Aristée, nom
d’homme.

’Aptrrteôo), f. 566w, parf. imi-
a-teuxa, n. Se disünguer, exceller.
R. épia-r04.

’Apicmmtot, ou (ô). Aristlppe,
philosophe. R. âpre-roc, imoç.

’Açta-roç, n , ov, sup. anomal de
àyotôéç. Très-bon, le meilleur;
très-brave, le plus brave; hon-
nête , vertueux. Oi âptd’t’ot , Les
premiers d’un État.

’Aptmoréimç , soç-ouc Aris-
tote, philosophe, précepteur d’A-
lexandre. R. ripieno; , réloç.

’Apxa’tç, 6.50; (à). Arcadien.

’Apuévtoç, ou (ô). Arménien.
’Apo’a’txnç, ou (à). Arsace, nom

d’homme.

’Aprsiiwiat. et; (il). Arlémise,
nom de femme.

’Ap-rt, adv. A l’instant, tout ré-

cemment , naguère. ’Apu pèv...
tipi": 62’, Tantôt... tantôt.

’Apriwç, adv. Tout récemment,
tout a l’heure. Il Parfaitement. R.
&pTIOÇ.

Rproç, ou (à). Pain. a
’Apuca’tptevoç, n, ov, part. aor. 1

moy. de àpu’w.
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’Apüaœpat, n, mm, subj. aor.

l moy. de
I’Apüœ, f. tic-m, parf. fipvxa, a.

Puiser , tirer (de l’eau). IAu moy.
Meme sigu.

’Apxotîoç, a, ov. Ancien. R. âpyj].

’Ava’z, fic (fi). Princi e, com-
mencement. ’Eë âpyjç, es l’ori-

gine. Il Commandement, domina-
tion, autorité. empire.

’Ap a), f. épia), aor. l figiez,
parf. mon, n. Commander, do-
miner. l] Au moy. ’Apxopat, f. âp-
Eouott, aor. 1 fipEa’tpnv. Commen-
cer, se mettre a. (Le Irég. au gén.)
R. àvai.

’Aaspvoç, 0;, ov. Qui n’inspire

pas le respect. Oùx flegme; rfiv
ÔtlJlV, D’une physionomie assez no-
ble. R. à priv., camé;

lamiez, 0;, ov. Qui n’a au-
cune distinction ; inconnu, obscur.
R. à , citiez.

’Acrfisvfiç, 11;, éç. Faible. R. à,
ceévoç.

.AO’fLEvoç, n, ov. Joyeux , con-
tent. R. fiôopal.
V ’Aca’üptoç, ou (à). Assyrien, de

l’Assyrie, royaume d’Asie.

Acrœto;, a: , ov. Qui est sans
stabilité, inconstant, incertain.
R. à priv., lia-mut.

’Ao-rsîoç, et, ov. Citadin; civil,
agréable, fin, plaisant. ’Acrrsîa,
pl. n., Des choses plaisantes. R.
dona, ville. -’Acrrpov, ou (16). Astre.

’Aaûvsroç, 0;, 0v. lmprudent.
R. à. priv., GUVÎ’IilAt.

’AUÇŒÂÉGTEPOV, compar. n. (le

essaim, pris adv. Plus en sûreté,
plus sûrement.

’Ao’çaakhç, 13;, éç. Sûr. R. à

priv., engaina), chanceler.
îAra’tp, con]. Mais; d’ailleurs, du

reste, au reste. ,
’Arsxvoc. oc, ov. Qui est sans

enfants. R. à, céxvov.
firexvüg, adv. Réellement,

sans doute. R. à, n’y-vu.
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’Aripm, adv. ilotiteusement,

ignominieusement. R. à, nuit.
°Anva, pl. neuf. de dring.
’Aroito; , oç , ou. Qui n’est pas

dans son lieu, déplacé; inconve»
nant; absurde. R. à, ronoç.

’Arperrro;,oç, ov. Qui ne peut
être tourné; immuable, constant.
R. à, me.

Ai), Alibi et A56K, adv. De nou-
veau, encore.

AÙE’ivœ, imparf. nÜEatvov, et

AüEm, f. orbi-ilote, aor. l 1.627104,

parf. mima; a. Augmenter. Il
Kent. (lroitre. Il Au pass. AùEauat,
f. Œ’AEYIÜ’IÎGOQŒI, aor. l nùEfifmv,

parf. nüEnpatt. Être augmenté,
croltre.

Aüptov, adv. Demain.
Aüra’tpxswt, a: (il). Qualité de

ce, qui se suffit à sot-nième; mo-
dération, tempérance. R. 4016;,
àpza’u).

i. Aüm. fém. de 05104.
2. rang, fém. de flûté;-
Aürim, adv. Aussitôt, sur-le-

champ. R. «3116;.
A-nôç. aùrv’l, miné. Môme; moi-

)néine, toi-mémo, lui-mérite; ce-
lui-là meute, celle-la même, cela
môme. i0 aürôç, Le mente. ’l’à

tria-ré, pris subst. La mente chose.
l i. Auto-b, gén. sing. masc. et
neltt. de aura; Il Adv. Là.

2. Aime-D pour ÉaUTOÜ. Iipà;
aîné-v, En lui-mente.

Alpin-(D, f. flan), pari. 1.67.7414;
n. Se vanter. se glorifier.

’Aç’. durant une voyelle aspi-
rée, élision pour and.

harpions. (voy. mipz’m),a. mer,
enlever, arracher. (Le reg. au gén.
ou au dal.) R. en, alose).
’ Kyrie-un adv. Subitemcnt. R.
et priv.. www. ,
l ’Aza’tpuzxroz, et, 0v. Qui n’est

pas empoisonné. R. à priv., çà?-
pat-nov.

’.lçeÜaï;, stéra, év, part. aor. l

pass. de âçi’lllu.

axe
’Apeeïlvat, inf. aor. 1 pass. de

âçinlLt.

’Açeic, sida, év, gén. ëvrog, si-

am, évroç, part. aor. 2 de à?-
vingt.

’AÇE’AŒIJJZL, n, mon, subj. aor.
2 moy. de àçatps’œ.

’Açeç, être, lmpér. aor. 2 de
âqainut.

hein. ou, s, aor. 1 de àçimit.
hennira, contr. de étampes-ra,

3’ pers. sing. imparf. moy. etpass.
de àpatoém.

Àçjpnpatmmtmrat, l" pers.
pl.jlpshat, pari. pass. de àçatpéœ.

’Açr’lrrm (d’où l’inf. âç’fiGElV), fut.

de étampa. I’A;60vo;, oc, ov. Abondant,
innombrable. R. à priv., cama;

’Acprype’voç, n, av, part. parf.
de àçtxvsouat.

’Açtsiç, sida, év, part. prés. de

illuvium (voy. in. t), a. Lâcher;
laisser échapper. RI: duré. Papa.

’Açtxvéopat (voy. irrécpzt), Il.

Arriver, venir, se rendre. R. àfiÔ,

lnvéouat. .q ’AçiEat, 2’ pers. sing. pari. de
açtxvsopflt.

’AçiEopat, in, star, fut. de àç-

immun. ,’Açla-tnuv. (voy. ionien), a. Bloi-
gner. Il Au moy. ’Acpirnrxuatt, f.
ânes-ricanait, pat-f. issu-mm, aor.
2 ànéa’r’nv. S’élo’tgner. hument;

tu». nantirai-1, Ayant abandonné
les coutumes de ses pères. R. and,
ïarvlut.

’Apvœ, adv. Subitement. R. ôti-
priv.; estiva).

ÎAçôp-rrroç, 0:, ov. Insuppor-
table. R. à, ?E’ÇO).

ilçpovwç, adv. Étourdimcnt,
follement. R. à, çpfiv, esprit.

’Axatoç, à, 6v. W-ec. qui est de
laGrèce,grandecontréetl’Europe.

’Ayflouat, fut. àzüéaouat et
âlba’rzôfiaoumt , sur. 1 eleison
n. .t a. Supporter avec peine;
être chagrin de. (Le reg. au gén.,
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au dat. ou à l’acc.) Il S’indîgner;
se fâcher. R. axeoç, poids.

üxôoçopéw-d’). Ï. 410w, il. Porter

un fardeau. R. 02100:, 95’901.
ÎAxt)).sü:. éœç, me. 5-3 (à).

Achille, héros grec.
fixe-notez. oc, ov. Inutile. B.

à priv., zonard;
’Ax v. et .ÀZPLÇ, adv. Jusqu’à,

jusqu a ce que, si longtemps que.
’Azpt; 06, Jusqu’à ce que.

B

nuent, inter]. qui exprime l’ad-
miration. Oh! Ah!

Baôuilu’w. 6mn (ü). Babylone,
ville de la Chaldée. .’

Buôilw. f. ion), f. 2. t6), part.
fisôo’zôtxu. n. Aller, marcher.

Diamant, ne: (1:6). Marche;
démarche. R. Bzôitw.

Baivw, f. Manuel, aor. 1 E61.-
au, part. fieônxa, aor. 2 la", n.
Marcher, aller.

3166;, fia, ü. Profond. llAmple ;
épais.

Baxmpîa, a: (il). Bâton.
fiança, on (16L). Bactres, ville

d’Asie.

Bàxrpov, ou (16). Bâton.
B1).o’tvnov, ou (16). Bourse.
Bine). f. Bailli), part. ëéôimxu,

aor. 2 évictiov, a. Lancer, jeter;
frapper.

szôapîtm, f. (au), n. Affec-
ter les mœurs des barbares, luit-r
ter les barbares. R. pacane;

llapôaptxàg ’h . o’v. Barbare, de

barbare. ’E: ré flapôapmôv, A la
façon des barbares. R. fidpâupoc.

llaçôzpicuàç. 06 (à). Mol bar-
bare , barbarisme. R. (3d 60:90:.

defiaço; , ou (à). arbare.
(Pour les Grecs, tout ce qui n’é-
tait pas Grec était barbare, c’est-à-
dire étranger.)

Baps’a. Voyez 35:91:.
Daps’œ-u’i, f. fiera), a. Charger,

accabler. R. Bapüç. .

BAE 87
Daim. contr. de fiâpea, nom.

et ace. pl. de
Déçu, eoç-ou; (:6). Poids, far-

deal].
Bapü, neut. de 30:96:.
Bapüvœ, f. ovni), a. Charger, ace

.abler. Il Au pass. Bapüvopm.
htre chargé. être accablé; sup-
porter avec peine. (Le reg. à
l’acc.) R. (30:90:.

Bapüç, 52a, ü; gén. éo:, sien,
écu, ace. sing. maso. Bapüv ;ace.pl.
maso. papéaç-sîç. Lourd. I Péni-
ble . désagréable.

Bandera, ace. sing. de [Sam-
7.564.

. Botta-Lisier, a; (il). Royauté. Il.
(huilai;

Bamleüh ée; et Att. ée); (ô).
Roi, prince.

Bac-17.5010, f. afin», n. Régllcr;
être roi. R. Bastieûz.

Bamhxôç, 1’], 6v. Royal, quicon-
vient à un roi.

Date-i1, fi;(1*.). Teinture, couleur,
coloris. R. fld’lt’m), plonger.

Béôutoç. a. 0v. Stable, ferme,
fixe, sûr. R. fiéânm. de fictive).

BaGaiw;, adv. Solidement, ter-
moment. Il Certainement, avec
certitude. R. païenne;

nêôleÔ;,UÎŒ, 6;, part. pari. de
Btôm.

Banane. n, ov, sup. anomal
de àyueàç. Très-bonÏQ parme,
0 mon cher.

Beirïmv, œv, ov, camp. anomal
de àyaôô; Meilleur.

BL6uv6;, où (ô). Bithynien, qui
est de la Bithynie, province de
l’Asie Mineure.

Bioç, ou (à). Vie.
B1010; ou (à). Vie. lBiens, for-

tune. R. flîoz.
Rem-d), inus., prête ses temps à

(du). Voy. (du).
Bahut. inf. aor. 2 de (du).
Btdmaaôat, lui. fut. de (du). V
Blé-nom, 3’ pers. pl. opt. prés.

depile’nw.



                                                                     

88 BPEmm), f. piailloient, a. Regar-
der, voir.

mon, ou (ô). Blepsias, nom
d’homme.

Bloaupôç, à, 6v. Terrible à voir,
farouche.

Béa, contr. de liées, 2’ pers.
sing. imper. prés. de.

Boum-G), f. Banco» et mieux Bof,-
eouat, aor. 1 èôànaa, parf. ps-
56mm. a. et n. Crier"

Bones’m-ân, f. fieu), aor. 1 ê6m’1-

911m. pari. fieôofiflnxa, n. Venir
au secours, secourir.

Domino; ou Retenez, a?)
Béotien. de la Béotie , contrée de
la Grèce.

Béa-nm, f. flonflon), aor. l E66-
cwqaot, a. Faire paltre. H Au moy.
Bônouat. Se repaltre.

Bou6u’w, «avec (à). Aide, bas-
ventre.

Boom, pour paon, 2’ pers.
sing. ind. prés. de Boü).op.ou.

Bouileüw, f. miam, pari. mômi-
Kawa, n. et a. Déliliércr, pu»
jeter, être d’avis de. Il Au moy.
Boulsûopcu. f. suscitant, aor. 1
éôouievoe’qmv, pari. BEBOÛ).EUP.ŒL

Délibérer , être d’avis de. Ha);
êfiovhüo’w; Comment t’es-tu dé-

cidé? R. (Soulager.
Boôlouat, u, mon, f. Bouli-

o’opm, aor. 1 àôoukhônv, parf.
Beôoôhnuat, parf. 2 fiéôovia, a. et
n. Vouloir.

Bod’w, contr. de fanion, part.
prés. (le polio).

lipuôüç, du, 6. Lent.
Bpaôürepoc, a, av, camp. de

paaüç. Plus lent; plus long (en
parlant d’un chemin).

Bpevôüouau , f. écopai, n. Être
arrogant; s’enorgueillir. R. fipév-
00:. arrogance.

BpéEaç, «au, av, part.aor. 1 de
6957p.

Bpe’cpn, contr. de aperçu, nom.

et ace. pl. de
Bpéçoç, soç-ou; (16). Enfant.

FER

B rixe) . f. BpéEœ. aor. 1 ËôpeEa,
par . Béôpexa, aor. 1 pass. ÊËpÉ-

6m, a. Mouiller.

P
Fdôetpa, nov (rôt). Cadix, ville

maritime d’ Espagne.
Faidrnc, ou (à). Galate, Gau-

lois, nom de peuple.
rayée-o. f. fieu), aor. 1 fioien-

aa ou ËYÔfŒCŒ et 57mm, parf.
yayâunxa, a; Épouser. l Neut. Se
marier.

mm, ou (à), et ordint. au pl.
roumi. , un (al). Noces. R. 10min).

hum, oüvro;, contr. de ya-
çLe’œv, éov-roç, part. pr. de vannée).

hip, con]. Car.
Fac’râp, 15’912; ou 1’96; Ven-

tre.
ré, adv. Du moins, certes, ou].
Feysvnuévov, ou (ce), neutre du

part. parf. de yivouou. Le fait, ce
qui est arrivé. .

remmena , lutin. parf. de yi-
vouait.

Feyévnuat , tout, mat, parf.
de yivouat.

Pspnpaxéç , vînt, 6c, part. parf.
de ragent».

Féyowz, ac, a, 3’ pers. pl. am,
part". 2 de vivendi.

Pelé, 3’ pers. sing. de
Facial-LB, f. 75101601411 , aor. l

ëyékaaa, parf. yayéhm, n. et a.
Rire; se moquer, rire de. (Le reg.
au dat. ou a l’acc.)
- Pilotage, 0v. Risible, plaisant.
R. Yîhiw. .

Rhin, and, 63v, contr. de 1:-
).c’zœv , douce , âov, part. prés. est

me...
remet, diwv (ai). Les Gélons,

peuple de Sicile. .aux, Loto: (à). Rire, ris. R.
7516m).

révezov, ou (1:6). Menton.
revéaôav, lutin. aor. 2 de 7i-

voyou.
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ramdam. ou (à). Homme brave,
généreux. R. yevva’tw. i

Fevvotïoç, a, ov. De noble ori-
gine. Il Généreux, brave. T6 75v-
vaïov, La force d’âme, la noblesse
de sentiments. R. YEVVâw.

Fevoipnv, me, otte, opt. aor. 2
de yivonat.

Péëpov, ou (ab). Bouclier (ordi-
nairement d’osier). l

m0., eoç-ouç (1:6). Race, fa-
mille; naissance. R. houai.

répmv, ovroç-(ô). ielllard.
hongrions, f. d’un), aor. l ève-

ùpmae, a. Joindre par un pont.
0 yeçupn’ma; rèv ili).7.1’1mov-cov,

Celui qui jeta un pont sur l’Hel-
lespont. R. yéçupa, pont.

reçupôaat, infin. aor. l de ye-
çvpom.

[lib-fi: (à). Terre; champ.
Ripe, contr. pour râpent, dat.

de fipaç. ’rnpat6:, à, 6v. Vieux.
rime, une: «a; «a: (15). Vieil-

lasse.
rupine) et rapiate-6’), f. 711- (

Siam) parf. grima-m, n. Vieillir.
. Tapez.
rivette". et Fi vouai, thymie-o-

pen, aor. lêyevnOnv, pari. yeye’vn-
(un, part. 2 yéyova (d’où le parti-
cipe yeyovdid, aor. 2 âyevôunvm.
Naltre. Il Être, exister. uDevenir
(tel ou tel); s’élever; rovenir. Il
Être age de (avec Face).

rtWÂM’XETE. 2’ pers. pl. IndÎC.

et imper. prés. de ywnbaw.
qu’wxm et rthobo’xu), f. wü-

copau, aor. I Evaaa, parf. Eyvœ-
aux, aor. 2 êyvœv, imper. aor. 2
TVÈÔI, 031m; subj. aor. 2 YVLÎ) ,
En. a», a. Connaître: reconnaitre.
[S’apercevoir de. a Résoudre, dé-.

eider, statuer.
rvôet. YVUIKŒ, impér. aor. 2 de

1wu’ioxm. .

hmm), 11; (fi). Sentiment. I
Prudence.llntelligence, génie. R.
www-w.

AAM 89
erÂpto’tLŒ , me: (:5). Marque

distinctive , signe distinctif. R.
yvmpictm, reconnaitre.

Iridium, 2’ pers. sing. fut. de yt-
VœGXù).

Pônç, m’a; (à). Charlatan, im-

posteur.
Fève, gén. 16mm; pl. ïo’vaw,

pl. dat. yôvawv. (ra). Genou.
Foin, contr. pour 7è 06v. Donc;

eneffet; certes. Il Du moins; cepen-
fiant.

Fpavmôç, où (à).

neuve de la Troade.
deçw, f. paillai), aor. 1 gypa-

du, part. yeypacpa, aor. 2 pass.
èypdqmv, a. Écrire.

Peuv6;, 1’), 6v. Nu, dépouillé;
chauve.

revoit, voc. de yuvfi.
rumina, ace. sing. de yuvfi.
ruvmsïo;, a, ov. De femme;

efféminé. R. yuvv’].

TovottEi, dat. pl. de yuv-i).
Füvouov, ou (16). Courtisane.
PUY-1’], gén. yuvouxôç, voc. pivert

il). Femme.
me, viré; (à). Vautour.

A

A’, devant une voyelle , élision
pour ôé.

Anima) , f. 81mn et ôfiEonat,
aor. t tangon, part. ôéônxa, aor. 2
Eôaxov, aor. l pass. êôi’nxônv, a.
Mordre, piquer.

Adxpu, un; (to). Larme.
Adxpuov, ou (16). Larme.
Aaxpüw , f. écu), a. et n. Pleu-

rer. R. ôâxpv.
Aaxrühoç, ou,(ô). Anneau. R.

êo’txruloç. *
Ali-arobe, ou (à). Doigt. IlDac-

tyle, pied composé d’une longue
et de deux brèves.

Adamov, coca, ôv, gén. 6vro;,
etc., part. aor. 2 de ôaixvœ.

Aupaaiaç, ou Damasias,
nom d’homme.

Le Granique,



                                                                     

90 AEIAnime, tao: (à). Damis, nom
d’homme.

AâttvtTHroh ou (à). Damnippe,
nom d’homme.

Adam, tovoç (à). Damon, nom
d’homme.

Aanôîevoç, ou (à). Damoxène,
nom d’ltqnnne.

Aavowç, où (à). Danaüs, père

des Danaidcs. ’szstov’hç. et: (à). Usurier. R.
ôo’tvemv, usure.

Aapeîoç, ou (à). Darius, roi de
Perse.

Aé, con]. Mais: et; alors; cepen-
dant; ainsi; enellct; puis: rnlln:
or. Cette particule est souvent op-
posée à (la: En nèv ).É]’Etç , èytb 6è

miam», Toi du dis, et moi Je fuis.
Aeamuévoç, n, av, part. part.

pass. de 64mm.
Asôiqmytat, part. pass. de 87361.).
Asônwuévoç, n , ov, part. part.

pass. de 61,60».
Aéan, aç. s, 3’ pers. pl. «et,

part. 2 de Balai».
Acôtevat, lui. pari. 2 de Satin).
Ae’ônxrou, 3’ pers. sing. part.

pass. de 501cm.
Aén. t" Subj. du verbe impers.

ôeî. Il 2’ Deuxième pers. sing.
ind. prés. de ôéouat.

Animez, fut. de Bai.
Aénet: , sa); (il). Prière, suppli-

cation. R. ôéonat.
Ait. f. Genou, aor. l édéno’e,

imparl’. Eau , impers. Il faut; il
est besoin de. Où’ôèv 6513055 il
ne Sera nullement nécessaire. Il il
s’en faut de. 110).).oü ye Bai, Tant
s’en faut.

’Asirîu), f. 8511m» ct Semence,
parf. ôs’ôutxa, parf. 2 ôéôta (avec

le sens du prés), a. Craindre,
redouter. R. 6:0; , crainte.

Agi-muni. f. 65th», aor. l EôatEat,
pari. ôEôEtZŒ, pat-f. pass. ôaôety-
tLat, a. Montrer, faire Voir.

Autôç, il. 6v. Timide, craintif.
R. 6éo;, crainte.

’ .7
AH!

Acwîotç, ou (à). Dinias, nom
d’homme.

Aezvév. Voy. Aztvôç.

Aetvôçb’h , 6v. Terrible: ra-
cheux. Il Étrange. Il Aetvôv, neut.
pris subst. Chose terrible; mal.
R. ôéoç. crainte.

AeîSov, 2’ pers. sing. imper.
aor. l de ÔEÏXWJIM.

AsiEu), fut. de azimutai.
Astnvéœ-d’), f. loto, n. Souper.

R. ôsînvov.

Aeîmov, ou (16). Souper, re-
pas du soir.

Asie-flou, inf. prés. de ôéouou.
AÉlZO’ÎlUOlLŒl, n, eut, futfiiass.

de ait-mont.
Acheta, en); (ce).

Il Appat, amorce.
AéEanoel ôéEatw’rn, 3’pers. sing.

et pl. ont. aor. l de ÔÉZOIMXL.
AsEm;, à, 6v. Qui est du lcôté

droit. ’Enl. rôt ôtant, A la droite,
du côté droit.

AÉOIMZt, f. ôsficoluou, aor. l :5;-
T’IOn-I , part. ôeôe’npm. Prier; de-

mander. (Le regime au gén.) R.
55m, avoir besoin.

Aéov, ovmç, part. nant. de ôsî.
Ce,qn’il faut. Oùôèv 660v, Sans
utilité. Aéov, Lorsqu’il convenait,
lorsqu’il est ou lorsqu’il était,

convenable. -
Aépuat, are; (ce). Peau, cuir. R.

ôépw, écorcher. I
Aecnam; . ou Maître. R.

ôéw. lier, 7mm.
Aézonat, f. ôéïouat, pari. 65’65-

ypm, a. Prendre; recevoir; ad-
mettre, accepter.

Asie. î. 8574.51», aor. ièôs’noa,

Pâture.

part. 855533311, n. Avoir besoin, A
manquer de. Voy. ôéouou.

Ail, particule. Réellement. Il Or,
donc. Il Même.

Aiguë-v, adv. Assurément, sans
doum. R. en.

Anîôw-G), f. disco, part. pass.
ôcôfimpm, a. Dévaster, détruire.
Aaôifiwuat 16v nomma, On m’a
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coupé la barbe (mot à mot : j’ai
été ravagé quant à la barbe).

Anhôfi. adv. Sans doute. B.
5’71)»; , En.

Afi)ov, n. de Silo; (sous-cm.
êcrri). Il est clair.

AnMvôrt, adv. Sans doute; as-
surénu-nt. R. 5431m1 , 81L.

Ailoç, n , ov. Manifeste, évi-
dent; certain.

talera-G), f. d’un), aor. i ëôfiho-
ou, pari. ôsôùimxa , a. Montrer,
faire voir. li. 61310:.

Angine, taper-r 0:01). Cérès,
Déesse de la terre. l. 6d, dorien
pour 702, qui lui-mame est pour
yfi, terre, et uiimp.

Annonxôç. 1’], 6v. Qui convient

au peuple, populaire. R. 5mm;
Anôw-G), f. (ba-w, pari. ôeôfiœxa,

a. Comme 57Mo).
AU, devant une voyelle, élision

pour ôtai. prép. I Élisionpour Ain,
ace. de ZÊüç.

Ami . prép. 1° Avec le gén. Le
long de. "A travers; par; en. Il Pena
dam; après. And xpovou, Pendant
quelque temps ou Après quelque
temps. Il 2° Avec i’acc. Pour; tou-
chant; à cause de. Il Par le moyen
de.)

Alu, ace. de Zsûç.
Amôauxo).éw-ô, f. fieu. a. Trom-

per par (le vaines espérances. re-
aître d’un vain cSpoir; amuser.
. ôtai, Boum).éù).

Ataytvu’iaxw et A wvtïnxw
(voy. thtbo’xm), a. Disl guer, dis-
cerner; reconnailre. il. Gui, yi-
vu’wxm. .

Acayvoinv, cpt. aor. 2, et
ÀIŒYVGWŒI, inlin. aor. 2 de ôta-

ïwu’mxw.

Ataôsôeus’voc, n, ov, part. parf.

pass. (le 61:18:10. .Amôsëàpavo; , n, ov , part. aor.
1 de

Amas-puai, f. ôe’Eopm, aor. 1
amassa-av , pari". ôtaôs’ôeypat, a.
Recevoir par Succession, par héri-

AIA 91tage. I Succéder à, remplacer.
il. ôtai, ôéxoucu.

Ataôéw-tî), f. 813600, pari. ôtaôé-

ô-n-m, pari. pass. ômôéëepau, a.
Ceindre. li. sa, Béa).

Atâônua, une; (1è). Diadème.
R. smash.

Amen-m, ne (fi). Testament. Ti-
ÜEGÜŒt ôzaflfixag Faire un testa-
ment. RJôtotriOvlut.

Atafipüntœ, f. 09min», a. Rom-
pre, casser. nAmollir, énerver. R.
ôté. 0pü1rtm..

Amps’m-ùfvoy. utpém).a. Parta-
ger, diviser. ôtai, aîpe’œ.

Aiat’ra. Y]; (il). Manière de vi-
vre, régime.

Ataxpwoiyfilv , m0, une , Opl.
prés. pues. de . A

Ammivm (voy.xpîvw), a. Dislill-
guer, discerner. Il Au pass. Au-
xpivouat, f. E;axp-.6fiaoy.m, aor.
l ôtexpiônv , pari. ôtœxéxptuat.

tre discerné. B. and, zpivm.
Ata3av8àvw (voy. lamento), n.

et a. Être caché, ne as être apor-
çu; échapper à. Q e régime à
l’acc.) li. ôtai, lavent».

Ata’loyoç, ou (à). Dialogue. R.

61.6.. 1070;. -Ata).üm, f. Micro). pari. aux)».
ne, a. Fendre; dissoudre; rom-
pre. R. ôtai, 16a).

Amps’nœ, f. gainer», n. Duré-

rer, tarder. B. 5.5.. peut».
AzaumiE, un. D’un côté à l’an-

tre. d’entre en outre. B. ôtai, nâç.
Atavoéoum-oüym . f. ’I’IO’OlMlt,

aor. 1 Brevofiûnv. Penser. R. sa,
voua.

Ammtpeïç, d’un. év, part. aor.
2 pass. de ôtaneipm.

Ata’naipaç, «sa, av, part. aor.
1 de

Amnsipw, f. «:96, aor. i ôté-
«sapa, a. Percer, traverser. li.
and, neige). ,

Atanspdm-à’), f. ému, aor. 1 ôte-

népacz. a. Faire passer. B. au,
napée).



                                                                     

92 auAnamnEa’tpevoç, 7., av, part. aor.

1 moy. de ôtanfiyvupt.
Ata’m’wwpt (voy. nimupr), a.

Construire, former.
AIŒ’IÜEÜO’ŒL, inf. aor. l, et

Amulauaa’tv-rœv, gén. pl. part.

aor. 1 de
AtŒTEÂE’ù), f. 7:).eôoopat, aor. 1

ôté-trieuse, a. et n. Traverser en
naviguant; passer. B. me, me...
’ Amropeoeüw, f. sua-w, a; Faire
passer. Il Au moy. Atanopepsüo-

ou. , aor. l ôtenopfiueuao’tpnv.
aire passer. Il Passer, traverser.

R. and, nopfipeûœ.
Atapxéo’at, inf. aor.! de

l Aldfxéw-(B, f. éon), n. Suflire a.

R. ôta, àpxéo). IAtaëëém (voy. péta), n. Couler à

travers ; se répandre ; s’écouler,
fuir. R. ôté, (Béa).

Aiaëpueiç, sida, év, part. aor.
de ôtaëpéw.

Aiaandaatvro, 3* pers. pi. cpt.
aor. lv moy. de

ALotam’tm-ô,f. omise), part. ôté-

mrum. aor. 1 pass. ôtema’taenv,
a. Tirer en sens contraire, sépa-
rer de force; déchirer, rompre,
mettre en pièces. il Au moy. Aux-
mâopaL-Gipou, f. écopant. Même
aigu. R. ôtai, «un.

Azote-rima; , ancra, av, part. aor.
1 de attenant.

Atomiseur, et Att. Mourir-ru), f.
16.240, aor. 1 aérage, pari. azuré-
çaxa, pari. pass. ôta-térawatt ,
aor. 1 pass. ôteroixenv , a. Ordon-
ner; statuer. B. au. râteau).

Atœreraïpe’voç, 11 , ov , part.
part. pass. de ÔIŒTÉG’O’Œ. Tâ- 51:1-

1eraïpévoc, Les choses établies.
Atarptôfi, fi; En). Délai, retard;

temporisation. . me, rpiôwï
Ataoépœ (voy. (pêpw) , n. Dlfi’é-

rer, être allièrent ,. dissemblable.
Korr’ oùôèv ânfilmv ôtaçépovraç,

Ne diliérant en rien les uns des
autres. Il Valoir mieux , l’empor-
ter sur, exceller. R. and, çépm.

7
AIE

Atzçeüyu, (Voy. çsôyœ), n. S’en-

fuir, s’échapper. B. ôtai, un...
Ata’tquoç, oç, 0v. Différent. il

Tà 6.on ov, neut. pris subst. Ce
qu’ily a ’important. R. ôtai, pépon.

Ataqouyu’w, oüoa, ôv, part. aor.
2 de ôtaçeüym.

magna, infin. aor. 1 de ôt-
ôoîaxw. I .

AtôaaxéXow, gén. duel de 5L-
Mentale;

Atôdaxaloc, ou (à). Maltre, pré-
cepteur. R. ôtôa’toxw.

Atôâdxw, f. olim, aor. 1 éôïauEa,

part. Esôiôotxot,a. Enseigner (quel«
que chose à qqn , avec deux am).

Ansôéôsro, 3’ pers. sing. plusq.-
part. pass. de alaôéù).

AEÉÂŒÛOV, 5;, a, aor. 2 de ôta-

modal...
Aramon, «au, av, part. aor. 1

de ôtsRaüvœ.

Atehôvw, f. aède-m, aor. 1 ana-
lecte, a. Transpercer. B. ôtai,
flouve).

’Atsvayuîv, inl’. aor. 2 de ôta-
(papa).

Métaux: (prés. avec le sens du
fut.), imparf. ôLeEfiew, inf. prés.
ôtsëtévm (voy. site. 2), n. Discou-
rlr. uAct. Réciter, déclamer. K.
ôté, à, du: , aller. ’

AteEm’w, oüea, 6v, part. prés.
de ôté’âiipt.

. Atanépaaa, me, a, aor. 1 de 6m-
nepa’tw. .

Atenôpeuauaa, on, e , aor. l de
ôtanopôpsuw.

Atmopepsuo’o’npnv, a), me, aor.

1 moy. de ôtanopepeüœ. .
Atéëèst , 3’ pers. sing. imparf.

de enflée). . Imagnum, uïat, 6;, part. part.
de (happée).

Amyeîro, pour aurifiera, 3° pers.
sing. imparf. de amy’e’opat.

Amyz’opat-oüpm (voy. flyéopat),
a. Raconter. R. ôté, fiyéopm.

Ammoc’zpavoç, 11, ov, part. aor.

.1 de amarinent.
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mufle-open, n, mon, fut., et
AtnY’Îlo’œlLal, y, mon, suhj. aor.

l de ôtnys’opou.

Atfiveyxa, ac, a, aor. 1 de ôta-
çépw. .Ampnpévog n, ov, part. part.
pass. de ôtatps’m.

Aile-mut (voy. t’en-nm), a. Sépa-

rer, diviser. B. ôtai, tic-mut.
Amar... , f. oie-w, a. Juger, déci-

der. R. 51x11. "
Aixouoç, a, 0v. Juste. Il Mérite.

Il. 511m.
Amadou, adv. Justement; avec

raison. R. ôixatoç.
Amanite), 3’ pers. sing. imper.

aor. 1 de anuitai.
Atxaaefivatflnf. aor. 1 pass. de

dinettes.
Atmon’lptov,’oo (1:3). Lieu on

lion rend la justice, tribunal. R.

0mn. x ,Amorti]; , et") (à ). Juge. R.

aira. .Atoyévnç, eoç-ou; Diogène,
philosophe cynique. ’

Atoôsüm, f. zoom, a. Traverser.
R. ôté, 655131».

Atopfia’nç, soc-ou; (à). Diomède,
héros grec.

Atôvuooc, ou (à). Bacchus.
At6;, gén. de Zeôç.

, mon, conj. Parce que. R. ôtai,
0T1.

Atôçatvroç, ou (ô). Diophante,

nom d’homme. ,Ah, adv. Deux fois.
Aiulm, 1l; Soif.
Miami-â), f. fion), n. Avoir soif.

R: area.
Atqffiv, Ait. pour 5.41431, contr.

de ôulmiew, inf. prés. de hallier).
A’ 41;, soc-ou; (çà). Soif.

AthItÂnç, Au. pour 64:46;. contr.
de atqlu’Olç,2’ pers. sing. cpt. prés.

de élohim. ,.,
Attluîmt , contr. de appointant ,

3’ pers. pl. ind. p s. de ou du).
Atome), f. 6:15:50), part. osait-110:,

a. Poursuivre.
9

un 93Aôypu, me; (ra). Ce qu’on croit
à propos de faire; opinion, avis.
R. ôoxe’œ.

onéto-â’), f. 865w, aor. 1 E80-
En, n. Paraître, sembler; passer
pour. Et ont ôoxeî, S’il te sem-
ble, s’il te parait bon. Moi rem-
pnxévctt 50x15, il me semble avoir
observé (mot a mot le me sem-
ble...). Aéôexmi ont, l m’a paru
bon, j’ai résolu de. ll Penser.

onoîgv, contr. de ôoxéov, part.
prés. neut. de ôoxéw.

ontB, contr. de ôuxa’w.
41610:, ou (à). Buse, fraude, ar-

tifice.
Mia, 11:61). Réputation, gloire.

. Bouée). ’fi AÔEŒLPJ, me, ou, opt. aor. 1 (le
007.510.

’AOEÉQIOV, ou (to). Gloriole. R.

0 a.Aô’éaç, ora-ct, av, part. aor. 1 de

ôoxs’œ. D lAéEeta, etc, e, Éol. pour 665mm,
atç, ou.

A6211), fut. de Bouée).
Aconit-Lev, ou (t6). Javelot. R.

êo’pu, lance.

A64, 2* pers. sing. impér. aor.
2 de ôiôwltt. .

Apdxmv, ovto’; (à). Serpent.
Apo’wm, fut. de 895w). ,
opuntia, fi; (il). Drachme, es-

pèce de monnaie qui valait à peu
très 90 centimes. A60 Spaxuâw,
our deux drachmes, au prix de

deux drachmes.
Agate-o, f. dam, aor. 1 ëôpoum,

part. ôéapaxa, a. Faire.
Aô’, devant une voyelle, éli-

sion pour ôüo.

Auvatilmv, nua, euro, opt. de
Aüvapat, f. fiaopon, aor. 1 Eau-

w’zfinv , part. assomma, aor. 1
ëôùvnaa’tlmv , a. et n. Pouvoir,
avoirle pouvoir, la’force,lemoyen, l
la faculté de.

AÛVothç . ce): (fi). Puissance, «
force, l’acuité. R. ôüvulwtt.



                                                                     

94 en:A60 et A60), gel]. ôuoi’v, dat.
êucri,adj. numérique. Deux.

At’ao’mvoç, et, 0v. Malheureux.

Il. sa; , ïomltt.
Mm. Voyez 860.
Aubôexa(ol. ai, ce), adj. numéri-

que indécl. Douze.
Adipov, ou (1b). Don, présent,

cadeau. .E
iEâlœv, (oc, a), aor. 2 de àM’

axa).
S 1. ’Ea’tv, conj. qui régit le subj.

i.
2. ’Eoftv, tuf. prés. de ëa’tu).

’lîatoov, 2’ pers. sing. imper.
aor. 1 de éden.

’Eoiau), m, yl, subj. aor. 1 de
édit).

iEauroÜ, fic. et), prou. De lui-
meme l d’elle-même, de soi-meme:
de moi-mente; de toi-meme. Tôt
enterai) (sous-eut. npo’typarot), Ses
biens. il. ’5’, aùrôç.

méat-(.3, imparf. tintov, aimez,
sine, contr. sium, otç, a, f. éden),
aor. 1 sima, pari". siam, -a. Lais-
ser; permettre. il Omettre.

’Eâaeüeveot, a4, a, aor. 1 de
Bac-chue).

iEb’ôolmfixovt-at , adj. numérique

indécl. Soixante et dix. R. émoi.
’Eâiwv, au, u), aor. 2 de lie).
’Eôisnov, :4, a, impari. de [57.s-

LO. .’Eâouleuco’ttmv, a), otte, aor. l

moy. de poulette).
’lîâou).àpnv, ou, 510, imparf.

de pommoit.
’E7 éçmlvoy. ypo’tçm), a. Écrire

dans. . èv, nuise).
’Eveyôvetv, tu, Et, plusq.-parf.

de vivouat.
’Eys’ypamo , 3° pers. sing.

plusq.-parf. pass. de Tpa’tpu).
’Eyélaaa, otç, e, aor. 1, et
’Eye’hov, ac, et, impart’. de Ye-

me.

El
’Eyevôlmv, ou, ne, aor. 2 de

150le. V’Eytvwmtov, se, a, imparti. de
ytvmoxw.

’nypucpiotg, ou (ô). Pain cuit
sous la cendre. (On dit aussi espaço-
ipiot; zip-rag.) R. êv, 190mm.

. ’Eyvumot, pari. de YlVù’MîXœ.

’Eyvmxévat, inf. de Eyvmm.
’Eyo’),gén. époi), ou, dal. époi,

pot, ace. épié, né. oi, je.
’Eywys. Moi-même , moi du

moins. R. épi) , vé.
’Eôg’txpuov, eç, a, imparf. de au.

xpôo).
’lâôat, imparf. de 85T.
’Eôil).oo, contr. de émiiez, 3’

pers. sing. imparf. de 5mm.
’EôtmEu;aor. 1 de alu-u...
’Eôo’xouv, au, Et, imparL, et
’iîôoëm, (ne, a, aor. 1 de ëoxéu).

yiiôpao’ot, atç, e, aor. 1 de 596m).
’Erîuvo’tltnv, me, une, imparf.

de ôüvotlutt.
dirimâtes; 0;, ov. Bon à man-

ger. il. ëôw, manger.
’lûzrlv, m, n, Att. pour ëlwv,

contr. de êzaov, imparf. de tout).
’EOatltat, atç, a, aor. 1 de 66t-

NTo).
’Eeeh’lo’atpt , opt. aor. 1 de

50570).
’E0ûoûatoç, oçet et, ov. Qui agit

volontairement, de bon gré. R.
Émile).

’Eôe’).e), f. in), part. flan-4a,

a. et n. Vouloir. . i
’Eôspc’msuov, 61;, a, imparf. de

029mm...
’Eôv-q, contr. de ë0veot, pl. de
Iliâtlvoç, soc-ou; (16). Peuple, na-

tion.
’Eew. Voy. sirotiez.

1. Et, 2° pers. siug. indic. prés.
de tipi, être.

2. El. conj. (qui régit l’ind. ou
i’opt. (Le futur ap et. se rend,
en français, par le présent). Si.
Et 8è ou, Mais sinon. Et un, Si ce
n’est que. Et mi, Si même, quoi-
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que. E1 me, Si par aventure, si
par hasard (avec l’optatlf).

Eive , con]. Si cependant, si
pourtant. R. si, vé.

Elôeinv,n;, n, opt. de 0161.
Eîôévott, inf. de oiôot.

siam, inus. , prote ses temps a
àpo’tw,voir, et a clou, savoir. Voyez
otôat et épata).

Eiâov, e:,, a, aor. 2 de éprit».
Elôorat, ace. sium maso. et pi.

neut. de
Eiôéç, vînt, 6;, gén. 610;, oints,

610:. part. de niant. Sachant, con-
naissant.

Eiav, Att. pour sincow, 3° pers.
pl. de sinv, opt. du verbe étui. Ils
seraient ou Qu’ils fussent. ll Sou-
vent ce mot signifie: Soit, à la
bonne heure.

Env. sin-.4. sin, cpt. de EilLi, être.
sanza, f. clou), aor. l aimant,

part. pass. sixaauat. a. imiter,
représenter au naturel. R. siam.

Elxacpévog, 11, ov, part. pari.
pass. de tinte).

un; au); (si), neut. de sl-
1(1);, pris subst. le qui est vrai-
semblable, convenable. itl; e116;
(sous-eut. étui), Comme il est
vraisemblable, comme il est con-
venable.

Eixoadmxuç, uç, v. Qui est de
vingt coudées. R. shoot, 7:13»);

Rima-t , adj. numérique indécl.
Vingt.

Eixoro); , adv. Avec raison ,
comme il convient. R. elxôç.

lût-1.1.34, 61m, contr. pour âm-
un; part. de émut (voy. sixôç).

El) s. Voy. ailoit.
litière-G), f. nana. Rouler. ll Au

pass. Ei).Éol..Lat-Oi-)ll.at. Se trouver
près de; etre habituellement à,
fréquenter.

lithium , op, ne, aor. 2 moy.
de «ipéca:

Ellov, 5;, e. Voy. alpin).
.1. Eipi, f. anpat, imparf. fiv,

n. ltre.

Etc 952. Elle, lmparf. iov, pari. fiiez,
plusq.-part. fieu), au, 51,1). Aller;
venir. (Le présent a le sens du
futur.)

Eivott, lut. de tipi 1, être.
Einov, du), imper. aor. 1 de

chapeau).
Eure-î, imper. aor. 2, et
Etnaîv, i111: aor. 2 de avopeûm.
Einov, 5;, a, aor. 2 du même.
Einore, conj. Si quelquefois; si

jamais. R. si. noté.
Eivtou, conj. Si quelque part.
Eipvowputt, «ont, statut, pari.

pass. de émanation.
flip-nm, part. , et Elpfixetv,

plusq.-par1’. de lève) ou àyopeüw.

Eipnuat, part. pass., et
Elpnuévoç, n, ov, part. part

pass. de hâve) ou àyopeüw.
Eipv’lvvl, 1l; (il). Paix.

Eiefioopat, a, mon, fut. 2 pass.
de En.) ou àyopsüw.

En», f. E907), part. Sipnxa, a. et
n. Dire; parler.

Eipmveia, a; (il). ironie, raille-
rie, persilhge. *

. El; ou ’E;, rép. qui gouverne
l’acc. Dans, a avec mouv.); vers;
sur; par. Il Envers; pour.

Eh, piot, Ev, gén. Évôc, (115;,
évô;, adj. numér. Un, un seul;
unique. El; ttç, Quelqu’un.

nageant.) (voy. Bine»). n. Se
jeter dans ou sursit. etc, peut.»

Eiattpt, imparf. EIGLOV, inf.
prés. siots’vctt, n. Entrer dans, en-
trer; venir en. R. eîç, si t 2.

litai, st pers. pl. de alité, etre,
En), adv. Dedans; en dedans.

To siam, Le dedans. a Avec le
gén. Au dedans de.

au; devant une voyelle, élision
pour site.

En, adv. Ensuite.
Eixov , cc, z, imparti. de fixe).
Eiœôa, ac, a, lntparf. châtient,

etç, et, n. Avoir coutume. Tà sim-
bôç, part. neutre pris subst’., La
coutume, l’habitude. (litait): est
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proprement le parf. de l’inus.
lem.)

Eîüôsw, ne, et. Voy. flonflon.
EîœOO’ç. Voy. aimez.

’Ex, ou ’EE devant une voyelle,
prép. qui régit le gén. De, à par-
tir de , de la part de; par. Il ’Ev.
en composition, marque le point
de départ, la séparation, l’exclu-
sion, l’excès.

"Exclu-20;, 1), av. Chaque, cha-
cun.

ÎExâtepo; , a, ov. L’un ou l’au-

tre; l’un des deux; llun et l’au-
tre.

lExo’m), 1.; (fi). Bécane, divinité

des enfers.
*Exaràv (et, ont, çà), adj. numé-

rique indécl. Gent.
’Exeï, adv. Là (sans mouve-.

ment.)
’Exeiunv, ËXEWO, havre, imparf.

de usinai.
’Exeîvoç, n, ov. Celui-là, celle-

là, cela; ce, cette; il, elle; lui;
le, la.

Infirmier, a; Assemblée.
R. êx, xaléœ.

’Exzouilm (voy. x0p.i(œ),a. Ex-
porter; emporter. R. en, moite).

’Exlawv, imparf. de 36min).
’Exlavôa’wœ, f. enfin-m, aor. 2

éEa’Xaôov, a. Faire oublier. Il Au
moy. ’Exkavfiâvopm, f. êxh’laoual,

part. Enléimum, aor. 2 fienteri-
p.nv. Oublier. B. Ex, mon"...

’Ex).e).fiaeac,inf. pa’rr. de mon»

(limogea.
’Exlehîaem, inf. parf. pass. de

hmm. .’EprovÇp-qo-a, ce, e, aor. 1 de
xlnpovope’m.

’Ex).u’u), f. 6cm), aor. 1 ëEe’).uaa.,

pari. êx).é).uxa a. Énerver, amolv
lir. il Au pass. Exkôolmi, f. ému-
Gfiaoum, pari. êxlélvpai. tre
énervé; se relâcher. R. en, 16m.

’Ewanîw, 00cm, 6v, part. aor.

2 de l’Expavûa’ww (voy. paveoîvm), a.

EAA

Apprendre à fond. R. in , pav-
(livra.

’Exôiuoa, (1;, a, aor. 1 de x0-
(Lita).

’Exnimw (voy. NÏMm), n. Tom.
ber de. R. éx, «in-ru).

’Expcîmaa, ou, e, aor. l, et
’Expoirovv, au, si, imparf. du

191761».

’Exroîônv, adv. Tout de son
long. R. émaivœ.

’Exreîvm, f. êxrzvâ’), pari. émé-

raxoz, a. Étendre. R. èx, reivm.
’Exrœp, ope; (à). Hector, héros

troyen,
[’Exu’muov, se, a, imparf. de um-

MANA).
’Exdiv, oüca, 6V, gén. âxôv-ro;

miam, évroç, adj. Qui agit libre-
ment, de bon gré, volontiers.

’Elaôov, 5;, a. aor. 2 de long.-

65mn. .’Eldkouv, au, En, imparf. de
141Mo).

’EÀa’zxw-roç, 1;, ov, superl. de

fluxé; Le plus petit, le moindre,
très-petit. Tô élixirs-10v, Pour le
moins.[lAu pl. Les moins nom-
breux; très-peu nombreux.

’Elsyov, 5;, a, imparf. de léyw.
’Ekuoç, ou (à). Preuve, de-

monstration.
’E).ëyxm, f. êÂéyEw, pari. flu-

la, a. Découvrir, trahir. l Convain-
cre. R. Elena;

iElévn, n; (fi). Hélène, femme
de Ménélas.

’EXsueépaL, En) (al). Éleuthères,

nom d’un village sur la route de
Thèbes à Athènes.

’E).EU°EPÎ(1 , ac (il). Liberté ,
franchise. R. éleüôapoç.

451560590; a, 0v. Libre.
’Ekuciv, îvo; (in). Éleusis, ville

de l’Attique.
’Ek’çac, une; (à). Éléphant. .

llvoire. ’’EÀBeïv , infin. aor. 2 de pro-
par.

mm, âôoçch). La Grèce, con- -
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trée d’Europe. l Adj. il! un;
(pœvfi, La langue grecque.

Énéôopoç, ou (à). Ellébore,

plante.
’Enm, me: Grec.
iEnnvmô: , il, 6v. Grec. R. ’15)-

7mm
iE).).1’zo-1rovroç,ou (à). L’Helles-

pont, aujourd’hui détroit des Dar-
danelles. B. "une nôvroç.

’Ehtifiw, f. ide), f. 2 amas, pari.
filmiez, a. Espérer, attendre.

’E).1riç, (au; (fi). Attente; espé-

rance. A’Ehrîao), 7.1:, n, subj. aor. 1 de

Daim). ,’Euauroü, 771;, oïl, prou. sans
nomin., dal. épucera, fi, q"). ace.
êpau-rôv, fiv, à. De nioiîmeme, à
m’oirmeme, moi-meme. R. êyu’: ,

GUTOÇ.

’Epôainv , 11;, n, opt. aor. 2
de éuôaivœ.

’Euôaivw (voy. poivra), n. En-
.trer. . iv, fictive).

’Eoôo’mm (voy. Bénin), a. Je-

ter dans, verser. R. èv, en)...
’Ep6110t, imper. aor. 2, et
’Euôfirs, 2- pers. pl. subj. aor.

2 de èpôaîvw.
’Epe’, ace. de èyu’i, moi.

’Epe).:, lmparf. de piler.
’Eiu’hca, ou, a, aor. 1 de p.3-

lita).
’Eptauçôvez, contr. de ÊlLIGlÇÔ-

vu, 3’ pers. sing. lmparf. de
(anatomie).

’Etttttoü, contr. de émirent), 2’

pers. sing. imparti de [LllLÉOlLGL
’EgLuévw, f. épand), aor. l évé-

newa, parf. êppeuévnxa, n. Rester
dans. R. êv , trêve).

’Epoi, dal. de èyiô.

’Euom, dat. de hum.
’Euôç. 1’; , 6v. Mon, ma, mon;

le mien, la mienne. le mien. T6
,ô’ àuSv. Mais ce qui me touche,
ce qui me regarde.

’Euoü, gel]. de i715, moi. I Gén.
de 31:15;, mien.

manque. R. èvôsfiç.

me 97’Epateôoxkk, écu; (à). Empé-

docle, philosophe.
’Eunenopmuévoç , n, av, part.

parf. pass. de ê «contint.
’Etminlmtt, . ËILKÂ’ÎWU, aor. l

êvéninca . pari. pass. éprenn-
o-pLau, a. Remplir, rassasier. I Au
moy. ’Eunilmlauat, f. éraflion-
iLou, aor. 1 évenlnadpnv. Même
sign. R. êv, «hmm.

’Eunlnadttevo: , n , ov , part.
aor. 1 moy. de ËlL’ltiKÂYIlLL.

’Eitnoprréw-ô, f. 1’100), aor. 1
êvcfiôpnno’a, a. Attacher avec une
agrafe, agrafer. R. tv, fiopfiâw.

’Epm 00’05V, adv. En avant, de-
vant. E ç 1:6 ËtL’Irpoo’Oav, En avant.

R. èv, «plâtrent.
’Euçayeîv, inf. aor. 2. et
’Euçayiâv, oüaa, 6v, part. aor.

2 de éveaflio).
’Eitpativw (voy. 941Mo), a. Faire

paraître. R. év, çaivm.

’quafivau, innn. aor. l de Eu.-
(paivw.

1. ’Ev, prép. qui gouverne le
dal. Dans, en, a.

2. ’Ev, neut. de sic.
"Eva, ace. maso. de si;
’Evc’tutnoç, 0:, ov. Elnule: ri-

val. me êvâutl).ov naseau, lis me
comparent à... R. èv, and)...

’Evotvcio;, a, ov. Contraire, op-
posé. R. év, ami.

’Evavuàrnç, n70; (il). Opposi-
tion. R. èvawrioç.

’Evoturiwv, ou, et (3’ pers. pi.
ow . imparf. de vautrât».

même, 13;, ée. Incomplet, lm-
parfait. R. év, ôéo ou.

’Evôeta. uç (fi). énurie, besoin,

’Evôoeev, adv. De dedans, de
l’intérieur. R. èvôov, dedans.

’EvôoEo; , oc . 0v. Glorieux, cé-
lèbre. R. èv. ôôEa.

’Evéôatov , 5;, a, aor. 2 de ép-
M110).

’Evzyxaiun-I , au) , que, cpt.
aor. l moy. de çâpw.
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:Evê’ypotllm, a:, e, aor. 1 de Ey-

(A).
’Evetp: , f. êvéo’opat, lmparf.

âvfiv , part. prés. èvu’w, coca, 6v,

n. tre dans ou dedans. R. ëv,
tipi 1. Il Impers. ’Evean, f. évé-
o-ron, "est permis.

"Evsxa et "Evexev, adv. A cause,
pour. Tivoç évent; Pourquoi?

’Evevôouv, en, et (1" pers. pl.
lvevooüpev), lmparf. de êvvoéœ.

Hammam, aor. 1 pass. de ép-
fini-nm.

’EveaOiw, plus usité a l’aor. 2
ËVÊÇGYOV, a. Avaler, manger avi-
dement. R. èv, âuôiw.

’Evéa-m, fut. de l’impers. Ev-

ea-rt. Voy. évequ. q
’Evso’tt. Voy. Evetut.

’Evea, adv. Ici, la: ou. Il Alors.
’Eveââe, adv. Ici, la.

iEvi, dat. de de.
iEvixnaa, aor. 1 de votée).
.Evtot, ou, a. Quelques, plu-

sieUrs. ’Eviot, Quelques-uns,
quelques per nues. ’Evta, Quel-

, ques choses. . En pour èves-Et,
oî, pl. de 6; : il est des gens qui.

’Eviore, adv. Quelquefois. R.
tu, ôte z il est lorsque, il est des
fois que.

’Evvevilxovra (ct, ai, tôt), ad].
numérique lndécl. t Quatre-vingt-
dix. R. êv yéti.

’Evvsv-nxovtaerfiç, fi; iç. Qui a

quatre-vingt-dixansmog lgemme.
R. èvvsw’lxov t, E104.

’Evvoém-ô. i. 1’160), par l’. swe-

vônxz, a. ROIIBP dans soi; esprit,
méditer, penser. R. èv, vos’w.

’Evvofiaw, m, a, subj. aor. i
de ëvvoém.

’Evvova, a; Pensée; con-
jecture. R. êv, vo’oc.

’Evo-Iùoç, 0;. ov. Revetu deses
armes. armé. R. ëv’, 6mm.

iEvôggén. maso. et neut. de eh.
’môxm, contr. de éveillée, 3’

pers. sing. imparf. de êvoxiéœ.
’Evoxle’œ-Œ, l’union), aor.] émi-

IEEE.

17mm, parf. empanna , a. Trou-
bler, importuner, ennuyer. (Le
régime à l’acc. ou au dal.) R. èv,
(alleu).

’Evràüea, adv. Ici, la. ’Arm-
po; in 113v èvmüoa, J’ignorais ce

qui se passait ici (aux enfers). Il
Alors. R. Ma.

’Ev-ro’tçtov, ou (roll. Sépulture.

ornements funèbres. l. èv, râpe;
’Evut).dpevoç, fin, ov, part. aor.

1 moy. de mon...
’Ev-reiimltai, 1.1, 711m, subj. aor.

1 moy. de mon».
’Evrénm, f. relu"), aor. rêver...

la, parf. ëvre’rabta, pari. 2 éné-
roia, a.. Commander, enjoindre,
charger quelqu’un de. I Au moy.
’Evténopat, f. ëvreloüpat, aor.
1 hammam. Même sign. R. év,
Tala).

’Evreüflev, adv. D’ici, de là. R.

Evea.
’Evrôç, adv. Dans (avec le gén.) ;

dedans, en dedans. êv. ,
’Ev-rpucpa’mHB (voy. Tpuçtîw), n.

Faire ses délices de. llAgir insolem-
ment avec qqn. R. év, noçoit».

’Evôrrvtov, ou (r6). Songe. R.
év, 6mm.

’EE. Voyez en.
’EEavôe’w-â’) . f. vitro) , pari.

êEfivenua, n. Fleurir. Il Se courriri
de pustules. R. en, àvôéœ.

’EEavravo’tw-G), f. in), aor. 1
êEnrro’ttvla’a , parf. èEnnâmxa, a.
Tromper, séduire. R. èx, ànaw’xo.

’EEotrrotmônaôpevoç, n, av, part.

fut. pass. de émirat-rota).
’EEapvoç, ne, ov. Qui nie. Où-x du

EEzpvoç YÉVOIO, Tu ne saurais nier,
tu ne nieras pas. R. en. âpvéoltul.

’EEépxw, f. épia). pari. ëëfipxa.

a. Commencer. (Le reg. au gent. ou
l’acc.) R. êx , âpxw. .

’EEaaxécb-G», f. via-w, pari. êE-

immun, a. Travailler avec soin,
perfectionner. R. en, ânée».

"E5541: (voy. aigu 2), n. Sortir.
R. in, eîlLt.



                                                                     

i azor
’EEeÀaüvw (voy. 610mm), a.

Chasser de, chasser. Il Neut. S’a-
vancer à cheval. R. èx, fleuve).

’EEépaeov, 5:, a, aor. 2 de Ex-
patvûa’tvm. i

’EEénmrov, se, e, imparf. de
ixnïnrœ.

’EEérewov, t4, s, imparf. de 5x-
retiro).

’EEeupio-xm (voy. eôpîm), a.

Tr0uver, inventer, imaginer. R.
in, eûpiaxm.

’Eëeüpov, se, s, aor. 2 de fieu-
picta».

’EEnxeo-rtôu, ou (à). Exécuti-
das, nom d’homme. v

’EEnvOnxdiç, via, 64, part. parf.
de iEctvôe’œ.

’Rnna-rfiaeat,.inf. pari. pass.
de timurâm. h

*EEfiç, adv. De suite. avec ordre.
D’une manière continue, sans

nterruption.
’EEnaxnnévoçm, ov, part. pari.

pass. de Queue».-
’EEtxvéopat-oüua.t , f. éEîEopatt ,

f. ÉEÎYPÆL, aor. 2 êEtxéymv, n.

. arvenir à, arriver à, atteindre.
R. tu, txvéopatu

’EEuÂw . OÜGŒ , 6V , part. de

lima. Sortant.
’EEotôe’w-ô, film, pari. tapan-

u, n. S’enfler, entier. R. En, oiôéo).
’EEôv (part: ncut.’ de ëEea-rt).

Qui est permis. I Ce mot s’emploie
murent d’une manière absolue.
’EEbv époi, Étant permis à moi,
lorsqu’il m’est, lorsqu’il m’était

permis.
’EEovuôiÇm, f. (au), a. Accabler

de reproches. R. En. àvetôt’tm.
’EEoppdm-ô (voy. ôpuo’tmlm. Se

. précipiter, s’élancer. R. in, 6911.6.0).
’EEoppfioaç, MG, av, part. aor.

l de éEoppa’tm.

1. ’EEœ.etç, et, fut. de E a). ’

2. ’EEm, adv. Hors de, ehors.
’Ezmônuâç, ont, 6;, part. parf.

de (émût-5m.

’Eotxa, ce, a, parf. qui s’em-

EHE 99ploie dans le sans d’un présent.
Je suis semblable. Il impers. Tous,
il semble, il parait; il sied.

’Eotxo’iç, via, 6c, gén. 610:,

une, 6:04, part. de toma. Sem-
blable. Il Vraisemblable; convena-
ble, séant. ’

’En’, devant une voyelle, élision

pour tut.
’Enâyw (voy. âyw), a. Emme-

ner, amener. Il Au moy. ’Erraîyo-
pat, f. énéEopou. Même sign. R.

été, âyœ. .’Em’tôm, f. écopant, parf. Enfixd,

a. Acaompagner de son chant;
chanter. R. tint, qiôw. V.

’Emeov, aor. 2 de néo-po.
’Ertaiôeuoa, au, e, aor. 1 de

menacée).
’Enawéccu, lutin. aor. 1 de 11t-

uvée).
’Emuvéto-ô. f. écu et écopez,

aor. lé .’veaa,parf.ê ’vexa,aor.
1 pas. npvéenv, a. ouer. R.
êm , athée).

’E1rottvoç, ou (à). Louange.
’mei w (voy. alpe.) , a. Élever;

froncer les sourcils). . émî, alpe).
’Em’tv , conj. pour errai av.

Après que, quand.
’Enavrke’œ-cî), f. fion), a. Verser,

épancher sur; remplir. Il Puiser;
épuiser. R. fini , mon...

’Emtvrloüaat , fém. pi. part.
prés. de branlée).

’Erra’tpoupoç, ou (à). Laboureur.
R. éni , d’upoupot, terre.

’Enéaopat, fut. de infini.
’Erréônv, aor. 2 de émôzîvw.

’E-neyevôpnv, ou, en, aor. 2 de
lmyivopat.

’ ’Ertéômxot, «a, a, aor. 1 de èm-

ouïront.

Tncéeou pour infligea, 2° pers.

sing. de magnum. 2 moy. de
(sauteriot.

’E-iteûüpncot, au, a, aor. 1 moy.’
de émûupéœ.

’Enei, conj. Après que, depuis
que; lorsque. Il uisque; vu que.
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’ErrEtBa’tv, conj. qui régit le subj.

Après que; lorsque; des que. R.
instô’il, En.

’Enei-nap, conj. Puisque. R.
brai, fiEp.
. ’Ertet-rot, adv. Ensuite. R. èm’.

SITŒ.
’linslaôôlmv. du, un, aor. 2

moy. de énûnpôo’tvm.

’Ené).ot:rt:, en): (il). Invasion,
irruplinn, choc. R. En) même.

’Eneiaüvw (voy. activai), n.
Avancer, se porter contre" faire
une irruption sur. R. êni. È).aÛVù).

’Erre).1rttm, f. tau). a. Faire ose
gérer, nourrir (qqn) d’espérance.

. ëni, mon.»
’Enepeifienv , aor.

palémon.
’E’rrzpelupôunv, ou, en, imparf.

de intueppouott.
’Enépotrrroç, 0;, 0v. Aimable.

R. étai, Épaorôç.

’Enéôëet, 3° pers. sing. imparf.
de êmëpe’m.

’E-rteo-ov. 2;, e, aor. 2 de trimai.
?E1re’ora).7iov, 5;, a, imparf. de

Emmène).
’Eneoôvsuro , 3’ pers. sing.

plusq. parf. pass. de covariant.
’Ermyo’pnv , ou, ne, imparf.

moy. de énerva).
’En-r’patuvov, 5:, a, imparf. de

inactiva». .
’E-m’Iv, con]. qui veut le subj.

Lorsque, puisque. R. Ê’llêi, div.
’E1t1îlveact, tu, a, aor. 1 de E1:-

atvéui.

’E’lrïlpxa, pari. de êrtotipw.

’Ermpitdiç , vînt, 6;, part. parf.

de inuipto.
’Ent, prép. 1’ Avec le gén. Sur;

en ; parmi. I 2’ Avec le dat., Dans;
en, parmi; à cause de; après.
’Err’t rivt; Au sujet de quoi? ’Ent

Ppavrxçi , Pres du Granique. l
3°Avec l’acc. A -,sur-. vers ; pour ;

endant. ’eqt rpo’txnlov (hem.
tousser par le cou. flint. en rom-

position, marque arrivée au but.-

1 de èm-

fiEn!
excellence; superposition, addi-
tion, excès.

’Emôaivœ (voy. fictive»), n. Mon-

ter sur, marcher sur, s’avancer.
R. eut, (fictive).

’Emôa’mnç on (à). Passager
(sur un vaisseau). R. émôaivm.

’Errtâouieüœ f. süaœ,aor. 1 irre-

Got’alsuoot, n. Dresser des embû-
ches. Il Au pass. ’lâ-rnôoviet’aoutzt.

Être l’objet des embûches de quel-
qu’un. R. tut, Boulette).

’Emye) tint-d) (voy. YERŒ’Œ), a. et

n. Rire de , se moquer de, rail-
ler, tourner en ridicule. (Le reg.
à l’acc. ou au dut.) II Au moy.
’Emysh’topou, f. écopai. Meme
sigh. R. épi, 75Mo).

’E-nt (voyou et ’lîmyiyvopat

(voy. ytvopat). n. Naitre sur ou
après; survenir. ’Eç pfixtmov ém-

yiveobott, Tralner en longueur. R.
ênt. yivottctt.

’Emypotzpfi, il: (in). Épigraphe,

inscription, titre. . êm, ïpdçw.
’E-môsiztwttt (voy. astxvupt),

a. Montrer, démontrer. R. àni,ôei-
KVUILI. ’

’EmôeiEw, fut. de émôeixvuttt-
’Em’ôiôwpt (voy. aiômpt ) , .a.

Donner en outre, ajouter à, céder.
R. êni. êtôœpi.

’lâmôoüvatt, inf. aor. 2 de ém-
ôiôœpt.

’Emetxt’âç, adv. Passablement,

suffisamment. R. Ë’lttlntfiç, sum-

salit.
’Em’Çnréœ-ô, fut. riot», parf.

éminente, a. Demander avec lux
stance. R. en: , (min).

’Emflvpe’w-ô, fut in), aor. i
éneeülrnoat, parf. êntrebüpnxot, a.
Désirer, erre épris de. (Le reg. au
gén.) R. éni, Oupôç.

’Emôutvfioeta, etc, a, Éol. pour
émiiupr’loatpt. onc, au, opt. aor. i
de embrayée).

’meotle’w-tî). f. t’y-o), parf. Entité.

fluet, a. Appeler. Il Faire un crime
(le, reprocher. R. épi, maclât».
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’Enixetuut, f. émxsîaouou, n.

tre posé sur; être établi, être
placé sur. B. hi, nanan.

’mecpropéœ-ô, f. fiaw,a. Rail-

ler. se moquer de . plaisanter sur,
R. êni, zip, TÉlLVù), rouper..

’Enixono; ov(ô). Billot. B. êni.
1.61m», frapper.

’Emm’num, fut. mon», aor. l E1:-

(xudya, n. Se pencher sur; baisser
la tète. R. êni, m’aura).

’limxôtlmç, «sa, av, part. aor.

l de èntxümm. , -’lîmhtpôtivœ (voy. laufiâvm),

a. S’emparer de; prendre, mettre
la main sur. Il Au moy. ’Emlotuôo’z-

A voyou. Même sign. R. éni, lapa
Gâvm.

’Em).s’ym et ’Em).e’yop.qtt, f. èm-

léEopm, aor. 1 Ë’IIEÂEEÉPJIVJ. Ajou-

ter à ce que llon a dit. Il Surnom-
mer. Il Choisir. Il. ê1ri, lève).

’EmÀeEo’npsvoz, n, ov, part. aor.

1 moy. de émiéyœ. I
’Emueléaudt-oôpm. f. inonda,

pari. émueué).np.m, aor. I émus-
mon n. Avoir ou prendre soin
de. R. éni, pilai.

’Entgëucpouut, f. uéILLlloILat, n.

Se plaindre de. (Le reg. au zen. ou
au dat.) R. êm’. . uéuepoltou.

’Emuerpéœ-ü (voy. perçai») ,

a. Ajouter a la mesuce, mesurer
en sus. R. êni. PETPÉŒ.

’Emy." Nm: , «au, av, part.
aor. l de muet-péta).

’Emvoém-û. f. flamant l Ens-
vônaa, a. Se mettre dans l’esprit,
méditer, songer à. ’Emvofiaamo’t-

aux rhv Yiv, Méditer la conquête
de toute la terre.

’Emvov, se, a, imparf. de nivm.
IEmov, 5:, e, aor. 2 de Riva).
’Emopxéw-di, f. via-w, n. Se par-

urer, faire un [aux Serment. R.
ni. épatez.

mmcdw. 0050:, ôv, part. aor.
2 de émulions.

’Enmimm (voy. Rima»), n. Tom-

ber sur ou dessns. R. êni, Mme).

EHI IOI
tondu, nov (ni). Meubles; ba-

gage.
’Enmlc’wat, inf. aor. t de im-

nlc’m-aw. .
’Emfla’taom, et An. ’Enmh’trru

(voy. fi).âdcœ), a. Enduire. R. lui,
«lacet».

’Enin).ao"roç, oc, 0v. Peint.
faux. B. èmnkâaao).

êEfit’lÛiEÛo’aÇ, «ou, av, part. aor.

1 e
’E-nmk’œ (voy. fléau). n. Navi-

guer vers ou contre. R. Fini, «un.
’Emmuxr’l. il: (il). Pièce qu’on

remet a un habit troué. R. êni,
muant». -

’EmèË’m, f. petiot», n. Couler
sur. Il A uer. Il. êmî, péta.

’Enisnuoç, 0;. ov. Remarqua-
ble, distingué, célèbre. B. êni,
on slov.

’ linéal; (sous-cant. uspiôoç), adv.
Également, d’égal à égal. R. éni,

taoç.

a ’Enwxfimm , f. n’aille) , aor. l
Ënéaxntlla, a. Blâmer, reprendre. l
Recommander. B. êni, enfin-tu,
s’appuyer.

îE’lrlG’Xfiqlal, inl. aor. 1 de èm-

CXYlfil-Iw.
’Emo-xone’w-â’), f. in), aor. 1’

énormément, a. Visiter, regarder,
gaminer, observer. B. èni , axo-
me).

’Emo’xoînro), f. 61640:», ’a. Rail-

ler. plaisanter. R. ëni, suâmes.
’Emanowa’tusvoç, 1l, ov, part.

a0r. l moy. de
’Emtmc’uo-ô, f. du», aor. l éni-

a-naaz ., a. Attirer, tralner vers soi.
I Au moy. ’Entovroîoum-ôpat, f.
écopait , a0r. l ênemaodunv.
Même sign. R. ÈRE, main).

’Em’tnaltat, «ont, ont , imparf.
êmo’rdlmv et All.fi1rw1tiunv,aco,
«tu. f. É’nto’fl’la’olmu, a. Savoir;

connattre. R. été, 16mn.
’Ema’fl’Dm. f. ifllmhïl, aor. 1

éniorstlu, pari. tarama", pari.
2 ânée-tolu, a. Envoyer. l-Annon-
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car; mander, ordonner. il. êni,
même).

’Enio-rzvov, cc, a, impur. de
fild’t’EÔw.

’Entrapâo’ow, et Att. ’Enttapoîr-

fil), f. 6.50), a. Troubler. B. êni, 1a-
Cl!)-

’Emra’to’am, et AIL ’Entro’trru)

(voy. ténor»). a. Mander, ordon-
ner. B. éni, néo-cm.

’Enrro’tçtoç, o;,ov. Funèbre. R.
lui, râçoç.

’Enm’lôetoç, «et a, ov. Propre,

convenable. R. éntmôfic.
’Envmôaiœç, adv. Commode-

ment. B. èntn’lôewc.
’Emrîflnut (voy. 1(61IILt), a. Met.

tre sur ou dans, imposer. l Au
moy. ’Entrieeuat, f. ème-imanat,
aor. 2 ênEBÉdeV. Meme aigu. R.

ëni , tiôvlut. .’Enmpa’mH’ô (voy. ripât»), a.

Blâmer, réminiander. B. ênt, n-

’Entriunoov, 2’ pers. sing. lm-
pér. aor. i de internât».

’Eniro oc, 0:, ov. Raccourci ,
abrégé. . éni, TÉlJ-Vù).

’E’mrîî a) (voy. tpe’nœ), a. Per-

mettre. . tînt , même.
. ’Eni-rpetlmv, 2’ pers. sing. imper.
aor. I de ènttpinœ.

’Erdtptn’roç, oc, ov. Digne d’être

écrasé: scélérat, infâme R. tint,
npiôm.

’Entçipw (voy. çépm), a. Porter

en sus ou sur.II Au moy. ’Entoé-
papou , aor. 1 enveyxâunv. Meute
sign. IApporter. B. ênt’, (pipo).

’Entxaivœ (voy. xaivu) . n. Bail-
leraprès une chose, la d airer avec
avidité. B. êni, xaivm.

’meatvu’w, oüoa, ôv, part. aor.

2 de intxaivm.
’Ento’ipxnoa, au, e, aor. i de int-

opxe’to.

’EnMpôO-nv, ne, n (3° pers. pl.

nom), aor. l pass. de nlnpôœ.
’Enloôtetc. 2’ pers. sing. im-

parf. de fleurée).

fiEPO
’Enoino’at, tu, e, aor. i de nué».

’Enomcâpnv, a), «to, aor. l
moy. de notée).

’Enoiouv, en, et, contr. de
ênoisov. 52:, se, imparf. de nuée).

’Enôuvvut et ’Enopvüm (voy. 6p.-

vopu), a. et n. Jurer sur une chose,
aiiirmer avec serment. Il Au moy.
’Enôuvvpau, f. l énopôaouat, f.
2 énopoûpm. aor. l ènœpooa’tpmv.
Même sign. B. éni, ôlLVUlLt.

’Enpaëa, ac, e, aor. l, et -
’Enpa-rrov, Eç, s, impur. de

npa’mrœ. "
ÎEnptân-nv. Voy. npiao’fiat.
’En’roî (et, al, 16.) , adj. numéri-

que indécl. Sept.
IEn), verbe intis. prèle ses

temps à 61109564» et à 151w. Voyez
àyopeüœ.

’Enomoao’tpnv, aor. i moy. de
ènôuwgu.

’qu’w, lutin. prés. de

’Epc’w-û, f. tian), a. Aimer. T6
épia, L’amour. I Au pass. ’E do-

pai-Gigot, aor. l àpéoflnv. tre
épris de, aimer (avec le gén.).

’Epyo’ttouat, imparti zlpyatôtmv,

f. êpyo’wonat, aor. i si ymâltnv,
Kari. gipyaopm,a. et n. Iravailler.

. Epyov.
’Epvov, ou (r6). Ouvrage, tra-

vail: chose, aflaire: action. ’
’Epsî , 3’ pers. sing. fuL, et
’Epsîv, inf. fut. de :ipm.
’Epitouat, (lat. pl. maso. et rient.

part. prés. de épice).
’Epitw, f. (au, n. Dispoter, se

quereller. R. Epiç.
’ tvvüc, üoc,acc. pl. ’Epwvüaç-

ü; (il . Furie. l
’Eptc, L60: (il). Dispute, débat,

querelle. V(EN-5’114, pour Tint-fic.

lEppfiç, 06 (à). Mercure.
lEp 6110;, ou (à). Hermoiaüs,

nom ’homme.
’Epopat, f. Épicoum, lmparf.

fipôpnv , a. Interroger, question-
ner (avec deux ace). Il. sipo).
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’Epou, 2’ pets. sing. impér.

Dm. de êpopm.
’Eppenov, imparf. de pêne).
’Epëtupdi, l’emmena, parf. pass.

de patron). -ÎEëpwuut, ont, rat, pari. pass.

de pmvvupt. ’’Epûônpot, ara; (r6). Bouge, rou-
geur. R. epuôpôç.

’prouat, f. flexionnel, pari.
musa et Ait. ê).7’)).t)60t, aor. 2 517i-
Bov. n, Venir, aller.

’Epâ’), fut. de sipo), ou ind. prés.

contr. de épata).
’Epœç, me: (à). Amour, amitié.

. prix».
’Epdm, 3’ pers. pl. indic. prés.

de épée). I’Eçmrot, ace. sing. de Épo):.
’Epœru’tuHî), f. vlan), aor. i filao)-

r-qaa, parf. 1319143111311, a. interroger,
demander. s’informer (avec deux
ace.). R. sipo).

’Epu’wncrtç, en): Demande,
question. R. épurât».

’Epmrmôç, il, 6v. D’amour. R.
épia).

’Eç, pour etç. ,
’anüetç, adv. Une autre fois.

R. ëç , aüfltç.

’Eaé6alov, a: . a, aor. 2 de éo-
64.1Mo, pour smilla).

’Eaupt. Voy. doum.
’Ezm , 2’ pers. sing. fut. de

dut 1.
’Eofiew, etc, si, plusq.-parf. de

EGEllM.
’Eouôv, oins-a, ôv, part. de Ec-

etut. pour EÎG’EtIJ-l.

tlâcrns’pto; , et, ov. Du couchant,
de l’occident. Tôt tonème: , Les
gays du couchant, le couchant.

. éo’ne’pa.

a Tenson, ou, e, aor. 1 de m6-
(a).
°Eoràtxa, pour garnira, pari. de -

ion-nui.
’Eoro’wat, pour Ennemi, inf.

parf. de tarant. I
’Ears, conj. Jusqu’à ce que.’

en 103’Ecrevov, imparf. de orévn).
’Earnua, parf. de lampe
’Earo), 3’ pers. sing. imper. de

and 1. Soit.
Énée, mon, 6;, gen. ici-rang,

dans, drag, pour êarnxüç, etc.,
part. de ëmmt.

’*Eorcî)m, dat. pi. maso. et neut.
de tarée.

’Eo-xoV, cc, a, aor. 2 de Exu).
’Eowa’a, «ç, s, aor. 1 (le 61Mo).

lEraipa , a; (il). Courtisane.
’Eratpmàç, il, 6v. D’ami, ami-

cal. R. èraîpoç. .
lEraî 0;, ou (à). Compagnon,

camara e, ami.
’Ereôvv’lzew, sur, il, plusq.-parf.

de Milo-no). t"Erepoç, on, ov. L’autre: autre.
’Erepnôlmv, ou . en, imparf.

moy. de répnn).
’Ereo’t, dat. pl. de Eroç.

’E-m, contr. de Érect, nom. et
ace. pl. de ëroç.

’Ert , adv. Encore; en outre.
06x En, Ne... plus. yl »

’Erteépnv , aco , un, imparf.
moy. de nenni.

I ’Eripma-a, aor. 1 de ripât».
’Erotnoç, n, 0v. Pret, préparé.

Il Alerte. prompt.
P’Erôllmaa, ac, a, aor. 1 de ro).- h

’Eroç, toc-ou; (r6). An, année.

1E ’rpso’a, aor. i de ’rpeo). L
jEerov, 5;, s, aor. 2 de roy-

lava).
E5, adv. Bien; heureusement.

E5 notiez, très-bien. R. et; brave.
E672, adv. Courage! fort bien!

R. 5’), 75’.

Eùyevv’lc, fic, à; Noble; géné-
reux; brave. B. si) , yévoç.

Eüyvtôpmv, on, ov. Raisonna-
ble, juste. B. si), 7mm.

Eùyvœpo’vmç , adv. Avec dou-
ceur. IIAvec résignation. R. abym-
p.0)v.

Eùôatnovém-â) , f. fiat», n. Être

heureux. R. eùôainwv. V
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Eûômlwvia, a; (in). Bonheur. R.

sôôatpovio).
Eùôaipmv, un, ov. Heureux. R.

au , outillant.
Eùzpyémç, ou (à). Bienfaiteur.

. :ùepyeréw.
EGCœvoç, a; , av. Dispos, leste.

Il. si), mon.
maçon-ru, oc, ov. Facile à

rompre, mou, fragile. R. si) ,
Optima).

Eùiiû et 12606:, adv. En droite
ligne, tout droit. Il Aussitôt. iu-
continent. tout de suite, sur le èE
champ, d’abord. R. eùôüç. adj.

natrum, f. uvü),,a. Diriger. R.
(606:.

13606:, ria, 6; géu. 60:, stuc,
lac. Droit.

mon, adv. Voy. e606.
Eùxatratç ômror, oc, av. Mépri-

sable. il. s , xaraçpovs’o).
Eùxpa’tmç, au (à). Eucrate, nom

d’homme.
Eüuopçîat, a; (il). Beauté. R. sû-

p.o ou.
opopçaç, oc, av. Beau. R. si),

F09M-
Eùvv’l, a; (il). Lit. *
EÙVÔlLlo;, ou (à). Ennemius,

nom d’homme.
EôEa’tImV, aor. i de colonat.
EûnloéoHî),f. fion), n. Naviguer

heureusement. Eùnlozîre (a l’im-
pér.). Naviguez heureusement;
bonne navigation , bon voyage. R.
si), niée).

Eûpeîv, inf. aor. 2 de EÛçioitu).
Eüpzi, 3’ pers. sing. subj. aor.

2 de si) (une).
Eôpu in], n; (il). Eurydice,

femme d’Orphée.

riboteur), f. rufian), aor. 2 et)-
pov, pari. cap-qua, a. Trouver.

Eüpotltt, ou, et, opt. aor. 2 de
copina).

Eurovoç, 0:, av. Fort, vigou-
roux. R. v5 , reivo).

E690 60:, ou (à). Euphorbe,
nom d’ omme.

un
Eüçapoç, a; , ov. Qu’on peut

porter facilement. li. si), pépin).
EGxouatt, f. côtoyai, part. ci)-

yp.a.t ou niquai, a. Prier, supplier,
demanderavec instances. B. winch,

prière. IÎEcpa’wnv, 11;, n, aor. 2 pass. de
ÇŒWŒ.

’Eqaatoxov, 5;, e, imparf. de apâ-

ne).
’Eoeôpcua), f. com, n. Tendre

des embûches. R. àni, 139.6...
’EçeE-îlç, adv. De suite. Voy.

7l:-
’Eçsarpiç, tôoç (i1). Manteau. R.

êni, Ëvvvut.
l’Etp’rlv, m, n, aor. 2 de quint.
’Eqmoea, Att. pour E1415, 2’

pers.. sing. aor. 2 de «mut.
aliment. tu, e, aor. l de pedum).

’ i ôvsvo’ot, ac, a, aor. l de

(pavana. .’Eçope’tm-G) (voy. ripait»), a. Voir.

R. êni, épée).

’Ecpptrrov, 5;, e, imparf. de
opium.) ou api-no).

’Erpülatrrov, 2;, e, lmparf. de
Quidam.) ou amarra).

’Erwpâô’nv. mm. aor.

de amputa).
’EXEtpmo-cipmv, a), ara, aor. l

moy. de xetpôo).
’Eyfipôç, 06, (à). Ennemi. R.

Exile; , haine.
’Ezpfiv, imparf. de n13.
’Exœ, imparf. eîxov . f. ëEm;

pari. écran, aor. 2 quv. a.
Avoir, posséder. Il Neut. Être;
être disposé de telle ou telle ma-
nière. El) ou mais; élu, C’est
bien, il est bien.

’Exwaa, on, e, aor. 1 de ZÉN-
VUlLL.

’Erlœvôôpnv, ou, 5re, imparf. de
émiât».

’EiIIevao’tImv, a), ara, aor. i moy.

de 410551.).
.1. ’Eo), géu. ou ace. de Eux,

Aurore. .
2. ’Ecî), contr. de taie).

l pass.
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muon, adv. Dès l’aurore, des
le matin. R. à»; e

. ’Etoçanttbç, via, 6;, part. pari.

de épata). ’lEtbswv, atç, et, imparf. de éprit».
i. "bien" gén. En) (fi). L’aurore,

l’Orienl.
2. ’Emç, conj. et adv. Jusqu’à

ce que, jusqu’à; en, attendant. Il
Tao; ou, Jusquîa ce que, taudis
que.

Z
Zona-6), f. (fia-t.) ou (inconnu ou

admettra, pari. étant ou psaumes,
aor. l fatma ou ËËiw’Ia, aor. 2
éôiœv, n. Vivre. Ta (in, La vie.

la"). voc. de leur. l
Zeüywut, f. tarifia), a. Joindre.
leur. zen. Atéc, dat. Att, ace.

Ait: (à), Jupiter, le maltre des
Dieux. l L’air. .meut-o, i. aco, pari. élûm-
w, a. imiter, tacher d’égaler. R.
(7110:, émulation.

anôaetat, tu, a, Éol. pour (n-
Mxratpt, onc, au, cpt. aor. 1 de
(11160). IZîlv, Der. pour En, inf. de (du).

Zùvoçtivrnz, cap-ou; (à). Zéno-
phante, nom d’homme.

anétmî), f. in), aor. 1 ëtfirno’et,

part. élit-mata, a. Chercher, re-
chercher, demander.

mm, ou (à). Ténèbres.
Ztm’i, il; Vie. R. Kio).
Ztîw, mon. En, contr. de (dm,

tatouant, (atav. part. prés. de (du).
Ztîwrat, acc. sing. maso. ou

nom. et aco. pl. neut. de (En.
Zœpôç, si, 6v. Pur.
Zœpôrspoz, et, av, camp. de (u)-

pôz. Ztopôrepov (sous-eut. oivav)
ÜHGÉÂAEW, Verser du meilleur i in.

Ztîmav, acc. sing. fém. de (En.

il
1. ’H, nom. sing. fém. de a.
2. ’H, nom. sing. féru. de 6;.
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3. ’H . conj. Ou. Il Que (après un

comparatif).
4. ’il, interj. Al)! certes, assu-

rément. Il Est-ce que?
5. Et, 3’ pers. sing. subj. de

glui. l. ,6. ’11, dal. sing. fém. de 5;.
’Hyayov, 5;, a, aor. 2 de 6mn.
’Hyava’txret, 3’ pers. sing. im A

pari. de àyavotxrs’œ.

cHyeir’, I devant une voyelle,
élision pour imita , contr. de
Métro, 3- pers. sing. imparf. de
fiyéouat. l

(HYÉOllal-oülldl, f. imanat, aor.
i fimoa’tlmv, pari. impana. Pen-
ser, croire; regarder connue.

dira, 2’ pers. sing. de fiyéouat.
’Hyna’e’tpsvaç, 1l, av, part. aor. ,

l de fiyéapat.
’Hyvôouv, imparf. de àyvaéo).
’Hytuwto’tmv, au , ara , imparf.

de &ymvitopatt.
’Hüé, conj. Et; soit. ’Hyz’v...

vos. Soit... soit. R. fi, 65’.
’Hôetv, en, st, imparf. de niant.
iHBéœç. adv. Agréablement;

avec plaisir, volontiers. li. 7366;.
’Hôn. adv. Déjà.

’Hôtoraç, 1l, av, superl. de flôôç.

’llôiœv, un, av, camp. de i166;
"Hôapatt, moy. de fiat».

ôZHaOV’ÎI, il; (il). Joie, plaisir. R.
UÇ.

’Hôuva’ttmv, aco, ara. Att. pour
iôvve’ttmv, imparf. de ôüvapatt.

’Hôuna’tôrtat, a; (il). Vie volup-
tueuse, mollesse. R. fiôéç, natale).

’Hâüç, du, t’a, géo. ûôéoç, star.

éo:. Agréable.
’Hôa). f. fiat», aor. l fics-et, a. Ré-

jouir, charmer. Il Au pass. "ne...
par, f. fluencopat. aor. i fiait-11v,
pari. fiction. Se réjouir de ; se ré-
jouir. R. i160;

’HOeÀav. 5:, e, imparf. de èOÉÀa).
’Hîa’w, ovo; (il). Rivage.

’Hxérwo’atv, 3’ pers. plur. im-

per. prés. de fixa).
’tho-rtz, adv. Nullemeni.

5. v
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’onv, ce. a. imparf. de fixa).
’onoov, imparf. de tintouin.
’onvaa, aç, e, aor. i de ânée).
’protbtmv, to , ara, imparf.

de âxpoa’tauat.

"Hun, f. flic), n. Venir. s’ap-
procher, arriver; être arrivé.

’Hleyxâunv, ou, en), imparf.

pass. de élima). ,10.510; , ou (à). Éléen . de PE-
lide. province du Péloponèsc.

l ’Hlôav, 5;, a, aor. 2 de ëpxapott.
’Hhxtu’nnç, ou (a). Celui qui est

du même age. R. flotta.-
’H).ixa;, 11, av. Combien grand;

que; tel que. (Corrélatif de m7.:-
mon); , il se traduit par que.)

’Hktoç, ou (à). Soleil.
’H).oç, au (à). Clou.
illuaïç, gén. fiud’w, dat. finira,

ace. fini; pi. de 2’76). Nous.
’HEÉAOUV, imparf. de épelée).

1. Huév, conj. Certes; soit.
2. ’HILev, i" pers. pi. imparf.

de and. 1."
’Hpépa, a; (in). Jour, journée.

hleô’ inépac , Quelques jours
après. Mietv fluépav (sous-eut. ôtât),

Pendant un jour, un seul jour.
’Huérzpoç, et , ov. Notre. R

mais c’HuISQOo; ac, ov. A demi cuit,
a demi rôti. R. imam, Nm).

’Hut).).tî)vro , pour intXÀo’tovro ,

3’ pers. pl. imparf. de aoûtienne
’Huuva’tunv,w, ara, aor.] moy.

de âuûvu).
1. ’Hv, conj. Si.
2. ’Hv, ace. fém. de 8;.
3. ’Hv, i" ou 3’ pers. sing. im-

pari. de glui l.
’llv’, devant une voyelle, éli-

sion pour in. Voici. ’Hv’ mon.
Même sign.

A ’Hvsvxa, etc, a, aor. i de pipo).
’Hvr).naat, au, e, aor. 1 de èv-

rk’u). .
’HEîouv, ouç, ou, contr. de fiat-

oav, ou. ce, imparf. de (hâtée).
Minium. m, n,aor. 1 pass., et

en
’HEitneot, ou, e, aor. i art. de

l (A).
’HEo), f. de fixa).
’Hnep, conj. Ou. Il Que (après

un compar.). R. fi, nép.
’Hntaro’tunv, me , ara , imparf.

de êniorauat.
’ 1. ’Hnou, adv. Certes, sans
doute, assurément.

2.’Hnav, adv. interrog. Est-ce
que? R. fi, naît.

’Hpaxle’nç-fiç, gén. 600:, voc.

’Hptiz).eeç-stç ée). Hercule. Il
’Hpa’tnletç, O ercule! par Her-
cule!

’Hpo’taenv, 11;, 11, aor. i pass.
de épée).

’Hptôuvôç, oü (à). L’Èrldan (au-

jourd’hui le Po), fleuve d’italie.
’Hpitrreuaa, au, s, aor. 1 de

âptareuu). ’’Hpëa, «ç, a, aor. 1 de 6297p.
°Hptnç , me; (à). Héros.

vHoow , 3e pers. pl. imparf. de

aigri 1. -ÎHaôa, Att. pour 71;, 2’ pers.
sing. imparf. de :qu 1.

"Hoowv. V0 . firrtov.
’Haoxiot, a; il). Repos. tranquil-

lité. Kate’ fiaoxïotv, En paix, sans

rien dire. R. ioula; tranquille.
’firet, contr. de ires, 3° pers.

sing. imparf. de airée).
"li-muet, aç, s, aor. l de airée).
vHrrœv, mv, av, Ait. pour fia-

amv, camp. anomal de puma: ou
de 611170; Moindre , inférieur
(avec le gén.). .Hüënaa, aç, a, aor. i de até-
Ea’tvo).

’Hxôôlmv, ou , ara, imparf. de
&xeauat.

9
satana, ou (à). Chambre a

coucher.
Boom, firaç (a). rliialès, l’un

des sept Sages de la Grèce.
eâvaroç, ou (à). Mort.
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eavtôv, 06m, 6v, part. aor. 2
de Grimm).

9d1rrw,f. (mon), aor. 1 EeaÈa,
parf.réraqau, aor. 2 èraçov, a. ln-
sevelir, inhumer.

951mm, contr. de Médée, 2°
pers. sing. Impér. prés. de

V - Oaëëe’œ-tï), f. nom, aor. l Ellip-

(inca, pari. «flandrin-m, n. luire
plein de confiance, se rassurer.

66420:1, contr. de 0019555., 2l
pers. sing. impér. prés. de

GapcéuHB, f. in», n. Même
aigu. que Gaëëëw.

Sépaoç, eo;-ouç (çà). Confiance,

fermeté; audace.
edrspoç, a, 0v. L’un ou l’autre,

l’un des deux. Tic-1:59 mixoien-
Ooüvm Gârepov Ouréptp. Se sui-
vant, pour ainsi dire, l’un l’au-
tre. ’Enî fiança, De l’autre calé,
ou De l’un ou de l’autre côté. B.
6, ërepoç.

. empâta), fut. du» et écopai,
aor. 1 éliminoient, pari. reticulum,
a. Regarder avec admiration , s’é-
tonner de. Il. embua.

Gauuobcnoç, o; ou a, ov. Admi-
rable. merveilleux. R. empâta).

eaVlLWXTÔÇ, 1’], 6v. Admirable,

merveilleux. il. empâta). .
eauuâcwuou, in, mon, subj. aor.

I de Marmite).
Boivinmfiuf. fut. de 0éme).
Géapa, une; (un). Spectacle. B.

adoucit.
actionna-(Mm, f. écopant, aor. l

muséum, a. Regarder, voir. il.
Béa, vue.

Quantum, me, une, opt. aor.
l de Oedouat.

azurée, oü (ô). Spectateur. B.
Oeéouat.

estoc, a, ov. Divin. Il. 056;. a
Galion), etc, et, fut. de
05’)» , f. ÜEÂTIIGŒ, a. et n.

Vouloir.
6éme, 180c (il). Loi, justice; w

droit. Où Béni: (sous-eut. tout), il
n’est pas permis. a

on 107956;, 05 (à). Dieu, en Dieu.
esparzeia, a; (in. Remède; gué-

rison. "Soin. B. Oepânmv.
Sapa-trafics, f. cucu), aor. 1 ée:-

pa’ureuoat, parf. tallipot-trauma, aor.
l pass. èeepomsüenv, a. Rendre
des soins Ê quelqu’un) ; courtiser;
honorer. . il: o’mwv, serviteur.

Sépuoç, ou à). Lupin, espèce
de légume.

(drapai-mg, ou (à). Thersite, le
plus laid des Grecs. ,

(ai-Sceau, inün. aor. 2 moy. de TÊ-
0mn.

ÛÉTIÇ, tao; (fl).lThétis, Déesse ,
mère d’Achille.

. 6:11:41ch 1’), 6V, Att. pour Oec-
600.64. Thessalien.

entiche, a, ov. Thébain. habi-
tant de Thèbes, ville de Grèce.

comme», f. ciao), aor. 1 un.
paca, pal-f. maman, a. Chasser,
chercher à prendre, poursuivre.
R. Gigot, chasse.

enpiov, ou et»). Bête farouche,
bête, animal. . 0739. bête.

ensaupôç, où (à). Trésor.

Omnium, 0mm, ov, part. fut.
de enflât».

ÛnTeÛw, f. 50m, n. Travailler à
gages. etre salarié.

6mm», f. (influoit, parf. râ-
prta. ou câlina, aor. 2 ëôavov,
n. Mourir.

Oôpvôoç, ou (à). Tumulte, trou-
ble. désordre.

é)pq’.E, que: (à). Thrace, de la
Thrace, contrée située au nom de
la Grèce.

Opacuxlfiç, éo’vc Thrasy-
clés, nom d’homme.

09436:, eîa, ü. Audacieux, lé-
méraire, insolent. Il. Opâcoç, au-
(lace.

epfivoç, ou (à). Pleurs, lamen-
tations.

epiE, gén. «9:16; (a). Poil ; che-
’cn

épômœ , f. Optique , a. Énerver.

Il Au pass. Opünrouai, f. 19v-
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énervé, être corrompu.

au âme, géo. répoç et 1’96:

(à). ille.
Ouuôç, m’a (à).

I Colère.
86m, a; Porte. ’E-ni 0692:,

A la porte. ’
860m. lnf. fut. de
96(4), f. 066w, aor. i fluera,

par . tatou, a. immoler, sacrifier,
mettre a mort.

amaties, f. eûaw, a. Flatter, ca.
limer.

Cœur, courage.

I
’Idopat-üpat, f. écopant, aor.

1 îaoâpnv, aK Guérir.
’Iu’muë, ovo; (à). lapyx, vent du

couchant.
’laa’ut, 2t pers. sing. imper.

prés. de lâoP-Œt.
’Ionpôç, ou (à). Médecin. R.

Motion. ’’Iônpiaz, a: (à). L’lbérie, auj.
i’Espagne, contrée d’Europe.

’lôeîv, indu. aor. 2, et
’Iôm, 2° pers. sing. subj. aor.

2 de 6 du).
’latwm: , ou (ô). Particulier,

celui qui mène une vie privée. R.
m. ’
’lôoucveû;, in): (à). ldoménée,

roi de Crète.
’lôoû. adv. Voici, voilà; voilà

que. R. lôoü, imper. moy. de épata).
’lôm, m, n, subj. aor. 2, et
’lôu’n, oüoa, 6V, part. aor. 2 de

ôpo’tœ.

Tare, 2° pers. pl. de in), subj.
t aor. 2 de du; 2, aller.

’Ixavôç, fi, 6v. Sutlisant;conve-

nable; assez nombreux. Inéw
mû invar), Plus qu’il ne faut
ou qu’il ne fallait. havi. 76:9?)
973M ôtôa’LEau ce; Car la renommée

suint pour t’apprendre.....
’Ixavô;, adv. Sulfisamment. il.

imôç.

12T

’lxereüm, f. nicol, la: Supplier.
’lhov, ou (16). ilion, Troie.
’lnuptôg , à, 6v. lllyrien, de

l’Iilyrie, contrée située au nard de
la Grèce.

’ludttov, ou (ra). Habit. vête--
ment. R. ëvvupt.

"Ive, conj. qui régit le subj. »
Afin que.

’lvôot’, tîw (et). Les indiens. les

habitants dùl’lnde, grande con-
trée d’Asie.

161w; 10(6). ioias, compagnon
d’Hercule, quipriaJupiter etHébé

de le rajeunir.
’Iàv-roz, ace. m. sing de idw.
llmreüç, En); (à). Cavalier. R.

hmm.
’lrmoptaxtîot, a: (fi). Combat a

cheval, charge de cavalerie. il.
Emma; , [46:73].

"1mm, ou (ô, il). Cheval. ’H
lamez, La cavalerie.

’laozct, 3’ pers. pi. de hmm.
’ltmyopia, et; (fi). Égalité. R.

in; , àyopet’mî.

’lo-npn, îanç, lia-nm, a. Savoir.
’Icpnnvôôœpog ou (à). lsméno-

dore, nom d’homme.
’lcoctc’tato;, 0:, ov. Qui est d’un

poids égal, qui est.équivaient. R.
hoc, ordo-K.

anomie, ac (a). Égalité d’hon-

neur, de pouvoir; condition éga-
le. R. îaôrtpoç.

, ’laônpoç, 0;, av. Qui jouit d’un

honneur égal. R. En, nui.
’loaôç, ou (à). issus, ville de la

Cilicie. l"’Io-o: et ’lcor, 1., 0v. Égal; pa-

reil. nÉquitabie, juste.
”lo’re, pour ÎO’GTE, 2’ pers. pl.

de hmm.
e 101119.51; atrium, aor.! Est-nua,

a. Établir, fiXer, arrêter. (L’aor.
? ËOTTW, le part. 5mm ou écran-
m, et le plusq.-parf. acumen, se
prennent dans le sens neutre: Se
tenir, être un Au pass. ’lam-
yogi. Gratification, aor. l émai-
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, 0nv,parf. êd’îapat. Se tenir ferme,
se tenir debout. l Au moy. "lora-
pat, f. nitration, aor. i émoti-
pmv. Mémé sign.

ile-rioit. ou (a). Voile de vais-
seau. il. torôç, mat.
. ’lo-Zupo’c. à, 6v. Fort, robuste,
puissant. R. ÎC’ZÛÇ.

,lO’ZÛÇ, 60;, ace. 6V (ù). Force,

puissance.
’low;, adv. Également. I Peut-

étre. R. iooç.
drelin, a: (ù). L’italie, grande

conlrée d’Europe.
draina-m; ou (à). Habitant de

l’italie, italien.
’lra).6:,, ou (à). Qui est d’ilalie,

italien.
fion-41m, ou (à). iphicius, nom

d’homme.

’idw, 06m, 6V, part. de dut 2,
aller.

’iwvîa,aç (à). L’ionie, province

de l’Asle Mineure.

K (
une, contr. pour mi. E703.
Kafi’, devant une voyelle aspi-

rée, élision pour nattai.
KaOutpéw-G) (voy. attisât»). a.

Abattre, ruiner. R. nattai, aipém.
KzôailacrOat, inf. aor. l de
Kaôa’thopat (voy. émottoit) ,

n. Sauter de haut en bas. R. stand ,
«Damien.

Kaôo’msp , conj.

and, 6;, 116:9.
Kdôappu , aco: (un. Ordure. l

Comme. R.

Homme vil, méprisable. ’0 auteur.
un, Misérable! R. menaça), net-
toyer.

KaOo’tpotoç, oz, ov. Expiatoire.

V "(ceci otov, ou (ce) , neut. pris
subst. uriiication, expiation. R.
xaôasoç.

Kaôsôoüttat, fut. de
Kaûétopat, imparf. ianeEôpmv,

f. aneôoüimt, n. tre assis; réas
ter assis. R. and, Rouen.
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Kaeetpe’voç, 11, ov, part. pari.

pass. de xaôïnpt.
motion 0651, 6V, part. aor.

2 de xàôztps’w. ’
Katônôunotlie’toqîs, f. fion), n. Pas-

ser le temps dans les plaisirs. R.
net-rot, fiôüç. fidozw.

mon. L(voy. iflpt), a. Faire des-
cendre. serrai, 1mn.

KaOtxvéottat (voy. invéonat), a.
Toucher, frapper. R. net-ré, invé-

qui.
Katemôpevoçm, av, part. aor.

2 de xaôtxvéopætt.
KaOio’rnpt (voy. 10min ) , a.

Fixer. établir. [Mu moy. Kuôiara-
pou, f. xaraorfiaopott, aor. 2 xa-
re’mv, pari. anémxa. S’éta-
blir. (Le parfait a le sens d’un
présent: Être établi.) R. xarti,
t’a-rapt.

macao; , ou Fpi). Descente,
chemin en pente. . net-rai, 666;.

Kari, conj. Et; même; aussi,
encore. Kali. pfiv, Et même, et as-
surément.

Kawôç, 1’), 6v. Nouveau, neuf; .
extraordinaire. Katvà mon (sous-
ent. Ëmt), Voila du nouveaux

Kaimp, conj. Et mémo, quoi-
que. R. mi, zip.

Katpôç, oü (à). Occasion, temps

convenable; circonstance , con-
joncture, temps. i

Kakot, conj. Cependant: et
mémé; quoique. R. mi, roi.

Kàxeîvoc, contr. de xod Exeîvoç.

Kéxtoroç, n. av, superl. de ne.
née. Très-méchant, le plus mé-
chant. I Le plus lâche.

Kaxoôatipmv, ont, ov. Malheu-
reux. misérable. R. xaxôç,ôaip.wv.

Kaxov, ne 16). Mal; malheur.
Kaxôç, il, ov. Méchant, mau-

vais. lLache. I Vil.
KŒXÔÇ, adv. Mal. I Mécham-

ment. Kami maubç ânoOavo’v-
tec, morts comme des méchants
au’ils étaient. l Malheureusement.

. xaxoç.
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Küapoç, ou (à). Roseau; gluau;

ligne de pécheur. ,
une, dal. sing. de zoom.
Kalltônpîô’nc, ou Callidé-

Initie, nom d’homme.
Kanwôévm, toc-ou: (à). Callis-

thène, philosophe.
amie-m, adv. Très-bien, le

mieux du monde, à merveille.
Ko’IMw’roç, n, ov, superi. de xa-

Àôz. Trèspbeau, le plus beau.
Kanimv, «av, ov, comp. de t3

salée. Plus beau.
mon, coq-ou; (ra). Beauté.

R. 11116:.
Kaki; , 1’) , 6v. Beau. I Bon.

I Honnête.
Kaiéatov, ou (ce). Petite corde,

ficelle. R. mailing, corde.
Ka’w, contr. pour mi div, conj.

Et si, si mente; quoique. Il Du
moins. lKa’wôuç, ne: (ô). Espèce de man-

teau que portaientles Perses.
Kàvrotüôa, contr. pour mi èv-

14150:1.
Kamotôôxm, ou (à). Cappado-

cien, habitant de la Cappadoce,
contrée d’Asie Mineure.

Kamt’m, 11; (à). Capoue, ville d’i-

ta ie.
Kâp, apo’ç (ô). Carien, qui est

de Carie. (Ce mot se prend sou-
vent en mauvaise part, pour dire
un homme vil.)

Kaipnvov, ou (ce). Tête, sommet.
R. xdpat, tète.

Kapia, a: (fi). La Carie, pro-
vince de l’Asie Mineure.

Kaprepôç, à, 6v. Fort, robuste;
puissant. R. apéro;

Kapxnôôvtoç, a, ov. Carthagi-
nols.

Kan-nain, ovo; (fi). Carthage,
ville d’Afrique.

Kapâ’w, gén. pi. de Kép.

Km", devant une voyelle, éli-
sion pour navré.

Kari, préposition qui gouverne
le gén. et l’acc. Il 1°Avec le gêna

KAT

Sur; contre. Kan-à vu’rroo, Par
derrière. Karà 7.65m; , Sur la
tète. I 2° Avec l’acc. Selon, tou-
chant, sur, quant à; près de, le
long de; pendant. Kat’ où’ôe’v,

En rien. KaO’ ripe’potv, Chaque
jour. I En composition, aunai. mar-
que mouvement de haut en bas;
action de fixer, d’établir.

Karatôotivw (voy. fictive) ),. n. r
Descendre; plonger. R. net-ré ,l

suive). 1
Karatëo’tnm (voy. Bénin) , a.

Abattre , renverser. il Payer. R.
aussi, flâna).

Karaôalo’w , outra, 6v, part.
aor. 2 de xa’rqôtinw.

Karatôfivott, inf. aor. 2 de Kara-
écrive).

Karayeyélaorat, 3’ pers. sing.
pari. pass. de nettoyait... l

Ramdam-ouest, a, eut, fui.
de souvenu).

Ramadan?) (voy. 7516m), n.
Rire de , se moquer de. R. net-rai,
75Mo).

Karotywvitopott , fut. mottait ,
a. Vaincre. R. nez-roi, àyœvitonat.

Kamôtxo’tlw, f. dom, aor. 1
xateôixaoa , a. Condamner. R.
xaraôixn.

Karaôtxotoôeic, aient, év. part.
aor. l pass. de xarotôtxdtm.

Roumain], n; (in). Condamna-
tion; peine. R. non-ai, au...

Karatôôvw (voy. ôüvm), a. Plon-
ger, enfoncer profondément, sub-
merger. R. and, ôüvw.

Karq’tôœ, f. ’am, a. et n. Chan-

ter aux oreii es de quelqu’un,
l’étourdir par ses chants. R. and,
fiât».

. Kan-rime, pour souciasse, im-
pér. aor. 2 moy. de xarariônut.

KaraOpaaôvopat, n. Avoir de
l’audace, faire bonne contenance.
R. narrai, epaoüç. .

Karauuôqafiat, inf. pari. pass.
de surestima).

Karmômœ, f. xo’tpw, aor. i norr-
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émula, pari. xénon, a. Couper
en morceaux. R. natté, nomin.

Kant-omîmes, f. unitive), aor. i notr-
éxuæivah n. Se pencher, regarder
en bas. R. and. nunc).
( Kit-raisin), f. lattis», pari. ili-
Àoma, pari. pass. .ÂÉÀEtppzt, a.
Laisser, abandonner. il Laisser par
testament. R. star-rai, laina).

Karalélom’a, ac, e, pari. 2 de
uniciste).

Rotations, 2’ pers. sing. impér.

aor. 2, et ’Retraite-tin, aussi, 6v, part.
aor. 2 de xanthine).

Karatvatyxâtm, .f. dans, aor. 1
xamvdyxataa, a. Forcer, contraint-
dre. R. narrai, àvaymirw. ’

Karavayxâoaç, and, av, part.
aor. i de xaravayxa’ttm.

Karatnétmm (voy. flétrirai), a.
Faire descendre. R. natté, crépita).

Karaméquœ, ne, a, subj. aor. i
de xaranépnw.

Kuram’nieuxa, ac, a, pari. de
acculât».

Kataniéo) (voy. niât»). n. Abor-

der au port, arriver. R. une,

niée). ,Karanhîooœ , et Att. Kara-
niv’rrrm (voy. «Mao-m), a. Epou-
vanter, frapper de terreur.R. itou-gai,
urinant».

Karainiooç-om, éon-ai) (à). Tra-
jet. R. me, niée).

Karatptioputt-ôpat (voy. âpa’to-

pou), n. Faire des imprécations
contre, maudire. (Le rég. au dat.)
R. nattai, âpo’topatt.

Karaipatoz, 0:, ov. Maudit. fiScé-
lérat. R. xatapa’touatt.

Karaptôpéu-tî), f. 1’161», aor. l

mmpiôpna’a, pari. xampîetmxat,
a. Énumérer, compter. Il An moy.
Karaptllpe’opat-oüuau, f. fiGoiLal.
Même sign. R. nard, épierrée).

Karatoueua’tfia) (voy. mannite»),
a. Préparer, façonner; construire.

R. stand, exsudai). I
Karacoçitm, f. (ou, aor. i pass.

"RAT 111
xmeooçiconv , a. Tromper. R.
xara’t, 0096:0).

Kawao’oçta’ôeiç, sic-a, év, part.

aor. l pass. de reconnaître. -
Karâmra, contr. de xarâdfiai,

2° pers. sing. impér. prés. , et
Karatovtato’ov, 2’ pers. sing. im-

pér. aor. l de
Kan-cacarda.) (voy. moite), a. Tirer

en bas; faire desœndre g entraîner.
R. noirci, ortie).

Karatcrtnaov, 2’ pers. sing. im-
pér. aor. 1 de xaeimpt.

KŒTaU’TpE’çw, f. orpéw, aor. 1

laTÉG’tpElIIŒ, pari. nattée-:9090: ,

a. Renverser, bouleverser. Il Au
moy. Karattrrpe’cpopou, f. a? stim-
par, aor. i’xareorpedva’tpnv. élue
sign. R. irai-ni, Mpéçw.

Karatrifinpt (voy. fienta), a. Dé-
poser, placer, mettre. il Au moy.
Karatrifletïott. Même sign. R. XŒTÉ,

dentu.
Katmtpâxœ (voy. même), a. Ra-

vager par des incursions. Ta:
ânonna xars’ôaatpov, Je ravageai
tous ces pays. R. nard, rpe’xo).

Karatqaoôéto-d’) ( goy. même ) ,1
a. Épouvanter. R. nard, 90651.).

Karatooôfio’otç, «ont, av, part.
aor. i de xaraçoôe’w.

Kuraçpovéoi-ô, f. fion), aor. 1
xmsçpôvneaa Mépriser. (Le rég.
a l’acc. ou au gén.) R. sari, opo-
véto.

Kat’ratopovnrôç, 1’], 6v. Méprlsa-

ble, à dédaigner.
Karaxpa’touat (voy. lpâopat),

n. Abuser de; dépensa. (Le reg.
au dat.) R. nattai, mécrut.

Kat’réôatlov, eç, e, aor. 2 de na.-

106000).
Kareôixacrat, au, s, aor. i de zai-

taôtxa’tifiw. ( v
Karéôpapov, cg, e, aor. 2 de stat-

«voilas.
Karéôero, 3° pers. sing. aor. 2

mov. de nurariflnpt.
arcepoto’uvôpnv, ou, ne, im-

parf. de sot-raiipatdévopat.
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Karat).im-ô, f. in), aor. l mm,

a. Envelopper.
mireur: (voy. zip; 2), n. Descen-

dre. R. xata’, élut 2.
Kare’xmlaa, au, a, aor. 1 de xa-

faxünrw.
Kate).s).oi1mv, au, il. plusq.-

parf. 2 de xanthine).
Kan-calviluôévm , inf. part. de

xarépzopm.
Katé).t1tov, zç, a, aor. 2 de xa-

1alsinœ. ’ iKars’neuqla, aç, 5,3101: 1 de na.-
«ménure.

Kursn).o’tynv, 11:, n, aor. 2 pass.
de xaranlûcam.

Karepyo’tzouou, f. écopai,» aor.
lxartipyowâpnv, a. Faire, exécu-
ter; travailler, façonnier. R. and,
inétendu

Kareaxsuaauévoç, n, ov, part.
parl’. pass. de xaraaxauo’tcw.

Katia-nacra, 5;, s, aor. l de xa-
tamandua.

Korre’m’nv , 11:. 7l , aor. 2 moy.

de nomin.
Kare’axov, 5;, a, aor. 2 de nat-

é w. .
xKœreçpôvst, contr. de xarsçpô-

vu, 3’ pers. sing. imparf. de narrat-
çpovéw.

KaîEXp’Îrro , tr pers. sing.
imparf. de xaraxpâouat.

Katéxm (voy. Élu), a. Retenir,
arrêter. il. tarai. En». ’

Kamyôpst, contr. de amyo-
pas, 3’ pers. sing. imparr. de atar-
qyopéw.

Kan-mye élu-ô, f. in), aor. l
nua, par . mu. a. Achuser, bla-
mer. (Le rég. au géu. ou à l’acc.)
R. muai, chopait».

Karfietv, au, et, plusq.-parf. de
itérant.

Kampâro, contr. de xampàsro,
3’ pers. sing. imparf. de MTŒPÉ-

oint. ’Karnpiow’ia’w , 2’ pers. slng.

aor. l moy. de nataptôuéw.
Kamévai, lutin. prés. (le téfllllh

KHP
Kanu’w, oüoot, ov, part. de xér-

mu.
Karopeoüusvo:, n, ov. part.

prés. pass. de xaropùôm. Tà. non-r-
opôoônsva, Les succès.

Karopôo’m-cô, f. d’un). aor. l aut-
ÔPÛŒO’G, n. Réussir, avoir du suc-

cès. I Au pass. Karopôàouat-
minou. Réussir, en parlant des
choses. Voy. xaropfloùuevoç. R.
MTÉ, 6906:».

KEÏiLŒl, GŒL,TÆl, f. mimant, n.
lire comme, étendu par terre. I
tre enterré.
Ksîaou , 2’ pers. sing. indic.

prés.. et .
Ksüo, 2’ pers. sing. lmpér. prés.

de naîtrait.

szpiaôm, 3’ pers. sing. lmpér.
parf. pass. de xpiw».

Kelsôcaç, «au, av, part. aor. l
de x0501». ’

Kéhucov, imper. aor. l de x:-
15’610.

Kshôm, f. du», aor. l émûm-
au, part. nexékeuxa, a. Ordonner,
exhorter; demander. B. me».

Kehiônp, n90: (à). Celtibérien,
peuple de l’Espague.

KEvoôoEIÏa, a; (il). Vaine glolre,
gloriole. R. xcvôç, 8662.

Képaç, drag (16). Corne. l qu.
au pl. Arguments captieux, so-
phismes.

Képôoç, gag-onc (çà). Gain, pro-
fit, bénéfice.

Kepôotiw», f. xzpôavô, aor. 1
èxépôava, a. Gagner. R. ie’pôoc.

Képôzpoç, ou (ô). Cerbère, chien

à trois tètes qui garde les en-
fers.

Keça’tkatov, ou (çà). Le princi-
pal, l’important, le sommaire. R.
1594113.

Keçotlauôô’nç, m, :4. Principal,

capital. B. nouai].
Keçah’], fi; (à). Tête. -
stpnpe’voç, n, ov, pari. part.

de lpa’topm. iKnpôç, ai) (à). Cire.
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Kfipunm , un; (r6). Proclama-
tion. l Proclamation du nom du
vainqueur dans les jeux. B. x7)-
prieure.

Ktôatpu’w, dive: g). Le Cithé-
ton , montagne de éotie.

Kwoispa, a; (il). Odeur de bouc,
puanteur.

Kwôovet’am, f. avion), aor. l étuv-
ôüveuo’ot, parf. nextvôôvzuxa, u.
Courir risque; s’exposer; être en
danger. B. xivôuvo;.

Kivôuvoç. ou (à). Péril, danger,

risque, hasard.
Rigide, a; (il). Cirrha, ville de

Phociile.
Klaito et Daim, f. alexie-o), aor.

l troquant, pari. xéxÀavxot, n. et a.

Pleurer. .Kls’apxoç, ou .(ô). Cléarque, gé-

néral de Philip .
si). Clitus, généralincita; ou

d’Alexandre.
K).é1mn,f. ulévkw, aor. l Eulalie,

pari. xéxioça, a. Dérober. IFaire
secrètement.

Kinpovouéœ-d’), f. in), a. Être
héritier, hériter de. R. 05190:,
véuw.

Klnpovou’haatut, au, ut. cpt.
aor. I, et

K).npovop1’1&sw,inf. fut. de un.

povouém. uKimpovouia, a: Succession,
héritage. R. xlnçovouoç.

Kinpovônoç, ou (à). Héritier. R.
ulnpovouém.

Klfipoç, ou (à). Sort; héritage,
succession.

Kvfinmv, avec (6).,Cnémon, nom
d’homme.

Koiilo:n n, ov. Creux, concave.
Koikç fi xEtpÎ, Dans le creux de la
main.

Kotvôc, fi, 6v. Commun.
Kotvmvia. a; (à). Communauté

de biens, société, participation.
R. nervurée).

KoRéCwJJiaw, aor. l inonda,
I pari. xcxÔMm, a. Punir, châtier.’

un .113
Kolaxeiot, a; flatterie. B.

miaulât».

Relaxation f. miam, aor. l ixo-
Mimosa, a. Flatter, caresser, ca-
joler. R. mêlai.

[(6145, auto; (à). Flatteur.
Xénon, en): (4)). Punition, châ-

timent. il. tolite).
mon. a: (il). Chevelure.
Kouilm, f. (au, aor. l émîmes,

part. magma, a. Porter, appor-
- ter, emporter.

KÔVK, sa»; (in. Poussière; cen-
dre.

Kovtôç, oü (à). Longue pique.
l Croc (de batelier).

Kàpa’ç’, «ne; (à). Corbeau, oi-

seau. iKopivôtoç, a, ov. De Corinthe,
Corinthien.

Koptvôoç, ou (il). Corinthe, ville
de la Grèce.

K65 n. n: (i). Téte; mâchoire;
joue. n dltaussi xôëë’l.

Kâpvta, 13:61). Orgueil; folie.
lié-mm, ou (à). Olivier sauvage.
Koùôevô: , contr. pour ne! oÛ-v

6916:. Voy. oùôeiç.
Koûpog, 11, 0v. Léger.
Kpoivuov, ou (riz). Le Cranîon,

ngmnase situé sur une colline
voisine de Corinthe, dans un bois
planté de cyprès.

Kpuviov, ou (to). Crâne. R. x6.-
pnvov.

Kparepôc a. o’v. Fort, puis-
sant, gros. . apaisez.

Kparéurü, f. in), aor. l Expira-
o’a,parf. lapai-matu, n. et a. Com-
mander, dominer; etre maltre de.
(Le régim. au gén. et a l’acc.) B.
updroc.

Kpatfip. vape: (à). Cratère, grand
vase pour mettre du vin. l Cra-
tère , bouche d’un volcan. B. xa-

z

matu. LKpœmc, 111:0; Craies, philo-
sophe cynique.

Kparfiaatnt, au, au, opt. aor.1
de figurée). ,

z
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Kent-ricana, mon, av, part. aor. 1

de xpatém.
Kpârto’toz, 11, ov, super]. ano-

mal de 5.7406; (formé de x’poîroç).

Le meilleur; très-fort.
Kpâroc , soc-onc (ce). Force ,

puissance.
Kpoîrmv, (ovo; (à). Craton, nom

d’homme.

Kpoww’. , i; (à). Grand cri, cla-
meur. R. affila), crier.

Kpsîo’o’aw, et Ait. eriflœv,wv,

ov, comp. anomal de àyatiôç. Plus
puissant; plus fort.

erittmv. Voy. upsia’o’mv. ’
b Kpmriçfiôo; B356. llSandale,

chaussure. IKptôeiç, aise, év, part. aor. i
pass. de

Kpivm, f. xptvô, aor. 1 Expwa,
pari. léxptxa, a. Juger; accuser;
critiquer, condamner.

Kpoîaoç, ou (à). Crésus, roide

ydie.
Kpoxôôsiloç, ou (à). Crocodile,

animal amphibie qu’on voit sur
les bords du Nil. u Sorte d’argu-
ment captieux, de sophisme.

Krfiua, me; (ce). Ce qu’on a
acquis , ce qu’on possède, posses«

sion , bien". ,Küapoç,’ ou Fève.

Kuôe vûmç, ou Pilote. R.
1.065 v , gouvern r.

Kuxioç, ou (ô). ercle. ’Ev m5-
xlqi, ou Kong», Toutautour, alen-

’ tout; en cercle.
KÛÀLE , tu: Coupe.
Küpâtov, ou (à). Vase. R. stûp-

6n, barque.
Küvat, ace. sing. de New.
Kuvtxo’ç, 1’], 6v. De chien. il Cy-

nique nom d’une secte de philo-
phes. . xômv.

Kuvâiv, gén. pl. de mien.
Küpmç, ou (à). Maltre, seigneur.
Küpoç, ou (à). Cyrus, roi de

Perse.
Küwv, géo. nové: (6). Chien.

l Philosophe cynique.

AEP
Koixtîco, f. 6cm), aor. l êxu’mua-a,

n. Pleurer, se lamenter. v
Ku’wetov, ou (ce). Gigue. l
Kdmn, n; (ù). Rame.

A

Aaëai’v, infin. aor. 2, et
Aaiôotut, mg, on, cpt. aor. 2 de

lapââvo).

Adêpaë , au; (à). Loup marin ,
espèce de poisson.

A65», m, q, subj. aor. 2 , et,
Aaôu’w, aussi, ôv, part. aor. 2

de lauâa’wœ. I iAaêpmç, ou (à). Latine, père
H’Ulysse.

mon, 3* pers. sing. subj. aor.
2 de lavflo’tvu).

Ambpaiœç, adv. Secrètement,
furtivement. R. lmôpaîoç, secret.

Aaxsôatpôvtot, «w (et). Les La-
cédémoniens.

Aâxuw, me; (à). Laeédémo-
nien, de lacédémone, une des i
villes principales de la Grèce.

AaÂéoHî), f. fieu, aor. l élém-

ou, part. heiduque, n. Parler, ba-
biller.

Aauôcivw, f. mitoyen , parf. s’i-
1114m, aor. 2 Élaâov, a. Prendre,
s’emparer de, saisir. (Le régime
au génitif.)

Aépmç, tao; (à). Lampis, nom
d’homme.

AânmXoç, ou (à). Lamplchns,
nom d’homme.

Auveo’wm, fut. bien), aor. lûm-
aa, aor. 2 ëÀaOov, parf. lénifia,
n. et a. Se cacher; être caché;
être oublié. Mû mi Tl; vexpâ’w
flua; mon ôtaçuyu’w, De crainte
que quelque mort ne s’échappe a
notre insu. R. mon.

Aâatoç, oç ou a, ov. Couvert
de poils, velu.

Aéyœ, f. Mini, aor. l Elsa, part.
klaxon, a. et n. Dire, parler. E5
Hun, Tu dis bien, c’est bien dit,
tu as raison.
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Azim, f. laïque, pari. 160m1,

aor. 2 lit-nov, a. Laisser, quit-
ter, abandonner.

Aemmyuxs’œ-di, f. in), n. Tom-
ber en faiblese, avoir une défail-
lance. li. laina) , d’un.

Aération, de, a, parf. de lav-
five).

Monet, dal. pl. de Mm.
une; , si , 6v. Mince, fluet.
Aeuxo’ç, 7’; , a’v. Blanc.

Aémv, avra; (à). Lion.
Acœcpôpoç, oc, av. Qui porte

le peuple. Asœcpôpôç 666;, Grande
route. R. 156;, peuple, çe’pw.

Afiôa, a; (fi). Léda, mère de
Castor et de Poliux.

A1301), ne (à). Le Léthé, fleuve
des Enfers.

An écu-ü), f. vitra), n. Radoter,
dire es folies. B. Àfipoç.

imam, ou (à). Nlaiserie, rado-
tage. IAdject. Mica; yâpwv, Vieux
radoteur.

AnpoÜo’t, 3’ pers. pl. indic.
prés, et dat. pl. masc. part. præ.
de Mesa).

Ana-fin, oii (6). Brigand, voleur.
Aider, pour mon , 2° pers. sing.

fut. de lauôa’wœ.

AYINIOML, a ou et, non, fut. de
lauôévw.

mon, in; (à). La Libye, contrée
’Afrique.

Amer, nec, ace. w (ô, à). De
la Libye, Libyen.

AiOoç, ou (à, fi). Pierre, ro-
cher.

Aipvn, n; 15 . Étang,,marais.
. Atpôç, et": à . Faim.

AOYŒOMI, f. icopdt, aor. i éla-
a’a’tunv, parf. khanoun, a. et n.
éfléchir. Il Compter, calculer.
Aoytapàç, où (à). Compte, cai-

cul. B. loyilopat.
Aoyiaœuav, 1,) , mat, subj. aor.

l de lwïtouau.
Aôyaç, ou à). Parole; discours.

I Raison. Il. ’10).
Amuôç, nô (à). Peste.

mm 115
Aooaépœvoç, n, av, part. aor.

l moyen de
Août», f. lotion), aor. l flouerai,

parf. Miaou, a. Baigner.ll Au
moy. Aoüouat. f. lotionnait, aor.
l élouaa’qmv. Se baigner.

Auôia, et: (il). La Lydie, pro-
vince de l’Asie Mineure.

Auôôç, a?) (à). Lydien, de Lydie.
- Aûxstov, ou (ce). Le Lycée,
école de philosophie fondée par
Platon.

Années-ô, f. 1’160), aor. l ÈM-
nma, aor. lpass. élum’iônv, a.
Attrister, chagriner. R. 161m.

Ali-lm, 1,; (il). Tristesse, chagrin.
Aumpoç, ai, 6v. Affligeant,

triste. B. 161m.
Ana-actai, et Att. A’Jîfâm-(Î), f.

7’160), n. Avoir la rage, être cn-
ragé (au propre et au fig.).

Avr-raïa). Voy. Avocate). ’
A60), f. bien). aor. i fluo-a,

parf. kawa, a. Bélier; lâcher.

M

ohm, particule négative em-
ployée dans les serments, avec
l’accusatif. Hà Aie, Non, par Ju-

piter. aMédium, ou, 0l, cpt. aor. 2 de
pavfia’vœ.

Maivauau. f. pavfiaopat ou pot-
voüpm, arf. pep-riva, aor. 2 Épai-
vvxv, n. tre en fureur, cire fu-

rieux. .Mâxaptog a, av. ’Heureux.
Maxeôa’w, 6m, dat pl. 6m. (à,

il). Macédonien, de la Macédoine,
contrée au nord de la .Grece.

Manteôovtxôç, 1’], 6v. Macédo-

nien, de la Macédoine.
Math, adv. Beaucoup, extrême-

ment, très, fort. Kaii cette, Pré-
cisément, oui, assurément.

Manhattan, a; (à). Mollesse. R.
palaxôç.

MG).ŒXÔÇ,’Â. 6v. Efiéminé,lache.

Matin, ne (il). Aisselle.
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MaIOatxâç, 1’1, 6v. Voy. PÆNZXÔÇ.

Mania-rat, superl. de pétai, adv.
Le plus, le plus possible; surtout.
’On pâlichon, Le plus possible.

Mâ).).ov, camp. de poila, adv.
Plus; plutôt. Manoir fi, Plus que;
plutôt que.

Motvei;, in, év. part. aor. 2
de (Laivopxxt.

MawOatvu), f. paOfioopatt part.
lapereau, aor. 2 épatôav, a. Ap-
prendre. ll Connallre. Il Concevoir.
IDécouvrir. I

Maviat, a; (il). Fureur, folie. R.
paîvapat.

Mâvreupat, me: (ra). Oracle,
prédiction. B. paVTEÛOpÆI.

Mawrsviopm, f. soupait, aor. 1
épavrsuaaipmv, n. Consulter l’ora-
de. R. (Living.

Mavtsucôpsvoç, n, ov , part. f.
de pav’rsüopat.

I Motvriveoç, ou (à). De Mantinée,
" ville du Péloponèse.

Maivrtç, sa); (à). Devin.
Maratortaviat, a: (il). Vain tra-

vail , peine inutile. B. péroriez,
nova; ’

Métatoç, a, av. Vain. il Sot, fri-
vola. R. pâmv.

Maîtriv, adv. En vain.
Maüamkoç, ou (à). Mausole, nom

v d’homme.

M6111], n: (fi . Combat. bataille.
MÉZttLOÇ, o ou n. av. Belli-

queux, aguerri. il. pain.
MâXOpflt, f. 1 paxfia’opm et

paxéaopm, f.’ 2 pazoùpau, pari.
pspdtznuau, n. Combattre, se bat-
tre avec. li. parfin.

Ms. acc. de èyu’).
Mévat,neut. de (LÉYGÇ. Grandi]

Adv. Grandement; fièrement. ’
Haydn, pl. mut. de pinça

Adv. A grands pas. »
Menin, (1.616.105 (Li’YÉ).OU. Voy.

au. ».

henni, ace. sing. ni. de péyaç.
Maremme, 1’), 6v. Qui est de

"égale, ville de l’Attique.

l

MEA

Méyatç, (Lavabo), (1314:, gén. [est
pilou, peya’t).1;;, (1.576.100. Grand.

Méyeeog soc-ouç(rô). Grandeur.
R. pérore.

Me’ymoç, ou (ô).

d’homme.

Méyta’toç, n, 0v. superl. de pé-

yaiç. Très-grand; le plus grand.
Méôtpvoç, ou (à). Médimne, .

mesure pour les matières sèches.
Msii’, devant une voyelle aspi-

rée, élision pour peut.
Msij, contr. pour (LEÎCOVŒ, ace.

sing. maso. et fém., ou pl. neut.

Mégille, nom

de (Laiton. .. Meicmv, «w, av, comp. irrég.
de néyaç. Plus grand.

Matpuztsüouat, 1,1, scat, f. 5660-
ptau, n. Agir en jeune homme. R.
guipai.

Mstpa’mav, ou (ce). Jeune hom-
me, adolescent.

Mevpaxînoç, ou (à . Jeune cn-
fant; jeune esclave. . peiaaE.

Melayzolia, a; (9)). Humeur
noire, mauvaise humeur, caractère
triste. accès de mélancolie. R. pé-
la:, 7.011].

Méline, ace. sing. masc., ou
nom. et ace. pl. neut. de

Mékong, cavai, av, gén. pélmvaç,

pelaivnç, pâteux. Noir.
Mskéayaoç. ou (à). Méléagre,

.nom d’homme.

Métal, imparf. huis, f. pali,-
cret, parf. .1 pspél-nxe, pari. 2 péé

mais, impers. ll est a soin; souci
de... est. Où p.01. (1.0.51, Je me sou-
cie fort peu....

Maman, fut. de pétez.
b mon... f. (au), a. Démem-
brer, dépecer, mettre en pièces.
R. pêne. membre.

Méfie), f. pan-hac), aor. l épéi-
Mmz, n. Devoir, etre sur le point
de (avec l’infin. prés. ou l’inf. fut.).

bien... noveïv ou flotfio’EtV , Je
suis sur le point de faire, je (lois
faire. Ta pénov, Les choses futu-
res, l’avenir. li Tergl verser, diiférer.
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Minimum, «au, tu , parf. de
lulu-rimmel. Je me souviens.

MetLv’mLÉVOÇ, n , av, part. pari.

de népvnpat.
Ménmcro, 2’ pers. sing. imper.

de pépvnpatt.
Mév, adv. A la vérité, certes,

assurément. (Souvent cette par-
ticule est corrélative de se, et ne
se traduit pas. Voy. 65’.)

Mévmnoç , on (à ). Ménippe ,
philosophe cynique.

Mévroi, adv. Cependant. R. pév,
roi.

Mépo; eog-ou: (sa). Partie, por-
tion. part. ’Ev péan, A son tour.

Mécaç, n, ov. Qui est au mi-

lieu, du milieu. iMEŒTÔÇ, 1’), 6v. Plein.

Mer’, devant une voyelle, éli-
sion pour peut.

Maza’t, prép. -1° Avec le géo.
Avec. I Avec l’acc. Après. IMe-’
si , en composition , marque mu-
tation, passage.

Maratôohfi, in (fi). Changement.
B. (Lausanne).

Mereôtatnaim-ô, f. in) , n.
Changer son genre de vie. B. parai,
ôiau’ra.

Msmvps’m-ô . f. fieu , aor. 1
parerions-an, n. Changer d’avis; se
repentir. R. parai , voit». .

Msravofianre, 2’ pers. pl. subj.
aor. 1 de gazonnée).

Mange, adv. Entre, au milieu,
parmi. l Pendant. R. perd.

Memnéprropat, f. «Emporter, aor.
1 patenzpqza’tpnv. a. Mander, faire
venir. R. peut , «épatai.

Meraqeîv, inf. aor. 2 de p.5:-
élu).

Mereôujrnocv , 3s pers. sing.
aor. 1 de (camouflée).

Mereiet’acopatt, f. de (LETÉPXOlLŒI.

Merevôüm, f. 860w, aor. 2 p.2:-
evéôuv, a. Revétir (un habit au
lieu d’un autre). B. perd, évôûœ.

Merevéôw, vç, u, aor. 2 de pst-
SVG’JU.
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Mesenepna’pnv, ou, en, lmparf.

de pavanépnopai.
Mere’pxopat (voy. propau), a.

Poursuivre. Ton: novée; 1:00 na:-
rpà; psfiioav, J’ai poursuivi,j’ai
puni les assassins de mon père.
R. peut, émanait.

Merézm(voy. Extra), a. Partager,
avoir part à. I To par eîv, La
variété, le changement. . peut,

tu:

la). v .l Mszfileov, ce, e, aor. 2 de per-
amenai.

Marotxs’m-tî), f. in), n. Aller
habiter ailleurs, changer de sé-
jour. R. peut, aînée).

Merpimç, adv. Modérément, avec
mesure; médioerement. R. pé-
rpw;. mesuré.

Mérwrtov, ou (to).Front. R. p.2-
ro’t, (MJ.

M5119: et Me’Xpiç, conj. Pendant
que, tant que. jusqu’à ce que.

Mû, adv. Ne, non, ne... pas.
[De pour que.

Mnô’. devant une voyelle, éli-
sion pour ansé. .

Mnôaquîiç, adv. Nullement. B.
(usé, ânôç, quelqu’un.

nôé, adv. Ni, ne... pas, pas
méme. H. in), 65’.

Mnôsiç. (mamie, pnôév. Nul,
aucun, personne. R. (une, eh.

Mnôs’v, neutr. de m6511; Rien.
I Adv. Nullement.

Mnôia. ac (fi). La Médie, con-
trée d’Asie.

Mnôutôç, fi, 6v. De la Médie,
des Mèdes.

Mfiâoç, ou (6). De la Médie,
Mède.
E MnxÉ’rl, adv. Ne... plus. R.p:i;,

Il. uMineur, 11, av, super]. de p.1:-
xpo’:. Très-long. R. pinter:

Mixez, co:-ou; (sa). Longueur.
Min, conj. Cependant; mais;

certes; or. Où pflv son. Tou-
tefois, néanmoins, cependant.

anô;, OÙ (ô). Cuisse.
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Mfir’, devant une voyelle, éli-

sion pour (site.
Mine, conj. Et ne... pas, ni.
star-r19, géo. râpa; ou 196c (fi).

ré.

Mnxavfi, i; (il). Machine. Il
Moyen. Il Artifice, adresse.

Mia, Etc, fém. de etc.
Mtatçovéœ-ô, f. flou), a. Com-

mettre un meurtre, assassiner. R.
motiva), souiller, çôvoç.

Mtapôç, ai, 6v. lmpur, souillé;
scélérat. R. motiva).

Miôatç, ou (à). Midas, roi de la
Phrygie.

Maçon-fiat , a: Discours
rempli de minuties. . ptxpôç,
lover.

Mtxpo’v, neut. de ptxpôç. I Adv.
Un peu; peu. Merci. ptxpôv, Dans
peu, bientôt.

Mtxpôç, ai, 6v. Petit; de peu de
valeur. Mutptî) ,Pour peu de chose.

Mthoç, ou (il). Miiet, ville
d’ onie.

Mtpéopau-aüpm, f. écopai, a.
Imiter, contrefaire.

Mtpv’t’loxw, f. (Avion), parf. pé-

pvnxa, a. Faire souvenir. (Le reg.
indirect au gén.) u Au moy. Mipvr’i-
o’xopau, f. pvfia-opau, f. 2 (œuvé.-
a-opau, parf. pépvnpau , aor. 1 épi.-
vison... Faire mention de. l Se

souvenir. aMivwç, me; (à). Minos, l’un des

trois juges des enfers.
Misère-â), f. 1’160), aor. 1 épian-

oa, a. flair. R. pïaoç, haine.
Mvâ, à; (il). Mine, espèce de

poids. ilMonnaie valant cent drach-
mes, a peu près 90 francs.

Mvmm, me; (1:6). Monument.
Il. utpvfiaw. 4

MW] un, 1;; (il). Mémoire, souve-
nir. iH ravinai eôv noçât 16v piav,

r Le souvenir des choses de la vie.
R. ptpwîaxœ.

Mvnpoveôw, f. céda), a. Se sou-
venir, se rappeler, faire mention

R. (aveint.

NEA

Môytç, adv. Avec peine, a peine.
Moi, dat. de êyo’n *
Moiptxoç, au (à). Mœrichus, nom

d’homme.

M611; adv. Avec peine, a peine.
Mo’vov, adv. Seulement. A6; p.6-

vov, Donne toujours.
Movovou .i , adv. Presque. R.

p.6vov, aux .
Môvoç, 1), av..Seul, unique.
Mopcpfi, in (il). Forme, figure,

beauté.

Mao, gén. de èya’). , .
Mvôa’m-a’); f. fiais, n; Se moisir,

se pourrir. *
Mosan-ra, contr. pour uuôaîavea,

ace. sing. part. prés. de godait».
Mupta’tç, aida; (il ). Myriade ,

nombre de dix mille. Bondi: p.1)-
gaza; ost-paroi), Une arméeinnom-

rable. R. pûptot.
Müpiat , au, a, pl. Qui sont au

nombre de dix mille.
Mupia; , a, av. Innombrable,

immense,infini. R. ÜptOl.
Müpov , ou (1a). yrriie, par-

nm. . .Méprtac, ou(1’1). Myrtie, nom de

femme.
waaivm, f. pupavô, n. Être

fou, extravaguer. R. pwpôç, fou.

N

Nui, adv. Oui, vraiment, as-
surément, certes. (Natôç, oü (à). Temple.

Nâpxtaao; , ou (à). Narcisse,
jeune homme épris de sa beauté,
et qui fut changé en fleur.

Naumytxôcm, 6v. Qui a rapport
aux constructions navales. R.
me. 1:16va

Naüç, gén. voté: et Au. venir
(à). Vaisseau, navire.

Nouméa-G), f. aidai, n. Avoir
des nausées, vomir. R. VŒÜC.

Neuviatç, ou (à , et
Neuviaxaç, ou à). Jeuuehommo.

a V50;-
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Neëpo’ç, oü (à). Faon , jeune

cerf. lNénlvç, 080; (à, fi). Qui est
nouvellement arrivé, nouveau-ve-
nu. R. véov; mm, de ËpxolLdt.

Nexpôç, à, 6v. Mort. l Subst.
m. et n. Cadavre.

Nevmnxéç, via, 6c, part. pari.
de mât». -

Nsvtxnuévoç, 11, av, part. parf.
pass. de vtxo’u».

Neô’failoç , oç, ov. Nouvellement
marié. B. véov , yauéw.

Neoyvôç, 7’), 6v. Qui est né de-
puis peu, nouveau-né. R. véov, yi-
vouai.

Ne’oç, a, ov. Nouveau, jeune.
Néo; ru, Un jeune homme. 0!
vécu, Les jeunes gens. A

Nénœp, ope: (6). Nestor, roi de
Pylos, célèbre par sa sagesse.

Naüpov , ou (rà). Nerf, muscle.
Néon-G), f. Moto, n. Nager.
NEŒÂXE’WÔ, f. 1’100). Tirer les

vaisseaux de la mer sur le rivage.
B. vaüç, au).

Namhfiaaç, me, av, part. aor.
1 de vannée).

Neu’wn-roç, oz, 0v. Nouvellement
acheté. B. véov, (ovée).

Nain, n’y (à), Au. pour voto’ç.

Temple.
N13, particule anirmative’ em-

ployée dans lesserments, avec l’ac-
cusatif. Nù Aie: , Oui , j’en atteste
Jupiter, par Jupiter.

Nficç, nom. pl. de vaüç.
Nfimoç, oc ou a, ov. Jeune, en

bas age. l Subst. m. et n. Enfant
en bas âge. ’

Nfiooç, ou ne.
Nnüç, géo. me; (il), Ion. pour

vain. Vaisseau.
Mutine-G), f. in), aor. 1 éviton-

sa, pari. vevtxnm, a. Vaincre.
l’emporter sur, surpasser. T6
vrac-v, La victoire. R. vira.

in, 11; (il). Victoire.
Nmfiaaç, mon, av, part. aor. l

de votée).

O 119thev’aç, en): (à). Nlrée, le plus

beau des Grecs qui vinrent au
siège de Troie. .

Nouitw, f. (ou), aor. 1 ËVÔFKGM,
arf. vevôuma, a. Croire, penser.
. 1:69.04.

, Nôuzuoç, n, ov. Légitime, juste.

B. v6 0;. -
Nôuoç, ou (à). Loi, coutume.

R. vina).
Nociœ-o’), L’âme, aor. î êv6-

ana-«,1farf. vevôtmxa, n. tre ma-
lade. . vôo-oç, maladie.

Nüxrœp, adv. De nuit, pendant
la nuit. R. vûë, nuit. . .

flânera, n; (ù). Nouvelle mariée,
jeune épouse.

Nupçiaç, ou (à). Nouveau marié.

- Will"!-
Nüv, adv. Maintenant.

E .Eavôôç, "h, 6v. Blond. n Bril-
lant. x

limonier-6’), f. 1’160), aor. 1 êEe-

vaincu, a. Conduire (des étran-
gers), servir de guide à. Il. 5é-
voç, à a).

En maov, 2’ pers. sing. impér.
aor. 1 de Envays’m.

Eevayôç, ou (à). Chef d’un corps

de trou es étrangères ou auxi-
liaires. . Eévoc, diva).

56mg, ou (à). Étranger. .
Eép’ç’nç, ou (à). Xerxès, roi de

erse.
En ç, à, 6v. Sec, aride.
ne av, ou (çà). Bois, bâton.
Evmvéxonv, An. pour cuvnvé-

v.
Euvoôomo’poç, ou (à). V07. cuv-

oôomôpoç.

0
1. ’0, à, 1:6. Le, la, le. uCe,

cette, ce; celui, celle. ’0 Aaép-rou
goum-eut. vioc), Le fils de Laërte,

lysse.
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2. "0, neutre de 6;.
’Oôo).ôç. ou (ô). Obole, ancien-

ne monnaie d’Athènes, qui valait
la sixième partie d’une drachme,
(à petl près 15 centimes de notre
monnaie).

’01: , five, 1612. Celui-ci du
moins, ou simplement Celui-ci,
celle-ci, ceci. R. à, vé.

"06:, 1716:, 1665. Celui-ci, celle-
cl, ceci. B. à, 85’.

’Oôôvtaç, aco. pl., et
’Oôo’vrwv, gén. pl. de 6606:.

066:, et: (il). Route, chemin.
Voyage.

’Oôoûç, ôôôvroç, dat. pl. 6605m

(à). Dent.
’Oôüpouou. f. bôupoüth, pari.

Ôauppat, n. Se lamenter, se plain-
dre. pleurer, gémir. I Act. Pleu-
rer sur, plaindre, déplorer. Ti
aeamôv 666m: Pourquoi déplo-

res-tu ton sort? I’Oôôpou , «en, impér. de 666-

popou. .
’Oôvpoüpevoç, n, ov, part. fut.

de ôBüpopat.
’Oôuo’azûç, âme. ace. ’Oôuao’éa

(à). Ulysse. roi d’Ilhaque.
l. 0E, nom. pl. masc. de 6.
2. 0l, nom. pi. masc. de 5:.
3. Oi, interj. Hélas! Oiuot, Mal-

heurà moi! hélas!
0h, pl. ncut. de oIoç.
Oiô’, devant une voyelle, éli-

sion pour ciao. .Oîôot, f. sinuant ou slôfiaw,
imparf. issu, lmpér. tain, subj.
5166», cpt. tiôel-nv, inf. eiôévat,
part. 51863:; vînt, ôç, a. Savoir.

’connaitre. (Oîôa est proprement
un part. second de l’inusité ëîôoo,

mais il se traduit toujours par le
présent: Je sais.)

ont. 2° pers. sing. ind. prés.
de douai.

leeîoc. a, ov. Domestique , de
famille. i Propre, le sien, son.
R. oixoz, maison.

Ohé-mg, ou (à). Esclave, son;

010

teur, domestique, personne de la
maison. R. oîxoç. *

Oixoôouéw-ü, f. 7’160), aor. l
émotionna-oz, pari. d’aoôôunxoz, a.

atir, construire. Il Au moy. Ol-
t xoôouéouat-oüuat, f. nounou, aor.

l duoôopnao’qmv. Se bâtir ou Se
faire baLir une maison. B. oïxoç,
6515m).

Oixoôâu’npa , me: (un. Bâti-
ment. R. aime. Bénin.

lereipw, f. mais , aor. i ’xret-
par, a. Avoir pitié de. R. OLXTOÇ,
pitié.

Oixrtaro;. n, ov, super]. de
chapé; Très-digne de pitié. I
Oizrtarov, peut. pris adv. D’une
manière très-propre à inspirer la
pitié. R. 07.1.70; -

0mm, sync. pour chum, a. et
n. Penser. Voy. oiouat. .

Gigot. Voy. o! 3.
Oiwoï’l’l,fi: (il). Gémîssement,

lamentation. R. annula). i
OiuwCe’rœaav. 3° pers. pl. im-

pér. prés. de oîudxtœ.

Oiuu’xtœ, f. (bio), n. Gémir, se
lamenter. Oîumtew roll léyew,
Envoyer quelqu’un promener. Il
Act. Déplorer. l Au moy. monito-

au, f. 6320m1. Gémir, se lamenter.
. autor.
Oîutôëouat, 1,1, sur, fut. moy. de

alunite).
Oîvoç, ou (à). Vin.

Givoxôog ou (à). Celui qui verse
le vin, échanson. R. oîvo;, zée).

Oiouat, imparf. pour... ou (bu-av,
f. olfio-ouat, parf. (hum, aor.]
«Me-av. a. et n. Croire, penser,
s’imaginer.

Olov, adv. Comme, de même
que. Il Presque". R. oie;-

Olôv ce. Voy. oloz.
016er , adv. Comment? de

quelle façon? R. 010:. Tic.
010;, nia, oiov. Quel; tel que.

0&5; se sion , Je suis capable de.
Olév ré éon, Il est possible. HG):
oio’v se; Comment est-il possiblcî
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Oic, dal. pl. masc. et ueut. de
de 5;. .Oîcrôa, sync. pour atomes, Au.
pour oîôaç, 2e pers. sing. de oïôa.

v ’Olcüîvoç, n, ov. D’osier. R. ot-

ava, osier.
Oîzouat , f. 01113601141: , part.

dix-nuai, aor. i (mon Il. S’en
aller, partir. l Périr.

pour», f. ciao). n. S’agenoull-
1er, mettre un genou en terre.

’OxMcaç, mon, av, part. aor. 1
de 6min.»

une; (et, et, mat) , adj. numé-
rique indécl. Huit.

’Omwxatôtxaan’yç, in, ée. Âgé

de dix-huit ans. R. ôxrwxaiôexa,
Ecoz.

’0).6o;, ou (à). Félicité, bon-

heur, richesse.
’Oie’eptoz, a, ov. Pernicieux;

pervers; misérable. R. mm...
’0).e0po;, ou (à). Mort; fléau.

iAdj. Misérabie; lâche. B. élisant.
’Olivu et ’Oiiyov. adv. Un peu.
’Oliïoç, 1), ov. Petit; peu nom-

breux. Mer’ ôiiyov, Peu de temps
après, dans peu. Kar’ ôltyov, De
peu. Hpà: mon, Pour un peu de
temps. ’OÀiyq» «lehm, Un peu

plus. . V t’Ohyox ÔVIOÇ, oc, ov. De peu

de durée. . une; même
tome vioc; (il). Vaisseau mar-

chand, navire.
"019c, n, ov. Tout, tout entier.

- To 610v, Le tout; adv. Entiè-
rement. Te uèv 610v, Enfin, en
un mot.

’0).up.mo’tc, aco; (il). Olympias,
mère d’Alexandre.

’Olmz, adv. Entièrement, tout
àfait. Rai aux, En un mot. R.
me*0p.nptxo’ç, fi, 6v. D’Homère.

’Ounpoç. ou (à). Homère, le
premier des poètes grecs

.oiLtÂÉuHÎi, f. in), aor. i (bui-

Moa, pari. thulium, u. Fré-
quenter, avoir commerce avec.

ON! 121
’Oupa, une: (çà). OEil. B. MI.
’Ouoyav’t’lç. in, éç. Qui est de

la même famille, parent. R. époi),
yevoç.

iouoîo; ou "ouatas, a, ov. Sein-
blable, pareil.

bouton, adv. Semblablemcnt,
de la meme manière. R. ôuoioç.

Oueloyéœ-ü), f. fion), aor. 1
mitonnent, a. Avouer, reconnaln
tre, convenir de. R. épata, lève).

iOpôvtxpog 0;; ov. Semblable
aux autres morts: mort pareille-
ment. B. époi), vsxçôç.

’Opouuia, a; (in. Égalité d’hon-

neurs. R. ânonne;
iotacisme; , 0;, ov. Qui jouit

d’un honneur égal, qui esrégal
en dignité. R. 69m3. ripai.

’Ouoü, adv. Ensemble.
iouôqmçoç, 0;, ov. Qui est de

la mame Opinion, qui approuve.
B. époi). drapa;

l. lOpuBç, adv. Semblablement,
pareillement, de la même maniè-
re. il. ôuoü.

2. "O œç. conj. Cependant, tou-
tefois. . «sans.

1. 10v. ace. sing. masc. de 6;.
2. ’Ov, neut. de div, part. prés.

de aloi I , être.
’Ovaiunv, opt. aor. 2 moy. de

ôvivnut.
’Oveipæra, pl. de Moto.
’Ovap, ôvaîparo; (tu). Songe,

rêve; conte en l’air.
’OvatôiCm, f. ion), aor. l (butât-

ga. a. Outrager, insulter. R. éven-
00:.

’Ovezôoç, 804-01): (riz). Oppre-

bre, outrage.
’Ovstponoîe’to-G), f. 130-0), n. et a.

Rêver; voir en songe. R. 6vetpoç,
nous»

’Ovetponoineelç, tient, tv, part-
aor. 1 pass. de ovetponoh’w.

’Ovivnpt, fut. (macro) , aor. 1
div-nom, pari. anima, a. Aider, ser-
vir. l Gagner. l Au moy. ’Ovivœ-
pas, fut. bvfiaonm, aor. l (immi-

6

a:



                                                                     

122 OPA
pnv. Retirer du profit de. (Le rég.
au gén. ou a l’acc.)

’Ovfiost, 3’ pers. sing. fut. de
ôvîvnut.

’Ovouâëw, fut. d’au), aor. i divo-

paca, part. (bvôuaza, a. Nommer,
appeler. R. Monet, nom.

lvOwen, ôvrsç, 6VTo;. Voy. div.
’Ovn, dat. de div. Té) ôvu,

En réalité, réellement.

’vaç, adv. Réellement, en
efiet, véritablement. R. dut 1.

’Oqu, taxa; (à). Ongle; grince,
serres.

’OEvôpo’mat, on: (et). Les Oxy-

draques, peuple de l’inde.
.Ortsp, peut. de dans .
’Orrhttxôç, 1’), 6v. soldats

pesamment armés. To onivrtxév,
Soldats pesamment armés, ho-
plites. R. duit-ma.

"010m, ou (16). Arme.
iOnoîoç, a, 0v. Quel (avec on.

sans interr.). iOnoîôç et: écrou
Comment est-il? R. ô1rou.

’Onôaoç. n, ov (corrélatif de

zoo-0010;). Que. .*0n6r’, devant une voyelle, éli-
sion pour ânon.

binât-av, pour 61:61: div. Com-
me 61:61:.

iOnôre, adv. Lorsque, quand;
puisque , quand même. iO-nôr’
teflon, Quand tu le voudrais,
supposé que tu le voulusses.

iOnôrepoç, a, ov. Lequel des
deux. R. (mon.

’Omopou, verbe inusité, prête
ses temps a épata). Voy. épata).

"01:19;, conj. Comment; com-
me. l) Afin que; de manière à;
que. on (env 31ans,, il n’est pas
Rossible que. 06x 51mg... émet.

on-seulement ne... pas, mais cn-
cure.

"Open, contr. de épate, 2’ pers.
sing. imper. prés. de épata).

iOpqîç, 2’ pers. sing. indic. ou
subj. prés. de

’ ’Opo’uo-ô, f. bq’otLŒl, pari. érô-

5

02
pana, aor. 2 ciao-a, pari. pass.
coupon, aor. 1 pass. (1390m, a.
Voir; regarder, examiner. "0pa
6mn; tu), Prends garde que... ne.

’Opy-h, fi; (il). Colère, indigna-
tion. At’ 697?); ou ’Ev on?) élan:
avé, En vouloir à quelqu’un.

’Ope’yw et ’Opéyvuut , f. ôpe’Eto,

aor. i (3995:1, pal-f. (imam, a. Ten-
dre, présenter. I) Au moy. ’Opé-
venoit, fut. bpéëouott, aor. i dips-
Eaiunv . aor. i de forme pass.
dipéxflnv. Désirer. (Le régime au
génitif.)

"on, pl. de 690:1.
’OpOÔç. il, 6v. Droit, juste, qui

a dola droiture. ’
’0p0tï);, adv. Bien , justement;

avec raison. R. ôpôàç.
’OpiZœ, f. (au), aor. i (boum,

pari. pass. émanez, a. Terminer.
R. 690;.

iOpiaat, inf. aor. 1 de opime.
rOpua’un-cii, f. ne», aor. i dip-

unoot, pari. diptyque, u. S’élancer,
se précipiter avec impétuosité.

.(oppn.
Op fi, î); (il). Impétuosité, es-

sor, é an.

butté, à; Ligne de pé-
cheur.

iquôv, âme; , part. prés. de
opium.

’Opoimc, ou (à). Orétès, nom
d’homme.

i. ’Opoc, soc-ou; (rô).Montagne.
2. "090;, ou (à). Borne, limite;

frontière.
’Opqzeüc, a»; (à). Orphée, poële

et musicien célèbre.
iOpô, contr. de 696.0).
bpôpev , contr. de époîopcv,

l" pers. pl. ind. prés. de épate.
*Optîw , contr. de opâœv , part.

prés. de épie). ’iOpüo’t, contr. de optimum, 3’

pers. pl. indic. prés, et dat. pl.
part. prés. de épata).

"0;, fi, 6. Lequel, laquelle;
qui,que. ’O: pâma, a. ôé, L’un...,
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l’autre. tu? 66, D’où, d’après ce

que, puisque.
’Omptç, 160: (6). Osiris, Dieu

d’Égypte.

’Oodç, n, 0v. Combien grand.
I ’Oooç, ayant pour corrélatif 10-
coînoç, se rend par: Que. To606-
10v... 660v, Autant... que.

’Oortep, fines, 61:09. Qui, le-
quel, laquelle. . 6c, néo.

’Oo1â, contr. de borée, l. de
’Oo-rtov-oîav, géo. 606-06 (16).

’Oo1tc, 611:, 611, géo. 06mm,
d’avec, 061tvoç. Qui, quiconque.

. 6c , tic.
’O-rçtv, conj. ui veut le subj.

Lorsque, quand. . 61:, div. *
’015, conj. qui veut i’ind. Lors-

que, quand. ’Eo-nv 5m." il est
lorsque, il est des cas ou...

l. "01;, conj. Que, par ce que,
en ce que. Ti 61:; Quelle est la
raison pour laquelle?

2. "0 timent. de ôfltç. Ce qui,
ce que. l Pour quoi, en quoi.
Voy. 661K.

’Onp, pour 4mn, dat. sing. m.
et n. de 60mg. A quiconque, à
qui, a quoi. ’Ep’ 61(4); Pourquoi?

i. Ou, géo. de 6;.
2. 06, 06x et 06 , adv. Non,

ne... pas. (On met ou devant une
consonne, 06x devant une voyelle
surmontée d’un esprit doux, et
061 devant une voyelle surmon-
tée d’un es rit rude. En grec,
deux négat uns mises ensemble
se fortifient, au lieu de se dé-
truire comme en latin.) l O6 phv
6nd, Cependant, au reste, au
surplus (mot a mot, non pas seu-
lement cela, mais...) 06 1&9, Non
en vérité.

066’, devant une voyelle, éli-
sion pour 0666.

066mm; adv. En aucune ma-
nière, nullement. li. 066é 6416:.

066é, Ni, et ne. et non; ne...
pas même. ont 0610: d’un, N’é-

orx les
tant pas lui-même... 066’ et, Pas
même si. B. 06, 65’.

0665iç, oùôeuta, 0662N, géo.
0665v6ç, 0665puîç, 0669464. Nul,
aucun, personne. Il 066év, pris
aËIv. En rien, nullement. R. 0666,
e c.

066év, neut. de 0664;.
O66evôc, gén. de oüôsiç.
Oùôe’nm, adv. Pas encore, ne...

pas encore. R. 0665’, 1:03.
0665’1epoç, a, 0v. Ni l’un ni

l’autre. B. 066é, tapez.
060’, devant une voyelle aspi-

rée, élision pour 061:.
061. Voy. 06.
06xe’rt, adv. Ne... plus, ne... .

pas encore. B. 06x, En.
i. Oôxoüv, conj. Donc, c’est

pourquoi. 06x06v 6nd, Au
moins, au reste. R. 06x, 06v.

2. 06min et 06min, adv. N’est.
ce pas que? n’est-il as vrai que?

06usvoüv, adv. on certaine-
ment. B. 06, pÉV,OÜV. ,

06v, conj. Donc, c’est pour-
uoi.
06;, ace. pi. masc. de 6;.
06cm, m, fém. de div, part.

prés. de glui I.
06m, dat. pl. de div.
mon. , a; (fi). Possessions,

biens. B. tipi i.
061e. Ni, et non, et ne... pas.

B. 06 , ré.

061c, neutre de 06m.
06m. 06m, 061:, géu. 061v.-

voc. Aucun, nul. 06m, Personne.
061L, Bien. li 061:, pris adv.
Point du tout, nullement, en rien.
R. 06, 1k.

0610:, 0.6111, 10610, gén. 106-
106, miam: , toûtou. Celui-ci ,
celle-ci; ce, cette, ce.

06net, Att. pour 0610;.
061m, et devant une voyelle

Oürmç, adv. Ainsi, si, a un tel
point, tellement.

061, devant une voyelle aspi-
rée, pour 06. Voy. 06.



                                                                     

124 unOüxt’, adv. Non, ne... pas, non
certes. R. ou.

’Oqaailm , f. Merlin-m , parf.
ùçeïlnxa, aor. 2 épelov , a. De-
voir.

’Orpsloç, soc-ou: (riz). Utilité.
R. éosine.

’Ocpeahm’ç, oïl (En.
’Oçeetç, fiant, év, part. aor. l

pass. de 696w).
’OçMua, me; (16). Dette. I

Amende. R. écula).
’Ocpho , f. ôphiao), pari. 639M-

xa, a. Être condamné à. Mi) ml.
lokoum 75mm, Afin que nous
aussi nous ne soyons paseon-
damnés à donner a rire (mot à
mot :Afin que nous ne devions
pas le rire). B. basin».

’Ocppüz, 150;, ace. pl. 614-6461).

Sourcil. RSOmmet. n Orgueil.
à 224151., 2° pers. sing. fut. de

’anv, ace. sing. de 64m.
’anç, sa); (fi). Vue; aspect. R.

ouragan .’Otyoyat, fut. de épée».

Il
Hmélozoç, 0;, ov. Tout à fait

risible, très-ridicule. R. mie, yé-

).omç. .Haeeîv,’lnf. aor. 2, et
’HaîOoLuL, ou, et, cpt. aor. 2 de

«me»

maman], l" pers. pl. subj.
aor. 2 de nâcxm. E6 «dompta,
Soyons heureux , ayons bonne
chance.

Hzfld’w , arma , 6v, part. aor. 2
de flétan).

Haï, voc. sing. de «au.
Haïôaç , naîôeç. Voy. M.

Hatôeia, a: (fi). Éducatibn, in-
struction. B. natôeüw. l’

Hatôeueeiç, dm, év, part. aor.
1 pass. de «cubait».

Hatôsüm, f. 566m, aor. 1 Étai-
ôwca, parf. nenaiôwxoz, a. ln-

UAP

struire; apprendre ( qq. ch. à
qqn., avec deux mais R. «ont;

llouôiov, ou (nô). etit enfant.
R. neck.

Ilauôôç, sen. sing. de
Han. 1:41:86; (à, in . Enfant.

Ilaïôeç Xalôozimv, Les haldéens,
(mot à mot les fils des Chaldéens).

Haîoveç, àvuv (et). Les Péons,
peuple de Macédoine;

1104:, adv. Autrefois. 0l mi-
lieu, Les anciens, ceux qui exis-
taient autrefois.

IIahztôç. à. 6v. D’autrefois, an-

cien. R. milan.
Halaw’rilç, oü Lutteur. R.

mil-n, lutte.
Halais-cm, a; (fi). Lutte. R.

mira.
Halaufiôm, gag-ou; (ô). Pala-

mede, Grec célèbre par sa sa-
gesse.

IIo’thv, adv. De nouveau, en-
core, une seconde fois. il En ar-
rière.

Happeyéûm, m, ac. Tout à fait
grand, très-grand. R. «il, pâma.

Ilavépnpog, oc. 0v. Tout a fait
désert, ravagé, dévasté.

Boum-nia, «(13). Armure com-
plète. R. fiâç, 61:).ov.

Havoüpyoz, oc, 0v. Artificîeux,
fourbe, trompeur. B. «av. Ëp’yov.

Hein-cg, névreç, nenni. Voy.

mu.
llavroîmwt, et, devant une

voyelle, IIavro’tmaw, adv. Tout à
fait , sans exception , générale-
ment. R. nâç.

Havroîoç, a, ov. De tout genre,
varié. R. «En.

Ilotv’rôç, mîwœv. Voy. 11:51:.

IIo’wrwç, adv. Tout à fait, en-
tièremenT. R. «au.

Ha’wu, adv. Beaucoup , absolu-
ment, tout a fait. R. mie.

Hap’, devant une voyelle, éli-
sion pour «am.

flapi, prép. 1° Avec le gén.
De; par; de la part de. I 2’ Avec



                                                                     

HA?
le dat. Pres, auprès, a côte de:
chez. I 3" Avec l’acc. Au delà de, R
près de, pour. il Ilapo’t, en com-
position, marque l’action d’aller
a côté, de passer outre, de trans-
gresser, de s’avancer au loin.

1101911601111» (voy. mm), a.
Comparer. R. flapi, ana).

Uapayysilaç, aaa, av, part.
aor. 1 de nagez inti).
* [lapaflénœ voy. amena»), a.

Prescrire; annoncer. Il Abandon-
ner, permettre. R. nagé, même).

Ilapayîvouat (voy. ÏiVOp-dl.) , n.
Survenir, s’avancer, s approcher.
R. rampa, yivouat.

HapaôeEat, 2’ pers. sing. imper.
aor. 1 de

flapaôc’xopai (voy. délogea), a.

Recevoir, admettre. R. tapa, 6é-
zonai.

Hapaôtôôvat, lnf. prés... et
IIapaôiôoüç, ôvroc, part. prés.

de zapaôiôœpt.
Hapaôiômtu (voy. 8310111), a.

Livrer, donner. l Transmettre par
succession. R. flapi, ôiôœyu.

llapâôoEoc, oc, av. Incroyable,
étrange, extraordinaire. R. capa,
6650:.

Hapaivemc,uoç il). Avertisse-
ment, instruction. . «qui, cavée).
. Ilapalaôu’w, outra, ôv,part. aor.
2 de napalausâvm.

napalattôe’wœ (voy. 1119.60»),
a. Recevoir par succession. i Pren-
dre, recevoir. R. ma iapôa’wœ.

Hamid-nu) (voy. lainai), a.
Laisser de côté, omettre. R. «api,
Raina).

Ilapahm’w, oüaa, 6V, part. aor.
2 de 1rd anime.

me: omettant, f. in on, aor.
l «empaumait-11v , a. ramper.
Hapaloyîltaûat et , Tromper en

que] ue chose. I Neut. Se trom-
per. . «qui, loyîCottat.

flagornés!» (voy. pivot), n. Res-
ter auprès de ; attendre. R. nagé,
pive).

HA? l 25
IIapapuOia, a: (fi). Consolation.

. napapuôa’opat, consoler.
Hapanaim, f. «anima, n. Dérai-

sonner, radoter. R. flapd, nain).
Hapo’mav, adv. Tout à fait, al)-

soluinent. B. na a, «En.
IIapoméiutu) (voy. réuni») , a.

Faire passer au delà. Il Renvoyer.
B. flapi, RÉpJEŒ.

Hapaau’oç, ou (à). Parasite, celui

qui mange souvent chez les au-
tres. B. mp6, ciroç.

Hapaaxeua’tœ, f. aco), aor. l
napecxeüaaa, parf. napeoxeûaxa,
a. Préparer, composer. "orpin-1.56-
atev éav’rôv, Il se montrait(tel ou
tel). B. nagé, mendiant.

lIapaaxeîv, inf. aor. 2 de nap-

éxœ. -[lapa-rstvoiimv, me, une, cpt.
prés. pass. de napareivu).

IIapaveivu), f. and), aor. l nap-
érèwa, parf. napars’raxa, aor. 1
pass. na mon a. Étendre; pro-
longer. napa, «être»

Hapaxmpéw-G), f.’ in), aor. 1
napexdipnaa, parf. uléma, a.
Céder, abandonner quelque chose
a quelqu’un. R. nagé, zippée).

Hapaflüa,2’ pers. sing. imper.
prés. de

Hape nain-ô, f. in), aor. l
Wapnm’ndd. a. Mettre dans la
main, livrer. I Exhorter (avec le
dat. ou I’acc.); commander; an-
noncer. R. napâ, êyyueîw.

lIapeywôpnv, imparf. de napa-
YEVOiJ-Œh

Hapa’ôofl . 2’ pers. pl. de arap-
éôwv.

llapéôœxa, ac, a, aor. 1 de me
paôirîcopt. ’

Hapéôwv, ou, a), aor. 2 de me
paôiôœpt.

IIaî Et, 2’ pers. sing. ind. prés.
de napalm, être présent. ou de
flâpEliLl, aller vers, arriver, etc.

Ilapua’, âç (il). Joue.

fiapctlnçôra, ace. sing. masc.
part. pari. de napaiapôavw.



                                                                     

126 un1. [lapant (voy. tipi l). n.
Être présent, assister a; paraitre.
R. «a a, etpi l.

2. fiâpsttu (voy. situ 2),n. Aller
vers; arriver; se présenter. R.

m1961, ElpJ. 2. gHapsîxov, se, e, împarf. de nap-
a).
Hapélaôov, se, s, aor. 2 de 1m-

palapôa’tvo). i
HupûMW, coca, 6v, part. aor.

2 de napépxopat.
Hapémpqta,aç, s, aor. l de na-

panéimœ.

Hapépxopai (voy. lpxopat), a.
Dépasser, aller au delà, passer
outre. R. ampli, lpxouai.

IIapsa-neôatçs, 3’ pers. sing. lm-

parf. de napaaxeuâtw. .
Hâpsa’rt, 3° pers. sing. lad.

prés. de «au... 1. -
Ilapéaxov, ce, s, aor. 2 de
Hape’xu) (voy. E100), a. Donner,

rocurer , présenter , montrer.
Iôtémv étuvrèv napo’exov, Je me

montrai simple particulier. I 11a-
éxu, impers. ll est permis, on a
a faculté de. R. «api, En».

Hapcxüpnoa, ou, a, aor. 1
«a myopie).

apfiioov, cc, e, aor. 2 de «up;

(plupart. tHupïw, fic, fiv, lmparf. de nip-
stgu l.

IIapOivoç, ou (a). Jeune tille.
"tapinerons, tu): Égalité de

deux membres de phrase, symé«
trie des phrases. R. tapa, hoc.

Hapoms’w-d’), f. fieu). sur. 1 nap-
q’ix-ncra, parf. napqîwnxa, n. Habi-
ter près de , être voisin. R. napa’t,

oizéœ. .Hapotuîa, a: (fi). Proverbe. R.
stapoi, olim, chemin.

lîapoüm, dat. pl. de caprin.
Happnafa, a: (fi). Liberté de

langage, franchise.
Hapév, esca, 6v. part. prés. de

’nâpsip.t le.

"ac, nacra, «in un. navrée,

’ 11E!

néant. navrée. Tout, tout entier.
à et sans; siciv , lis sont sept

en tout. . -Haut, dat. pl. masc. et peut. de

vrac. .Hourrôç, 06 (à). Lit nuptial. ’Ex.

tu"; nacroü , Au sortir du lit nup-

tia . *Haie-Km, f. mincirai, aor. 2 Erra-
00v, parf. m’inviter, a. Soufirir,
supporter .I Eprouver (une sen-
sation), sentir. TE naOdw , D’après

quel sentiment? pourquoi? Tl
miam TtÇ; Que pourrait-on faire?
que faire?

natation, inf. aor. l, et I
IIomiEac, ava, av, part. aor. l

de fleuraison).
Hardware, f. au), aor. l émî-

saEa, a. Frapper avec grand bruit.
Harâp, gén. rampé; (à). Père.

Harpdiîoc , oc, av. Du père ou
Des aïeux. R. camp.

IIarpcïmç. Comme «arpètes.
Radeau), 2’ pers. sing. cpt.

aor. l moy. de «sa».
Haüaacflat, inf. aor. l moy.

de «d’un .nation, 2* pers. sing. fut. moy.
de nation.

IIauaôpevoc, n, ov, part. fut.

moy. de Inous... f. «aussi. aor. 1 (fieu.
ca, pari. zénana. a. Mettre lin
à, faire cesser. il Au moy. IIaGo-
pas , f. naôaopat , aor. l inaud-

nv , pari. «émoussa. Cesser.
aôeaoflav cuivroit 1re tYYÛG kn-

poüet, Recommande-llaur de ne
plus radoter (mot a mot a de
cesser étant tous).

Haxt’aç, eîa, (a. Épals, gros,

gras.
IIsôwôc,fi, 6v. Uni, plat. B.

néôov, sol. i
listée, fi, 6v. Qui vain pied.

piéton. R. mita, pied.
[Idem , fut. mica), aor. l Inst-

ya. pari". «ému , aor. 2 intOo’v.
a. Persuatier.
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fluvial, contr. de nervaient, inf.
prés. de v

limace-û, f. in) ou au», aor.
1 intimant ou insivaaa, n. Avoir
faim.

Ilnvîlv, Dor. pour mwfiv.
Hupo’ueôç, gén. éwç, dat. et,

ace. éa-a (à). Le Piree, port d’A-
thenes.

Heicsw, inf. fut. de mien).
Hecaôpat , p, scat , fut. de mî-

axa).
IIucôpsvoc, n, ov, parc-fut. de

a: qui. ."fleuve, sa); (ô . Hache.
Heltaptov, ou 16). Petit bou-

clier. R. fiéÂT’n-

Hammam, 06 (à). Peltaste, sol-
dat armé a la légère. R. 119.111. ë

Helvaaflxôç, 1’), 6v. De peltaste,

c.-a.d. de soldat armé d’un petit
bouclier. Tà REÂTŒŒTLIÔV , Les
peltastes. R. 1:51:11.

1161m, ne (à). Bouclier léger.
Iléwnc, me; (à). Pauvre,indi-

gent. R. «avoyai.
flevraxwpüpcor, au, a, Qui sont

au nombre de cinquante mille. R.
«manu, p.6ptom. U

IIévrs (et, al, a), adj. numéri-
que lndeel. Cinq.

Hsvmxév’ropoç, ou (il). Vaisseau
a cinquante rames. R. nevw’mov’ra,

épieu), ramer.
Hsnaiôsupévoç, n , av , part.

parf. pass. de «aidait». Instruit ,
savant.

Hsnzsuxtvat, inf. part, et
lIeakuxtôç, via, 6;, part. pari.

de une»
miment, ne, a, parf., et
HenoVOs’vat, inf. pari. de «Éclat.

H51: aypévoç, n, av, part. pari.
pass. e 1: aie-cm.

Ripa, a v. Au delà, outre, plus

loin. - .Hi ac, au: (ce). Fin. Il Hépaç,
adv. niin;a la lin.

Ils ôtas-Lac , .ou Perdiccas,
l’un es généraux ’ exandre.

HEP 127
flapi, rép. 1° Avec le gén. De;

pour. il ° Avec l’acc. Autour; en;
touchant.

Hamme» (voy. pan»), a. En-
tourer, ceindre, environner; re-
vêtir. Hspiôsâlnpévoc câpxa: ,
Flanqué de chairs, charge d’em-
bonpoint. R. «spi, cette...

Il:pt655).1lpévoç, n, ov, part.
pari. pass. de nept6 ne).

Hzpïequ (voy. clin 2g, n. Aller
autour de; aller ça et à. R. rapt,
sipi 2.

Baptême, imparf. usptetnov,
aor. fiEptÉG’KOV , a. .tre assidu
au res. Il Avoir soin de ; gouverner.
ll iavoriser; honorer. l] Traiter
(quelqu’un bien ou mal). R. flipï,
me.
Il: if oyat v0 . pro La: , n.

Touriîerpëutourf Il lichoit riepî ,

propat. inEptÉXOlLul, f. éEolLat, aor. 2
neptscxôlmv , n. s’attacher ou
Etre attaché a.

lIzpmëéopai-oüpat (voy. alvéo-

pat), a. ondulre autour; faire vl-
siter, montrer en détail. R. Rapt,
flvéopat.

Hspw’lmaat, imper. aor. ide
nepmyéopat. ’

Heptimov , se, e, aor. 2’de ne-
ptépxopat.

Hepttc’mpt (voy. 1mm), a. Pia-
eer autour. llAu moy. fientera-
par, aor. 2 neptéamv. Se placer
en faisant le tour, revenir au même
point, etc. R. «spi, ide-mu. 0

Hsptxpürrtto, f. .1964»... aor. i
neptéxpuqaa, a. Cacher en couvrant
de tous côtés. R. «spi, xpômrm.

Hspipewov, 2° pers. sing. im-

pér. aor. l de ’. neptpe’vaoy. par»), a. et n.
Attendre. R. flapi, pive). y I

Hepwoém-ç’ô (voy. voéu), a. En]:

brasser dans son esprit, méditer.
R. flapi, VOÉO).

llapivov’lca; aura, av, part. aor.
1 de nepivoéo).

.
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He’pioôoç. ou si). Période, en t.

de rhétorique. . «spi, 666;.
Hepmars’to-â’), f. ne», a. Se pro-

mener autour. R. rapt, net-réai.
Hepmatv’lawv, ovo-a, ov, part.

fut. de fiEptfiaTÉw.
Hepmeadw, coca, 6V, part. aor.

2 de
l. Hspurim’to (voy. niant»), n.

Tomber dans ou parmi. diapras
TIEPI’RÉRTŒV, Tomhant en contra-
diction avee lui-méme. R. nagé,
filma).

2. Heprrrümo, ne, 1,1, subj. prés.
de nepmtnvm.

IIspmôirtlroc, oc, 0v. Très-dé-
siré, très-désirable. R. flapi , 1m-
fléau

Hspto’co’c, et Ait. Heptrrôç, il,

6v. Qui est de trop, superflu, inu-
tile. T6 mpwcrôv, Le superflu,
l’excès. R. «spi.

"aplomb, fig, i, subj. aor. 2
moy. de nepticr’mlit.

Heptrpansiç, sida, év, gén. év-
vos, sic-4;, év-roç, part. aor. 2 pass.
de neptrpsnw.

Hepnps’mo, f. rps’zlnu, aor. l 1re-
ptéfpstila, a. Renverser sens dessus
dessous. R. «api, même.

Heprrrôç, Att. pour imputa-6:.
Hepcrepàv-n , 1l; (ah). Proserpine,

épouse de Pluton.
Hépanç, ou (à). Perse, habitant

de la Perse, contrée d’Asle.
Haravvupt, f. averties), aor. I

inéraaa, parf. fiéfiîaxa, a. Dé-

ployer, ouvrir. r
Héeaaov, 2’ pers. sing. imper.

aor. l de nacavvupt.
HWOÊ’IiP-ÉVOÇ. 7l: 0V) in". purs

pass. de (posée).
Hfiyvupi, f. lit-6E0», aor. l Mania,

a. Ficher, enfoncer. l Assevrbler;
bâtir, construite. I Au moy. 111’1-
ywpat, f. imamat, aor. l imiti-
p.1;v. Même sign.

Hnôo’t).iov, ou ’rà). Gouvernail.

finish, écu; 6). Pelée, père
d’Achille.

IlAE

HnEa’pevoç, n , ov, part. aor. l
moy. de nfiyvup...

"in, a: (fi). Besace, sac.
lit: , 2° pers. sing. imper. aor.

2 de une).
men.) , f. être) , aor. 1 bries-a,

a. Presser. [IFaire soutirir; tour-
menter.

Htsïv, inf. aor. 2 de rivai.
.IIieraz, 3’ pers. sing. de nio-

pai, fut. de privai.
lIiOo:, ou (à). Tonneau.
Hmpû; , adv. Anierement; ri-

goureusement. R. mxpôz.
Riva), f. fliollal, aor. 2 émov,

parf. nénœxa, a. Boire.
niaisai, fut. de 1mm.
Diana) , f. recoupai , aor. 2

Eneaov, pari. némwza, n. Tom-
ber, choir.

Ilmsôaaç. ava, av, part. aor.
l de TIEO’TEÜŒ.

Hue-rem.» f. cône), aor. l éni-
crevaa, a. Croire, penser. Totau-
vo’v Tl marais-aves; «spi époi) ,
Ayant eu de mol une semblable
idée. il Neut. Se lier a. R. ariane,
fol, confiance.

Htflaxôz, et? (à). Pinsons, l’un
des sept Sages de la Grèce.

H).a’yto;, a ou 0;, ov. Oblique.
Inti-rom , (avec (à). Platon, phi-

losophe, disciple de Socrate.
Hisîov ,"’ neut. de «lehm. I

Adv. Plus, davantage. men», pou,
Plus que mol.

Illeiova. Voy. 1:).siwv.
Inde-roc, n, ov, super]. de no-

me Très-nombreux ou Très-
grand; le plus nombreux ou le
plus grand. 01 n):îa1m,La plus
grande partie, la plupart.

une», contr. pour nÀeiova. ace.
sing. masc. ou pi. neut. de nleimv.

maton, mV, ov, camp. de 1m-
)n’aç. Plus nombreux, plus grand.

Inéov, pour nieîov, neut. de
une»: pour 7:).sïwv. Plus nom-
breux, plus grand.

Uléoç, sa, s’ov. Plein, rempli.
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meüntut, mg, ou, cpt. aor. l

de alite. -11h54», f. «me... ou mauso-
p.eu., aor. l inhuma, pari. aré-
«Ivana, n. Naviguer. Ils-fluide:
rocoürov «loin, Ayant fait un
aussi long trajet.

muée); An. pour «160:.
"1min, fic; (il). Plaie, blessure.
. thiase).
BIfiOoç , soc-ou: (ce). Multi-

tude. foule. i -filin, adv. Excepté, hormis.
Dlùv si un, A moins que, si ce
n’est ne. 1mn am, ou absolt.
mm, ais cependant, cependant,
au reste. t

HÂnpôw-ô , f. «30a; , aor. l
un, coca. pari. nenh’zpwxa, a.
Emp ir, remplir. A ’

muaiov, neut. de filmiez. Il
Adv. Pres. proche. Oî «Mo-(av,
Les parents, les amis, les voisins.

Illôoç-oüç, écu-où (à). Naviga-

tion, trajet. lïapà 16v «loin, Du-
rant la traversée. B. «la».

HÀoüv, ace. de 1096;.
111064, contr. de «une
Inoüo’toç, a. , av. Biche. R.

«10610:.
H).ourém-ô, f. in), n. Être ri-

che. R. RÎOÜTOÇ.

HÀoüroç, ou (ô). Richesse.

[[106er , (avec à J. Pluton,
Dieu des enfers. IIp ç cou moo-
Tœvoç; Par Pluton, formule de
serment. R. «10610:.

H664 . ace. sing. de «06;.
1168:. duel de noix.
11056:, gén. sing. de «ou;
H605v, adv. D’où?

Han (sans accent), adv. En
quelque endroit, quelque part.

îlotier-G). f. in», aor. i émin-
cez, pari". «mainte, a. et n. Faire;
agir. Katia»: ou E6 riva mm,
Faire du bien a quelqu’un. Kami);
rivez noteîv, Faire du mal à quel-
qu’un. E6 mm, Faisant bien;
avec raison; et rai bien fait. l Au
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moy. IIotéopat-oi’apat, f. icoglan,
aor. 1 inotncoipnv. Mcme aigu.

Homcro’tpevoc, n, ov , part. aor..
1 moy. de «créai.

flonflon, «ce, av, part. aor. l
de notée).

Hoincov, 2’ pers. sing. imper.
aor. 1 de notée».

Horace), m, n, subj. aor. 1 de

flOIÉw. iIlomrv’iç, ou (à). Faiseur: au-
teur; celui qui exécute. IPoete.
R. notée).

Domine, n. 0v. Varie, divers,
qui est de diluantes couleurs;.
bigarré. I Souple, habile.

lloîoç, noie, miov. Qui? quel!
lequel?

mon, contr. de notion, part.
prés. de notée».

licha, contr. de «au: ou de
néleaç, nom. ou aco. pl. de «611;.

Holéntoç. oç ou a, ov. Ennemi,
d’ennemi. T5: «uléma, L’art mili-

taire. R. «élagua.
llôlepoç, ou (à . Guerre.
"au, sa): (il). ’ille, État.

Bondi, p1. neut. de «chic. I
Adv. Beaucoup. I Souvent. Tôt
une. Le plus sauvent, la plu-
part du temps.

"manu, adv. Souvent, fré-
quemment. R. «016:.

"017.13, «and. Voy. «016;.
Homo. sen. de «me Il Adv.

A grand prix, cher. inono, dat. de nom; l Adv.
(devant un compar.) Beaucoup.
nom. nhiouç, Beaucoup plus
nombreux.

"du, nant. de «016;. l Adv.
Beaucoup. ou me. àmôéovra,
Ne s’en [allant pas beaucoup,
Bas beaucoup moins. fiançât «01.6,

e beaucoup, a beaucoup près.
Hokuôeüxnç. tin-cm, voc. a; (à).

Pollux, fils de Jupiter et frère de
Castor.

HoMôeôxmv, ou (ce). Petit Pol-

lux, cher Poilus. ’
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nous» oc, 0;, av. Qui est pleln

de trous. . nom, 069:1.
110ml, accus. sing. masc. de

«onie.
Ilolünloxoç, 0:. 0v. Très-com-

pliqué, très-embrouillé. l Très-ar-
tificieux. R. «on, «Réuni, tresser.

11016:, «ohm, «on t gén. 1re)-
loü, tonic, «alleu. Nombreux;
fréquent ; grand; considérable ;
beaucoup de. Oi aunai, La plu-
part, le grand nombre.

«H016 oapxoç, 0;, 0v. Qui est très-

charnu- qui ade l’embonpoint.
R. nunc, adpE.

[loin-chic. ne. ée. Somptueux ,
magnifique. R. «016;, tétez, dé-
pense.

Holuxpôvtog, oc, ov. Qui dure
ou Qui vit longtemps. B. «un,
lpôvoç.

IloviuHî», f. in), aor. 1 136v"-
au, parf.m1c6v-qxa, n. Travailler;
se fatiguer. R. nome.

IIovnpia, a; (il). Méchancete,
scélératesse. R. novnpôç.

Hovoüv’rsç, contr. denovéovreç,

nom. pl. masc. de novéwv, part.
prés. de novée).

Ho eueîov,ou(1-à). Bateau, bar-
que( e Charon). Il Prix du passage.
B. «agende.

Hopepsôç, en); (ô). Batelicr, no-

cher. R. nôpoç. A -
11690:, ou (à). Chemin, trljet ,

passage. Il Moyen. R. «zip». i
Hàppmflcv , adv. De loin. R.

«6 a. ’ .opquic , tao: (il). Robe ou
Manteau de pourpre. Emporipa,
pourpre.

IIoci, dat. pl. de «oc-ç.
[loupée , et": (6). Fleuve, ri-

v ère. -1. 1161s, adv. Quand?
2. Ilorls, adv. Un jour, une

fois, autrefois 3. enfin. Hart...
noté, Tantôt... tantôt.

Homme, a, ov. Lequel des
jeux?

IiPO »

nom, ou (ce). Boisson, breu-
vage. R. riva».

1.- lIoü, adv. Où? en quel en-
droit? 1106 «on âgé ton; Où est-
il donc?

2. Hou (sans accent), adv. Quel-
que pattu En quelque façon, ap-

paremment. .H06; sen. m2664 (à). Pied. To6
n°664, i’ar le pied. Ev «oui, De-
vant les pieds. T6. iv agoni, Les af-
faires du moment (celles qu’on
trouve devant soi.)

Hpâv a, avec ce). Chose, If-
faire.ll ction; haut fait, exploit.
R. «pêne-w.

IIpo’tEEts , E01. pour fiâüott, 8’

pers. sing. cpt. aor. 1 e Mâc-
au.

"pain, en): (il). Action: affaire.
B. «poteau.

figions, et Att. Ilpétru, f.
aptien, aor. tlnpuEa, pari. flânon-
xu, a. et n. Agir, faire. Kaki»;
«pot-cran, Faire de bonnes affaires;
être heureux. Tà nenpayttivartvi,
Les actions de quelqu’un. I Au
moy. len’wuouat, f. npüopm, aor.
i énpaëûpnv. Meme sign.

npâfiœ, Att. pour «péon.
tipi-m, n. Convertir, me con-

venable.
IIpwîusyoç, n. ov, part. de
119546011. (d’où l’indic. supré-

umv, le part. «prépuce, eau), in- -
r lin. aor. 2 de aplanat, mut; a.

Acheter.
Hptv, adv. Auparavant, avant;

avant de. Ilpiv fi, Avant que. ’
"pion, ovo: Scie.
1196, prép. qui gouverne le

sen. Devant, en avant; avant. Hpô
«ou. Avant toi. Oi me (pois, lites ’
prédécesseurs. «

Hpoavopuiu, f. avec), aor. 2
mosïvrov, pari. «pasionaria, a. Dire
d’avance, commencer (a dire). .

limonons-6 (voy. alpin), a.
Tirer dehors. i Au moy. lipom-
ptopat-Wpot, f. hmm, aor. 2
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«gottiiépnvmrérérer,almermieux;
c oislr. B. «p6,aipeœ.

Hpoâmqtt (ver ripa 2), n.
Se retirer, s’en a Ier le premier.

B. un, Médina. . ,Îlpoomélilmtu, ou, on, cpt. aor.
2 de «poa«e’pxou.at.

Hpoame’pxouat (voy. ËPXOtLai),
n. S’en aller le premier; mourir
avant. El «poa«s’).iiot cré-toi), S’il

s’en allait avant lui. R. «p6,
tinté zappa.

poumOt, in»; pl. traineau,
impér. de «peinant.

Hpoa«oôdvov.pt. ou, ou, cpt.
aor. 2 de «poa«00v1’wxu.

Il mnème...» (voy. bien»),
n. ourir le premier, mourir
avant. R. «96, (imam-fine);

Ilpodnenov, ou (ra). Faubourg.
Il. «p6. vie-ru. ’

IIpo6o’tnu, f. sans, part. 6é-
6111m, aor. 2 6600m, a. Jeter de-
vant; présenter. I Au moy. Hpo-

.6a’th).ouott , f. «poôoûoüum, aor. 2
«poeôaÀôu-nv. Présenter, porter
devant sol. IIOpposer. -

leoôsfilmpa’voç , n. ov, part.
pari. pass. de «poâânm.

Il oyovo;, ou (à). Aieul, ance-
lre. . «poyivopou. ,IIpôôn).o.-,, 0:, oV. Manifeste, évi-

dent. R. «96, 6mm.
Hpoôoeia, a: (fi). Trahison. R.

«poôiôwut. trahir.
.Hposôpia, ac (il). Droit d’occu-

per la première place, préséance.
postlôpqlv, ou , ne, aor. 2

moy. de «pompée». I
HPÔIIEI. (voy. dut 2), n. v S’ils

vancer. . «po, tipi 2. i
Hpoeïnov," ce, s, aor. 2 de «po-

avo sur».
poalôucvoç, n, ov, part. aor.

2 de moy. «pompât».

IIpocripxov, on, a, import. de
«po-nuée). . v

Hnoéxo) (voy. 11m), n. Dominer.
fignoleuse; (contr. p. «p06 aussi)
«être, Ville capitale. R. «po, in».

HPO 131
Epoqcôpnaav, 3’ pers. pl. aor.

i de «poxwpéw. .
IIpoi’xot, adv. Gratuitement, gra-

tis. R. «poiE. .
Hpoîœtpç, n, ont", eie., subj.

aor. 2 de TipO’EIPÀ. V l I
Hpotu’w, esca, 6V, part. de «p6-

enu. .
IIpoxoL-ralapërivœ (voy. Muset-

in»), a. Se saisir d’avance de. B.
«p6, nattai, la ôâvw.

npoxITÉAa ov, cc, a, aor. 2 (le
flpoxaraletuôévo).

.Hpoxsxpîaeat, inf. pari. pass.
de «poxp vu). .

lipoxwôuveûm (voy. xwôvvcüw),

n. S’exposer le premier aux dan-
gers; s’exposer en combattant à
la tète de. R. «p6, xwôvvtt’aw.

IIpox (vu) [vox xpivu), a. Pré-
férer. «po, aphte).

IIpoiLavvsûopmJ. doum, a. Pro-
phétiser, prédire. R. «96, pav-
revenait.

Hpôç, prép. 1° Avec le dat. A;
auprès; en outre, outre de. Il 2’
Avec l’acc. A, vers. auprès; pour;
par rapport a; contre. Zwùv pn-
xapiaw «poe écorai): enfiévrezn Se

promettant une vie heureuse. Ti
«poe mon 9m; Que dis-tu a
cela? qu’as-tu à répondre? Il 3’
Avficle gén. Par, au nom de. )

pouavo süw(voy. (in sur.) .a.
Parler à dIPre. B. «pôc, 3109561».

Ilpoo’otvco .(voy. nival), a. Ame-
ner, a porter; présenter; appro- -

"cher. . 1.96,, étym. "
Hpoaaxôfivat, inf. aOr; i pass.

de «pooo’ww.

Hpooôiiémo(voy. mime .a. Re-
garder, jeterlesyeux sur. . «pôç,

1éme.

- IIpoaôah’], fic (il). Choc; irrup-
tion. R. «pooôâllœ.

Hpoo’ôouâw-G), f. fieu), aor. l
«poesôôxnaa. a. Attendre, espé-
rer. il. «96:, ôoxéœ.

Hpoaôpawfiv, oüua, 6V, part.
aor. 2 de 1:9";me
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Hpoaéôhüga, ou, e, aor. l de

«gonflent».
[19665th (voy. alun 2), n. S’a-

vancer vers. R. «96:, tipi 2.
Hpoce:1reîv, inf. aor. 2, et
Ilpoaumbv, cucu, év, part. aor.

2 de npoa’ayopeüw.

Ilpoasvéyxm, ne, a, subj. aor.
2 de «poaçépw.

119er1:, adv. En outre. encore,
qui plus est. R. 1tpô:,Ë1.’i.

11900411510, 3’ pers. sing. im-
parf. pass. de «pocâyœ.

IIpon’ixovm, dat. pi. masc. et
neut. part. prés. , et 3’ pers. pi.
ind. prés. de «podium.

Domina), f. 1’124», n. Appar-
tenir a, convenir à, concerner. R.
npôç, fixa).

Hpocn’lanat , 3’ pers. sing. fut.
moy. de «pochon

Hpociépnv, me, ne, imparf.
moy. de npoaînui.

Ilpoeis’vat, inf. prés. de
Hpoeîmu. f. «podium, a. Ad-

mettre, recevoir. IAu moy. lipotr-
îeucu, f. RpOG’ÂUOILdi. Mémé sign.

R. flpôç, 1mn.

Hpoaubv, OÜGG, 6v, part. de
Rpôû’flill.

Ilpoaxop’t’iC. in. i; Qui rassasie,

qui cause la satiété ou le dégoût.
R. npôç, nèpe; dégoût.

IIpoexuvéw-âi, f. flou), aor. 1
«poaexüvnca, parf.1rpoa’xexûvnxu,

a. et n. Se prosterner devant ,
adorer. (Le reg. à i’acc. ou au
dal.) R. «96;, novée).

Hpoclo’iôw , ne, p , subj. aor. 2
de npoeÀauôa’wm. i

Ilpoalapôc’wm (voy. lapôo’wm),

a. Recevoir en outre. R. npo’ç,
lauôo’wm.

Hpoaopâm-iô (voy. épia»), a. Re-
garder, voir. R. «96:, épée).

Ilpoaôiyouat , n, un, f. de
«90509611».

Uponote’ouat-oüpm. f. mon,
aor. 1 npoamomcdunv, a. Feiu-
un, simuler, contrefaire.

Il?!)
IIpomroînmç, en); (il). Fointe. R.

nommément.
Ilpoerémç. au (6). Défenseur,

protecteur. R. 1:96, tumuli.
HpoarÉOEt, 2’ pers. sing. imper.

prés. de «poniônuh
IIpozrnôriç, aida, év, part. prés.

de «poe-tienne
Hpomiônut (voy. rio-nul) , a.

Ajouter. R. 1: 6;, riû’nut.
HOOGÇÉPW ïvoy. çépœ), a. Ap-

procher, porter a. R. «96;, (pépin.
IIpàaomov, ou (15). Visage, face.

figure. R. «96:, Ma
Ilpôrepov, adv. Auparavant;

premièrement, d’abord.
Ilpàrzpo; , a, ov. Antérieur;

premier, le premier (de deux). R.

1:96. ’Hpouuâaôai, contr. de «poti-
uâeo-Oat, inf. prés. pass. de

IIpomLoîm-ô (voy. nuait»), a. Es-
timer plus que, préférer a. (Le
rég. indirect se met au gén.) R.
1:96. nuée).

Hpouunfieinv, 11: , 11 , cpt. aor.
l pass. de «poupée.»

Hooüneîomm’iœ (voy. bruiterai),

n. Se précipiter le premier sur.
R. 1:96, fine, ü, àppa’uo.

Hpouaiaç, ou (à). Prusias, roi
de Bithynie.

Hpoüxuw, avec. ov, contr. pour
npoézmv, part. prés. de «poêlon.

IIpoepoiivm, f. ÇGVÔ, aor. I «po-
Éqmvai, a. Montrer d’avance, mon-
trer en avant. R. 1:96, (pive).

IIpoçaw’iç, 1’14, éç. Evident,

clair. Il Franc. R. 1:96, mon.»
Hein-hm; ou (à). Celui qui

prédit l’avenir, devin. R. 1:96,
tu.
[Ipoxwpiw-G), f. 1’101», aor. i «ph

a éprise, pari. «poxexdipnxa, n.
’avancer. En! [LÉYŒ «poxmpsü.

Parvenir à une grande élévation. l
Réussir. Rangé, tapée).

Ilpdnw, adv. vaut-hier. [Der-
nièrement, naguère.

letnOiiGm, ou (à). Qui est dans



                                                                     

PAR

la première jeunesse, adolescent.
R. même. fiât).

IIpwreo’ûotoç. ou Protésilas,

guerrier grec qui alla au siége de
Troie.

Ilpôtov ou Tô npôrov. adv.
Premièrement, en premier lieu,
d’abord. B. «91310:.

IIpürroç, n, ov. Le premier. R.

1:96. ,ÏIrspôv, OÜ (16). Aile.
Hrotôômpoç, ou (à). Ptéodore,

nom d’homme.
liroiepaîoç, ou (à). Ptolémée,

nom d’homme.
Hrmxôg, 1’), 6v. mendiant. R.

moisera), mendier.
Hurô. i401). Fesse.
Unflayôpaç, ou (à). Pythagore,

philosophe grec.
1160105, ou (6k Pythien, sur-

nom d’Apollon. . novOo’wouat.
Huoufiv, ève: (à). Fond (d’un

tonneau, d’un vase, etc.).
Hulwpe’to-ô, f. in), n. Être

concierge ou portier, garder. la
porte. R. «011., oüpoç.

Huvôo’woum, f. mue-orlon, aor.
2 émiiôunv, parf. «émergea, a. et
n. Interroger, demander, ques-
tionner (souvent avec le gén. de
la personne).

IIupuphyéOmv. ovroç (à). Le Pyri-
phlégélhon ou Phlégéthon, fleuve
des enfers. R. «up, feu, clamée»,
briller.

11mm, «ive: l. Barbe.
HÜM, une; (10). Boisson.
Hume-n , adv. Quelquefois ,

quelque part; jamais (sans néga-
tion). R. 1rd), fiOTÉ.

Hüpoc, ou (à). Parus, roi de
l’lnde.

116;, adv. Comment? de quelle
manière? Hôç mûre çvfiç; Com-

ment dis-tu cela? que dis-tu la?

P
Tessin, ou (il). Baguette.

PnN 133
’Pçôtov, neut. de (me
quôtoç, a, ov. aclle. lPtiôtov

(sous-eut. éon-i). Il est facile.
muon adv. Facilement, sans

peine. R. Môle; l
T’aime. f. pataw,aor. i éëpo’ztoa,

n. Recouvrer la santé. R. (5451.03
*Patom,n;, 1;, subj. aor. Ide

pattu).
.PÉXIOV, ou (rôl. Habit déchiré,

haillon pièce qu’on met a un vieil
habit. li. poing, haillon.

Tiroir, neut. de (54m, comp. de
(546;; IAdv. Plus facilement.

l Etna, pl. n. de "une, sup.
de 946w; il Adv. Treî-qlacilement.

lPotqupôém-G), f. 136w. aor. i ép-
pœlupônca,parf. êppatllqîônxaz, a.
et n. Faire des vers héroiques,
chanter en vers héroïques. R. paf:-
mm, coudre, pava.

(Paqlqlôia, a: (il). Composition
de vers héroïques; rhapsodie, ti-
tre de chaque livre d’Homere, ou
de toutes ses poésies prises en-
semble. R. pammôém.

*Pq’tmv, mV, 0v. comp. irrég. de

[345m Plus facile.
’Pe’mo, f. peut», n. Pcnchcr,

orter vers.
Péan, f. (566mo ou (55600514: ou

uûaouat, aor. i Épilation, pari.
réprima, u. Couler, s’écouler. Il
Au pass. iPéopou, Dégoutter de
(avec le datif).

*Pfirœp. ope; (à). Orateur, rhé-
teur. R. péta.

iPiv et Tic, pivôç (il). Nez.
c[’îvez, Narines, naseaux.

Tinte), f. (Sidon), aor. i mura,
parf. lèpres, a. Jeter, jeter par
terre. .

’Pu’wwut et iPœvvûto. f. péan),

aor. l Eëëmua, parf. épèlent, a.
Fortifier. l Au pass. lPôvvupat,
aor. lèppzôabnv. parf. Grimper,
plusq.-parf. èèpcôunv. Avoir de la
vigueur, se porter bien. ’Eppmpau,
Je suis en bonne santé. R. Mini,
force, vigueur.

se
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2

me 6;, à, 6v. Pourri, vieux.
Iatp némales, ou (à). Sardana-

pale, roi d’Assyrie. I i
région, ne (il). Longue pique.
sape, gén. capxôç (fi). Chair.
rarpdm, ou (6). Satrape, gou-

verneur de province chez les
Perses.

Eaurôv, «mou. Voy. canezou.
25, ace. de ce.
Zeus-roi), in, ou. De toi-mémo.

R. au, «616;.
iepvôç, 1’1, 6v. Vénérable, ma-

jestueux; orgueilleux.
mon, «501). La Sicile, grande

ile au sud de l’ilaiie.
v 2mm, dive: (à). Sicyone, ville

du Péloponèse.
thvu’moç, a, ov. De Sîcyone.
2416:, 1’], 6v. un.
Eivmqrsôc, t’en, voc. si) (à). De

Sinope, ville de i’Asie Mineure.
maintînt, contr. de monétwflnf.

prés. de j .Eiumâm-â’). f. fiom,aor. Il tau!»-

mnuat, parf. tractant-4m, n. Garder
le silence, se taire.,R. Cumin. r

Exaçiôtov, ou (se). Petite bar-. .

que. oz.21’ , soc-ou: (1b). Barque.
R. o To), creuser.

mon, nom. et ace. pi. de
héla; toc-ove (se). Jambe.
même, f. néon), a. Couvrir, ce»

cher, voiler... .zïnNiŒV. avec (ô). Sclplon, gé-

nérai romain. i2161m, ou (à). Ténèbres, ob-

scurité. I . -hmm, ou (à). Scythe, habitant
de la Scythle, contrée septen-
trionale (aujourd’hui la Russie).

Ici, dat. de ou.
I 261cm, (ovo: (à). Selon, l’un

des sept Sages de la Grèce.
26;, 61’), eôv. Ton, tu; le tien,

la tienne. R. m3. ’

1 2T?
me. géo. de se ou de «6:.
repic, a; (il). Sagesse. R. co-

Eôçtcuu, est); (ra). Expédient;
rusa. R. copia».

murrhin oü’ (a); Vain ’dîscou- i
reur, faux sage, sophiste. R. aoçôç.

Eoçàç, 1’), 6v. Sage, prudent.
0l dopai, Les philosophes.

Erreüôm ,sf. amusai , aor. 1
bineuse, n. Se hâter, se presser,
faire diligence.

Enoôôç, ou (fi). Cendre; pous-

sière. n ’» ramette), f. siam, aor. l écra-
ciaea, n. . Être divisé en fac-
tions, en partis, eue en discorde.
R. fléau, faction.

211’103, f. «se... aor. i ËcreEat,
a. Contenir(en parlantdes vases).

I Supporter. i ’215w: poe, ou (à). Gémlsselneut,
soupir. . envoila».

invita), f. nièce, aor. i imin-
En, n. Gémir, soupirer.

216m. Comme crevette). j
i Ereps’œub, f. fieu). Comme ors-

piexœ. 4 4 ISauteuse, f. cupide; ou, Votre-
pio’o), aor. l êu’re’p-nouvou écré-

soa,’parf.- (crépue, pari. pass.
méprisoit, aor. ipass. (en ’Onv,

a. Prirer de, frustrer de. mpdôv
mupoôpsvot, Privés de biens de

peu de valeur. OIrépvov,vou (1re). Poitrine; poi-

trail. a IXréçevoç, ou (à). Couronne. R.

916w, ceindre. -trôler, ou (à). Flotte; expédi-
tion navale. R. vrillai ’- ’
» 2161m, avec (se). Bouche, gueu-
le, ouverture.

Erôutov,,ou (r6). Petite bouche,
ouverture, entrée. R. «tous.

ermyéurô, fut. 1’160), aor. l
lamantins-a, n. Commander une .
armée ou des armées, être géné-
ral. R. arpentée, âyw. ’

Espemyméc, si, 6v. De générai,



                                                                     

V msqui convient a un générai. il.
«16:, 120).

pari-41 ç, du (à . Général d’art

niée. R. espacée, 7e).
ironisât, ou (6). Armée.
216:, gén. 21.1116; (fi). Le Styx,

marais des Enfers.
26, en. me, dat. coi, ace. si,

prou. u, toi.
Zunsv’flç, 13;, le. Parent, pro-

che, qui est de même race. R. m’av,
1éme.

’Xum’ôun, 11: Excuse. R.
et", pampa].

. 05v, le

Evyyvœcnôç, fi, 6v. Excusable,
pardonnable. R. andiun.

Euyxareôuivm (voy. poivre) , n.
Descendre ensemble ou avec. R.
du, xetàâaive).

Euyxaraxlsie), f. alcide) a. En-
fermer ensemble ou avec. . du),

statufiai». ,Invaincu-irien, un, av, part.

aor. l de .En araméen-6’) (voy. m1117
onde) , a. Tirer cubas ensemble,
tirer. au fond avec. R. 06v, nura-
omîe). ’’ Evyxaeéâetyov, se, a, lmpari.

de myxeraôaive). ,
Zuyxârstp) (voy. dut 2), n. Des-

cendre ensemble ou avec. R. 66v,

toi-mut. .lunes-ôtent, pour couleriez-
eav, 3’ pers. pi. plusq.-p. (pris
pour l’imparf.) de Wïitûtfitllh

ZuD.ctp.6âve) (voy. ledevm), a.
Prendre avec ou ensemble. l
Neut. Être saisi. Zuvtlâpôavs Ba-
voirs), il fut saisi par la mort. R.

V0).
mm: éxe),-l’. niât», pari. wu-

«émula, Joindre ensemble. IAu ç
moy. zonule-4mm, f. étapes, En
venir aux mains, étre aux rises.

I (Le rég. au dal.) R. 66v, 1: in).
En flou-û, je (il). Mêlée, com-

bat. savonnière;
Eouitômoy, ou et). Banquet,

festin. R. env, nival. v

sur 135mutin) (voy. pipe) a. Porter
ensem le ou avec. il eut. Être
utile. mugi Et, impers. il est
avantageux, i importe. un pass.
Eupçépouai, aor. l wvnvéxenv.
En venir aux mains. R. «13v, ce e).

lopetieeoçéœ-â), f. fieu), n. hi:
losopher ensemble ou avec. R. 06v,
cacaoyers).

26v, prép. qui gouVerne le dat.
Avec.

imamat, imparf. coveôôxu,
aor. i covéôoEe, impers. il parait
bon (a quelqu’un) conjointement
avec es autres. R. oüv, Goué .

i. XÔVEllLt (voy. tipi i), u. Être
enSemble ou avec; avoir com-
merce avec. R. ce, du! i.

2. 26mm. Comme auvépxonat.
tout e), a. Débiter (un dis-

cours). . nov, si b).
Eyvelç, sise, év, part. aor. 2 de

CDVimLt.

2mn). 6mm, ce, a, imparf. de
aunaitâ ve).

zonzon... coca, 6v. part. aor.
2 de ouvépxopat. .Zuvspmaeîvpüee, 6v, part. aor.
2 de cuve ointe).
- touent-me) (voy. attitres), n.
Tomber ensemble sur. R. 66v, a

êuniure). .Zuvépxouou. (voy. Ep ), n.
Venir au meme endroit, se ssem-
bler, se réunir. R.- cfiv, Épxo au.

Zuve-rsevfixu , 3° pers. s g.
plusq.-pari. de comme)...»

Zvveatpcircuov, ce, s, imparf.
de Wflpareüe). ,Euverôç, 1’), 6v. Sema, intelli-

gent, radent. . ouvinut.
I’Euv pepov, se, e,imparf. de cup-

epe). .’ Euvéxe)(voy. aï), a. Contenir;
presser; retenir. . eôv, Il».

Euvnvs’xiinv, 11:, in, aor. i pass.
de super-Zoo). .

Xuvfiç, 2- pers. sing. subj. aor.
2 de cuvinpt.

comme)... (voy. Minus), n. »



                                                                     

136 1 2x1:
Mourir ensemble ou avec. R. suiv,
Ovine).

Env (mu (voy. tout), a. Compren-
dre, concevoir, sentir. El in) auv-
iec’uv si ’Axatoi novoüvreç, Si les
Grecs n’ont pas compris qu’ils se
fatiguaient. Oùôè Wvï’jç 1.611 vs-

xpàç 63v; Ne sentiras-tu pas en-
fin que tu es mort 7 R.’ei’)v. Pour.

Zuvtnv,1)ç,11, 3’ pers. pl. ceav,
imparf. de covinpt.

Zuvteiw, ouest, 6V, part. de ouv-
ELttt 2.

Envoôomôpoç, ou (à). Compa-
gnon de voyage. R. 66v, 66m-

1tôpoç. KZuvréfletxa, etc, e, pari. de auv-
dentu.

Env-nette, des, év, part. prés.
de GUVTiÜ’an.

Zuvriônut (voy. stemm), a. Dis-
poser, arranger , composer. R.
66v, riflons.

ZUvoiw, mica, 6V, part. de auv-
upt l.

EUGTpŒTEÜù), f. suce), aor. 1
cruve’rrpâreua’a. n. Faire ensem-
ble une expédition, faire la guerre
ensemble ou avec. R. 66v , orpa-
756e).

Zoo": «nom, ou (à). Compa-
gnon ’armes. R. au. , arpent-
e’)r11;.

kodak. area, év, part. aor. .2

pass. de ces»... ,same, f. «saxo, a. Suppian-
ter, renverser, abattre. Il Au pass.
Zçânouet. aor. 2 ècsâMv, pari.
localisa). Ne pas réussir, échouer;
errer, se tromper.

Eçaîç, gén. «mm, dat. cela-i,

aco. qui; Eux-mêmes, elles-me-
mcs; eux , elles.

Zpiot, dal. de epeîç.
29059611): , 11m; Impétuo-

site. R. aeoôpôç, vio ent.
2158m. a: (a). Petite barque,

radeau. R. qéâôv.
erôôv. adv. Auprès; presque,

a peu près.

TAY

Exeïv, inf. aor. 2 de Élu).
Exige, ne; (to). Manière d’e-

tre; posture, attitude; figure; ha-
billement, parure. R. nixe).

27.0113 , fi; (fi). Loisir, repos.
2101M dysw, Avoir du loisir.

261mo. fut. «même, aor. i Erreurs,
pari; d’écume, fut. pass. amonce-
(son, aor. i pass. ensem, a. Con-
server, sauver. R. 660:. ,

Eœxpa’miç. eoç-ouç (à). Socrate,

philosophe grec.
264m, me: Été). Cor s.
mannequin: , une; à). Garde

du corps. R. clope, (polio-ce).

T .TâyaOo’v , contr. pour 16 àyaôôv.

Le bon, le bien.
To’we, pi. n. de au.

o Tàyaeoü , contr. pour tu?) 5m:-

ou. AI Tamia, «(15). Bandelette. Tatê
vie 150x13 , Bandeiette blanche,
espèce de turban. R. ulve).

Toilowrov, ou (to). Talent, som-
me qui valait à peu près 5500 fr.
de notre monnaie.

Tâinôfi , contr. pour çà 61111071.

une, contr. pour sa en... Les
autres. [iDu reste. Kai rame, Et
au’reste. -Tapé, contr. pour ce ses. Mes

biens. ’Teint, sa: (à). Le Tanais, fleuve
qui coulait sur les contins de i’Eu-

tope et de l’Asie. -TÉVTGÀOÇ. ou (à). Tantaie, roi
de Lydie, foudroyé par Jupiter.

Tamewô;, 1’), 6v. Bas, humble,
petit.

Tapie-am, et Att. Ta oints, f.
die), aor. i érc’tpaëa, par . recépa-

la, a. Troubier, bouleverser, met-
tre en désordre. a

TaüO’, devant une voyelle aspi-
rée, élision pour roture.

.Taür’, devant une voyelle. en.

sion pour rai-ara. A



                                                                     

TEP

mon, pl. n. de 0610:.
T4611], dat. f. de 0610;. I Adv.

Par la. Il De cette manière.
Taurî, Att. pour mon.
Taûrô, contr. pour 1:6 miné. La

même chose. Ket’rà raturé, En
même temps, ensemble.

Taùrov, An. our 1461:6.
a Tâçoc, ou (à). ombe, tombeau.

. 001mm.
Tala»; adv. Vite, prompte-

ment. R. 1110;.
Teindre, pl. neut. de raillera;

l Adv. Très-vite, très-prompte-
ment.

Té, conjonct. Et. (Cette con-
jonction se met après un mot,
comme que en latin).

Téyoç, eo;-ouç (rà). Toit.

Téôatme, 14m, mon, parf. pass.

de Mura). -
Teflvâvou, contr. de reflvas’var,

inf. de ré0vota.
Téevaa, sync. pour réarma,

parf. de Ovficxœ.
Teevetôç, pour «comme
Téûvnxa; ou. a, pari. de 0v1’1-

ne».
Teevnxéç, Via, 6;, part. pari.

de Ovfiaxœ.
Teôw’zfizceou, inf. fut. 2 pass.

de 0vi10’xm.

Teîxoc. coq-ou: (1:6). Mur.
Tsxuaiponar, f. 01901714111, aor. l

irextmptirmv, a. Conjecturer. R.
téxuap. signe.

Tenu-rang a, ov. Qui est à
la lin. le dernier. To 6’ 06v relev-
eaîov. Enfin. R. relu.

Té)oç,:o:-ouç (ré). Fin. Upôçrè

«9.0:, etabsolt. T1510; 6E ou Tfloç,
Enfin. lMort. IlPerl’ectlon.

Tepo’umoc, a, ov. Prodigieux,
merveilleux. R. répute.

Tepauia, «Un. lmposture. B.
ripa;

Tepmôç , fi, 6v. Agréable ,
charmant. l Teprwàv, neut. pris
subst. Plaisir, charme, agrément.
R. régna).

T19 1 37
Téprru),f. réprima, aor. l trempa,

a. Rejoulr, charmer. a Au moy.
Tépqroum. Se réjouir.

Tep-nmlfi, fic à). Plaisir, char-
me, agrément. . répnœ.

Téacape: (0l, ai), réa-capot (tôt);

gén. pour les trois genres on,
dat. récaapat, adj. numérique.
Quatre.

Tempaynévoa mov. part. parf.
pass. de Tapâo’o’w.

Terpunnuévoç. n, ov,part. parf.
pass. de Tpvnâœ.

Térmpeç, réf-:4941, Au. pour
réadapzç, Iéna a.

[Tsxôfivott , in . aor. 1 pass. de
TLZTù).

Texvirnç, ou (à). Fourbe. R.
Téxw), adresse.

Tfiôevvoc, ou (1h). Toge, vête-
ment des Romains.

T flancha; , rnltxaüm, mît-
xm’no. Tel, si grand; si âgé. R.
valine, miro;

l. T6, neut. de ri: (pronùm ln-
terrog.). Quelle chose? quoi? Ti
rôt év ’Afifivat; : Comment vont les

affaires Athènes? que fait-on à
Athènes? Il Adv. (sous-eut. ôtât).
Pourquoi? comment? en quoi?

2. TL, neut. de Tic, pronom
indéfini. Quelque chose, un peu.

Tripa, a; (il). Tiare, coill’ure
des Perses.

miam, Au. pour Maïa-t, 3’
pers. pl. indic. prés. de rima.

Tiller, 2’ pers. sing. imper. prés.
de dentu.

Ttfleîç, du, év, part. prés. de
dentu.

Tiônm, f. bien). aor. 1 lama,
pari. TÉeElifi, aor. 2 mm, a. Met-
tre, poser, placer, exposer, établir.
IlAu moy. Tibsrtm, f. Maman. aor.
l’èenxâunv, aor. 2 èee’pmv. Même

sign. ’E’riôtvro ôtaefixaçêç 1:6 (pot-

vspo’v, Ils mettaient leurs testa-
ments au grand jour.

hamac. aï: (à). Timon. fils de
Laomédon, époux de l’Aurore.
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Tôt-m , f. îéEOpÆi, aor. 2 Eu-

xov, pari. cétone, a. .Enl’anter,
mettre au monde.

Tom-.a., f. fieu), aor. i érign-
ou, pari. rationna, a. onorer,
combler d’honneurs. B. tin-fi.

Ttpj. , fic (in. Honneur. il Prix.
R. rio), honorer.

TIF-(A) and», f. in), pari. mon,
aor. i magma, a. Punlr, cha-
tier, tourmenter. Il Au moy. T:-
uœpéopat-oüuat, f. flamant. Même

significatlon. R. du).
Tint, et Twot. Voy. Il; Et tu.
1. Tiç, tic, ri, en. rivoç, dat.

du; ace. riva, r; pl. Tivèç. etc.
Qui? quoi? que]? quelle? lequel?
laquelle? Voy. et.

2. Tu, ne, 1:, sen. rivoç, dal.
un, ace. TIVŒ, Tl; pl. Ttveg, etc.
Quelque , quelqu’un; certain; un,

une, on. Voy. n. hTtrptïwxm, f. 190360), pari. ré-
epmxa, a. Blesser.

T6 a, neut. de 875.
T6 e, neut. de 66:.
Toi, adv. Certes; donc; ce-

pendant.
Tote’tôe. pl. neut. de rotasse.
Totaüt’, devant une voyelle,

élision pour rototo-ra.
Tamia, pl. neut. de votoi’rroç.
Totyo’tp etTotvotpoüv,conj. Donc,

or donc, ainsi donc. Il. rot, ya’tp,
o v.

Toi" 5’, élision our miss, dat.
6m. s ng. de en: très.

Toiwv, con]. Donc, or donc. R.
toi, viüv.

Tatôcôe, toréas, rotôvôe. Tel,de
cette espèce de cette manière, de
cette sorte. il. roîoç. Bi.

Tatoü’to: , tomé-m», rotoüro.

Tel, de cette sorte, de cette ma-
nière. Taxe rozaüw (sous-eut.
and), Sous ce rapport. pour cela.
’H 1’: ramon, Ou quel ue chose
comme cela. R. eoîoç, o roc.

Toxoz, ou (à). Usure , intérêt
de l’argent. R. un».

Inn-w...

TPE
Toma, ne (il). Audace, impu-

dence.n Courage. ,
Tandem-6’), f. 41m, aor. Il été).-

pxnoa, pari. TETÔMLHKŒ, a. et n.
Avoir le cotirage ou l’audace de,
Oser. il. Mina.

Toltmpôç , à , 6v. Intrcplde,
ferme. Il. TÔMLŒ.

Tohn’w’aç, "and, av, part. aor.

l de TOAILÉŒ. »
Tôvôe, arc. sing. masc. de 56:.
ToEdptov, ou (ré). Petit arc. R.

tôEov.

TâEeuttet au; (et). Trait, uo-

che. . to eût». .Ténoç, ou (à). Lieu, place.
Toaaürot, pl. n. de toeoüroç.
Toaaüm, fém. de reaoûroç.
Tocoüroç, aüm,oü-ro. Slgrand,

et nombreux; tant. il. rôcoç ,

0010;. ,,Tô-re , adv. Alors. O! 161e ,
Ceux d’alors, ceux d’autrefois.

Toüo’, devant une voyelle aSpl-
rée, élision pour raïa-to.

Toùlc’txta-rov, contr. pour 16
tu tG’ËOV. Au moins..

avivent-rio»: , contr. pour «à
évavriov , neut. de èvavfloç. llAdv.

Au contraire.
Toü-r’, devant une voyelle, éli-

sion pour mon. .Touri, Att. pour 10610
.Toüro, 1061m, roürov. Voyez

aurez. .Tourovi, Att. pour toürov.
. To619, mûron. Voy. 0610;.

Tpa’metu, n: ( . Table.
Tpaarécfiat, in . aor. 2 moy., et
Tpo’mw, m, 1,1, subj. aor. 2 ont.

de même.
Tpm-Jlm, croc (1:5). Blessure.

plaie; coup. v
Tpaunariçtç, ou (à). Blessé. B.

TPQÎJQLC.

Tpa’txnloh ou (à). Cou, gorge.
Tpc’mo, f. 196110.), pari. rérpoça,

aor. 2 819mo»: , a. Tourner,
renverser, incliner, pencher. il Au
moy. Tpérronat, f. rpéqnorm. Même



                                                                     

TYT

aigu. lNeut. Se tournervers, avoir
recours à.

T et», f. xpiao) aor. l lrpeaot,
par . remua, n. irembler.1lAct.

Craindre. ITpte’txovret (01, cd, rôt), adj. nu-
mérique indécl. Trente. R. rosît.

Tpiôœv, (avec (à). Vieux man-
teau, haillon. R. rpiôto.

Tptôu’wmv, ou (te). Vieux man-
teau usé. R. r iâaiv.

Tpioôoç, ou fil). Endroit où trois
chemins aboutissent, carrefour.
R. rpeîç, 666c.

Tpiroç, n, ov. T roiSième.
Tpixec, nom. pl. de UpiE.
Tpomfiov ou Tpônottov, ou (ce).

Trophée. R. rpênw.
Tpôrtoç, ou (à). Manière. *Ov

epôttov, De quelle manière. R.
rpénto. ü

Tpow’t. n: (i21-

ments, vivres. .
Tponomip, fige: (4:2.

qui attache la rame. .
T90 6;, oü (6).

meut rite Inpplice.
rit. e

Tporta’tw-ô, f. fieu, aor. l lapé-
mtm, pari. pass. îlîpôimilm, a.
Trotter.

Tpuqaàarô. f. ne», aor. l 1196-
m, n. Vivre mollement. dans

cl délices. R. rpuçfi.
T tao-6,71; (il). Délices, volupté,

me esse.

Nourriture, all-
«pieu.

Courroie
aphte).

oue, instru-
R. rpéxto, cou-

Tpuqatïw, contr.’ de votation,
t. prés. de tpuçeîto.

Emma." ne, n, cpt. aor. l
. de empâtant». A

T «agavé: (à). Troyen, habitant
de l’oie, ville d’Asie.

Tunâvœ, f. reôëottott, pari. tre-
eûxnxatmor. 2 waov, n. trou-
ver, être par hasard, être. Touri-
w’o En»: , Je me trouve a ni, je
me trouve avoir. IAct. btenir
avoir en partage. (Le reg. au gémi
I Au part. aor. 2, Turin, Qui ne
trouve, qui est par huard; ordi-

tu 139
mire,commun. Toxoüeampttum,
Un, plaisir vulgaire.

16mn), f. r6 to, aor. l (rutila.
permettront, a. aure, frapper. I
Au moy. Tü’rrtotml, f. 10110940.
Mémé aigu.

Topavveüto, f. 56cm), aor. l tw-
pe’tvvsucot, n. tre roi, régner,
gouverner. B. tüpavvoç.

Topavvc’oHîi, f. rime, aor. litu-
pdvvnaot, n. Même sien.

Tôpavvoç, ou (à). Roi , prince;
tyran.

Tüpoç, ou (il). Tyr, ville mari-
timre de la Phénicie. T

u dt, ôoç-oü; il . o une
des éréides. ( ) Yl. ’

Tuçlôç, 1’], 6v. Aveugle.

, Tûooç, ou (b). Préaomption,ar-
rogunce, insolence.

Tom, tu (il). Cas fortuit, ha-
sard gnou ou mauvais). "Fortune,

sort. . comme). lTüxotpt, ou, et, cpt. aor. il de
Inn five).

u div, 6vxoç, part. aor. 2 de
Nm vu). Voy. rendue.

i. Tris, du. ring. masc. et neut.
de ô.

2. T6, nom. et ace. duel mue.
ou mut. de à. i

Y

’NnMec, ou (à). Hyacinthe,
jeune homme d’une grande beau-
té, qui fut changé en lieur.

’reptt, tu): (il). injustice, ou-
trage, insolence; arrogance.

Tyw’lç, fig, ée. Sain. lSensé,’

raisonnable. I’rômp, gén. fiacre: (a). Eau.
R. (in), pleuvoir.

TOXoç, ou (à;à Niniserleg babil.
mg, on (à). ils, enfant.
.Ylaxréœ-ŒJ. nous, il. Aboyer.
Tinte, gén. mon, (lat. ünîv,

ace. ÛtLâÇ, pl. de sa. Vous..
Tn’, devant une voyelle, élision ’

pour W6.
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Tflâyœ (voy. ÉYŒ), a. Soumet-

tre, réduire. [Au moy. (Ynâyottott,
il. diodon. Même sign. R. rimé,

il).
Tmtxoüw ( voy. amatît» ), a.

Écouter avec docilité, obéir. R.
61:6, àxoôw.

°T1tatpxoç, ou (à). Lieutenant;
gouverneur ; préfet. R. futé, àpxôç.

irna’tpxw. f. ÛndpEm, aor. 1
intimiez, n. Être, se trouver.

irrtzomo’fl’lç, ou Celui qui
est armé du bouclier; garde, sa-
tellite. R. v.1.6, tient.

.il’népetva, etc, e, aor. 1 de into-

V0).
rl’tze’t-mlaeov, cc, a, imparl’. de

l’anarchisme. -
’r-rtép, prép. qui gouverne le

gén. Sur; pour, touchant. Il Trip,
en composition, marque addition,

excès. ’il’m’pa. et; (fi). Corde qui tient

à la vergue, et qui sert à la mou-
voir; câble.

irnepôaîvw (voy. domino), a. Pas-
ser (un fleuve). R. 61:69, fictive).

Tmpô’o’tDm (voy. flâna»), a.

Passer sur, l’e orter sur; Tran-
chir. l Au moy. rutpôo’tnouat, f.
Solarium, aor. 2 onepsôalôunv.
Méme sign. R. intép, par)...

incitai; être, av, part. aor. 2
de imtpôotivw. i

335960113, f: (il). Excès; hy-
perbole. Etc ou ’Eç ùnspôolfiv , A
l’excès. R. ûnspSa’tnto.

irnéprnomç, un. on, ace. «w.
Très-vieux, accablé d’années.

irrtepextivm , a. Payer pour
quelqu’un. (Le nom de la per-
sonne au géo.) R. onép, émivw.

’Ïnepôel; sida, év, part. aor.
2 de ûneprifinpt.

imagisme, 2’ pers. pl. subj.
aor. 2 de onepopa’tm.

Trtépoyttoç, et, 0v. Excessif. Il
Plein d’orgueil. R. t’ms’p, ôyxoç,

enflure. ’inspectorat; , adv. D’une ma-

YIIO

niera dédaigneuse, avec mépris.
R. ontpopâm.

flinguaient», f. 6410945 aor. 2
ütrspeîôov, a. Dédaigner, mépriser.
(Le rég. au gén. ou à l’acc.) R.
ÔTEÉÇ, épée).

inspecta, et; (il). Hauteur, dé-
dain, mépris, arrogance. R. intrap-
096w.

tÏ’-n:tapt’i871p.t. (voy. ridant), a.

Mettre ou Poser dessus. R. hep,

attrapa. -Tnmpaxem, «1;, n, aor. i
pass. de otte-tapoient.

irmyuyànnv, ou, ne, aor. 2
moy. (le braye».

Tmfixovo’a, etc, e, aor. 1 de 61t-
cumin).

Tuiômat, 3° pers. sing. subj.
aor. 2 moy. de ûçopa’tw.

*r1llalvéop.al-0Üpnt, f. unau-11’1-

aouott, pari. ônéaxnuat, aor. l
(insexéflnv, aor. 2 onecxôttnv, a.
Promettre. R. 01:6. 51m.

Tué, prép. 1°Avec le gén. Par,

par le moyen de, de la part de;
a cause de. Il 2° Avec le (lat. Sous;
par, a cause de. I 3° Avec l’acc.
Sous; dans, en; auprès.

T1:oôo)tpatîoc, et, ov. Substitué.
R. ùnoôe’tnm.

iïrro’ôûoltett, f. ôûcolmt, aor. 2

onéôov, a. Revetir, mettre sur
soi g se couvrir de; se mettre sous.
R. 61:6, Séance.

Tmfitiç. au, év, part. aor. 2
de ûqroriômtt.

Tnôfieatc, sur; (il). Argument,
sujet. Il Système. R. û1ro1i0nut.

Tatoetilooput, fut. moy. de (mo-
dom...

irnopeîvotç, etc-et, av, part. aor.
l de

irnoltévœ, f. pavât, aor. l int-
élutva, a. Attendre. lSupporter,
souffrir. IIOser. Il Neut.Derueurer.
R. farté, pétun.

’l’nonn’ieaw, f. influx, n. Trem-

bler de peur, se cacher de peur.
R. farté, Macao.
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’l’nôoaûpoc, 0;, oy. Pourri, ver-

moulu. R. ana, 64096:.
Trtoo’ra’tç, in, div, part. aor. 2

de noie-1mm.
Tnoaxoltevoç, n, av, part. aor.

2 de ûrrtaxvéotut.
Tue-ramdams), et Ait. tapoit-tu)

(voy. repaîtra-w), a. Troubler un
peu. . 61:6, tapoient.»

Clittorio-rlp.v.(voy. riftnpt), a. Jeter
sous, placer en dessous. Il Au moy.
interviewai" f. ùnoefiaopm, aor. 2
busflépmv.Stlggérer, fournir, pro-
duire. R. and: TiÜ’IllLt.

T1:oqasôym(voy. çEÛ’YŒ), n. S’es-

quiver. R. tutti , ÇEÛYW.
"hmm. et, ov. Couché sur le

dos, renversé en arrière.
"rflepov , adv. Ensuite , après,

plus tard.
Tommy: (voy. ïfiîfllu), a. Pla-

cer dessous. Il Au moy. T tarot-
p.ott , f. onoedaopat, par . 61t-
écrr-qitot, aor. 2 Üfiéo’înv. Résister

a, soutenir (le choc des ennemis).
. (and, 101mm.

(rçopâùkd’) et ’I’popo’tonat-üttott,

f. bedonnai, aor. 2 fraudoit-av, a.
Soupçonner, suspecter.

Triplé; il, 6v. Haut, élevé.
’Eo’ üthü (sous-eut. 1:61:00),
En haut. R. t’itlaoç, hauteur.

(I)

d’atôpôç, â, 6v. Brillant. Il Gai.

d’une), f. (pavât, pari. trépayxa,

aor. 1 ion-la, a. Faire voir, mon-
trer. I Neut. Luire, briller. l Au
pass. ou au moy. d’abroger, f. oot-
vr’lc’olLett ou pavoüptett, pari. trépa-

alleu, aor. êçe’tvflrlv ou éçdvnv.

Paraître, se montrer.
lbœkaxpôç, et, 6v. Chauve.
(Pavepoç , à, 6v. Apparent,

clair, manifeste. ’Ev et?» ouveptîi,
En public; en apparence. ’E; ce
cuvtpôv, En plein leur, au grand

jour. R. estiva). 4

ce! litdravant, inf. aor. 2 pass. de
potin».

d’âpuetxov, ou (se). Poison. iRe-
ède. ’
dictai, 3’ pers. pl. ind. prés. de

ont"; ils diSent; on dit, dit-on.
d’atouts) , imparf. Epaaxov, a.

Dire. R. mini.
d’amener, f. ottoman, aor. i

êperodnnv. Épargner, faire grâce,
a. Il S’abstenir de, se priver de.
(Le reg. au gén.)

(Défi, 2° pers. sing.lmpér. prés.
de cèpe). Il Adv. Allons! courage!
ça donc! eh!

Ibépm , f. oie-m , aor. lfiveyxa ou
fiveyxov, pari. év-fivoiot, a. Porter,
emporter. Il Au moy. d’égayer, f.
oisellent, aor. 1 fiveyxo’tpnv. Pren-
dre, emporter.II Remporter, ga-
gner, obtenir. Hléov èvéyxacûat,
Avoir l’avantage sur, l’emporter
sur (avec le gén.).

ibeüyto, f. paniqua, aor. 2 Épu-
yov, pari. 2 néçsuyot, n. Fuir,
s’échapper. Il Act. Fuir, éviter.
q’EÛYstv très: narpiôot, Être exilé

de sa patrie.
sinon-éon En, éov. Qu’on doit

fuir, éviter; abominable, exécra-
ble. R. çeüyu).

(beûëopou, 1,1, crut, f. de ÇEÛYŒ.

mon, 7.461). Renommée, bruit.
R. entai.

4mm, fut. orlon), aor. 2 lem,
aor. 2 moy. êtpo’tpnqv, a. Dire, pré-

tendre, affirmer.
élite, 2’ pers. sing. inti. prés. de

971i"-
mono, fut. «pedum, aor. l Ep-

0aaa,Barf. épilation aor. 2âç01lv, a.

et n. revenir, devancer, faire le
premier.

(baisant, «au, etv, part. aor. l
de çflévm.

tbbéwopott, fut. oeéyEopatt, pari.
Eçfisyuat, aor. i éçeeyëa’lmv, a. et

n. Crier, parler.
tMienne, tôoç (il). La Phthiotide,

patrie d’Achllle.
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«hum, n; (à). Fiole, bouteille.
d’il-qua, arack-ô). Baiser, em-

brassement. R. me.»
stemm, ou (à). Philippe, roi

de Macédoine , père d’Aiexan-
tire le Grand.

«inerme, on, ov. Qui aime la
vie. R. 90mg, (un.

d’tlotttvôuvoç, 0;, ov. Qui brave

les dangers , téméraire. l To
QtÀoxivôuvov , neut. pris subst.
Témérité, bravoure. R. 90mg, niv-
Envoi):

du oxtvôüvwc, adv. En bravant
les dangers, témérairement. R.
«piloxivéuvoç.

son, n, ov. Ami, chéri.
lbthocoîiw-di, f. fieu, Il. S’a-

donner a a philosophie, philoso-
pher. R. ÇIÂÔO’OÇOÇ.

rameau, a: (il). Amour de la
sagesse, philosophie. R. odéon-

et.
9 (mussent, ou (ô). Celui uis’a-
donne a la philosophie, p iloso-
phe. R. otte; , copia.

dttÀMtlLéotLat-oüpatt, f. ficopat,

n. Rechercher les honneursfi A
l’inün. pass. «ionisaient, tre
vanté. R. 0.0:,flllfiln

(Pilori tu a; (il). Ambition,
ardeur. . pilot, ripai.

tuiles-mg n, ov,superl. de 900;.
Très-ami, tresocher.

shiltpov, ou tu). Philtre, breu-
vage enchanté; charme. R. pt-
Zéro.

«stemm, 1:: (il). Tumeur,
pustule, ampoule.

(boëte-G), f. in), aor. l épé-
âneot, pari. 1re 6611m, a. Effrayer.
IAu moy. die éopat-oüpat, f. (po-
61’100 on, aor. l tçaônônv, part.
tracé mm. Craindre, redouter. R.

660:.
(Podfiaopatt, in, un, fut. moy.

de goétie).
aine, me; (à). Phénix, pré-

. ’ .AÎËËgieur d’Achille.

(Portées-ô, fut. nommer. i époi-

OYE

mon, pari. suçoteront, n. Aller
et venir, aller souvent.

(bouée, son; (à). Meurtrier, as-
sassin. R. pavana.

d’avant», f. cucu, aor. i 696-
vsucat, pari. momon, a. Tuer.

R. quittes. -èôvoç, ou (à). Meurtre.
0056;, il, 6v. Qui ala tète poin-

tue, en alu de sucre.
(l’option , adv. En portant;

en étant porté. R. copia).
(lipome), i. dam, aor. 1 le «sa, v

aor. 2 lopaôov, pari. «sep a, a.
Dire; ordonner.

étatisait, au, av, part. aor. t
(ile gapette). Oilubuw optais-«ç. Voy.
o il).

4,96660), etAtt. (Plainte, fut. (En.
aor. i le du, pari. uiçptxa, n. et
a. Avoir erreur de.

(lignite-5:, bien), aor. l topé-
mon, pari. ne pâmant, a. Penser,
sentir; avoir ans sa pensée. Mu.-
xpà opovtiv, Avoir des sentiments
bas; être humble. Méyct çpovsïv,
Avoir des sentiments élevés, être
lier. R. çpfiv, esprit.

onvoüat, dal. pl. masc. et
neut. part. prés, ou 3- pers. pl.
inti. prés. de çpovéw.

épatait, (60.; (il). Pensée, mé-
ditation. R. «ppm.

dîpvytot, a; (il). .La Phrygie,
province de l’As e Mineure.

(1165, DES: (à). Habitant de
la P rygie hrygien.

.Œuyzîv, inf. aor. 2 de mon...
(boy-fi, fic (à). Fuite, évasion.

’Ev oui div, tant fugitif.l Exit.
. 956710.
murin, oüaa, év, part. aor. 2

de (peu a).
(in) me: ou (le. Habitant de

Ph lacé, vil e de ssalie.
totem». et Ait. (Polir-to), f.

site). aor. t épinaie, part. moû-
an, a. Garder, conserver, veil-
ter sur. I Observer.

(l’écu, dal. sing. de 96mg.



                                                                     

XAP

061m, tu); (il). Nature. MM;
171 96cm xpnca’zutvo: émoi, .
N’ayant pour aide que l’excel-
lencerde mon naturel. R. «par».

(bien), f. Quo-m, aor. i have-a,
a. Produire, engendrer, faire nai-
tre. (Nm çà xépara, Pousser des
sophismes (voy. xépotç). l Au pass.
ou au moy. (Primat, aor. 2 ëçuv,
pari. néçoxa. Être produit, nai-
tre; être.

mwxsüç, En); (6). Phocéen, de
la Phocide, province de la Grèce.

(biwa, .5); (il). Voix, langage,
idiome.

(Mu, sen. 420:6; (ra). Lumière.

X
Xaîpe, 2’ pers. sing. imper.

prés. de pipa). (Les anciens l’em-
ployalent comme formule de salu-
tation : Bonjour.)

Xaipw, f. maman) ou xap’âoo-
un, aor. èxâpnv et qqf. ËXŒÏpïlo’ot,

arf. myotome: ou xeXâpnuat, n.
e réjouir; se réjouir de. Xatpœ

àvtôv «610:3: , Je me l’ais un plai-

sir de les ailiiger. .XaÀôaîoç, ou (à). Chaldéen, de

la Chaidee , rovince de la Babylo-
nie. Kawa v avenu, Les Chai-
déens.

Katia-née, 4), 6v. fielleux, pe-
nibie. désagréable.

Xahônouc, ovç, env, gén. 080:,
voc. ou, Qui a une chaussure d’ai-
rain. B. 1mm noire.

quuzi, adv. A terre, ar terre.
Xapaminsîov , ou (76 . Lieude

débauche. *Xavôôv,adv. La bouche béante.
[AbondammenL R. latino.

Xapierç, mua, tv, gén. svtoç,
(une, svroç. Gracieux. agréable ,
aimable. Xapfsv, Une chose piai-
sanie. R. xâptç.

Xapilouat. f. i houai, f. 2 soû-
lon, aor. 1 èxa sedum, parf. u-
xûpwpm. n. aire plaisir, faire

XPA 143
quelque chose d’agréable. R. 10’;

ou, plaisir.
Xapîvoç, ou (à). Charinus, nom

d’homme.

Xappôhœh a) (à). Charmolaûs,
nom d homme.

Xapoirôç, 6:. ou 1’]. 6v. Agréable.

lBleu, azure. il. stipe), M.
Xe’tptov , (ovo; (à. Charon, no-

cher des Enfers.
Xâpwlt, amoç , et Xûponoh ou

(à). Champs ou Charopus. époux
d’Aglaé, père de Nirée.

Xa’to’pa. me; (a). Coudre, abi-
me. B. 104w).

item: . zen-ou: (ce). Lèvre.
Xeip. En. xctpôç, dit. pi. lap-

ai il). ain.
ElpO’COVéWÛ-Ï , f. in», aor.i êxu-

porôvne-a , parf. taxage-roman. a.
ire, créer. R. 15H), rein».
XstporovnOtiç, floc, év, part.

aor. i pass. de zEtpotôviw.
Xaïpouç, sync. et contr. de 15E-

pove; ou de xeîpovaç, nom. ou
acc. pl. masc. et fém. de eipœv.

Xatpôw-ô ,f.u’)o’m, a. Ré ulre en

sa puissance, subjuguer. I Au moy.
Xezpôouatooüum, f. écroua: , aor.
i ézetçmaâunv. Même sign. R.
leip.

Xsïpow.mv, av, yen. avec. comp.
anomal de muôç. Pire, plus mau-

vais , inférieur. I .Xaïpwv, (ovo: Chiron, cen-
taure, précepteur d’Achille. va

Xetpoflcaseau, inf. aor. 1 moy.
de pipée). .Xepoïv, zen. duel de xeîp.

Xihot, au, a. Qui sont au nom-
bre de mille, mille.

xzauûç, 680; (in. Chlamyde,
manteau.

XoîuE, ne: (in). Chéniee, es-
pèce de mesure pour les matières
sèches, contenant a peu près six

setiers. r .Xpâw-E), f. me), aor. i lxpnaz.
Siam xéxpnxa, a. Prèter. IAumoy.

papote-69m, f. xpncopm, pari.



                                                                     

144 unnélpmlai, aor. 1 expnaa’zunv. n. Se

servir de, user de, s’approprier.
Xpiuw (1b). partie. neut. de

1913. pris subst. Destin, fatalité,
nécessité.

Xpfi, imparf. Expfiv, f. mimi,
impers. il faut. R. maïa.

Xpfiua. arroi; (.5). Chose, ai-
i’airc. I Bien , richesse, argent. R.
xpa’tm.

Xpnaa’tuevoç, n, ov, part. aor. i
moy. de zpdun.

Xpncttteüu), f. eue-o), n. Être
utile. R. micmac.

Xpfiatuoç, n. ov. Utile, avanta-
geux. R. xpfirnç.

Xpâa, a; (fi). Couleur.
Xpom’t, 01(6)). Meme sign. 1
Xpôvo;, ou (à). Temps. Hoiùv

xpôvov, Beaucoup de temps.
Xpüe-soç-oü; , t’a-î) , éov-oüv.

D’or, fait d’or. R. Xpuaôç.
Xpuo’fi, contr. de xpuct’n, fém.

de pÛO’EOÇ.

puaiov, ou (a), et
Xpuc6:, oü (à). Or.

’ vacoüç-oü, contr. de xpôo-eoç.

son. *Xpueoeôpoçmç, ov. Qui portede
l’or. qui a des habits brodes d’or.
R. musée, ÇÉPŒ.

w).6:, fi, 6v. Boiteux.
Xu’wvutu. , f. 16mm, aor. i Élu)-

c’ot, a. Amonceler, élever. Tei-
çov xtîioat, Construire un tom-

- beau. B. xéœ.

Xrbpa , ce (il), Lieu , place. R.
16:90;.

thpiov, ou (ra). et
11690:, ou (à). Lieu, endroit;

place.

W
Wtôvôç, 1’), 6v. Chauve.

- Wiuëo’ttavrtç, un: (à). Faux pro-
phète. R. 4056M, pétun.

Weüôoç. to;-ouç (ce). Mensonge,
fausseté. R. 1119560.

T5660), f. mon), aor. i 51m:-

DON

ont , pari. Edison. pari. pass. bino-
oyat , aor. i pass. èrirûcenv, a.
Tromper; frustrer. l Au moy. T56-
douai, f. shuntai. , aor. 1 étireuv
adam. Mentir.

sans. fi, 6v. Nu, sans poil.
T’Uxfi, fi; (il). Anne, ne.

Q
1. ’0, Exclamation qui sert à

appeler, ou qui exprime l’admi-
ration. 0.

2. Il, (lat. sing. masc. ou neut.
de 6;.

3. ’0 , i4, i , subj. de étui i.
’Oôupàunv, ou, ne, imparf. de

ôôüçouat. I *Duo, 3° pers. sing. imparf. de
douai.

’Qôéw-ô. f. 6301660) et (En),
aor. t rima, pari. chôma, pari. pass.
(boum, aor. i pass. 6mm, a.
Pousser avec violence, chasser.

:nxsowo’ç. où f6). L’Ocean.

93m, impar . de clouai.
1. aux, ou (à). panic.
2. une, 7’], 6v. Dur, cruel,

in] itoyable.
(litorne, 1,10; (ù). Cruauté. B.

dinde. cruel.
i. ’nv, ces... av, part. prés. de.

ne; 1. Étant. Ta. 5m, Les biens,
les possessions. To ôv, ou Tàôvra,

Le vrai. .2. ’nv, gén. pl. de 8;. -
’Qvaîpmv, aco, ne, aor. 2 moy.

de ovivnut.
’Qveiôtaa, (1:. e, aor. 1 de ovu-

8mn).
’fivéouat-oüuou. f. impuni , aor.

i ùvnaâunv, a. Acheter. I Obtenir.
’nvnoa,,aç, e, aor. i de ava-

mut.
’flvnoa’tunv, a), (110, aor. l de

ôvéopm.

’Dvoüuat, contr. de dwe’oitat.
’Qôv, m’a (16). OEuf.

’Qovxo, 3’ pers. pl. imparf. de
clown.



                                                                     

02
’flpa. a: (t)- Temm; saison;

heure.
’Qpaîoz. a, ov. Qui est dans la

fleur de Page. IBeau. B. 69a.
’flpe’xenv, m, 1., aor. i pass. de

«en...
’Opmaa’pmv, w, me, aor. 1 de

ôpXéopm.

Qpüw,f. (atrium. Hurler, rugir;
se lamenter. IAu moy. ’Opûo r,
f. 600w, aor. 1 dipno’ânnv. ème
sign.

i. 11;, conj. Gomme, de meme
que. l En sorte de. I Lorsque, des
que. lAfin que, pour que. (n; se
construit avec I’lnd. , l’opt. et

on 145i’infin. ne xatemeîv, Afin de des-
cendre.) n; âv, de façon a... "ne
vs, Comme par exemple. n. 81111-
064, Bien véritablement.

2. "ne, adv. Ainsi.
°Da1rep, adv. Comme, de mente

que, ainsi que. R. toc, ne .
race, devant une voye , éli-

sion pour d’un.
"une. con . En sorte que: de

manière à. I ’est pourquoi, ainsi.
(Cette conjonction se construit
ordinairement avec l’infinitif.)

’Qxôunv, ou, un, imparf. de
oi qui.

0196;, à, 6v. Pâle.



                                                                     



                                                                     

LIBRAIBIE DE L. HACHETTE ET C",
une rmnns-sannazm, un il, A sans,

(ne; de l’École de Médecine).

CLASSIQUES GRECS, LATINS ET FRANÇAIS,

[NIVELLES ÉDITIOIS vous! 1142

PUBLIÉES AVEC DES NOTES EN FRANÇAIS.

(Les noms des Annotateurs sont indiqués entre parenthèses.)

Ces éditions se recommandent par : 4° la correction des textes;
v2° la clarté des notes; 3° la bonne exécution typographique:
4° la solidité des cartonnages; 5° la modicité des prix.

CLASSIQUES GRECS.

Volumes en vente le i" Novembre i852.

nankins: Fables. (Th. Fix.) 60 c.
DÉMOS’IBÈNE 2 Discours contre laioi

de Leptine. (Stievenart, doyen de la
faculté des lettres de Dijon.) i fr.

. e Discours pour Clésiphon ou sur la
Couronne. (E. Sommer, docteur es

lettres.) t fr. 25 c.- Romagne sur les prévarications de
l’ambassade. (Stiévenart.)i fr. 50 c.

-- Les trois olynthienncs. (Materne,
professeur de rhétorique au lycée

de Strasbourg.) 50 c.- Les quatre Philippiques. (Materne).

Prix. , 15 c.aucuns : Les Sept contre Thèbes.
(Materne) l fr. 10 c.

ÉSOPB: Fables choisies. (L. Quiche-

rat.) 1 fr.BUNrIDB:Éiectre.(Fix.) 1 tr. 10 c.
- Récube. (A. Regnier.) 90 c.
--Hippolyte. (Th. Fix.) l fr. 25 c.
- Iphigénie en Aulidc. ( Th. Fia et Ph.

Le Bas.) 1 fr.BÉBODO’I’E: Livre premier. Clio.(som-
mer, docteur eslettres.) 1 fr. 15 c.

amnistie: Odyssée,chanis I-IV. (Som-
mer, agrège de l’Université.) 1 fr.

rsocnnn: Archidamua. (C. Lepré-
vost. professeur au lycée Bonaparte.)

Prix. 60 c.-Eloge d’Évagoras. ( Sommer.) 50 c.
.LUCIEN : Dialogues des morts. ( Pesson-

neaux, professeur au lycée Napo-

léon.) I fr.-- m’ai-lm. (Leprévost.) se c.
- Le Songe ou sa vie. (C. Leprévost.)

Prix. 50 cPINDABE: (Th. Fix et Sommer.) :
-Islhmiques(les). t fr. 25 c.
- Néméemses (les). a fr. 25 c.
- Olympiques (les). r fr. 15 e.
- Pythiquesfles). l fr. 15 o.
buron : Alcibiade (le a"). 15 o.
- Alcibiade (le au). 75 o.-- Apologie de Socrate. (Talbot. pro-

fesseur an lycée de Nantes). 75 c.
- Criion. ( Waddington-Kastus, profes-

seur agrégé de philosophie à la faculté

des lettres de Paris.) 50 c.
- Phédon. (Saumon) 15 c.



                                                                     

SUITE DES CLASSIQUES GRECS. I

PLUTAIIQUB:Delalecturedespoëtea. SOPHOCLE : Œdipe roi. (Delzons.
(Ch. Aubert. professeur au lycée
Louis le Grand.) 1 tr. 25. c.

-- Vie d’Aleæandre. (V. Bélolaud, pro-
fesseur au lycée charlemagne.) 1 fr.

-- Vie de César. (Materne) 1 fr.
-- Vie de Cicéron. (Talbot. professeur

au lycée de Nantes.) 1 fr.
- Vie de Démosthène. (Sommer.) 1 fr.
- Vie de Pompée. (Druon . censeur du

lycee de Nancy.) 1 fr. 25 o.

professeur au lycée de Rouen.) 1 fr.
méconnu :Idylles choisies. (L. Re-

nier). 1 fr. 25 c.TIIUCYDIDE : Guerre du Péloponèse,
livre 11°. (Sommet) 1 fr. 15 c .

xùvopnon : Anabase. livre premier.
(Moncourt, professeur au lycée de

Dijon.) 1 fr. 10 o.- Gyropédle. Livre premier. (c. Huret.
proviseur du lycée de Nantes) 10 c.

-7ie de 3010m (DEHOUT- PrOfeSSeul’ - Entretiens mémorables de Socrate
au lycée Louis le Grand.) 1 fr.

- Vie de Thémistocle. (Sommer) 1 fr.
a fr.
60 e.

(les quatre livres). (Sommer)
Chaque livre séparément.

CLASSIQUES IATINS.

Volumes en vente le l" Novembre 1852.

mcnno : ne Amicitladialogus. (A. Le-
gouez,agrégé de grammaire.) 25 c.

-- De oflîcüs libri tres. (H. Mar-
chaud. professeur au lycée de Ver-

sailles.) 1 fr.- De Oratore lib-1 tres. (V. Bétolaud .,
professeur au lycée Charlemagne.)

Prix. 1 fr. 50 c.- De Semelute dialogua. (V. Paroi,
i professeur au collége Rollin.) 25 c.
- ln Calilinam orationes quatuor.

(E. Sommer, agrégé des classes supé-

rieures. docteur ès lettres.) 4o c.
-- In Verrem oratio de Sigma. (J. Thi-

bault. ancien élève de l’École nor-

male supérieure.) 5o e.
-- In Verrem oratio de Supplicila. ( 0.

Dupont. ancien professeur au lycée

Napoléon.) 50 c.-- Pro Arehia posta. (A. Chausselle,
professeur au lycée d’AIger.) 20 o.

- Pro alitant. (E. Sommer.) 30 c.
-Pro Ilurena. (J. Thibault.) 25 c.
-- Tuaculanarum quæationum libri

.quinque.(c.Jourdain,agrégédephilo-
sophie prés lesFacultés des lettres.)

P"!- 1 fr. 50 c.communes : (F. Colincamp, profes-
seur au lycée de Dijon.) 2 fr.

connues sans: Opéra quæ au-
persicot. (L. Quicherat.) 90 c.

manu?! : Selectæ a profitois scripta.
ribus historiez. (G. Leprévost, profes-

seur au lycée Bonaparte.) 1 fr. 50 c.

H08ATIUS FLACCUS.(Sommer.) n n
JUSTINUS : motorise philippleœ. (E.

Pessonneaux, professeur au lycée

Napoléon.) 1 fr. 25 c.
momon) : De l’iris illusiribus nomæ.

(Chalne etPront, anciens professeurs
au lycée Charlemagne.) 1 fr. 20 c.

ovmlUS : Selectœ fabulæ en: libris
lletamarphoseon, accédant selecla
ex Bucolicis et Georgiois P. Virgilii
Maronis. (G. Lesage. professeur au
lycée Charlemagne.) 1 fr. 25 c.

PRENDS : tabulerais» libri quinque.
mon fabellis mais. Edition suivie des
imitations de La Fontaine et de Flo-
rian. (E. Talbert, professeur au lycée

Charlemagne.) 15 c.
QUINTUS CUB’I’IUS noms: De rébus

geslia Alexandrt laçai libri super-
stites. (G. Lesage.) 1 fr. 50 c.



                                                                     

SUITE DES CLASSIQUES LATINS.

SALLIIS’l’lUS : Comma et Jugurtha.
(Croiset. professeur au lycée Saint-

Louis.) 90 c.TEBENTWS: Adelpht. (V. Bétolaud,
prof. au lycée Charlemagne.) 75 c.

Tl’rlîs LIVIUS: lies memorablles et
narration: aelectæ. (E. Sommer.

agrégé des classes supérieures , doc-

teur es lettres.) 1 fr. 50 c.
VlnGlLlle HARO : Opéra. (E. Som-

mer.) 2 fr.- Les Bucoliques et le: Géorglquea’, sé-

parément. 75 c.

(masseurs rumens.
Volumes en vente le l" Novembre 1852.

nomme : (Œuvres poétiques. (E.
Geruzez , professeur agrégea la Fa-
culté des lettres de Paris.) 1 fr. 50 c,

Bosseur : Discours sur l’histoire 1mi-
venelle. (Olleris, recteur de l’Aca-
démis du Cher.) a fr. 50 c.

- Oraison! funèbres( C. Aubert, prof.
au lycée Louis le Grand.) 1 fr. 80 c.

CORNEILLE : Théâtre choisi. (E.

Geruzez.) s fr. 75 c.résume: Dialogues des morts. (B.
Jullien. docteur és lettres. licencié

ès sciences.) 1 fr. 50 c.
-- Dialogue: sur l’éloquence. (maltons ,

professeur au lycée de Rouen.) 75 c.
- Opuscules académiques contenant

le discours de réception il l’Académie

française. le mémoire surles occu-
pations de l’Académie et la lettre à
l’Académie sur l’Eloqueuce , la Poé-

sie. l’Histoire. wallons.) 75 c.
- Les Aventures de Télémaque, suivies

des Aventures d’Aristonoüs, conte-

nant les passages des auteurs grecs.
latins et français, traduits ou imités
par Fénelon. et des notes géogra-
phiques. (A. Desportes.) 1 fr. 50 c.

LA FONTAINE : Fables, précédées
d’une notice biographique et litté-
raire et suivies de Philémon et Bau-
cis. (E. Geruzez. agrégé à la Faculté

des lettres de Paris.) 1 fr. 50 c.
MASSILLON :Petit Carême. (F. Co-

lincamp . docteur ès lettres. profes-
seur au lycée de Dijon.) 1 tr. 50 c.

RACINE : Théâtre choisi. (E. Ge-

ruzez.) 3 fr. 75 c.
ROUSSEAU (J. B.) .- 0Euvres lyriques,

suivies des plus belles odes des Ly-
riques français. et d’un recueil d’épi-

grammes. (E. Geruzez. professeur
agrégé à la Faculté des lettres de

Paris.) 1 fr. 80 c.
VOLTAIRE : Histoire de Charles X11.

(Brochard-Dauteuille, ancien élève
de l’Ecole normale supérieure, agrégé

d’histoire. ) . 1 fr. 50 c.
- Siècle de Louis X17. (Garnier, pro-

fesseur au lycée Saint-Louis, agrégé.

d’histoire.) 3 fr.
- Théâtre choisi. (E. Geruzez.)

Prix. 3 fr. 75 c.



                                                                     

DICTIONNAIRES CLASSIQUES... j

LANGUE LATINE.
maronna um-Fnançus, rédigé sur un nouveau plan, ou sont

coordonnés , revises et complétés les travaux de Robert Estienne de Gessner.
de Scbeller. de Forcellini et de Freund. et contenant plus de 1500 mots
qu’on ne trouve dans aucun lexique publié jusqu’à ce jour. par MM. L. Qui-
cnznu . a regs de l’Université, et DAVELIJ! , ancien professeur de rhétorique
au lycée apoléon, suivi d’un Vocabulaire latin-français des noms propres
de la langue latine, par M. L. Qurcuaau. Ouvrage autorise par le conseil de
l’Instruction publique. 1 vol. grand in-S". Prix, cartonné. 9 fr.

Le même ouvrage, sans le Vocabulaire, cartonne. p a fr.
LEXIQUE MTIN-FBAN AIS, à l’usage des commençants, extrait du Diction-

nuire latin-français de M . Quicusan et Davnnuv . et augmente de toutes les
formes de mots irré uliers ou dimciles; par M. 50mm, agrégé des classes su-
périeures, docteur s lettres. 1 vol. in-s. Prix, cartonne. 3 fr. 50 c.

TIESAUBUS pommes LINGUÆ LATINE ou Dictionnaire prosodique et
poéti ne de la langue latine, contenant tous les mots employés (par les poêles
dont es œuvres nous sont parvenues. et ceux qui se trouvent ans les frag-
ments et dans les inscription5° par M. L. qucnnnu. Ouvrage autorise par
le Conseil de l’instruction publique. 1 vol. grand in-8°. Prix, cartonné. 8 fr.

LANGUE GRECQUE.
maronnant: GREC-FRANÇAIS à l’usage des établissements d’instruction

publique, ouvrage composé sur un nouveau plan, où sont réunis et coor-
donnés les travaux de Henri Estienne , de Schneider. de Passovv et des meil-
leurs lexicographes et grammairiens anciens et modernes; augmenté de l’ex-
plication d’un grand nombre de [ormes ditfioiles, et suivi de plusieurs tables
nécessaires pour l’intelligence des auteurs; par M. C. Auxmnu. Ins ecteur
éneral de l’instruction publique. 11. édition. entièrement refon ue (au:
’auteur et considérablement augmentée. Ouvrage autorisé par le Consei de

l’instruction publique. 1 très-fort volume grand in-ao. Prix, cartonné. 15 fr.
LEXIQUE GnEC-FRANçAls, a l’usage des commençants. ou abrégé du Die-

ttonnalre grec-Iran au contenanuous les mots indistinctement et toutes les
formes dimciles de- a Bible. de l’Iliade et des auteurs qu’on explique dans les
classes inférieures; par. le même auteur. Ouvrage autorisé par le Conseil de
l’instruction publique. 1 vol. de 750 pages. Prix. cartonne. r fr. 50 c.

DICTIONNAIRE FRANçAIs-Gnltc, compose sur le plan des meilleurs diction-
naires français-latins; enrichi d’une table des noms irréguliers . d’une table
très-complète des verbes irréguliers ou difliciles , et d’un vocabulaire des noms
propres; par MM. Anexmnnn, ins ecteur général de l’instruction publique,

nunc, professeur émérite de r etori ne, et Duranconrnn’r, directeur du
collège Rollin. Nouvelle édition, refon ue et augmentée. Ouvrage autorise
par le Conseil de l’instruction publique. 1 vol. grand in-8°. Prix, cart. 15 fr.

DICTIONNAIRE (nouveau) FRANçAls-GIIEC suivi 1° d’un dictionnaire des
noms propres appartenant a la mythologie, 3 l’histoire sacrée et profane, et
à la géographie ; 2° d’une table des verbes irréguliers; par M. Ozannaux, in-
specteur général de l’instruction publique; avec la collaboration de M. ROGII,
recteur de l’Academie du Jura, et de M. EBLING. 1 vol. in-B. Prix, cart. 15 fr.

LANGUE ALLEMANDE.
murmuras: CLASSIQUE ALLEMAND-FRANÇAIS ET FRANÇAIS-ALLE-

MAND, ar W. ne Sucxau. professeur de langue allemande auîycee Saint-
Louis. uvrage autorise par le Conseil de l’instruction publique et adopte
par le collège militaire de la Flèche et l’Ecole de Saint-Cyr. 2 vol. petit in-s.

Prix. broches. 1o ,fr.Les deux volumes cartonnés en un. 11 fr.
ne L’lanIIIEnIE on en. manne (ANCIENNE MAISON CRAPELET),

rue de Vaugirard, il, près de l’Odéon.
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